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Ä hiányzó ellenié
Irta: Mezei Ernő.

Haliga! Haliga! Beszélik, hogy a 
függetlenségi párton megkezdődött a ter­
mészetes kiválás és szétválás. Beszélik, 
hogy egy függetlenségi ellenzék elemei, 
talán többen, talán kevesebben, már ta­
lálkoznak és összeverődnek. Beszélik 
egyfelől, de tagadják másfelől. És meg­
esik, hogy ugyanazok, akik tegnap be­
szélték, ma már tagadják. De igaz-e, 
nem-e egyik-másik részlet, mindegy. A 
dolgok ereje, az élet örök visszahatása, 
az elaltatott öntudat felrezzenése nyilvá­
nul magában az ellenőrizhetlen híreszte­
lésben, a vak ide-oda tapogatózásban is. 
A nemzet már régen látja, hogy amiben 
eleinte a nemzeti pártok czéltudatos 
koaliczióját, a forrongó hazafiság összes 
elemeinek tüzfolyammá való egyesülését 
kereste, tulsoká marad meg a zűrzavaros 
khaosz állapotában és csak nedves, szeny- 
nyes köd tömeggé készül lehiggadni. A 
közszellem sóvárogva les.i a nemzeti tö­
rekvések mikor sűrűsödnek újra szilárd 
talajjá, mikor száll fel újra a magyar 
politika égboltjára az elvi igazság napja, 
mikor gyulnak ki újra az eszmék csil­
lagai parlamentarizmusunk éjjele fölött! 
Mert a khaosz legfőbb törvénye az, ha 
van benne alkotó erő, hogy a száraz­
nak a vizektől el kell válnia. Nemzeti

ellenzék alakulása nélkül közéletünk 
csak rémletes üresség.

Mi is rámutattunk többször régebben 
is, újabban is erre a megmagyarázhat­
lak hiányra, az örökké hallgató mély­
ségre, melyből egyre kiáltóbb bajok ro­
hanják meg alkotmányos világunkat. De 
ki nem látta szemeivel, ki nem fogta 
fel füleivel, ki nem tapasztalta ki kézzel 
fogható igazságul, mit jelent egy nem­
zeti ellenzék hiánya éppen a jelenlegi 
körülmények között, most a kiegyezési 
tárgyalások folyamán, amikor a szemben­
álló alkotmányos erők mérlegelésénél a 
mi újdonatúj és óriási függetlenségi több­
ségünk, az egységes nemzeti akaratnak 
ez a hirtelen, vulkanikus alakulása oly 
kevés nyomatékkai bir, szinte számba se 
jön az osztrák parlamant szedett-vedett 
szabadcsapataival szemben ? Ezt az osztrák 
parlamentet, mint az uralkodó és döntő 
bálványt tolják unos-untalan a független­
ségi magyar miniszterek orra elé, mert 
nekik csak óriás függetlenségi több­
ségük van ellenzék nélkül ! Az 
ilyen jelenségnek okait végiggondolni, 
szinte veszedelmes dolog. Ki tudja eléggé 
megmagyarázni azt, hogy minálunk a 
nemzeti élet ellenzéki szükségeinek leg­
erősebb szervezése és szakadatlan vihar­
zása után pusztán a kormányzati hatal­
mak változása egyszerre halotti csöndet, 
temetői békességet varázsol a magyar 
pártélet egész mezejére ?

Még csak az imént föltétlenül elis­
mert dogma volt, amelyet a szabadelvű 
kormányok sem vontak kétségbe, hogy a 
mi közjogi viszonyaink között minden 
kormánynak, amely Bécscsel kénytelen 
alkudni, félelmetes ellenzéket kell a háta 
mögött tudnia. Sőt tegnap a helyes erő- 
arány nélkülözhetlen alkatrészének hirdet­
ték még azt is, hogy a magyar ellenzék 
az obstrukeziós erőszak korlátlan ellen­
hatásait fejthesse ki minden bécsi nyomás 
ellenében. Most ime az uj nemzeti kor­
mány ötnegyed éven át folytat kiegye­
zési tárgyalásokat Bécscsel, minden elő- 
Ieges föltevés megmásitásával uj és uj 
alkut kezd, de a háta mögött lévő roppant 
többségből ez egész idő alatt — egy in­
ter pelláczió nem sok, annyi se hangzott föl. 
Mindazt, ami a nagy nyilvánosság ter­
mészetes érdeklődését illette, azt legfel­
jebb Beck Wladimir adta a maga mód­
ján tudtunkra, az ő nagyon kiváncsi, 
ellenőrző jogára is féltékeny reichsrathja 
révén. Mi ez más, mint a parlamenti 
pártok és a nemzet között való vérke­
ringésnek teljes alákötése, az élő al­
kotmányosság minden villamos áramá­
nak kikapcsolása ? Csak csodáljuk, cso­
dáljuk, a nemzet óriás erőtartaiéká, 
mely százados történelmi hit mélységei­
ből robogott elő, hogyan változott, alig­
hogy az első összecsapásig jutott, lel­
ketlen tömeggé és holt sulylyá, amely 
az alkotmányos harcz semmi helyes

Huszárszerelem.
Irta: Sas Ede.

•'Utánnyomás tilos/

Gyönyörű táj a Kárpátok között. A hegy- 
óriások oldalát sötét és fenyves rengeteg bo­
rítja. A zugó lombtengerböl ilt-ott egy-egy 
csinos, . svájezi stílusban épült nyaraló czifra 
orma integet elő. Egyik nyaraló közelében, az. 
erdőben kanyarodó utón, bájos fiatal leány ül, 
aki szemmel láthatóan csak azzal foglalkozik, 
hogy buzgón, teli tüdővel, piliegő mellel szívja 
a hegyvidék erős, vérpezsdítő lehelletét. Pedig, 
úgy látszik, hogy hála Istennek, nincs rászo- 
rulva: karcsú termete csupa aczélos egészség 
s csillogó fekete szeméből is az az életkedv, 
erő és bátorság ragyog elő, aminő csak a tel­
jes egészségben viruló testből és lélekből fa­
kad. Arcza csakúgy tündöklik a gyönyöiiiség- 
től, amint a lábainál elterülő kilátást : az apró 
falvakkal telchintett völgyet s a szemközt levő 
ormon a napáldozat szépségét élvezi. A nap 
tudniillik éppen a szép leány nyal szemben ül­
dözik le : de meglehet, hogy ha a leány nem ülne 
éppen nyugattal szemben, hanem például észak 
felé nézne, a nap eltérne hagyományaitól és 
onnan vetne feléje búcsúpillantásokat. Oly szép 
a kicsike, aki tulajdonképpen nem is olyan 
kicsike . . .

Az erdőből azonban most egy ifju^ember 
lép elő a huszártisztek egyenruhájában. Éppen­
séggel nem a deli, napbarnitotta hadfi, mint a 
világ első katonái rendesen ; arcza sápadt, so­
vány, mint aki most állott ki egy hosszabb 
betegséget. Amikor a leányt meglátja: kissé 
meg van lepetve s megáll a fenyősátor árnyá­
ban. Örvend a találkozásnak, de mégis jobb

szerette volna, ha az most még nem követke­
zik be.

Végre elszántan a leányhoz lép és köszönti.
— jó napot, Nella ! Hát maga itt van ?
— Nini, Horpács ! Úgy van, én itt vagyok. 

Lidi néni éppen most ment föl a szobájába, 
hűvösnek találta már az estét. De én megkér- 

I lem, hogy hadd maradhassak még egy pár 
perczig iit. Hiszen úgyse soká élvezem már 
ezt az. itteni levegőt. Mintha csak sejtette n 

1 volna, hogy nem maradok garde nélkül.
— Az ám. Milyen véletlen találkozás . . .
— Dehogy véletlen találkozás. Miért is 

tettetjük mi, mintha olyan nagyon meg volnánk 
I lepetve? Hiszen maga tudja, hogy én itt va­

gyok. Én pedig pár napja hallottam, hogy ide­
érkezett. Persze, nem sietett velem találkozni.

— Van rá okom, hogy siessek?
— Igaza van. Nincs. Hanem maga lábba- 

dozó. Hát nézze, üljön le szépen ide a lóczára. 
Hát behegedt már a sebe ?

— Maga még ezzel is tréfálni tud ?
— Hála Istennek, hogy nem kell az ese­

tet nagyon komolyan vennem. Mondja, igy ta­
nulják meg maguk, katonák a fegyverforgatást? 
A szivébe czéloz s éppen hogy csak egy bor­
dáját horzsolja a golyó ?

A főhadnagy arcza lángba borult:
— Maga persze jobb szerette volna, ha 

egyenest a szivemet fúrja keresztül ? Mikor igy 
hallom beszélni, igazán nagyon sajnálom, hogy 
nem sikerült az öngyilkosságom s pár heti 
kínlódás után életben maradiam . . .

— Megérdemelte a szenvedést, amiért ké­
pes volt elkövetni azt az ostobaságot . . .

— Ostobaságnak mondja? Pedig jól 
tudja, miért fogtam magamra a fegyvert,

— Tudom. Miattam telte. Es én mégis

ostobaságnak nevezem a dolgot. Isten látja a 
lelkemet, hogy nagyon örvendek neki, hogy 
nem sikerült az a meggondolatlanság; mert ha 
önnek apja, anyja, testvérei nincsenek is, akik 
megsiratnák, azért mégis kár lett volna egy 
fiatal életért, ami, ha csupa haszonlalanságok- 
barr telt is el a múltban: tartalmas és hasz­
nos lehet a jövőben.

— Mondjuk, hogy igy van. És én az 
egész jövőt kész voltain eldobni, csakhogy be­
bizonyítsam, hogy magát mennyire szere­
tem . . .

A leány a fiatal ember szemébe néz, las­
san és komolyan:

— És lássa, én éppen ezt nem tudom egy 
komoly férfi szerelmének komoly bizonyságául 
elfogadni. Azért nem tud engem ez a puska- 
porpocsékolás amúgy igazában meghatni,

A főhadnagy izgatottan kérdezte :
— Miért nem képes ezt bizonyítékul el­

fogadni ?
— Üljön csak szép nyugodtan. Megpró­

bálom megmagyarázni. Noha már oly rég is­
mer, hogy ismernie kellene a gondolkodásomat, 
a lelkemet s értenie kellene a felfogásomat 
minden külön magyarázat nélkül.

— Minden megjegyzése egy-egy csípés . . .
— És minden csípés találó. Ez a baj, 

lássa. Tehát szíveskedjék pár pillanatig figyelni. 
Már az imént bátorkodtam magyaros őszinte- 
léssel megállapítani s ön nem is tett az ellen 
kifogást, hogy becses életét eddigelé meglehe­
tős léhán méltóztatott eltölteni . . .

— Mert nem volt tartalma az életemnek. 
Nem volt czélom, amiért nemes és tartalmas 
életet éljek.

— Engedjen meg, ez a könnyelmű emberek 
rendes kibúvója. Az ember első sorban becsülje

Lapunk mai száma 40 oldal,
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szervezésére többé nem használható? 
Miképp dermedhetett meg ez annyira, 
hogy még a legszükségesebb ellenzéki 
csirák kifejlesztésére is alig látjuk ké­
pesnek ?

Bizonyos előttünk, az ily végzetesen 
visszás jelenségnek, amelyhez hasonló 
soha semmi parlamentben, még koali- 
cziós alakulás mellett sem fordult elő, 
ennek kellő megértéséhez csak vezérlő tár­
sadalmi osztályaink modern erkölcseinek 
teljes megvilágításával, különösen a
mandátumszerzés adatainak ismeretével 
lehet eljutni. Csak amit a legutóbbi na­
pokban a parlamenti élet jelenségei fe­
lől olvashattunk, például azok a bi­
zalmas nyilatkozatok, amelyeket a
klubb éles hallású falai és kariatidjei 
előtt tesznek, néha meg utólag
megtagadnak, mind oly képet adnak 
a parlamenti miliőről, mintha a pártok, 
a klubbok és leginkább az egyes kép­
viselők a kormányhoz való viszonyukat 
merőben személyes ' ügynek tekintenék, 
tisztán a magánkötelezettségek mértéke 
szerint fognák föl. A miniszter, ki párt­
elnök is, igen kevéssé világosította ugyan 
fel őket a kormány jövő szándékairól 
vagy bármi elvi álláspontjáról, de na­
gyon hatott reájuk szives kérésével, hogy 
csak viseltessenek állandó bizalommal 
a kormány iránt. Minő szuverénitás és 
egyben minő alázatosság! Ily megtisztelő 
kérés után hogyisne tagadnák meg an­
nak jogosultságát, hogy a világok legjob­
bikában valamely nemzeti ellenzék is 
létezzék? Pedig ebben az esetben, mint 
általában a magyar politika különös 
bonyodalmaiban, kormány és ellen­
zék nem egymást kizáró szempontok. 
Tarthatja valaki nagyon szükségesnek a 
koalicziót és a koalicziós politikát,

meg önmagát és éljen önmagához méltó életet. 
Aki erre nem képes akkor, amikor még egyedül 
van: többnyire magával rántja később a ve­
szedelembe azt is, akit életczéljául kiválaszt. 
Azonban ne filozofáljunk. Maga édes Miklós 
nyakára hágott előbb az anyai, majd az apai 
örökségének.

— No, nem egészen. Maradt még annyi...
— Ami önnek zsebpénzül is édes kevés. 

Vallja be nyiltan, hogy ön csak adósságcsiná- 
lás segítségével tud olyan életmódot folytatni, 
amely az ön rangjának megfelel és aminőt 
öntől a mágnásfiuk és a dúsgazdag parvenük 
fiainak társasága ott a huszártiszt! karban meg­
kíván. De hát ez nem tarthat sokáig. Követke­
zésképen önnek most valami foglalkozás után 
kellene néznie . . .

— Nella! Ha ilyen modorban folytatja, 
azt hiszem, soha meg nem értjük egymást . . .

A leány egyenesen, bátran, nyugodtan né­
zett a férfi szemébe.

— Vagy pedig nagyon is megértjük egy­
mást. Ismétlem, önnek valami foglalkozás után ! 
kellett volna néznie és otthagynia a tiszti pá­
lyát, mielőtt még nem lesz késő. Az bizonyos, , 
hogy ha engem feleségül vett volna, lett volna : 
módja arra, hogy a huszárfőhadnagyi ranghoz 
illően élhessen . . .

— Nella"! Nem felelek a súlyos inzultu­
sokra, amelyekkel elhalmoz. Csak ' az ellen a I 
gyanúsítás ellen tiltakozom, tiltakozom egész 
férfias becsületem fölháborodásával, hogy én 
kegyedhez csak ilyen hitvány számítással kö­
zeledtem volna . . . Hát még mindig nem 
akarja elhinni, hogy szeretem ?

— Nono! Ismétlem, hogy csak nyugalom 
és hidegvér. Én elhiszem, hogy ön szeret en­
gem. De hát, édes Istenem, olyan ritka dolog 
az a világon, amikor valaki a kellemest egye- ! 
siteni akarja a hasznossal ?

A főhadnagy felállóit.
— Bocsásson meg, kisasszony, de nem 

hallgathatom tovább. 4

ugyanakkor és mellette még szüksége­
sebbnek tarthatja a függetlenségi ellen­
zéket.

Sőt mi azt mondjuk, a koalicziós 
többség minden valódi értéke, de még 
a koalicziós politika tisztessége és 
becsületessége függ attól, hogy vele 
szemben számbavehető nemzeti el­
lenzék álljon. Ez az általános nyüzs­
gés és összebuvás egyetlen hangya- 
bolyban, nem bizonyíték a koaliczió 
igazsága és morálja, mellett, inkább bi­
zonyíték ezek ellen. Mindenekföiött 
szükségessé teszi a nemzeti ellenzék ál­
landó hivatását a függetlenségi elv foly­
tonossága és termékenysége. Az a fel­
fogás, mely mindenáron az összes füg­
getlenségi ezégiieket, — noha sokaknál 
csak hamis ezég — csak egyetlen 
hivatalos szervezetben akarja megtartani, 
ez nyilvánvalóan csak hamis őrszem­
politika, hivatalos állások biztosítása. 
Mert az őrszemek politikája hasonlti az őr- 
szentekéhez, akiknek tudvalevőleg maguk- 
felé hajlik a kezük. Ez az egységesen 
örök kormánypárti és hatvan hetes hti- 
bérességre kötelezett függetlenségi szer­
vezet, ez a legfeketébb tó, melynek felü­
lete, hínár, feneke iszap. A hínár befon, 
az iszap megfulaszt és eltemet.

Budapest, szeptember 21.
A kennánv üdTiislóse. A soproni függetlenségi 

és 48-as kör a következő táviratot intézte Kossuth 
Ferencz kereskedelemügyi miniszterhez:

Körünk mai választmányi üléséről lelkesedés- j 
sei üdvözöljük Nagyméltóságodat és a kormányt 
a kiegyezési tárgyalásokon tanúsított férfias má- 
guktartásáért. Kívánjuk, óhajtjuk, hogy a jövőben 
hasonló erélylyel védjék meg ’ jogainkat és érde­
keinket. inkább ne legyen kiegyezés, semmint 
érdekeink egy szemernyi csorbát "szenvedjenek. A 
soproni függetlenségi és 48-as pártkör: Dr. Ko­
vács István körelnők.

A leány maga mellé inietle a tisztet a 
padra.

— De én határozottan kérem most már, 
hogy hallgasson meg, hogy teljesen kimagya- 
rázhassarn magamat. Hiszen az ügy teljesen 
rendben volna, ha én büszke tudnék lenni-a 
férjemre, aki mellettem csörteti a kardját. De, 
lássa, én nem olyan nevelésű vagyok, akinek 
a kardesörfetés imponál.

— Önnek, Nella, úgy látom, semmi sem 
imponált volna a világon.

— Talán mégis. Lássa, Miklós, az édes­
apámnak nagy bérlete van. Puszták, tanyák, 
majorságok, gyárak, malmok — szóval sokféle 
ága van az üzletének. Nekünk volt egy köny­
velőnk, egy kis Quasimodo, aki egész nap ott 
görnyedt a léniás lapok fölött s közben rajongó 
pillantásokat vetett rám. A rajongó pilantósok- 
nál tovább persze nem mert menni. Lássa, az 
a kis törpe, az c roppant szorgalmával, szak­
tudásával tudor' nekem imponálni. S ha belé 
tudtam volna szeretni, hát feleségül mentem 
volna hozzá — mert azt az embert végtelenül 
tudtam becsülni ...

— Hát tanuljam meg én is a kettős köny­
velést és 'öljek az íróasztal mellé?

— Lássa: ez a baj. hogy maga erről is 
oly csufondárosan beszél. Hát micsoda széj^ven- 
letec dolog volna abban, ha maga a kettői 
könyvelést megtanulná ? Higyje cm az komo­
lyabb. tiszteletieméitől)!) foglalkozás, legalább 
az én szememben az, mint a maguk ütés, 
helyke kaidcsöríetésc . . . Lássa, én már kér­
tem magát arra. hogy szakítson az eddigi le­
hetetlen életmódjával. Hagyja abba a kártyá­
zást, a czigányozásf. Ugyebár, hogy nem lelte ? 
És még azt mondja nekem, hogy szeret ?

— Be is bizonyítottam. Él akartam ma­
gamtól . dobni az életet, aminek maga nélkül 
előliem nincs semmi becse. . .

-- Maga nem becsüli az éleiét azt kí­
vánja tőlem, hogy ezt az életet én becsüljem ? 
Kértem rá, hogy tegye értékesebbé, de ön

Az állam szolgái.
Budapest, szeptember 21.

Az lenne csodálatos, ha az állami tisztvi­
selők meg lennének elégedve sorsukkal. Ha 
valóban nem lenne kívánságuk, ez annyit je­
lentene, hogy az állam nem közönséges embe­
rek sorából rekrutrálja hivatalnokait.

Hiszen néhány esztendőn belül annyira 
megváltozott minden — a tisztviselők sorsán 
kívül v— hogy ezeknek a tisztviselőknek über- 
mefíséffeknek kellene lenniük, ha az uj vi­
szonylatokba bele tudnák helyezni régi élet­
módjukat. Közöttük még csak akadna ilyen 
emberebb ember, ki ideálja kedvéért képes 
lemondani sok olyanról, amiről egy szatócs a 
világ minden kincséért sem mondana le ; ha­
nem itt van az asszony, a gyermekek: ezek 
épenséggel nem hajlandók a magyar állam 
kedvéért lemondani a mindennapi betevő fa­
latért.

Betevő falat: ez most nem frázis, mely 
I oly könnyen kipotyog az újságíró pennájából; 

hanem valóság. És az a furcsa, hogy ezt épen­
séggel nem kell felfedezni. Ha azt irnók, hogy 
vannak állami tisztviselők, kiknek az asztalára 
a hét több napján nem kerül meleg étel, ez 
nem keltene valami nagy feltűnést. Tudja min­
denki.

Hogy van hát, hogy ez ellen az infámis 
állapot ellen, fel nem zudul a közvélemény ? 
Hogy van, hogy némán tűri érdemes embe- 
lek nélkülözését ?

Ennek a sajátságos tünetnek alighanem ez 
a nyitja. A tisztviselők ritkán panaszkodnak, 

j Jól nevelt úri emberek, kik nem igen szeretik 
a piaczon üres zsebeiket kiforgatni. Már pedig, 
aki hallgat, arról nem vesznek tudomást. Az 
állam épen olyan munkáltató, mint akármelyik. 
Addig, mig munkásai meg látszanak elégedve 
lenni régi javadalmazásukkal, nem jut eszébe, 
hogy spontán megjavítsa azt. Ritka az olyan

erre nem volt képes ? Vagyis ön miattam — 
az az, jobban mondva, elkeseredésében, meg 
tudott volna halni; — de élni nem érettem. 
Legalább is nem iud úgy, hogy azt az életet 
aztán én is becsülni tudjam.

A főhadnagy ismét felállott:
— Nella. . .
— Mindjárt befejezem. Csak még egy 

balladát akarok az emlékébe idézni. A ballada 
hősnője az oroszlánok közé dobta a kesztyűjét 
s felszólitotta a lovagot, hogy szerelmét bebi­
zonyítandó, hozza azt neki föl. Nos, én bizony 
nem szólítottam volna föl a gavallért ilyen 
bizonyságtételre. Hanem azt mondtam volna 
neki: Dobd el a kardodat, bajnok, és eredj el 
Írnoknak : s ha iátom, hogy meg tudod ke­
resni a kenyerünket, legyen az akármilyen szá­
raz, akármilyen sovány: én a tied, te 
az enyém, ásó, kapa válaszszon el bennünket 
egymástól . , . Ön kedves barátom, belement a 
halál torkába, s hála Isten, hogy szerencsésen 
megszabadult. Az én próbámra azonban nin­
csen semmi kedve. Ezért is, édes Miklós, most 
mar igazán mondjunk egymásnak Isten hozzá­
köt. Lidi néni már integet is az ablakból : úgy 
látszik, nem jön már ma sétálni, nagyon is 
hűvösnek találja az estét. Amint hogy már 
csakugyan nagyon hűvös is van. Hát még egy­
szer : Isten áldja kedves Miklós!

A leány búcsút intett a tisztnek kis kezé­
vel és elsietett a szállóba. A főhadnagy ámu­
latában köszönni is elfelejtett neki. Sokáig 
kővé válva néz utána. Harapdálta az ajkait, 
rángatta a bajuszát, majd egy czigarettát vett 
elő ezüst tárczájábol, de ahelyett, hogy meg- 
gyujtaná, idegesen dobta el és újra fejcsóválva 
a leány után nézett :

— Csakugyan fenegyerek! De hát ezen 
már nem segíthetünk. Most mindenesetre men­
jünk a kávéházba. Ma éjszaka őrült szeren­
csémnek kell lennem.
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munkáltató, ki Ónként emeli embereinek bérét. 
A nagyközönség viszont látja, hogy a tiszt­
viselők mostani fizetésük mellett is, jól végzik 
munkájukat, nem is gondol hát arra, hogy 
bűnt követ el indifferens magatartásával.

Ugylátszik, a tisztviselők is belátták, hogy 
előkelő zárkózottságukkal nem sokra mehet­
nek. Lám, ha a kőművesek nincsenek megelé­
gedve bérűkkel, visszhangzik az ország pana­
szaiktól ; vélemények formálódnak pro és 
kontra, pártokra szakadnak az emberek, vitat­
koznak — és e nagy érdeklődés nyomása 
alatt dől el ügyük jobbra vagy balra. Géné ide, 
géné oda, a tisztviselők példát vehetnek erről 
a munkás-aktivitásról. Modorban és fokozatban 
bizonyára különbözni fog az ő agitácziójuk a 
kőművesekétől ; de a lényegnek ugyanannak 
kell maradnia. Hangosan, nyíltan kell beszél­
niük. A büróban kötelező rezcrvából kiléphet­
nek és világosan elmondhatják bajaikat és szo­
morúságukat.

A holnap megtartandó kongresszuson alig­
hanem ezt a módszert választják. A közvéle­
mény — erről meg lehetnek győződve a tiszt­
viselők — ha megösmeri helyzetüket, melléjük 
áll és teljes erejével küzdeni fog elvitázhatatlan 
jogaikért.

A magunk részéről elmondhatjuk, hogy a 
tisztviselők igazságánál, becsületesebb, embersé­
gesebb és nemzetibb igazságot nem ismerünk.

A politika világából

A kiegyezés sorsa.
Bécsben készül valami. A kiegyezési tár­

gyalások megszakadtak ugyan, de azért az 
osztrák politikai és gazdasági körök csak a 
kiegyezésről beszélnek, élénk bizonyítékául 
annak, hogy mennyire óhajtják létrejöttét. És 
az osztrák kormány is szakadatlanul munkában 
van. A kiegyezési szakbizottság folyton tanács­
kozik, báró fícck miniszterelnök tegnap és teg­
napelőtt két Ízben volt a királynál, aki nagyon 
kívánja a kiegyezés megkötését, azután pedig 
tegnap délután minisztertanács is volt a 
kiegyezés ügyében. Az osztrák kormány tehát 
dolgozik s vagy a kiegyezési tárgyalások foly­
tatására készül, vagy pedig a kiegyezés végleges 
meghiúsulása esetére készít elő javaslatokat.

Ez a második eset az érdekesebb. W'e- 
kerlc programmbeszédében kijelentette, hogy ha 
a kiegyezést nem sikerülne megkötni, a reczipro- 
czitást föntartjuk a külkereskedelmi szerződések 
lejártáig. Az osztrák kormány ezzel szemben 
arra az álláspontra helyezkedett, hogy amennyi­
ben a kiegyezés nem jönne létre, a recziproczi- 
tást csak azokban a vonatkozásokban tartja 
fönn, amelyekben a külkereskedelmi szerződé­
sek előírják. Vagyis csak a szabad forgalomra 
lesz tekintettel és figyelmen kivid hagyja azo­
kat a megállapodásokat, amelyeket az 1899: 
XXX. t.-cz. és az ennek megfelelő osztrák csá­
szári rendelet tartalmaz.

Ez az osztrák -fenyegetödzés, ha ugyan an­
nak tekinthető, azonban aligha fog megvaló­
sulni. Sokkal valószínűbb, hogy a bécsi kor­
mány kompromisszum-javaslatot készít. Nagy 
titokban folyik ez a munka, de azért, bécsi 
hírek szerint, már kiszivárgott annyi, hogy az 
osztrák kiegyezési szakbizottság valami uj mo- 
duson töri a fejét és báró Dccknck kétszeri 
audiencziája is ezzel volt összefüggésben.

Ebből pedig az látszik, hogy az osztrákok 
mégis csak szeretnék a kiegyezést. Hiszen a 
Vaterland jelentése szerint, az osztrák kormány 
a tegnapi minisztertanácsban már elhatározta, 
hogy a kiegyezési tárgyalások folytatásául ok­
ióba 1-én Budapestté utazik,

_______ EGY EJ ÉRTÉS _______
Csak a Zeit jelenti, hogy az osztrák kor­

mány ma már cl van készülve a kiegyezési 
tárgyalások teljes megszakítására. A kiegyezési 
plenáris bizottság tegnap ülést tartott, melyen 
azokat a teendőket beszélték meg, melyek a 
kiegyezési tárgyalások meghiúsulása esetén 
válnának szükségessé. A tanácskozás eredmé­
nyét titkolják. Ugyancsak a Zeit jelenti, hogy 
az osztrák kormány már nem fűz nagy remé­
nyeket a kiegyezéshez s azt hiszi, hogy a leg­
közelebbi budapesti tárgyalások után nem fog­
ják többé'kmdni a jelszót:

— A viszontlátásra Bécsben!
Már a N. Fr. Pr. más véleményen van. 

Azt írja ugyanis, hogy azokkal a pesszimiszti- 
kus hírekkel szemben, melyeket a kiegyezés 
állásáról a „Zeit“ tegnap közölt, jól értesült 
helyről azt az értesítést* nyerte, hogy ez a 
pesszimizmus nem fedi a valódi tényállást. Az 
osztrák kormányhoz köze! álló körökből jelen­
tik, hogy a kormány eltért attól az eredeti 
szándékától, hogy a képviselőházat csak októ­
ber végére hívja össze. Minthogy Weke/le ki­
jelentette, hogy az október 10-én összeülő 
magyar képviselőháznak jelentést fog 
tenni a kiegyezési tárgyalás állásáról, ennél­
fogva báró Beck elhatározta, hogy az 
osztrák képviselőházat is erre a napra hívja 
össze, hogy ö is meglehesse jelentései. Ugyaneb­
ből a forrásból jelentik, hogy az osztrák kor­
mány el van készülve a kiegyezési tárgyalás 
meghiúsulására s abban az eseiben, ha a ki­
egyezés október 10-éig nem jön létre, mind a 
két kormány törvényjavaslatot terjeszt a parla­
ment elé a fennálló viszonosság fentarlására.

Az általános választói jog.
Gróf Andrássy Gyula belügyminiszter kör­

nyezetéből ma az a nevezetes híradás érkezik, 
hogy az általános választói jogra vonatkozó 
törvényjavaslat már legközelebb a képviselőház 
elé kerül.

Gróf Andrássy Gyula belügyminiszter — 
mondja ez a híradás — szilárdan el van tö­
kélve arra, hogy a választói reformmal össze­
függő összes törvényjavaslatokat. a legközelebbi 
költségvetést vita során a képviselőház elé ter­
jeszti. A javaslatok magukba foglalják úgy az 
általános választójogra, mint a kerületek uj be­
osztására vonatkozó tervezeteket. A belügy­
miniszter a tartalom lényegére nézve már 
végleg határozott, noha az egész még nincs 
törvényjavaslat formájába öntve, mert még 
nem ment keresztül a minisztertanácson 
és nem jutott előbb előzetes szentesítés 
végett a király elé. Azt az eredeti tervet, 
hogy a tervezetet ankét elé terjesztik, elejtet­
ték, mert a kérdés elmélete és gyakorlata az 
egész világ előtt tisztán ál! és minden politi­
kusnak meg kellett alkotnia róla a maga véle­
ményét. Még gróf Tisza István egy begyűjtötte 
a választókerületek uj beosztására vonatkozó 
statisztikai adatokat. Ezt az anyagot a mostani 
belügyminiszter kiegészitetíe és a törvényjavas­
lat keretei meg vannak állapítva. Nincs egyéb 
hátra, mint magának a javaslatnak fikszirozása. 
Ez a munka az előkészületek után rövid idő 
alatt elkészülhet. Az az elhatározás, hogy a 
választói reformra vonatkozó törvényjavaslato­
kat a lehető legrövidebb id$ alatt a parlament 
elé terjesztik, megváltoztathatatlan.

A néppárt mozgolódása.
A néppárt már megint mozgolódik. Teg- 

nan este a pártkör helyiségében összegyűltek 
az. elégidetlcnkedők és elhatározták, hogy ma 
reggel elutaznak Buzáth Ferenczhez és ott meg­
állapodnak jövő magúidat tására vonatkozólag. 
Az akczió egyik vezetője ismét Zboray AbkUs, 
aki az elutazás előtt igy nyilatkozott:

, — !f?enis igaz, hogy holnap elég impo­
záns szambán lemegyünk Buzáth Ferencz­
hez és ott megbeszéljük a helyzetet. Mi "már 
torkig vagyunk és a mostani állapotokat nem 
űrjük tovább. Nagyon is jó! tudjuk, hogy a 

kiegyezés, még pedig a rossz kiegyezés mát 
.teljesen megvan. Azok az újabb tárgyalások és 
a kormány által hangoztatott nehézségek: mind 
komédia. Ezzel hintenek port az ország szemébe és 
így akarják megmutatni, hogy ők milyen nagy 
emberek és milyen nagy nehézségekkel 
kellett megküzdeniük. Pedig mondom: meg 
van minden, készen van minden. Ami most 
történik, mind csak a hatás miatt van, hogy 
aztán majd október 10-én egy szenzácziós 
entret biztosítsanak maguknak. Majd aztán 
feláll Wekerle ur és azzal a pózzal, mint an- 
nak idején Széli Kálmán, amikor a Körber- 
téle kiegyezést csinálta, drámai páthoszszal azt 
fogja kiabálni: „Uraim, csatából jövök, rajtam 
van a csata pora, adjunk hálát az égnek, hogy 
sikerült ezt a csatát megnyernünk . . .“ Ez 
aztán olyan szép és hatásos lesz, hogy a füg­
getlenségi párt őrült tapsban fog kitörni és 
ebbe e tapsba belevész majd Wekerle szava, 
amely lyel beadja, hogy megint egy csomó millióval 
jobban terhelték meg ráz országot. A néppárt­
nak meg — a függetlenségiek szerint — mind­
ehhez hallgatnia kell, mert különben ránk fog­
ják, hogy — darabontok vagyunk.

Sternberg leadta a véleményét.
Gróf Sternberg Adalbert a .Corr. Herzogban 

leadta véleményét a kiegyezésről. Szerinte a ki­
egyezésnek minden áron létre kell jönnie, mert 
igen nagy előnyök származnak belőle a monarchia 
mindkét államára nézve. Helytelen, ha az osztrák 
kormány a kvóta körül néhány millió korona miatt 
kicsinyeskedik, holott az az összeg bőven meg­
térül abból, amit a magyarok osztrák iparczik- 
kekért fizetnek. A jó vevővel csínján kell bánni. 
Kár Ausztriának bakafántoskodnia a felségjogok 
miatt, mert azok bennünket nem érdekelnék^ jám­
bor törekvés a vármegyék és a közigazgatási bí­
róság hatáskörét bővíteni akarni. Jó lesz idejé­
ben észre térni és belátni, hogy a. - par­
lamentarizmust veszélyeztetik, mikor az ab­
szolutizmus rémétől félnek a magyarok. Veszedel­
mes vállalkozás a 48-as párt részéről megszervezni 
az ellenállást az esetleges abszolutizmus ellen, 
mert megesheíik, hogy a nemzetiségek és egy 
erős ellenzék a példán felbuzdulva, megszervezi 
az ellenállást az alkotmányos kormány ellen. 
A Kossuth-kormány a gazda nélkül csi­
nálja a számadást, a helyeit, hogy a 
felségjogokat szorítaná meg, a parlament jogkörét 
találja csorbítani. Ausztria soha sem fogja tűrni, 
hogy Magyarország önálló vámterület legyen, már 
pedig ez hatalmi kérdés és hogy akar Magyar- 
ország háborút viselni ? A politikai forradalmak 
korszaka elmúlt, az arany borjú korszakát éljük, 
amikor azon fordul meg minden, ki a gazdagabb.

Budapest, szeptember 21.
Kossuth Feroncs a brassói magyarokhoz. Brassó­

ból táviratozzák : A helybeli magyarság végrehajtó- 
bizottságának elnökéhez, Zakariás János orsz. 
képviselőhöz Kossuth Ferencz Bécsből a következő 
levelet intézte: „Hálás köszönettel vettem pártjuk 
határozati javaslatát, melyben támogatásukról biz­
tosítanak az ország közgazdasági viszonyának 
rendezése körüli tevékenységemben Legyen meg­
győződve a párt, de az egész ország is, hogy ha­
zánk érdekeinek védelmében a kormány, valamint 
én is, minden tőlünk telhetőt elkövetünk.“

A hasim pótválasziác. A bazini póíválasztás 
ügyében Búza Barna képviselőházi biztos ma 
Rézse községben folytatta a kihallgatást. A tanuk 
javarésze terhelő vallomást tett Ivánkáikra. Szóba- 
került, hogy a tótok a Dömötör-párti választók- 
szőlőit feldúlták, házaikat bepiszkították, mig Törs 
Kálmán tanító eskü alatt azt vallotta, hogy a vá­
lasztás előtt négy nappal mintegy 30 lót balták­
kal és botokkal felfegyverkezve azzal állta útját, 
hogy agyoncsapják, mert magyar. A tanúkihallga­
tások kedden folytatódnak.
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Politikai hangulatok.

/. Mozgás a baloldalon.
Mint amikor hosszú beszédben a szónok 

kényes témához érkezik, a gyorsírók bejegyzik 
a szöveg közé, hogy (mozgás a baloldalon) 
olyanfoufca most a hangulat hullámzás az 
Ausztriával való alku viszontagságai közben. 
Egyik nap egyikről, másik napon másikról 
hirdetik, hogy a kormány politikájával szemben 
ellenzéki módon szervezkedik, egyszer Hentaller 
Lajos, máskor Madarász József, majd Luby 
Géza, most Holló Lajosnak a nevét dobja fel 
a szenzáczió. A pártvezérek, akiknek az a fel­
adat jutott, hogy a kiegyezés támogatására 
szerezzenek híveket és tartsák össze pártjukat, 
rendkívüli módon el vannak foglalva azzal 
a dologgal, hogy az ellenzéki szervez­
kedést lefújják. Ez pedig másfajta munka, 
mint aminőre a hátralevő időt fordítani 
akarták. Más az, ha előbb arra kell kapaczi- 
tálni az embereket, hogy a kormány terveit ne 
hiúsítsák meg és más e tervek támogatására 
együtt tartani a tábort. Az ellenzékiség a sze­
replés izgalmaival és örömeivel jár, jórészt 
pedig most már népszerűbb, mint a kormány­
pártiság. A szervező és agitáló egyszerre szá­
modé vő tényezővé válik nemcsak a közönség 
előtt, de a kormánynak és a pártvezéreknek a 
szemében is és velük nolens-volens sorba kell 
államok. S ha egyik megszűnik és leszerel, a 
következő napon már helyébe léphet a másik 
s a velük szükséges tárgyalás még többet 
emészt fel abból az időből, ami felett a párt­
vezérek rendelkeznek.

Az osztrák taktika aligha vetett számot 
ezzel a körülménynyel. Ausztriában azt hitték, 
hogy a magyar kormány a paktum kötelékei 
folytán feltétlenül rendelkezik az összes pár­
tokkal s eképpen mindent megszerezhet, amire 
rászánja magát, amit a magyar kormány meg­
adni hajlandónak mutatkozik. Ha tehát komédia 
lett volna a tárgyalások félbeszakítása és fel­
függesztése, ha arra számítottak, hogy idő­
közben a magyar kormánynak alkalma nyílik 
a puhitásokra és végeredményében az osztrák 
kívánalmak teljesítése következik a szünet után : 
akkor csalódtak. Mert nem vették tekintetbe az 
ország hangulatát és azt a pressziót, amit c 
hangulatban a közvélemény a politikai világra 
gyakorol. Nem vették tekintetbe, hogy Ma­
gyarország közönsége még számítás nélkül 
is egyszerűen hittel teljes meggyőződés 
folytán az önálló vámterületért lelkesedik és 
hogy nem mostantól kezdve, de már régibb 
idő óta a kiegyezési tanácskozásokat úgy te­
kinti, mint amelyekkel — bármi legyen is tar­
talmuk — jogaitól és javaitól meg akarják 
fosztani. Ismételjük: azokban is, akik abszo­
lúte nem vetnek számítást a körülményekkel 
és nem kalkulálnak-afelől, hogy mit nyerünk, 
mit vesztünk, dogma gyanánt él a meggyőző­
dés, hogy az a kormány cselekedné a leghe­
lyesebb és legüdvösebb nemzeti érdekű dolgot, 
amelyik létesíteni tudná az önálló vámterületet. 
E közhangulat keletkezésének és megerősödé­
sének indító oka abban van, hogy ed­
dig a közös vámterületből folytonosan 
csak károk nehezedtek az országra s a 
közösség egyfelől terményeink értékesítését 
határok közé szorította, másfelől ipari és pénz­
ügyi fejlődésünket akadályozta. Az Ausztriához 
való lekötöttségben látja mindenki az okát, 
hogy Magyarország az ipar terén nem foglal­
hat el versenyképes pozicziót, hisz évtizedek 
óta minden kiegyezés szándékosan, dur­
ván és irgalmatlanul a magyar ipar elnyomá­

sára irányult. S kifejlődött a köztudat, hogy 
Magyarországon emiatt nem lehet a népnek 
kellő.munkát adni, emiatt satnyulnak el egész 
nemzedékek, emiatt nő a kivándorlás és emiatt 
terjed rétegenként mind feljebb az elszegénye­
dés. Mert nemcsak a munkásnép érezi az ipari 
foglalkozások szűk voltát, nemcsak ama nép­
réteg szegényedik, mely a két keze munkájából 
akar megélni. De az egyoldalú gazdálkodás és 
iparhiány okozta nyomorúság tovább terjed. 
Mondhatjuk az úri proletárizmusnak is egyik 
lényeges oka. A mezőgazdaság egyoldalú ma­
rad amiatt, hogy nem lehet erős mezőgazda- 
sági ipart teremteni, mert valamennyi kiegye­
zés és a külállamokkal kötött minden szerző­
dés annak a meggátlására irányul. A föld tu­
lajdonosai tehát a régi szisztémák mellett kény­
telenek maradni, a föld jövedelmezőségét nem 
fokozhatják oly mértékben, mint a minő arányban 
az igények növekednek. így aztán folytonosan pa­
naszok hangzanak s az agrárizmus lényegében az 
elégületlenséget jelenti. És mert nincs gyáripari és 
nincs nagyipar, nem keletkezhetik igazi és 
erős iparososzfály, hát a jövő nemzedék is 
marad a régi csapáson: a lateiner pályák felé 
dűl s itt a szellemi proletarizmus mind na­
gyobb mérveket ölt s már a női nemre is ki­
terjed, mivelhogy az emanczipáczió a nőket is 
hozzájuttatta a diploma szerzéshez. S ugyan­
csak a közösség miatt hevernek kellő jövcdel- 
mezletés nélkül a tőkék is. A nagy vagyonnak 
bizalmatlanok a vállalkozások iránt, mert eleve 
tudják, hogy a vállalatok nagytőkékkel nem 
versenyezhetnek, hisz a viszonosság is tulaj­
donképpen abban áll, hogy Ausztriát nem sza­
bad legyőznünk és a magunk részére nem 
szabad előnyösebb helyzetet biztosítanunk. A 
pénzek tehát ott hevernek a nagyobb 
intézetben a legkisebb kamat mellett, mert vi­
szont a pénzügyi helyzet is Ausztriától lévén 
függésben, mihelyt más elhelyezésre tennének 
kísérletet, Ausztria gondoskodik róla, hogy már 
ez is koczkázatos vállalkozásnak tűnjék fel. 
Külföldön a kisemberek is rentékkel dolgoz­
nak. Nálunk még ez is koczkázfatott dolog, 
mert ha Ausztria úgy akarja, járadékainknak 
az értékét is leszoríthatja.

Mindezek olyan tanulságok, amelyek mel­
lett nem csoda, látatlanba is bizalmatlan a 
publikum mindenféle kiegyezéssel szemben és 
egyáltalában nem hajlandó a bizalmatlanságot 
bizalommá változtatni át csupán ama 
körülmény miatt, mert azt hallja, hogy 
a függetlenségi párt is vállalkoznék a 
kormány kiegyezési javaslatainak a támoga­
tására. Sőt annyira a lelkekben gyökeredzik a 
meggyőződés, hogy inkább a függetlenségi 
párt iránt is bizalmatlanság keletkezik, semmint 
kiegyezési dolgok iránt bizalom.

Amint mondottuk, ezt a hangulatot nem 
mérlegelte az osztrák kormány. De nem vetet­
lek számot vele kellőképen, úgy látszik, a ma­
gvar kabinet tagjai sem, sőt a pártok vezetői 
sem, de még ama képviselők sem, akik azt 
hitték, hogy a kiegyezés megmagyarázását ak- 
képen tüntethetik fel, mint amivel az országnak 
hasznos szolgálatokat tehetnek. Természetesen, 
az osztrákok követeléseinek a fokozása, a királyi 
parancscsal való fenyegetőzés, a kvótaemelés! 
kiséilel, a nemzeti iránynyal szeml én a 
reakezionárius jelek, mind hozzá iáiul na k, hogy 
a bizalmatlanság fokozódjék és hogy a képvi­
selők ellenzéki szervezkedések: e kedvet kap­
janak.

Kíváncsian váijuk, hogy el bői a helyzet­
ből még miféle kavarodások keletkeznek amaz 
időre, amikor a parlament megnyílik. Hány­
féle árnyalattá szakad egy-cgy párt, hogyan 
lesz az, hogy az egyik függetlenségi megsza­

vazta a kiegyezést, de csak kvótaemelés nél­
kül, a másik kvótaemeléssel is, de megfelelő 
rekompcnzácziók mellett, a harmadik se kvó­
tával, se kvóta nélkül; a néppárti megsza­
vazza, ha a függetlenségi nem akarja, de 
frontot csinál és népszerűséget keres mi­
helyt a függetlenségi belemászik a kvóta­
emelésbe ; az egyik alkotmánypárli megsza­
vazza agrárius vívmányokkal, a másik közjogi 
vívmányokat keres. És mi lesz, hogyha a ki­
egyezés meghiúsul, de még sem lesz önálló 
vámterület, hanem a viszonosság feltételeinek 
megállapításánál elölről kezdődik az egész 
herczc-hurcza és folytatódik Ausztria akna­
munkája.

De hát lesz ami lesz. Egy bizonyos, hogy 
valahogy lesz, mert sohasem volt úgy, hogy 
sehogy se lett volna ! Még bizonyosabb, hogy 
nincs az a kényszerítő erő és hatalom, amivel 
egy nemzetet arra lehessen kényszeríteni, hogy 
a koldus botot válassza akkor, a midőn a 
maga erejével jó módhoz juthat. És nincs az a 
rábeszélő képesség, amelynek segítségével 
el lehetne hitetni az országgal, hogy a koldus­
bot alkalmas eszköz dús javak szerzésére. Ilyen 
politikát csak akkor lehet érvényesíteni, ha 
egy nemzet elgyengült, közömbössé vált, mint 
a sorvadt gerinczü ember és nem törődik se 
a jelenével, se a jövőjével, mert értelmi képes­
sége is csődbe jutott.

A mozgolódásokból talán azt a vigaszta­
lást lehet szerezni, hogy idáig még nem jutott

11. A politikai nyirk.
Egynéhány néppárti politikus elutazott 

Buzáth Fcrcnczhez állítólag azért, hogy ott 
megbeszélje a politikai ügyeket, egyes kényes 
kérdésekben az állásfoglalások mikéntjét és 
több efélét. Ezért mentek, igy hirdették. Ám­
bár ugyanekkor Zbóray Miklós már elmondta, 
hogy tudomása szerint a kiegyezés meglesz, 
kvótaemeléssel együtt, az alkolmánybizfositékok 
már meg is vannak és továbbá, hogy a papi­
javak szekulárizácziójának tervével szemben 
minden néppárti képviselő állást foglal.

Miért mennek mégis direkt Buzáth Fe- 
renezhez ? Miért ? Miért ? Aki ezen töri a fe­
jét, az elfeledkezik róla, hogy Buzáth Ferencz 
nemcsak a legrégibb néppárti képviselő, ha­
nem egyúttal patikus is. Tőle oltó-nyirkot sze­
reznek elvbarátai és ott bzoltatják magukat. 
Ettől az oltástól azt remélik, bogy megvédel­
mezi őket a járvány ellen, mely a politikában 
mostanság nagyon terjed, nevezetesen, ha mo­
zognak a párt emberei, csak megsimogatja 
őket a pártvezér és nyomban igen csendes és 
igen mozdulatlan mamclukokká változnak.

Budapest, szeptember 21.
A polgári förvórykönyv tervezete. A magyar 

általános polgári törvénykönyv tervezetét előkészítő 
állandó bizottság folyó hó 19. és 20-án [mling 
Komád államtitkár elnöklete alatt folytatta tárgya­
lásait. A bizottság tárgyalás alá vette a következő 
kérdéseket: !. Miként szabalyoztassék az érvény­
telen házasságból származó gyermekek családi ál­
lapota ? 2. Ki támadhassa meg a házasság ideje 
alatt született gyermekek (örvényességét és minő 
közelebbi előfeltételek között. A tanácskozásban 
részt vettek : dr. Vavrik Béla, dr. Gotti Ágost, dr. 
Ádám András kúriai tanácselnök, Thirring Lajos 
kúriai bíró, Ságliy Gyula, Schwarz Gusztáv egye­
temi tanárok, Sipőcz László árvaszéki elnök, 
Schreyer Jakab, Molecz Dani, Baracs Marczell és 
Menyhárt Gáspár ügyvédek, dr. Szladics Károly, 
dr. Illés józsef tői vényszéki bírák és Tomcsányi 
Vilmos és Pál miniszteri fogalmazó.
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■/ A gazdasági válság oka.
Budapest, szeptember 21,

Az egész magyar közgazdaság! élet olyan 
válságban van, hogy már a tiz év előtti nagy 
katasztrófák megismétlődése van napirenden. 
Milliós czégek szüntetik be fizetéseiket az ok 
nélkül restringált hitel miatt s régi czégek, 
amelyek még egy fél évvel ezelőtt is szikla­
szilárdak voltak és oszlopai a nemzeti pro- 
dukcziónak, ma fizetési zavarokkal küzdenek. 
Pedig Magyarország nem lett szegényebb s 
a nemzet termelő és fogyasztó képessége sem 
csökkent. Az a pénzválság, mely az amerikai, 
angol és német gazdasági fellendülés miatt az 
egész világon ma érezhető, nálunk nagyobb 
pusztításokat visz véghez, mint bárhol a vilá­
gon s mikor ennek okait kutatjuk, lehetetlen, 
hogy egyik főokát az Osztrák-Magyar Bank­
nak abban a pénzügyi politikájában ne lás­
suk, amelyet Magyarországgal szemben folytat.

A jegybank feladata volna, hogy a szük­
séges hitelt az országnak megszerezze. Az Osz­
trák-Magyar Bank azonban a helyett két irány­
ban is fojtogatja a magyar gazdasági életet. Az 
első ok, a kamatlábnak felemelése, a. második 
pedig a hitel megvonása. A leszámítolási hitel 
megvonása még vészesebb volt, mint a kamat­
láb felemelése. Augusztus végén, mikor a bank 
ismét az adóköteles jegytartalékhoz volt kény­
telen nyúlni, azt mondta a jegybank egy hi­
vatalos nyilatkozatában, hogy kénytelen a 
magas kamatlábat fenntartani s a hitelt 
korlátozni, mert félti az aranyát s mert egész­
ségtelen állapot az, amikor adóköteles bankje­
gyek vannak forgalomban.

Nem tudjuk, kit akart a bank ezzel félre­
vezetni. Az Osztrák-Magyar Banknak 2400 
millió korona az aranytartaléka, mig a német 
birodalmi banké mindössze 800 millió márka.
S a német birodalmi bank ezzel a 800 millió 
márkányi aranyával ki tudja elégíteni az egész 
német hitelszükségletet, pedig a nagy német 
gazdasági élet nem is hasonlítható az osztrák 
és magyar gazdasági élethez. A mellett a né­
met pénzforgalom telítve van aranynyal, nálunk 
pedig arany, azt lehet mondani nincs is 
forgalomban. Nekünk arany a belföldi forga­
lomban nem kell, mert hosszú papir-gazdasá- 
gunk ideje alatt annyira megszoktuk a papír­
pénzt, hogy ma is még, ha csak tehetjük, pa- 
pirbankjegyeket kérünk az aranyunk helyett. A 
banknak az aranya tehát nem marad meg a 
forgalomban, hanem rövid czirkuláczió után 
visszavándorol a bank pinczéibe.

Nálunk nincs aranyvaluta s a jelek azt 
mutatják, hogy nem is lesz. Legjobb esetben 
is csak sánta valutánk lesz arany alapon. Az 
Osztrák-Magyar Bank nem készfizető bank, te­
hát az aranyát egész bátran megtarthatná ma­
gának s a két kormány is inkább az öt koro­
nás váltópénzeket szaporítja, semhogy a ban­
kot a készfizetések felvételére kényszerítené. A 
banknak tehát ebből a szempontból nincs mi­
től tartania. A belföldi forgalom hosszú ideig 
nem fog aranyat igénybe venni, de a bank 
legrosszabb esetben is követhetné a franczia 
jegybank példáját, a belföldi forgalomban tel­
jesen az ezüstöt és a bankjegyet használhatná 
s a külföldi forgalom számára szükséges 
arany után épp úgy praemiumot szedhetne, 
mint szed a franczia jegybank. Az nem 
igaz, hogy rossz fizetési mérlegünk miatt 
félti az aranyát, mert a monarchiának 
mint közös vámterületnek a külfölddel szemben 
nem oly kedvezőtlen a fizetési mérlege, hogy 
ezt az aranyvédelmet indokolná s ha Magyar- 
ország fizetési mérlege kedvezőtlen, úgy ez 
csak Ausztriával szemben kedvezőtlen ; Ausz­
triával való forgalmunkban pedig az ezüs;nek 
és a bankjegyeknek teljes aranyértékük van, tehát 
a bank aranytartalékát itt nem fenyegeti vesze­
delem, mert aranyra szükség nincs. A bank cl 
akarja hitetni, hogy a legnagyobb erővel dol­
gozik azon, hogy az aranyát a közforgalomba 
bevezesse. Nem hiszszük, hogy ez igaz volna. 
Először azért nem, mert a belföldi forgalom­
nak, mint köztudomású, nincs szüksége 
aranyra. Nemcsak nálunk, hanem Franczia- 
országban sem. Sőt tovább megyünk. Aki 
Olaszországban utazik, hónapokig cl van anélkül, 
hogy aranypénz kerülne a kezébe. Pedig egész 
Európában nincs ország, melynek pénzügyi ál- I
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lapotai olyan rendezettek volnának, mint az 
olasz államé. Az olasz állampapírok parin fe­
lül állanak, tehát jobban, mint az angol kon­
zolok. Es Olaszországnak sincs szüksége a
brtIf«1J .• r_ _ _ _ _ _ -1 . . 1 _ °cuujui luigaiumuaii aranyra.

Az Osztrák-Magyar Bank tehát nem mond 
igazat, mikor azt mondja, hogy azért magas a 
kamatlába, mert az aranyát védi. Az egész 
pénzügyi politikája az Osztrák-Magyar Bank­
nak abban csúcsosodik ki, hogy minél na­
gyobb mértékben űzze az arbitrage! s ha csak­
ugyan igaz, hogy a bank pinczéiből kezd az 
arany a külföldre vándorolni, annak oka maga 
a bank, amely a külföldi piaczokon arbitraget 
üz. Ha ezzel felhagyna, akkor egyáltalán nem 
fenyegetné az aranyát veszedelem, s nem kel­
lene minden jogos ok nélkül sem a kamatlá­
bat olyan magasan tartania, sem pedig a bel­
földi leszámítolási hitelt korlátoznia.

Az is állandóan használt érve a banknak, 
hogy a spekuláczió túlteng s azért kell a le­
számítolást szőkébbre szabni. Ha van bátor­
sága a banknak, akkor tegyen közzé kimuta­
tást arról, hogy mekkora összeget számitolt le 
Ausztriának s mekkorát Magyarországnak. 
Egész bizonynyal ki fog tűnni, hogy az arány 
nem a harmincz és hetven százalék, hanem 
legjobb esetben is a tiz és kilenczven száza­
lék. Az internaczionális pénzügyi viszonyokat 
teszi felelőssé azért, hogy a leszámítolásban 
szűkkeblű, de az nem igaz, mert az osztrák 
hiteligényekkel szemben a legbőkezűbb s Ma­
gyarországtól vonja meg azt, amire az osztrák 
gazdasági életnek szüksége van.

Ezért bármennyire hangoztatják is most, 
hogy lehetetlen a jelen viszonyok közt önálló 
jegybankot felállítani, ez olyan szükség, amely 
elől ki nem térhetünk, mert minden gazdasági 
bajunknak az az oka, hogy az Osztrák-Magyar 
Bank magyarellenes pénzügyi politikát folytat.

KÜLFÖLD.
A marokkói veszedelem.

Legutóbb érkezett hírek szerint a Kazablanká- 
ban folyt tárgyalások sikertelenek voltak, minek 
következtében Drude tábornok újból megkezdi 
operáczióit. Bár Mulej Hafid szigorú parancsot 
intézett a Kazablanka előtt álló törzsekhez, hogy 
azonnal szüntessék be a harezot a francziák ellen. 
A törzsek azóta nyugodtan viselik magukat és 
várakozó állásponton vannak. Mulej Hafid kül­
döttei különben holnap vagy holnapután 
fogják átadni a hatalmak tangeii kéyviselőinek 
Mulej Hafid levelét. Az ellenszultán minde­
nekelőtt emlékezte« arra, hogy Marokkó­
ban, mindaddig, mig erős kezekben volt 
a kormány gyeplője, béke és nyugalom uralko­
dott. De amióta az ő atyja, Mulej Hasszán meg­
halt, ezek a békés állapotok megszűntek, mert a 
közigazgatás korrumpálódott és az egész ország­
ban kedvező talaja támadt az anarkiának. Én 
azonban — igy folytatja Mulej Hafid a hatal­
makhoz intézett szózatát — helyre fogom állí­
tani Marokkóban az erős kormányzatot és akkor 
meg fog ujulni a kölcsönös bizalom érzete az én 
kormányom, Marokkó lakossága és az európaiak 
között. Mulej Hafid végre arra kéri a hatalma­
kat, hogy tartsák meg semlegességüket a meg­
indulandó haiczokban, melyeknek a végén ki 
fog tűnni, hogy az Isten a győzelmet és Marokkó 
trónját kinek juttatja.

A Times tangeri levelezője szerint már elké­
szült az ellenszultán felhívása, melyet Marokkó 
északi részének benszülött lakossága közt fognak 
szétosztani. Mulej Hafid ebben a levélben lelkére 
köti a marokkóiaknak, hogy az izlam érdekében 
maradjanak nyugodtan és az európaiak élete vagy 
vagy vagyona ellen semmiféle támadást se in­
tézzenek.

Tangerbe érkezett hírek szerint Marokkó déli 
részében a nyugalom teljesen helyreállolt. Sassi- 
ban és Mogadorban újból virágzik a kereskedés. 
A karavánok, melyek eddig a bizonytalan viszo­
nyok miatt, vagy cl sem indultak, vagy útközben 
fennakadlak, ismét rendesen érkeznek. Fez és 
Tanger közölt azonban növekszik az anarchia, A
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futárok rablótámadásoknak vannak kitéve, úgy­
szintén az angol, német és franczia posta,’ mely 
már eddig is tetemes károkat szenvedett.

valamint a Mtugga kerület kaidja Marakesbe ér­
kezett Mindkettő számos lovassal jött és Mulej 
Hafid pártjára állott, aki azonban nem akarta fo­
gadni őket, mert amidőn először szólította fel 
a csatlakozásra, kívánságának nem tettek azonnal 
eleget. Mindketten most csapataikkal a városon 
kívül táboroznak és azt várják, hogy fogadja-e 
őket Mulej Hafid, avagy visszaküldi őket kerü­
leteikbe. Az Anfloos és a Gilluli törzsek kaidjai 
vonakodnak Mulej Hafid szulfánságát elismerni. 
Mogador lakossága hümaradt Abdul Azizszultánhoz. 
Ma el Ainim, „a kékek varázsló főnöke“ szintén 
Marakesbe érkezett, ahol azonban letartóztatták, 
mert Mulej Hafid nem bízik benne. Az uj szultán 
hir szerint expedicziót szervez Kasablanka ellen, 
amely 35 ágyút visz magával. A főparancsnok­
ságot Mulej Hafid Marakesbe érkezett fiára bízta 
Abdul Aziz szultán kívánságára ma nagyszámú 
katonaság indult Tangerből Rabatba, ahova a 
hadügyminisztert is várják. Azt hiszik, hogy Abdul 
Aziz a jövő hét elején érkezik Rabatba.

Regnanlt franczia követ a spanyol és franczia 
tengerész és szárazföldi tisztek részére bankettet 
rendezett Kasablankában, amelyen az összes kon­
zulok megjelentek a német konzul kivételével, aki 
gyászeset miatt kénytelen volt távol maradni. 
Regnault pohárköszőníőjében a következőket 
mondta: Boldog vagyok, hogy látom a kitűnő 
csapatokat, amelyek buzgalmukban versengenek 
egymással, a franczia és spanyol katonákat és 
kiváló katonai tulajdonságaikat. Mindkét állam 
büszke lehet katonáira. Testvéri egyetértés ural­
kodik köztük és ez képezi erejük alapját. Úgy a 
franczia, mint a spanyol kormány hő óhaja, 
hogy ezen a vidéken a nyugalmat helyre­
állítsák és hogy azokat, akik rabolni és 
gyilkolni merészeltek, megbüntessék. Alapos az a 
reménye, hogy e feladat csakhamar meg lesz 
oldva. Köszönetét mond a konzuloknak, akik 
megjelenésükkel az egyes hatalmak közt uralkodó 
szolidaritást bizonyítják. Daczára az egyes államok 
különböző érdekeinek, az idegen kolóniák gazda­
sági szempontból szoros összeköttetésben állnak 
és karöltve munkálkodnak az ország gazdasági 
jólétéért csakúgy, mint a franczia és spanyol ka­
tonák vállvetve küzdenek, hogy a kolóniákat biz­
tosítsák. Poharát Philibert tengernagy, Drude tá­
bornok, Avila Santo Olalla százados, valamint 
Franeziaország és Spanyolország katonáira és tenge­
részeire ürítette, akik oly bátran küzdöttek a városért. 
Az idegen kolóniák kereskedelmének fellendülését, 
Marokkó jólétét is óhajtja és végül a Szultán, Falliéres 
elnök egészségére ivott. Philibert tengernagy kö­
szönetét mondott Regnaulfnak, akinek szava a 
spanyol és franczia katonák közötti viszonyt még 
szorosabbá fűzték. Azt óhajtja, hogy az összes 
európaiak közt a közös hareztéren teljes egyet­
értés uralkodjék. Drude tábornok megköszönte a 
tiszteknek és katonáknak adózott dicséretet. Az 
angol konzul kormánya nevében megköszönte a 
bátor katonák hősies fáradozásait, amelyekkel. 
Kazablanka nyugalmát biztosították és a Franczia- 
ország és Spanyolország közti egyetértésre ürítette 
poharát. Többek közt a spanyol konzul is föl­
szólalt.

I

A japán-oros szerződés. A nagy háború lezaj­
lása után a japán és orosz diplomáczia hosszas 
tárgyalásokat folytatott a keletázsiai kereskedőim 
kérdések tisztázására. Különösen nagy érdeke vol: 
Japánnak, hogy Oroszországgal a halászati egyez­
ményt megkösse. A kereskedelmi tanácskozások 
voltaképpen c pont körül folytak. Hosszas vita 
után tizenkét esztendőre megkötötték a szerződést 
mely a japán halászatnak nagy előnyöket biztosit' 
Az oroszok beleegyeztek, hogy partjaikon a japá­
nok kivételesen egész sereg öbölben szabadon 
gyakorolhassák a halászatot. A japánoknak ez a
ÄV^Mäny? a,nn,á! értékcsebb. mert a kiszemelt 
öblök haldusak és könnyen hozzáférhetők Ezen­
kívül az egyezmény bérleti jogot biztosit a japá­
noknak egyes parti részek fölött, azzal a meg­
szorítással, hogy külföldi munkásokat nem alkal­
mazhatnak, A japánoknak az Ciü'czniély oly elő-
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nyöket jelent, milyet Oroszország egy nemzetnek 
sem engedélyezett volna.

Válság a bolgár kabinetben, Szófiai táviratok 
szerint a Gudev-kormány kebelében válság tört ki. 
Ghenadiev Nikola földmivelési miniszier, a Stambu- 
lov-párt feje és Apostolov közoktatási miniszter 
között súlyos természetű nézeteltérések támadlak. 
Ghenadiev nyílt levelet telt közzé, melyben azzal 
vádolja minisztertársát Apostolovot, hogy a bolgár 
közoktatásügyet a tanítók és tanárok folytonos 
megrendszabályozása által még az eddiginél is 
sokkal jobban ‘ desorganizálta. Azt hiszik, hogy 
Apostolov e támadások miatt le fog mondani és 
kiválik a kabinetből. Azonban, ha ez bekövetke­
zik, az egész bolgár kormány kényes helyzetbe jut 
és mint ahogy' a sajtó egy része állítja, éz az oka 
annak, hogy a fejedelem külföldi utazását elha­
lasztotta.

Zavarok Koreában. A japánok a koreai császár 
defronizálása óta nagyon nehezen boldogulnak 
ebben az országban, ahova, ugylátszik, nem tud­
nak elég katonaságot szállítani. Koreából Tien- 
csinbe érkezett utasok azt beszélik, hogy kivéve 
a fővárost, Koreában teljes az anarkia. A benszil- 
löttek guerilla-harczot folytatnak a japánok ellen, 
ahol csak tehetik, elpusztítják a vasutakat és a 
táviróvezetékeket és öldösik a japán hivatalnoko­
kat és katonákat. A felkelők állítólag modern lő­
fegyverekkel vannak felszerelve. A japánok azzal 
gyakorolnak megtorlást, hogy a falvakat pusztít­
hatják. Söulban, az ország fővárosában, hói elég 
japán katonaság van, rend uralkodik.

Orosz-amerikai egyezmény. Az Oroszország és 
Amerika közt készülő szerződésre vonatkozólag 
az a hir terjedt el, hogy a két állam konvencziója 
főképpen arra irányúi, hogy egymásnak úgy' 
Mandzsúriában, mint Vladivoszfokban kölcsönösen 
szénállomásokat biztosítsanak. A „Times“ péter- 
vári levelezőjének értesülése szerint ez nem felei 
meg teljesen a ténynek. Oroszország a Panama­
csatornában keres szénállomást és állítólag ez 
volna az oka annak, hogy tengerészeti ailaséját 
Washingtonból Braziliába küldte.

Kazinczy Ferencz.
'GD

Születési helyén a birharmegyei Érsemlyénben 
holnaptól kezdve szobra áll a magyar irodalom­
történet egyik legérdekesebb alakjának: Kazinczy 
Ferencznek. Nem régen halt meg: alig hetvenöt 
esztendeje. De azóta rohanva szaladt az idő, több­
szőr is megváltozott a kor iránya s most, hogy a 
leleplezendő szobor előtt emlékezni illik, emlé­
kezvén, ámul az ember, mennyire más idők járnak, 
mennyire mások az emberek !

íme egy ország, amelyik kulturátlanságban 
tesped és nem akar megmozdulni. A táblabiróvi- 
lág virágkorát látjuk, a maga latin dikcziós ne­
mesi kúriáival, finom, dájcsoló udvari dámáival és 
gavallérjaival. A magyar nyelv a jobbágykuny- 
hök és mosogató teknök körül kóborló Hamupi­
pőke. Előkelő férfiú csak akkor használja, 
ha a kocsisához szól általa. Némi iroda­
lom, főleg juris prudentia lenne latin nyel­
ven, de magyarul semmi sincs, sem tudomány, 
sem irodalom. Kevés nyelvemlék, Gyöngyössi 
Tinódi, Balassi-próbálkozás, egy pár kuruez ének, 
azután vége. Ez az összes.

És ilyen vigasztalan viszonyok között akad­
nak emberek, akik mégis kultúrát és irodalmat 
akarnak csinálni és pedig magyar irodalmat 
és magyar kultúrát! Ma, amikor oly ritka 
a meggyőződésből csinált irodalom s olyan 
gyakori az üzleti alapon számitó irómeslcr- 
ember, szinte érthetetlen, sajátságos tünet 
ez! Árpád népe lenézi, csepürágó komédiással, 
mókázó szurios czigánynyal egy sorban becsüli a 
pennaforgatókat s mégis akadnak tisztes család­
ból származó nemes emberek, akik ezt a pályát 
választják s lemondva, nélkülözéssel küzdve, min­
denáron világosságot akarnak gyújtani Árpád 
népének!

A magyar irodalom és tudomány hőskorszaka 
ez s azok az egyéniségek, akik ebben a korszak­
ban szerepelnek, kivétel nélkül érdekesek. Nincse­
nek sokan. Név és tartózkodási hely szerint is­
merik, levelekkel fölkeresik és buzdítják egymást.

Ennek a korszaknak, ezeknek a sajátságos 
irodalmi viszonyoknak mozgató központja Kazinczy 
Ferencz. :

Egyénisége, talentuma arra predestinálták, j 
hogy ilyen körülállások közt ilyen hivatásra jusson. 1

Mindenhez ért és ha nem is utólérhetetlen 
lángelme minden téren, törhetetlen szorgalommal 
fog hozzá, hogy az elvégzendő sok fajta munká­
ból, amit lehet, elvégezzen. Szenvedélyes újító, egy­
szerre akarja reformálni a magyar nyel­
vet, az irodalmat s politikai közéletet. 
Hiányzik belőle a nagystílű, világokat al­
kotó zseniális. De ezt csaknem pótolja a szívós, 
lelkesedés. Értője és méltánylója a fejlődő nyugat 
kulturális sikereinek s fölbuzdulva vállalkozik arra, 
hogy ezt a kultúrát ide is átültesse. Verseket ir 
Göthe, Lessing neoklasszikus Ízlése szerint. Uj
magyar szavak tömegét gyártja az eddig
kifejezés nélkül maradt újabb finomabb fo­
galmakra. Demokrata és szabadkőműves lesz 
egy évszázados álmot aludó táblabiró-világ köze­
pette és lemásolja a Marfinovits-féle jakobinus 
kátét. Temészetes, hogy minden vonalon szembe 
keiül vele a maradi orthodoxia, de ő fölveszi a 
harezot, élesen támadja a minden újítástól 
irtózó ósdi magyarkedó Ízlést s amikor
a jakobinus káté miatt hét hosszú esz­
tendőre börtönbe kerti!, itt is tovább dolgozik, 
az ezután következő harezokra uj fegyvereket 
gyűjt. Tömegesen fordítja le a nyugati irodalmak 
legzsöngébb alkotásait régi klasszikusokkal vegye­
sen ; végigküzd! a nyelvújítási harezot; egy és 
ugyanabban az időben levelez száz emberre!, 
csupa Írókkal, akik — más publikum hiányában — 
főleg neki és egymásnak imák. Kazinczy buzdiija és 
lelkesifi őket, szent naivságga! exaltáit tirádákkal 
üdvözöl minden újabban fölbukkanó talentumot.

Ez az ember méltán megérdemelte, hogy neki 
szobrot emeljenek. Már csak mementóul is a mai 
kor számára. Mert atyám fiai nehogy azt higyjük, 
hogy nagyon előre haladtunk s messze hátunk mö­
gött van az orthodox cikölcsök, szokások és Ízlé­
sek közt élő megmosolyogni való táblabiió-világ. 
A kultur nyugat — mintha nem akarná, hogy el­
érjük— már ismét előbb van egy lépéssel s bi­
zony elkellene egy újabb Kazinczy, aki nyakcsi­
gánkat fogva vonszoljon megint bennünket uj 
erkölcs, uj szokás és uj ízlés felé.

De terem-e a mai emberekben annyi lelkes­
ség, annyi szívós akarat, annyi agitáló hév és 
mindenckfölöít — annnyi önzetlen lemondás; 
min? amennyi ő benne volt ?

MEGYEK ES VAROSOK.
Vimzeték Rsékeafehórváron. Székesfehéivár 

város törvényhatósági bizottsága ma gróf Széchenyi 
Viktor főispán elnöklésével rendkívüli közgyűlést 
tartón a majdnem másfélévlized óla húzódó vízve­
zeték megvalósijása ügyében. A főispán megnyitó 
beszédében utalt arra, hogy Székesfehérvár város 
a vízvezeték nélkül soha sem fejlődhetik a modern 
városok sorába, majd azután Pazar főmérnök mi­
niszteri kiküldött tartott hosszabb és érdekes szak­
előadást a vízvezetéki és alagcsatornázási terveze­
tekről. Többek hozzászólása után a közgyűlés 60 
szavazattal 9 ellenében hozzájárult a vízvezeték és 
az alagcsaloma létesítéséhez. A közgyűlési halá- | 
rozatot a városban nagy megelégedéssel fogadták, !

Raroatorda megye. Marosiorda megve közigaz- 1 
gaíási bizottsága ma nagy érdeklődés mellett köz- j 
gyűlést tartott Ugrón Gábor főispán elnökletével. 
Az alispán! jelentéshez Dósa Elek szóit, hogy' ne 
vétessék tudomásul, mert Racher főjegyző alispán- j 
helyettes kinevezése törvénytelen, miután esküt 
nem tett. Ugrón főispán a támadást visszautasítja. 
Szavazás után tudomásul veszik a jelentést, fcncy 
Kálmán felfüggesztett aljegyzőt, miután a referens 
kimutatja, hogy Eröscly a közigazgatási bizottság ! 
határozata ellenére függesztette fel, egyhangúlag 
visszahelyezik. E jelentések tudomásul vé­
tele után Köiüssv József főszolgabíró íe- 
lehbczését tárgyalják, kit Nagy József alis­
pán hamis feljelentés következtében az alis- 
páni ízék iránti tiszteletlenség és lázitás miatt 
felfüggesztett. Dósa a felfüggesztés fenntartását ja­
vasolja, _mig Gál Sándor és gróf Bethlen István 
képviselők kimutatják, hogy a felfüggesztés nem 1 
volt lojális. Ilycs Lajos és Csontos Olivér védik 
Nagy József eljárását, inig Bállá Ödön árvaszéki 
elnök a felfüggesztés törlését a fegyelmi elrende­
lésével indítványozza. Dósa ezután indítványát 
visszavonta, mire szavazásra került a sor, amely­
nek eredménye, hogy a kilcncz függetlenségi győ­
zött a hat autonomislával szemben. A gyűlés vé­
gén a főispánt lelkesen megéljenezték

jyíozgó képek.
Az eladósodott Budapest.

— Jelenet a főváros mélységeiből. —

(Aladár ur bejárta már az összes kávéházakat, 
hogy öt pengőt szerezzen, most hitelező-lesen kint áll 
az Andrássy-ut és Teréz-körut sarkán.)

*
*" Aladár: Jó napot, Back bácsi. Merre megy ?

Az idegen (négyfelé mutat, mint egy szélmalom) 
Erre . . . Égy himlős betegtől jövök és ide megyek a 
Feichtnerhez, aki haldoklik . . . Alászotgája . . .

Aladár: Én is arra megyek Back bácsi , ., 
Úgyis elakartam mondani, hogy a múlt héten voltam 
Halason ...

Az idegen: Ott nem ismerek senkit . , .
Aladár (eszébe jut, hogy Back bácsi rimaszom­

bati) : És Halason találkoztam egy rimaszombati ke­
reskedővel, bizonyos . . . izé . . . tisztelted . . .

Az idegen (ekkor már pontosan tudja, hogy Aladár 
ur pumpolni akar): Hjah . . . t köszönöm . . . alá- 
szolgája . . .

Aladár (most már tudja, hogy Back bácsi a vesé- 
• jébe lát) / Azt is mondta : ha látja a Back bácsit . . .

Az idegen : Igen ... köszönöm ... alászolgája ...
Aladár (elszántan): És izent is . . .
Az idegen: Tudom . . . azóta már megirta (egy 

! szó sem igaz).
Aladár: Nekem is irt és megkért, hogy ha Back 

bácsit látom . . . (izzad és eltökéli, hogy ezt a vén 
csirkefogót most már biztosan mellbe vágja).

Az idegen (megáll): Hát most lát . . .
Aladár : Nagyszerű . . . Nem is gondoltam, hogy 

1 ma találkozunk . . .
Az idegen : Alászolgája . . .
Aladár: Én is arra megyek, Back bácsi. Én le­

jöttem, mert itt lett volna kapnivaló pénzem ....
Az idegen : Az jó . . .
Aladár: Hány óra? .
Az idegen: Tiz .. .
Aladár: Tiz . . . Nem lehet . . . Ajaj ... ez kel­

lemetlen . . . Talán már el is késtem . . .
Az idegen : Talán én is . . . Alászolgája . . .
Aladár (most már a kabátját fogja) Jaj de kelle- 

- metlen ... Ej, ej, most baj lesz . . .
Az idegen (érzi, hogy közeledik a támadás percze):

I Baj ? Milyen baj ?
Aladár : Most itt magával eldiskuráltam az időt- 

Pedig kell a pénz . . .
Az idegen : A pénz mindig kell, csak soha sincs. -
Aladár: Nekem mindig van, Back bácsi, de most 

mind kikölcsönöztem. Hány óra most ?
A; idegen : Tizenegy . . .
Aladár: Most még nem lehet fölmenni egy lakásba* 

i ugy-e ? Itt lakik egy ügyvéd barátom, áld tartozik ne- 
j kém, az kihúzhatna.

Az idegen (azt gondolja magában : beszélhetsz ne­
kem, mig lejön a bőr a nyelvedről, én olyan buta le­
szek, mint egy tuskó.)

Aladár (magában): Mondhatná már a piszok : itt 
van tizenöt forint.

Az idegen : Alászolgája . . .
Aladár : Back bácsi ide fölmegy ?

Az idegen : Nem . . .
Aladár : Akkor én is megyek tovább . . . Jó ? . .. 

Akármilyen kellemetlen, valahol kell szerezni busz fo­
rintot.

Az idegen (magában) : Felőlem megpukkadhatsz...
Aladár (magában): Kínoz a gazember, kinoz . . , 

(szemtelenül) Alászolgája, Back bácsi . . .
Az idegen: Hát már itt van ?
Aladár : Nem vagyok, de muszáj valamit csinálni, 

mert Ígértem valakinek, hogy adok neki tiz forintot, 
becsületbeli adósság letörlesztésére . . . Tudniillik azt 
hiszem, hogy kapok itt.

Az idegen : Hát alászolgája . . .
Aladár : Hány óra, Back bácsi ?
Az idegen : Kilcncz. . . ,
Aladár: Hát most még nem kapok. Kilenczre 

Ígérték . . ,
Az idegen \ Annyi van ... Az előbb volt tiz, most 

elmúlt azóta húsz perez . . . Most van háromnegyed 
kilcncz . . .

Aladár (nevet): Back bácsi viczczc! . . . (magá­
ban). A fene egyen meg, te vérszopó . . .

Az. idegen : Most van háromnegyed kilcncz.
Aladár (örül, hogy Back bácsi ugratja, mert ez az 

első előjele annak, hogy ad némi pénz!): Back bácsi 
még mindig egy humorista.

Az idegen ; Mint a Fedák . . .

t
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Aladdr: Én szeretem a Fonákot , . . (pedig nem 

igaz).
Az idegen : Én nem . . .
Aladár : Neki van pénze , „ , Adhatna néha egy 

kis pénzt. (Azt gondolja magában, hogy ennyi idő 
alatt egy kos is megértette volna.)

Az idegen (megáll): Most itt vagyok ... Alá- 
szolgája ...

Aladár : Honnan kellene most ezen a szegény em­
beren segíteni . . . ? (Arra gondol, aki nincs is.)

Az idegen: Mikor megy megint Halasra?
Aladár (szomorúan): Lehet, hogy ez a szegény 

ember most főbe lövi magát. Rám számított ezzel a 
becsületbeli adóssággal ...

Az idegen (félre): Nekem beszélhetsz. (Fenn): Ha 
Halasra megy ...

Aladár': Back bácsi . . . nem tud egy jólariá- 
csot ... Ez agyonlövi magát . . .

Az idegen (nem kiváncsi, hogy a senki hogy lövi 
agyon magát) : Ez szomorú . . . alászolgája.

Aladár : Izé . . . Back bácsi . . . Hány óra?
Az idegen: Tizenkettő.
Aladár: Hát alászolgája . . . pedig . . . persze., , 

no . . . hiába", . izé , . Back bácsi . . .
Az idegen : Hány óra ?
Aladár (restelkedve): Izé . . . Back bácsi holnapig 

nem segíthetne azon a szegény emberen. Nálam van 
tiz forint . . . (Hazugság.) Kell húsz forint . , . (egy 
szó sem igaz.) Adjon ide tiz forintot . . .

Az idegen : Hol van nekem pénzem ?
Aladár : Persze . . . persze . . . Hát alászolgája. j
Az idegen : Szervusz (Aladár nem ereszti.)
Aladár : Hát persze . . . persze . . . gondoltam j 

(valójában pedig azt gondolja: durranj szél) Azért ad­
jon őt forintot . . , holnapig . . . magának gyerekei 
vannak ... azt nem lehet ... az agyonlövi magát...

Az idegen (ingadozik) : Nekem kellett volna fizetni 
három forintot egy' helyen.

Aladár (magában): Pukkadj meg, (fenn): Legrosz- 
szabb esetben az is jó . . .

Az idegen : De már kiadtam belőle a templom­
ülésre két forintot . . .

Aladár (dühöngve): Az a forint is jó .. . talán.
Az idegen: Persze . . . persze . . . hát alászol­

gája . . . (menni akar).
Aladár : Ja, azt hittem Back bácsi ide adja azt a 

forintot . . . (dühösen), Adjon kölcsön egy forintot.. .
Az idegen: Hát miért nem szólsz! itt van egy 

forint
Aladár (gondolja): Most letegez az uzsorás . . . 

(mondja). Majd holnap . . . (elteszi a forintot).
Az idegen : Hát alászolgája . . . (most elválnak).
Aladár (belejt a kávéházba): Az istenit, de nehéz 

az élet. Egy rongyos forintért ilyen lassan jön le az 
ember pofájáról a bőr. Ray,
e=~- ...... 1

TÁVIRATOK.

Anarchia Koreában.
London, szeptember 21. (Saját tudósítónktól) 

Japán utasok, akik Koreából visszatértek Tokióba, 
beszélik, hogy Koreában teljes az anarchia és 
mindenfelé erős lázadás tört ki a japán uralom 
ellen. Több kerületben guerilla-hadjárat folyik a 
japánok ellen és a forrongás nőttön-nö. Csak Söul 
nyugodt, mert a japán helyőrség nagy. Annál vé­
resebb összeütközések vannak a vidéken, ahol a 
koreaiak modern fegyvereikkel akárhányszor szét­
verik a kis japán csapatokat, ahol csak szerét ejt­
hetik, lerombolják a táviró vonalakat. A japánok 
aztán boszuból felgyújtják a koreai falvakat.

Közgazdasági távirat.
Cstkagá, szept. 21 .Gabonatőzsde. Zárlat. Búza :ránv- 

tata szilárd, szeptemberre 971 '2 K„ dcczembcrre 
102 K. Tengeri engedő, szeptemberre 62s.s K.

Csikagó, szept. 21. Termenytózsae. Zsir deczcmbcrre 
8.97, tegnap 8.00, októberre 8.72, tegnap 8.9*5. 
Szalonna short clear 8.72, tegnap 8.69 Sertéshús októ­
berre 14,85, tegnap 14.90.

Few-York, szept. 21. Terménytőzsde. Gyapot. Ncw- 
Yorkban 12.20, szept.-re 11.03. dccz.-rc 11.23. New-Orle- 
anshan IV/». Petroleum stand withe. New-Yorl<ban 
8.45 Filadelfiában 8.40, raffined in cases 10.90, Credit 
Balances of oil City 178.—. Zsír. X'cstem Steam 
9.40 Rohe testvérek 9.60. — On 36.75-37.25. 
Réz 15____15.50.

EGYETÉRTÉS.
Szeptember hó 15-ével nj előfizetést 

nyitottunk az Egyetértésre. Kérjük 
azokat a tisztelt olvasóinkat, akiknek 
előfizetése lejárt, szíveskedjenek 
az előfizetés megújításáról ideje­
korán gondoskodni, hogy a lapot 
akadálytalanul küldhessiik tovább.

Minden előfizetőnk teljesen díj­
talanul kapja a magyar család szá­
mára kiváló gonddal szerkesztett 
„Magyar Szalon“ czimii folyóiratot.

Az Egyetértés előfizetési ára:
Egy hónapra . . 2 kor. 40 fill.
Negyedévre . . 7 kor. — fill.
Felévre ... 14 kor. - üli. 
Egész evre . . 28 kor. — fill.

_ Egyetértés

ÚJDONSÁGOK,
A zászló dicsérete.

**
A franczia akadémia négyezer frankos állami 

jutalmat tűzött ki a következő pályázatra: „Adas­
sák lírai költeményben a zászló dicsőítése!“

Hát én adom ! Nem versben és nem négy­
ezer frankért, Íme zengeni a zászló dicséretét. És 
méifánylom a franczia akadémia nemes törekvését, 
melylyel Hervé és társai kalcnaságellenes, méfeíy- 
hintő agifáczióját kívánja ellensúlyozni. A zászló,' 
a hadak élén járó lobogó csakugyan szent, csodás,' 
nagy varázserejti szimbólum.

Lám, mielőtt zászló nem lett, nem volt egyéb,, 
csak egy darab színes rongy. Kék vagy piros; 
fekete vagy sárga. De attól kezdve, hogy zászló 
lefi, az egész sereg rajongásának tárgya. Honnan 
költözött belé ez a mágikus erő ? A 
tömegszuggerálásnak példátlan rekordja az, 
amelylyel az évszázados dresszura és a nevelés 
meggyőzi a tömeget arról, hogy ime ez a rúdon 
csünggő színes vászondarab és a Haza, a Dicső­
ség, a Becsület — egy.

És mily csodás berendezés ! Az egyik nép­
nek is van zászlója, a másiknak fs. Mindegyik 
nép rajong, lelkesedik a magáéért. Ez eddig 
rendben volna, ha a zászló csak a hazafias ér­
zést szimbolizálná s mindegyik nemzet szeretvén 
a maga zászlóját, nem gyűlölné egyszersmind a 
másikét, a hatalom pedig nem aknázná ki a 
maga czéljaira a zászlóban rejlő varázserőt. De 
most úgy van, hogy ha a két nemzet uralkodó- 
családjai, diplomatái, kereskedői és tőkései 
hasznosnak és jövedelmezőnek találják, hogy egy­
más ellen hadat viseljenek, nem kell egyebet 
csinálniok, mint megfogni a két zászlót s vinni 
egymás ellen 1 A tömeg nosza, rajta 1 rohan utá­
nuk. Mert a Haza, a Dicsőség, a Becsület hívja 
őket ! Békés családapák vérivó haraggal törnek 
a barátságos szinti zászló megvédésére s az 
ellenséges szinti zászló sárbatiprására. Oh de 
szépen leng a zászló, óh be szépen csattog a 
kard! A zászlóra vér fröcscscn, hü katona vére, 
Dugovics Titusz a sánczáiokba ragadja magával 
a törököt, csakhogy a lófatkos zászló ne jusson a 
vároromra ; Müller bádogos legény pedig Wilr- 
tembcrgböl a húsát harapja és a beleit tapossa 
ki Plinchard postásnak Botdeauxból,{{holott azelőtt 
nem is ismerték egymást.

Az ilyen és a hasonló csodatételekért bámu­
lom én a zászlót s a franczia akadémiával egye­
temben nagyim lenézem Her vét is elvtársait, akik 
szerint a hadilobogótól függetlenül és képzelhető 
Haza, Dicsőség és Becsület !

Vasárnap, szeptember 22. — Kómái katholikus F. 18. VJU. Tara. — Frotcatáns: F. 17. Mór —. riöróe 
orosz szeptember 0. 0. ti. Joak. - Zsidó : fhier 114. Z Ä 
kél: reggel S óra 45 percekor, nyugszik: este G óra 59
Ra Tr percékor. = C3‘° 8 <ra 47 pctczkcr- ^szik rag-

10 óra tor ez egyelem! fcmplomban lluncpilyes Veni Sancte. — Az 
Országos IparegyesUIef igazgatósági ülése. - A Magyar Mernék és 
tpitesz-Eijylot rendkívüli közgyűlése esii fi órakor. — A Thálía 
munkáseloadnsa d. u. 3 órakor a Folies Capricc-ban. Szinrckcrü! * 
Marra Magion, a. - A M. T. K. jubileumi atlétikai versenye a mill 
lenans versenypályán, utána a F. T. K. és M. T. K. football n” r- 
/8«>or' ~ i M„'| ü', k' ,,!sf6versonyo a Császitrlürdőbcn csto fél 8órakor. _ Angol rstonirszteiet dololőtt neeyed il órakor a Hold-
ni'iYfc^«r,Cl-é^‘?á‘tUz ,0Vlp'loiükan. - A Budapesti fővárosi ulságoláru- 
hsÍ V di‘ ós “i^eoJyzó-cgycs UJcténck rendkívüli közgyűlése délután 3 órakor a IVagymezü-utcza 49. sz. a. Rózsabokor-vendéMő- 
tWAr" jT^k-k^llilás a Nemzeti Szalonban, múlva 9-t-ig. jjc. 

ti k fína- ~ Páüya-kiálbtás n Könyves Kálmán mü. 
<NaCTmez6-utcza 37-89.) Nyitva egész nap. Belépő. 

Bnlénfi ír? orr 7-ivAz Lm,a)a kUgyo-tórr szalonja nyitva 9—t-ig, “Hft — A nemzetközi munkásjóléti.kiáJlilás a
látalKl ÍTi ipát csarnok ton. - A Nemzeti Muzeum össze, 
tarai nyílra 8-2-ig. - A fezepmüvészetr Muzeum nyitva 10-2-rgs 
~ A, , Mciőgazdasagl Museum nyitva dók-löü lC-l-ig. — A 
Néprajzi Muzeum nyitva 9—12-ig d. u. t—0-lg _ A Fővárosi
n’óráíóTrt^lnlAn ‘‘"oro r'if' ~ Az ^»rmüvészoli Muzenm nyitva 
„Äf cßV \ .Történelmi Képcsarnok nyitva

lO-.öl Jál *-ig. — A íöltílani intéző* múzeuma nyílva 10—1-ig. 
— A Közlekedési Muzeum nyitva ö-12-ig. _ Az nmiincumi
?Jií!JIUrauzí1J!s»a nap. — A Technológiai Iparmuzcum
nyitva délelőtt 9 óráiéi délután 1 óráig. — A paedagogiai mú­
zeum óa könyvtára nyitva délelőtt 9 órától 12-ig, . — A többi mu- 
zpum és a nyilvános könyvtárak zárva,

rrot lekla. Görög-orosz : szeptember 10. Menődön?. — Zsidó: 
S L ~ A,naP kél reggel 6 óra 47 percekor-
nyugszik es i ó óra o7 perczkor. - A hold kél esti 7 óra 11 peres- 
kor nyugszik reggel 7 óra 11 perczkor. — A minitzterek nem ingád- 
”ak: — A Pénzügyi államtitkár fogad d, u. 12—2 óráig. — A bel­
ügyi államlilkar iogad dóiul án 2 órakor. k

•: I •A
— Személyi Mr, Dcésy Zoltán pénzügyminisz­

teri államtitkár ma este szabadságra ment és 
elutazott a fővárosból s csak október 10-én tér 
vissza. Deésy államtitkár e hivatalában most elő­
ször megy szabadságra.

— Czimaűományozások. A király Gattmann Mik­
sának, a „Magyar Tudakozó Egylet“ vezérigazga­
tójának, kereskedelmi téren szerzett érdemei elis­
meréséül a királyi tanácsosi czimef, . Tagányi 
Gusztáv nyugalmazott pénzügyi számtanácsosnak, 
saját kérelmére történt nyugalmaztatása alkalmá­
ból, sok évi buzgó szolgálata elismeréséül a pénz­
ügyi tanácsosi czimet és Gyulay Kálmán ideigle­
nesen nyugalmazott pénzügyőri főbiztosnak, vég­
leges nyugalmaztatása alkalmából, a pénzügyőri 
felügyelői czimet adományozta.

— József íöiierczeg vaflászuton. József főherczep 
ma nagy vadászkisérettel Erdészvölgyre, Rudolf 
trónörökös '-olt vadászterületére érkezett. A főher­
ceg Erdés. /ölgyön és a gyertyánligeti őserdők­
ben néhány napon át medvére fog vadászni.

— Vilmos császár nem jön az Adriára. Berlini 
illetékes körök teljesen alaptalannak mondják a 
fiumei Bilanciának azt a hírét, hogy Vilmos csá­
szár Korfuba menet az albán parton ki fog 
szállni s meg fogja látogatni Skuíarit, Durazzol 
és Valonát. Ezek a körök azt mondják, hogy en­
nek a híresztelésnek csak az a czélja, hogy 
Európát figyelmeztessék, hogy milyen veszedelem 
fenyegeti Németország részéről az Adriát.

— Királyi kitüntetések. A király buzgó szolgá­
lataik elismeréséül Szabó Sándornak, Máramaros 
vármegye alispánjának Ifi- ad osztályú vaskorona- 
rendet, Scholcz Bélának, ugyanezen vármegye 
tiszteletbeli főjegyzőjének és járási főszolgabírójá­
nak a Ferencz József-rend lovagkeresztjét, továbbá 
dr. Frits Kálmán belügyminisztériumi miniszteri 
segédtitkárnak, közszolgálata alatt szerzett érdemei 
elismeréséül a Ferencz József-rend lovagkeresztjét 
és dr. Unkelhäuser Károlynak, a horvát-szlavon- 
dalmátországi minisztérium miniszteri tanácsosi 
czimmel és jéggel felruházott osztálytanácsosának, 
eredményes szolgálatai elismeréséül ugyancsak a 
Ferencz József-rend középkeresztjét adományozta.

— Kossuth Peremről s as angol királyról. A 
Lipcsében megjelenő „Neueste Nachrichten" nyo­
mán mi is közöltük, hogy Kossuth Ferencz ke­
reskedelmi miniszter Marienbadban az angol ki­
rálynál kihallgatáson jelentkezett, de Edvard ki­
rály nem fogadta, mert nem akart magyar ügyekbe 
avatkozni. Erre vonatkozólag illetékes helyről ma 
kijelentik, hogy ebből a hírből egy szó sem igaz, 
annál kevésbbé, mert az angol király Marienbad­
ban, Kossuth Ferencz pedig Karlsbadban üdült.

— Október 6-ika. Az egyetemi ifjúság október 
hatodiki ünnepélyére már nagyban folynak az 
előkészületek. Az ünnepélyt a Vigadó nagytermé­
ben rendezik, fényes műsorral, melyet a napokban 
állapítanak meg véglegesen. Németh Juliska, 

- Németh József kiváló színészünk leánya — ki 
már a tavalyi szini-vizsgálaton is nagy feltűnést 
keltett szép játékával, Endrődi Béla költeményét 
fogja szavalni az ünnepélyen.

— Kossuth-Unncpély, Körmend város hazafias 
közönsége október 6-án leplezi le Kossuth Fe­
rencz kereskedelmi miniszter jelenlétében Kossuth 
Lajos szobrát.
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EGYETÉRTÉS Vasárnap, szeptember 22
— Parlagi Ferenci halála. Széles körökben álta­

lános a részvét Parlagi Ferencz, a Magyar Kivi­
teli és Csomagszállító r.-t. igazgatója halála nyomán.
A gyászoló családnál tegnap és ma egymást 
érték a kondoleálók, köztük a magyar 
kereskedővilág és társadalom kitűnőségei. 
Az Újságkiadó Tisztviselők Egyesülete tegnap 
rendkívüli igazgatósági ülést tartott abból az al­
kalomból, hogy alapitó tagja és jótevője, Par­
lagi Ferencz meghalt. Az ülés az elnök előter­
jesztésére egyhangúlag elhatározta, hogy Parlagi 
Ferencz halála fölött érzett fájdalmas részvétének 
jegyzőkönyvben ad kifejezést, érdemeit jegyző­
könyvbe iktatja, az özvegyhez részvéttáviratot 
intéz, a ravatalra koszorút helyez, a halálesetről 
külön gyászjelentést ad ki és a temetésen testi- 
letileg vesz részt. A megboldogultat vasárnap dél­
előtt fél tizenegykor kisérik örök nyugalomra az 
uj zsidó temető halottasházából.

A Magyar Kiviteli és Csomagszállitásl Rész­
vénytársaság tisztviselői koszorú megváltás czi- 
men ma 100 koronát küldtek a Parlagi Ferencz- 
alapitvány javára, maga a részvénytársaság pedig 
2000 koronával járul az alapítványhoz.

— Az abessiniai küldöttség tagjai Budapesten. Az 
abessiniai küldöttség Budapesten időző tagjai ma 
délelőtt Huszár miniszteri tanácsos kalauzolása 
mellett megtekintették a földalatti villamos vasutat, 
a királyi várpalotát, a múzeumot, majd pedig csavar­
gőzösre ülve Budapest látképében gyönyörködtek. 
Délután Weisz Manfréd csepeli tölténvgvárába 
látogattak el, onnan pedig kompokon átkelve, a 
budai oldalon kikötöttek, ahol partraszállva a Törley- 
gyár automobiljain a budafoki Törley-pezsgőgyárba 
hajtattak. Deljanadsch főkormányzó és herczegi 
kíséretén kívül részt vettek a kirándulásban Kailer 
f regatta-kapitány, P rot er külügyi oszt. tanácsos, 
dr. Gönczv és Bibér külügyminiszteri megbízottak, 
továbbá Dräsche Lázár Alfréd, Huszár László, 
Pirmiczer, Markhot és Ladányi pedig a magyar 
kormány részéről mint kiséret. Á vendégeket a 
Tőrley-gyárban Pfender Emil igazgató és a Tör­
ley család férfitagjai fogadták és bemutatták n 
pezsgőgyártás minden részletét Deljanadsch fő- 
kormányzó és kísérete élénken érdeklődtek a 
pezsgőgyárfás iránt és a látottak felett megelége­
désüknek adtak kifejezést. A gyár megtekintése 
után kedélyes uzsona volt. A vendégek este auto­
mobilon tértek vissza a fővárosba és a Hungária- 
szállóba hajtattak.

— A bádeni mtgfherczeg állapota. Frigyes bádeni 
nagyherczeg állapotában ma nem állott be javu­
lás. A beteg igen bágyadt és sokat alszik. A test 
funkezióiban észlelhetők a szív elégtelen működé­
sének következményei.

— Gróf Batthyány Tivadar disztagsága. A tnoson- 
megyei jegyzők és körjegyzők egylete a napokban 
közgyűlést tartott, amelyen gróf Batthyány Tiva­
dar országgyűlési képviselőt nagy lelkesedéssel 
disztaggá választották. Az egylet erről a határo­
zatáról meleghangú levélben értesítette gróf 
Batthyány Tivadart.

— A bordeauxi sajtókongresszua megnyitása. A
bordeauxi sajtókongresszust ma délelőtt nyitották 
meg ünnepélyesen a világ minden részéből ér­
kezett négyszáz delegátus és számos hölgy jelen­
létében. Singer elnök megnyitó beszédében üdvö­
zölte Francziaországot és Falliéres elnököt, 
kifejezte a sajtó köszönetét Bordeaux városának, 
megemlékezett a kongresszus első ülésezése óla 
elhalt munkatársakról és végül felhívta a hírlapíró­
kat, hogy lankadatlanul törekedjenek előre a haladás 
utján. A kormány képviselője üdvözölte a kon­
gresszust, üdvös munkálkodást kívánt és felol­
vasta Pichon külügyminiszter táviratát, melyben 
látogatását jelzi. Taunay vezértitkár jelentést tett 
a kongresszus és a központi iroda működéséről 
és kiemelte, hogy Wilbrandtot 70-ik születésnapja 
alkalmából a kongresszus nevében üdvözöltél. Dél­
után lesz az első érdemleges ülés, amelynek leg­
fontosabb tárgya a hírlapírók jogairól szóló pont. 
Este lakoma lesz a tengerészeti kiállításban.

—• megvásárolt Kóburg-birtok. Kecskemét városa 
Kada Elek polgármester elnöklésével ma délelőtt 
rendkívüli közgyűlést tartott, amelyen Kóburg Fülöp 
herczeg kohári és szcntlőrinczi birtokainak meg­
vételét tárgyalták. A közgyűlés egyhangúlag meg­
szavazta a 4.700,000 korona vételárat és a 65 évi 
törlesztést megállapító szerződést elfogadták. A 
Hazai Takarékpénztártól kölcsönt vesznek föl a 
vételár kifizetésére. A közgyűlés egyben elhatá­
rozta, hogy Kóburg Fülöp herczegnck a hitbizo- 
mány átengedéséért jegyzőkönyvi köszönetét mond.

— A bank-kamatláb. A jövő héten Budapesten 
tartandó kögyülésén az Osztrák-Magyar Banknak 
a kamatláb megváltoztatásáról nem lesz szó.

— üj állami sxemkórház Budapesten. A székes- 
főváros a Szent István-kórház trachoma-osztályát 
megszüntette. A belügyminiszter az osztály pótlá­
sára 80 ágyas szemkórházat létesített, melyből 45 
ágy kizárólagosan trachomás-betegek elhelyezésére 
fog szolgálni. A kórház ideiglenesen az Illés-utcza 
15. sz. bérházban van elhelyezve s vasárnap, e 
hó 22-én nyílik meg. Igazgató főorvosa a Szent 
István-kórház trachoma-osztályának eddigi veze­
tője, Blaskovics László egyetemi magántanár; kí­
vüle még két segédorvos nyert alkalmazást.

— Lovaglás affaire. Ismeretes olvasóink előtt 
az az affair, amely Szolnokon f. hó 12-én folyt le,

Srészt Dr. Markbreit Gyula országos képviselő, 
srészt pedig öszlreicher Lipót szolnoki bank- 
igazgató és Center Arthur banktisztviselő közt és 

abból keletkezett, hogy az utóbb nevezettek Dr. 
Markbreit Gyula ellen egy üzleti ügyből kifolyó­
lag sértőleg léptek fel. Dr. Markbreit Gyula ezért 
dr. Kérészfessv József és Jeszenszky Pál utján 
nevezetteket provokáltatta. Ebből azonban párbaj 
azért nem lett, mivel ez elől Öszlreicher Lipót és 
Ceizler Arthur kitértek, amiről nevezett segédek 
jegyzőkönyvet vettek fel s ezen ügyet 
dr. Markbreit Gyula részéről a lovagi­
asság szabályai szerint befejezettnek jelentették ki. 
Ezen ügyből kifolyólag egy másik affair is kelet­
kezett, amelynél a kihívó Szűcs Géza hírlapíró 
volt, aki dr. Markbreit Gyulának ezen ügyre vo­
natkozólag megjelent hírlapi nyilatkozata miatt 
érezte magát sértve. Ez utóbbi ügy ma kardpár­
bajjal fejeződött be a Fodor-féle vívóteremben. 
Három heves összecsapás után, melyek mindegyi­
kénél dr. Markbreit Gyula volt a támadó, mind­
két fél kisebb-nagyobb sérüléseket szenvedvén, a 
segédek az ügyet a lovagiasság szabályai szerint 
befejezettnek nyilvánították. Dr. Markbreit párbaj­
segédei voltak dr. Bar ács Ma rezei! és dr. Kcresz- 
tessy József, Szűcs Gézáé pedijg dr. Nagy Emil 
orsz. képviselő és Secwald Mihály.

— Az ntezán. A színházi előadásnak vége volt, a 
közönség — már mint az szokás — hangosan vitat­
kozva, trécselve, nevetgélve sietett a vendéglőkbe, ká­
véházakba, vagy haza. Egy kisebb társaság valamivel 
lassabban, A darabról beszélgettek.

— Óriási elme, ez az iró 1 Mesés, hogy mily me­
részen tárgyai bizonyos kérdéseket. Ez a színdarab 
borotvánál élesebb kritika a társadalom ellen.

— Az semmi 1 Amit a társadalomról mond, az 
mellékes 1 De azok a nagy szocziális kérdések, ame­
lyeket tollára vesz 1 

— Igazán ? Hol ?
— Hol ? 1 Az egész darab levegője egy filippika ! 

Nem vettétek észre 1 Határozottan a töke ellen küzd, 
— bár nem elég világosan. Sokszor dühöngtem, mert 
elejti gyakran a fonalat. Megrontotta az élvezetemet.

— No, én a tőke elleni küzdelemből mit sem lát­
tam. Ez csak harmadrendű czél lehetett. A fő az egy­
ház túlkapásai elleni rettenetes, lesújtó kritika. Csak 
kár, hogy elnagyolja a dolgot. Roppant bántott, hogy 
ezt a felséges témát nem markolja meg jobban 1 Ez 
nagy hibája a darabnak!

— No én azt a tendencziát nem vettem észre, — 
szólt közbe az egyik. — Én csak a szocziális kérdést 
láttam és ez az igazi . . .

— Ördögöt, az igazi 1 Az igazi, amit én mondok, 
az egyházi túlkapások ostorozása.

— Mesebeszéd 1 A darab valódi tcndcncziája a 
társadalom kigúnyolása . . .

— Ez sem igaz! Egyik sem igaz ! Én megértet­
tem a darabot 1 Ti hallgassatok ! A darab tisztán azért 

j Íródott, bog)' az iró végre mcgboszulja magát irótár- 
I sain, akik őt nem akarják elismerni ! Ez a darab való- 
j ságos kortörténet . . .

A vége a vitának egy rettenetes veszekedés lett, 
i amelynek — a szerző vetett véget, aki éppen arra 

ment. Rárohantak és megkérdezték, kinek van igaza ? 
Melyik a darab igazi fendencziája ? Ki értette meg 
valósággal ?

Mire a szerző Így szólt:
— Tendenczia ? Ugyan kérem, uraim ; én csak egy 

tisztességes vígjátékot akartam irni; szocziálizmus, egy­
ház, boszu — eszem ágában se volt.

Mire a vitatkozók tovább mentek néhány lépést, 
j hallgattak; aztán megszólalt az egyik:

— Maga se tudja, mit irt!
Mire a másik kettő is sietve szólt:
— Bizony nem!
— A szegedi tisztviselő kongresszus. Az adatni

tisztviselők kongresszusára az esti gyorsvonattal 
a vendégek nagy része már megéikezett. Ugyan­
ekkor érkezett Batthyány Tivadar gróf elnököt a 
százas bizottság élén Kelemen főispán, továbbá a 
vasutasok fogadták. Homor reáliskolai igazgató 
üdvözölte a grófot, mire bevonultak a fellobogó­
zott városba. Este a tisztviselők otthonában is- 
•merkedési estély volt.

választás. Mészáros Samu óbudai 
lelkész elhunytával felmerülvén a lelkész! állás 
betöltésének kérdése, az egyházközség tagjai mint­
egy kétszázan értekezletre gyűltek egybe e hó 
19-én este 8 órakor a Kórház-ufczai elemi iskola 
tornacsarnokában. Benedek Sándor közigazgatási 
biró, az értekezlet elnöke, mindjárt a megnyitójá­
ban ismertette az egyházi törvények idevágó in­
tézkedéseit s kérte az értekezletet, hogy lehetőleg 
egyhangú megállapodásra igyekezzék jutni. Ezután 
dr. Benyovits Lajos egyházi képviselő ráterelvén a 
jelenlevők figyelmét a pályázat utján való válasz­
tás nehézségéire s ezzel kapcsolatban ismertetvén 
Kontra Aladár jelenlegi segédlelkésznek az egy­
házi élet terén kifejtett érdemes munkásságát, 
ajánlotta a híveknek, hogy Kontra Aladárt pályá­
zat mellőzésével hívják meg az óbudai admi- 
nisztrátor-lelkészi állásra és javadalomra. Dr. Be­
nyovits indítványát az értekezlet egyhangúlag el­
fogadta, mire Benedek Sándor elnök lelkes éljen­
zések közben az értekezletet feloszlatta.

— megrongált festmény. A Louvreban ma észre­
vették, hogy Manet hires festménye, az Olympia 
és Daubigny nagybecsű aratása több helyütt kés­
sel átvannak szurkálva. Az Olympia a klasszikus 
impresszionizmus egy' remek alkotása ; kereveten 
heverő mezítelen courtisanet ábrázol. Az állam 
régebben nagy összegért váltotta magához. A 
vandalizmus igen nagy felháborodást kelt.

— A meggyilkolt lodzi gyáros. Megírtuk, hogy 
Silberstein Micziszláv lodzi gyárost sztrájkoló 
munkásai megölték és hogy a gyár összes mun­
kásait letartóztatták. A gyilkosság részleteiről most 
a következőket írják: A lodzi szövőgyár igazgató­
sága és munkásai között már régóta nézeteltérések 
állanak fenn. A munkások legutóbb azt követel­
ték a gyár igazgatóságától, hogy bérüket arra a két 
hétié is adja ki, amikor a zavargások miatt nem 
dolgozhattak. Az igazgatóság elutasította követe­
lésüket. Pénteken déltájban Silberstein igazgató 
előtt a munkások egy küldöttsége jelent meg és 
arra kérték az igazgatót, hogy a munkások kí­
vánságának meghallgatása végett fáradjon le a 
csomagoló helyiségbe, hol már több száz munkás 
varja. Silberstein zsebébe tette revolverét s két 
hivatalnoka kíséretében lement a munkásokhoz, 
akik azonnal fenyegető hangon követelték tőle, 
hogy ki nem adott fizetésükre 18 ezer rubelt utal­
ványozzon ki. Minthogy erre nem volt hajlandó, 
Silbersteint a munkások a helyiségbe zárták s 
tudtára adták, hogy mindaddig nem bocsájtják ki, 
amig követelésüknek eleget nem tesz. Két óra 
mulva*a munkások ismét a helyiségbe mentek s 
minthogy az igazgató még mindig hajthatatlan 
maradt, elvették revolverét' és három lövéssel le­
terhelték. A gyilkosság után a munkások szét­
szaladtak, a gyáros holttestét pedig a mentők a 
lakására szállították. Másnap a munkások önké­
nyesen feltörték a gyár lakatjait s minden mű­
szaki felügyelet nélkül a dologhoz fogtak. Fél­
óra múlva katonaság szállta meg a gyárat és az 
összes munkásokat, számszerint 900-at elfogta.

— Kérvény a király kocsijában. Mikor a király 
ma délután kikocsizott, a Mariahilferstrassen egy 
tengerész katona kérvényt dobott a kocsiba. 
Detektívek és több rendőr nyomban letartóztatta 
és társát is, aki szintén haditengerész. A rendőr­
ségen bevallották, hogy a rossz bánásmódot pa­
naszolták cl kérvényükben és kiderült, hogy 
mind a ketten megszöktek hadihajójukról.

— A bronnbergi sztrájk. A Sopron melletti 
brennbergi kőszénbányában kitört sztrájk ügyében 
végleg megszakadtak a tárgyalások a vállalat és 
a munkások közt. Mintán a munkások szerint bé­
kés megegyezésről szó sem lehet, arra kérték az 
igazgatóságot, hogy a társládába befizetett illet­
ményeiket fizessék" vissza, mert ők távozni akar­
nak, hogy máshol álljanak munkába. Az igazgató­
ság fölkérésére ma Budapestről ideérkezett Orbán 
Béla bányabiztos, aki kijelentette a munkások­
nak, hogy a befizetett összegek visszakövetelésé­
hez nincs joguk, mert önkényesen s egyoldalulag 
bontották fel a szerződést. A bányabiztos közben­
járásával most folyik az elszámolás n munkások­
kal, akik elhagyják a bányatelepet. Toépler pol­
gármester a hadtcstparancsnokságtól Pozsonyból 
táviratilag kért utászcsapatokat abból a czélból, 
hogy ezek a víznek a bányába való behatolását 
akadályozzák meg, mert különben a bánya 
tönkremenne.

— A ttidövész elleni kongresszus vágs. A VI.
nemzetközi tüdővészellenes kongresszust ma Bécs- 
ben bezárták. A napirend elintézése után a záró­
beszédek következtek. Fraenkel titkos tanácsos 
(Berlin) kiemelte, hogy a tudományos nézetelté­
rések a fertőzés módjait illetőleg ez értekezleten 
csökkentek. Ezután még gróf Larisch tiszteletbeli 
elnök és Schröder udvari tanácsos szólották, mire 
az ülést bezárták. A legközelebbi értekezlet az 
Egyesült-Államokban lesz, Este fogadás volt Ble- 
nertli belügyminiszternél-
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— Cross megbízott kalandja Hagyarerszógon.

Glass Miksa, magyarországi születésű vállalkozó 
pár évvel ezelőtt kivándorolt Oroszországba, belé­
pett a hadseregbe és csakhamar ezredesi rangban 
katonai főmérnök lett ott, Szebasztopol állomás­
hellyel. Itthon Magyarországon nem hagyott sem­
mit, csak egy pert, amelyben dr. Roíh Sándor 
érsekujvári ügyvéd volt ellenfelének az ügyvédje. 
Ebben a pörbcn clmakacsolták és Roth végrehaj­
tást is eszközölt ki ellene. A minap Glass több 
előkelő orosz hivatalnok kíséretében az orosz 
kormány megbízásából Magyarországra jött, 
hogy itt bizonyos gyáraknak, amelyeknél 
Oroszország megrendeléseket akar fenni, a 
szállítóképességét tanulmányozza. Megtudta ezt 
Roth, sót megtudta azt is, hogy Glass egy 
bizonyos napon Pozsonyból Érsekújváron át 
Budapestre utazik. Ezen a napon maga mellé 
véve Hecht Armin ügyvédjelöltet és Holmik Antal 
végrehajtót, kiment a vasúti állomásra s ott hár­
man lesték a vonatot. Amikor az berobogott, fel­
ugrottak rá, berohantak abba a kupéba, amelyben 
a czár embere, Glass tilt a társaival és ott a 
végrehajtó felmutatva a végzést, ki akarta rántani 
Glass nyakkendőjéből drágaköves nyakkendőtűjét. 
Glass ezt nem engedte, dulakodás támadt, inig 
végre a végrehajtó lemondott prédájáról, leszállt 
a vonatról. Glasst, aki különben is ideges ember, 
ez a támadás annyira felháborította, hogy bele­
betegedett. Kénytelen volt Nauheimba utazni és 
ott gyógyittatni magát. Most azonban visszatért 
onnan s haladéktalanul az igazságügymin'szterhez 
fordult elégtételért.

— Ilir Kecskeméthy Győzőről. A főváros hires 
sikkasztójárói, aki nyom nélkül eltűnt a félmillió 
koronával, időnként hírek jönnek, hogy hol itt 
látták, hol ott Ezúttal egy magyar újságíró szá­
mol be arról, hogy Genuában találkozott, beszélt, 
együtt ebédelt Kecskeméthy Győzővel, aki idő­
közben családot alapított. Ha jól számítjuk, ez a 
kétszázadik eset, amikor Kecskeméthyt fölfedezik, 
hogy azután ismét eltűnjön a jótékony inkegnitó 
homályába.

— Izraelita istentisztelet. A beálló szukkosz 
ünnepen az istentisztelet a dohány-utezai tem­
plomban folyó hó 22-én, az ünnep előestéjén, 
este fél 6 órakor, 23-án és 24-én a reggeli isten- 
tisztelet fél 7 órakor és a főistentisztelet 9 órakor 
kezdődik. A Rombach-utczai templomban pedig 
az ünnep előestéjén háromnegyed 6 órakor, a 
reggeli istentisztelet 6 órakor és a főistentisztelet 
fél 9 órakor kezdődik.

— Sikkasztó jegyző. Székely fenő petrillai 
jegyző több rendbeli betegápolási dijakat felvett 
anélkül, hogy rendeltetési helyükre juttatta volna 
azokat. Tettét takarandó, nemleges zálogolási 
jegyzőkönyveket vett fel az adósok ellen E sza­
bálytalanságokat Székely hivatali utóda fedezte fel 
és feljelentésére ma Székely Jenőt az ügyészség le­
tartóztatta és a dévai fogházba kisértette.

— Katona tréfa. A köpeniki kapitány tréfája 
óta Németországban egymást érik az ily felülte- 
íések. Újabban ismét egy katona csinált nagy 
felfordulást — csupa tréfából. Az 59. számú tá­
bori tüzérezredhez tartozó Joeken József köztüzér 
megszökött a gyakorlatok elől. Útközben azután 
az egyes községekben a nyolezadik hadtest állító­
lagos szállásmesfere gyanánt egész felfordulást 
idézett elő. Az elöljáróságok kiküldöttjével végig­
járta a házakat és a szokáshoz híven, végigjelezte 
mind, hogy hova mennyi legénység és mennyi ló 
fog beszállásoltatni. Az előjáróságoknak azt mon­
dotta, hogy a hadtest lóállományában kiütött a 
takonykór és emiatt a nagygyakorlat abbanmarad 
és az ezredek visszavonulnak állomáshelyeikre. 
Érdekes körülmény, hogy sehol sem kérték elő 
igazoló okmányait. A lakosság persze elkezdte a 
sütés-főzést, élelmiszerek beszerzését, hogy a meg­
érkező csapatokat elláthassák. Csak másnap, a 
köröző-levél megérkezése után derült ki, hogy az 
egész beszállásolás csupán Joeken agyában fo- 
gamzott meg. A szökevény köztüzért utóbb a 
rhcydt-i álloinásparanesnokság elfogadta.

— Rabolnak a czigányok. Szeged közelében a 
marlonosi határban Hajnóczki Illés gazda házának 
falát tegnapelőtt éjjel kóbor_ czigányok csákány­
nyal megbontották. A nyíláson át a rabló czigá- j 
nyok behatoltak a házba, ahonnan ezerkétszáz 
korona értékű ékszert, tollat és ruhaneműt ellop­
tak. A czigányok olyan sokan voltak, hogy a ' 
gazda, aki a rablást látta, nem merte fegyverét 
használni. Másnap reggel azonban följelentést 
tett s a csendőrség a szegedi rendőrséggel együtt 
a merénylők közül nyolezat már elfogott. A czigá- 
nyoknál számos élesre fent kést találtak.

— Polrobbant shrapnolek. Wilhelmshavcnbcn 
ma reggel 8 órakor a helyőrségi tüzérségi szer­
tárban több 15 ezentiméteros shrapnel felrobbant, 
minek következtében öt ember életét vesztette, 
két férfi és két nő súlyosan és két nő pedig köny- 
nyen megsebesült.

— Tolsztojról és Tolsztoj leveleiről. Az elmúlt 
éjjel — igy jelenti ezt egy Péfervárról érkezett 
távirati tudósítás — rablóbanda támadta meg 
Tolsztoj Leónak kastélyát, amely a nagy iró jasz- 
naja-poljanai birtokán épült. Valóságos ostromot 
intéztek a kastély ellen. De amikor a közelben 
álló katonai őrök odaérkeztek, a rablók futásnak 
eredtek. — Az eseménynyel kapcsolatban közöl­
jük itt Tolsztojnak két levelét, amelyet a japánok­
hoz intézett. Egy japán szocziálista újság beküldte 
nemrég levél kíséretében Tolsztojnak a lap egyik 
számát, amelyben Tolsztoj czikke jelent meg. 
Tolsztoj igy válaszolt:

„Kedves Iso Abe barátom ! Kedves levele és 
az angol jegyzetekkel ellátott újság nagy örömet 
okozott nekem. Tiszta szívből mondok köszönetét 
értük. Végtelenül örülök annak, hogy Japán­
ban is vannak bajtársaim és munkatársaim, 
kikkel baráti összeköttetésbe léphetek. Mivel ön 
iránt is, mint mindenkivel szemben, akit tisztelek, 
nyíltan óhajtok beszélni, be kell vallanom, hogy 
én a szoczializmust nem helyeslem. És boszan- 
kodtam azon, hogy tehetséges népük legfel- 
világosodottabb és legfejlettebb része a szo- 
czializmus hamis és csalóka teóriáját Európától 
vette át. A szocziálizmus az emberi természet leg­
alacsonyabb rétegeit akarja kielégíteni — az 
anyagi jólét szükségét. De ezt sem tudja elérni 
azokkal az eszközökkel, amelyeket hirdet. Az em­
beriség igaz boldogsága — a szellem és erkölcsi 
boldogság — magában foglalja az anyagi 
jólétet is és ez a legmagasabb czél csakis 
minden egyénnek vallása és erkölcsi tökéle- 
tesbedésével érhető el, mivel minden népet és az 
egész emberiséget egyének alkotják. Valláson ér­
tem azt az általános törvényt, mit isten adott az 
embereknek s mely a gyakorlatban mint az egyén 
szeretete az összességgel szemben és abban nyi­
latkozik meg, hogy mindenkivel úgy bánunk, 
ahogy óhajtanók, hogy velünk bánjanak. Tudom 
azt, hogy ez az ut kevésbé tetszik czélirányosnak, 
mint a szocziálizmus, vagy a többi elmélet. De 
ez az egyetlen igaz ösvény és minden fára­
dozás, melynek magunkat alávetjük, hogy hibás 
és téves teóriákat megvalósítsunk, úgy az egyén, 
mint az egész emberiség javára veszendőbe megy. 
Bocsássa meg vakmerőségemet, melylyel tanaikat 
megbírálom és legyen meggyőződve barátságom 
őszinteségéről. Mindenkor örülni fogok, ha hirt 
hallok önről.“

Egy másik levelet Tolsztoj németül irt egy 
japánnak :

„Kedves barátom 1 A következő könyvekben : 
„A keresztény fiú“ és „Mi az én hitvallásom“ meg­
találja a választ hozzám intézett kérdéseire. Töké­
letesen mindegy, hogy az ember keiesztény, budd­
hista, konfuzianus, vagy muzulmán. Nincs oly 
külső tekintély, melyben az embernek hinnie 
kellene, de minden embernek kell, hogy legyen 
vallása, vagyis életfeladatának észszerű ma­
gyarázata és rendszeresítése. Ilyen józan 
magyarázatot mindenki kihámozhat a saját vallá­
sából ; az valamennyi vallásban ugyanaz és a 
következőket tartalmazza : Az ember a legfensé- 
gcsebb hatalmat szolgálja, amit istennek neve­
zünk, és ennek a hatalomnak az akaratát kell 
teljesítenie. Ennek a hatalomnak az akarata az 
egész emberiség egyesítésére irányul, amit sze­
retettel lehet elérni. Aki ezt a parancsolatot 
teljesíti, az nem tud a bűnről sem életében, sem 
halála után. Éz a sarkalatos igazság valamennyi 
vallásban megvan : a brahminokéban, a buddhis­
ták és konfuziánusok, zsidók, keresztények és 
mohamedánokéban. Nincs szüksége tekintélyre, 
hogy elismertessék, mivel magában foglalja a leg­
nagyobb tekintélyt: a saját lelkiismeret adla iga­
zolást. Csak az ilyen vallás tudja megóvni az em­
bert a bűntől, amit önmagára zudit. Azért is va­
gyok meggyőződve arról, hogy minden ember leg­
első kötelessége a minden vallást eltorzító babona 
gyökeres kiirtása. Barátja — Tolstoj Leó.

— Tífuszjárvány. A hajdúböszörményi városi 
főorvos jelentése szerint szeptemberben Hajdúbö­
szörmény városában sokan betegedlek meg has­
tífuszban. Eddig 8 betegedési esetet jelentettek 
be. Tekintettel arra, hogy a szomszédos Debre- 
czenben a tífuszjárvány egyre terjed, ma délelőtt 
a városi közegészségügyi bizottság gyűlést tartott, 
hogy a tifuszbetegség behurczolása ellen az 
óvóintézkedéseket megbeszéljék. A bizotlság elha­
tározta, hogy n szokásos intézkedéseken kivüí a vá­
rosi két orvos mellé segítségül kőt havidíjas ma­
gán-gyakorló orvost alkalmaz, továbbá, hogy a 
piaczra kerülő árukat, a pékmühclyeket és a szik- 
vizgyárakat az orvosok naponkint alapos vizsgá­
lat tárgyává tegyék. A rendőrség feladatává tették, 
hogy az ivóvizet szolgáltató furott kutakra szigo­
rúan ügyeljen, ezenkívül az orvosok minden ház 
udvarán a tisztaság szempontjából vizsgálatot tar­
tanak. A bizottság elhatározta az is, hogy még 
négy közkutat ásat. A lelt óvintézkedésekről Hajdú 
vármegye alispánt hivatalát értesítenék

— As áldoktort elfogták. A rendőrség ország­
szerte köröztette Sztroján Józsefet, aki itt a fővá­
rosban orvosnak adta ki magát, gyógyított, de 
páczienseit még betegebbé tette, mint a minők 
voltak. Nemrég leleplezték a kuruzslót, mire meg­
szökött. A karánsebesi rendőrség ma távirattal ér­
tesítette a budapesti főkapitányságot, hogy Szító- 
jón Józsefet ott letartóztatták.

— A hadnagy nr s a zászló. Nanczyban a múlt 
szombaton kellemetlen inczidens fordult elő egy 
ezredes és egy fiatal, a hadapródiskolából ang 
hogy kikerült hadnagy között. A hadnagy ugyanis 
parancsnoka volt a 151-ik gyalogezred egy kisebb 
különítményének, amely éppen visszatérendő volt 
chevert-i kaszárnyájába. D’Eux falucska közelében 
a hadnagy pihenőt adott a kifáradt legényeknek 
és több rendbeli kioktatás után ő maga egy 
szomszédos vendéglőbe ment. A legénység a pi­
henést felhasználva, szerteszéjjel leheveredett a 
pázsitra, pipára gyújtott, falatozott, már amint 
az szokásuk a pihenő katonáknak. Eköz­
ben ment arra a Givet-ben állomásozó 148-ik gya­
logezred kibontott zászlóval és élén az ezredessel. 
A 151-esek közül némelyek üldögéltek, többen 
álldogáltak ugyan, de zsebre tett kezekkel és az 
ezred zászlóját egyáltalán figyelembe sem vették, 
A 148-ik ezred parancsnoka erre odalovagolt 
hozzájuk, maga köré gyűjtötte őket és megszidta 
őket azért, hogy a zászló előtt nem tisztelegtek.

— Tanáljatok katonai szellemet 148-as tár­
saitoktól ! — mondotta saját ezrede felé mutatva 
az ezredes és elmagyarázta az ujonezoknak a 
zászló jelentőségét és hogy minő tisztelettel tar« 
toznak iránta.

A leczkéztetés alatt ért oda a különítmény pa­
rancsnoka, akit az ezredes néhány korholó szóval 
szintén megintett A 148-as ezred ezután elvonult 
A hadnagyocska azonban rettenetesen haragúdon 
a dolog miatt és boszuját most már a legénységen 
töltötte ki. Sorakoztatta őket és megparancsolta 
hogy futólépésben téliének vissza a jó távol lévé 
kaszárnyájukba. Meglátta ezt azonban az ezredes 
is és megállította a már futó csapatot és oda­
fordult a hadnagyhoz:

— Uram, mondotta — ön méltatlan a kato­
nák vezetésére. Egyedül ön a hibás a megtör­
téntekért. Ezennel elveszem öntől a parancsnok­
ságot és átadom azt az ezredemkez tartozó egyik 
tisztnek, aki a különítményt majd hazavezényli 
ön pedig menjen a csapat mögött!

És a hadnagy szégyenszemre kénytelen volt i 
katonái mögött hazakullogni.

— Hazaíiatlnn tanító. Szatmármegye tanfelügye­
lője feljelentést tett a közoktatásügyi miniszternél 
Andcrko Sándor erdőszádai gör. kát. tanító ellen, 
mert az iskolábaa a földrajzi oly térképről taní­
totta, mely Magyarország területéről ki lett tiltva. 
A közoktatásügyi miniszter Anderko ellen az el­
járást megindította.

— megszorítanak egy rendőrt. Tóth János bér­
kocsis, Craut László és Kerzsdk Pál lóápolók 
együtt mulattak az éjszaka a Tömő-utcza 32-ik 
számú házban lévő korcsmában. A mulatságnak 
néma szemlélője volt László Dávid rendőr, aki 
polgári ruhában ült a korcsmában. A mulató 
kompánia záróórakor gorombáskodott a korcs má- 
rosnővel, akinek László Dávid védelmére kelt 
Amikor aztán a korcsmából távoztak, a kocsis és 
társai megtámadták a rendőrt. Lefeperték és kés­
sel megszurkálták. László kiabálására odasietett 
Szabó Ignácz rendőr, akinek láttára a támadók 
futásnak eredtek. Az utcza járókelői segélyével 

j azonban elfogták mind a hármat és bekísérték 
őket a főkapitányságra. László rendőr sebeit í 
Réczey-féle sebészeti klinikán kötötték be.

— Sikkasztó pénziioszedő. Zucker Henrik, aki­
nek Akáczfa-utcza 32. szám alatt üvegkereskedése 
van, ma éjjel panaszt tett, hogy a nála, mint 
pénzbeszedő alkalmazásban levő Slcrrt Henrik 
22 éves aradi születésű, nőtlen keres, edősegéd 
május óla körülbelül kétezer koronát sikkasztott, 
A sikkasztó! éjfélkor behozták a rendőrségre, altot 
bevallotta, hogy először ötven forintot vesztett 
a lóversenyen s ezután elúszott a többi pénz is, 
Letartóztatták.

— Ördögűzés. Ncw-Yorkban, Cion-Ciíyben egy 
vallásos fanatizmusba esett család borzalmas gyil­
kosságot követett el. Egy öreg asszonyt a fia, 
leánya és három rokona, akik egy vallási szek­
tának a tagjai, halálra kínoztak, mert az a rög­
eszme szánta meg őket, hogy a boldogtalan asz- 
szonyban ördög la' ik. Imádkozva, őrjöngve sán- 
czolták körül a szerencsétlen vénasszonyt, véresre 
kínozták és végül kitörték a nyakát, aztán hozzá­
láttak a felélesztéshez ujjongva, amiért sikerült 
kiűzniük belőle a tossz szellemet. Mindaz öt fa- 

■ mitikust letaitóztalták.
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— Magyar tudós kitüntetess Oroszországban. Az 
orosz czár dr. Szendrci Jánost, akadémiánk tagját, 
az ős-orosz és ős-magyar kutatások terén szerzett 
érdemei elismeréséül a Szaniszló-rend Il-od osz­
tályú keresztjével tüntette ki.

— A robogó voiat alatt. Szabadkán egy moz­
donyból és húsz teherkocsiból álló vonat ma dél­
előtt tolatás közben elütött a szabadkai állomáson 
egy vasúti munkást. A vonatot azonnal fékezték, 
de mielőtt megállhatott volna, mind a húsz teher­
kocsi átment azon a helyen, ahol a munkás a vá­
gányok közé bukott. Izgalmas perczck voltak ezek ; 
de a rémületet csakhamar a legnagyobb csodálko­
zás váltotta föl, — mert a munkás minden komoly 
sérülés nélkül mászott ki a vonat alól, amikor az, 
a legutolsó pillanatban, megállt. Szerencsére a 
mozdony a tolatásnál hátul volt. A mozdonyvezető 
azonnal fékezett és a vonat megállt éppen akkor, 
amidőn a hátullevő mozdony alig félméíernyirc 
megközelítette a halálos rémületben szorosan a 
földre lapuló munkást. A mozdonyon alul, nagyon 
alacsonyan is vannak szerkezetek, melyek szétron- 
esolták volna a munkás testét. Mikor a vonat 
megállt, kimászott veszedelmes helyzetéből. Egyéb 
baja, a nagy ijedtségen kívül, nem történt, csak 
az, hogy estében beütötte orrát a földbe. Miután 
a vért lemosta arczárói, ismét munkába állt. ■

— Borzalmas vallomás. Aáegrázóan tragikus 
történet domborodik ki abból a vallomásból, ame­
lyet Paris egyik külvárosában, Issyben tett egy 
Robert Alfonz nevű ember az ottani rendőr­
ségen :

— Ma délelőtt 9 órakor kilencz esztendős 
Charles és hét esztendős Pierre nevű fiaimmal el­
hagytam issy-i lakásunkat. Mcudon irányában 
tettünk kirándulást és az egész napot sétálássai 
töltöttük el, vacsorára pedig egy szajnaparti 
korcsmába tértünk be. Este 7 órakor végre visz- 
szafelé indultunk Paris irányában és eközben fel­
mentünk a vársánezokra. Mcudon kapuja közelé­
ben a 68. számú bástya alatt mintegy 2-3 mé­
ter mélységű, vízzel telt várárok húzódik. Mindkét 
fiamat kézen fogva a sáncz széléhez közeledtünk 
és ekkor egyetlenegy hatalmas lendítéssel mind­
kettői lelöktem a mélységbe. Óriási vizsugár csa­
pott fel, de a gyermekek leste nem került többé 
a viz felszínére, ugylátszik. hogy az iszap fogva 
tartotta őket. Én azután elmenteni a öre- 
nelle-ben lakó bátyáin lakására és ott elmondot­
tam neki, hogy mit teltem. Bátyám nem akarta 
elhinni, hogy gyermekeimet megöltem. Ön azon­
ban, biztos ur, ön hinni fog nekem, hisz nem 
vagyok ön előtt ismeretlen és ön tudja tettemnek 
indító okát is.

A rendőrbiztos különböző rendőri esetekből 
kifolyólag, tényleg ismerte Róbertét, aki nejével 
ismételíen olyan durván bánt. hogy az asszony 
végre is megszökött férjétől. Róbert akkor kísér­
leteket tett arra, hogy nejét rábírja a visszatérésre. 
Az egyik ilyen kísérletnél a férj erőszakkal akarta 
az asszonyt hazavonszolni, mire az asszony re­
volvert rántott elő és rálőtt férjére. Ez súlyo­
san megsebesült. Az esküdlek azonban az 
asszonyt felmentették. Robert ekkor kijelentette, 
hogy a gyermekeit fogja elpusztiiani, csak­
hogy az asszonyon megboszulja magát. A fe­
leség ezért a fenyegetésért' feljelentette ' Róbertét, 
akit a rendőrbiztos most hétfőn magához rendelt. 
Robert itt an ól biztosította a rendőrtisztviselőt, 
hogy eszeágában sincsen, hogy a gyermekeit, 
akiket szinte imád, meggyilkolja. És mégis meg­
tette. Maga a rendőrbiztos is eleinle kételkedett 
Róbert vallomásának igazságában. Amikor azonban 
a Róbert állal megjelölt helyen a sánezárok isza­
pos talajából kicsáklyázták a két kis holdestet, 
akkor azután minden kétely eloszlott. A gyilkos 
még azt is teljes nyugalommal vallotta be, hogy 
tettét előre megfontolt szándékkal követte el.

Amikor a vallomásról felvett jegyzőkönyvet 
átolvasta, nyugodtan aláírta és meejegyezte:

— Igv volt!
A gyilkost vizsgálati fogságba helyezték.
— Hamsag. Adler Miklós, a franklin-TársuIa* 

Magyar Irodalmi Intézet és Könyvnyomda Részvény- 
társaság tisztviselője eljegyezte Haas Adolf budapesti 
kalapgyáros leányát Annát.

Görög Sándor osztálymérnttk eljegyezte Róili 
Adriennét, dr Rúth fővárosi ügyvéd leányát.

Zinner Vilmos, a Lord és Társa ezég tisztviselője 
eljegyezte Schwarcz Klárikát, Schva;ez József czeelédi 
kereskedő leányát,
. Dunai László nagybeeskereki felsőkereskedelmi 
iskolai tanár eljegyezte Bányai Etelka kisasszonyt, 
Bányai Jakab állami elemi iskolai igazgató leányát.

Griin/eld Vilmos, a magyar királyi Operaház hang­
versenymestere és a magyar királyi Országos Zene­
akadémia tanára nőül vette özvegy dr. Knopf Arminné 
úrnőt

vasárnap, szeptember 22*
— Egy király adósságai. A portugál királyról 

van szó, akinek adósságával — a czivillista-vita 
keretén belül — a szétkergeleit portugál törvény­
hozás foglalkozott, de nem a király és a királyi 
család kedvéért. Az alább közlendő lisszaboni je­
lentésből kitűnik, hogy a portugál király csak úgy 
vett föl előleget állami pénzekből, mint akármilyen 
hivatalnok, azzal a különbséggel, hogy a király 
kapott előlegeket, a hivatalnokok sokszor nem 
kaptak. A jelentés szerint a portugál királyok czi- 
villistája egy évszázad óta egy és ugyanaz maradt 
s a jelenlegi viszonyoknak már nem felel meg. 
A bajor és szász királyok czivillistája sok­
kal nagyobb, mint a portugál királyé s ezen­
felül a portugál királyi ház sok olyan terhet 
és kiadást visel, amelyeket más országokban 
az államkincstár fizet. Ilyen az állami palo­
ták, .állami múzeumok és szertartási hintók 
fentartása, továbbá a külországbeli követségek 
rendkívüli reprezentácziós költségeinek fedezése 
stb. Így történt meg, hogy a királyi család újabb 
meg újabb kölcsönöket volt kénytelen felvenni, 
jóllehet eladta a koronagyémántokat s a Bra- 
ganza-háznak csaknem összes jövedelmeit a 
magánadósságok csökkentésére fordította. A ko­
rábbi kormányok kényszerülve voltak a király­
nak egész sor törvénytelen előleget kiutal­
ványozni, amelyek végül már négymillió frankra 
rúgtak. A jelenlegi kabinet véget vetett ugyan 
ennek az élőlegrendszernek, de szükségesnek 
tartja, hogy az abnormális helyzetnek egyszer s 
mindenkorra véget vessen. E végből a királyi 
háznak négy és háromnegyedmillió frankot kitevő 
adósságai a következő módon rendeztetnének: 
A királyi ház az „Armélia“ yachtot egy és há­
romnegyedmillió frankért eladja a tengerészeti 
minisztériumnak s a hátralékot bérösszegeknek az 
államkincstár javára történő elengedésével fizetik. 
Ezek a feliételek nem terhesek, mert a jacht ezen­
túl is rendelkezésére fog állani a királynak. Hogy 
pedig a jövőben elviselhetőbbekké legyenek a ki­
rályi ház terhei, az állami múzeumoknak és szer­
tartási hintóknak fenlartásáról az állam fog gon­
doskodni, amivel ez évi 558,OOo íranknyi ' terhet 
vállal el.

— Öngyilkosság a rendőrségen. Brritner József 
volt bérkocsis-segédet ma csavargásért előállítot­
ták. Amikor a rendőr az emeletre kisérte az ügye­
letes elé, Breitner keresztül vetette magát a korlá­
ton és leugrott az első emcletiöl. Bal alsókarja 
eltörött és belső sérüléseket is szenvedett. A 
Rókus-kórházba szállították.

— Kitiltott tankönyv. „ Gróf Apponyi Albert, 
vallás és közoktatásügyi miniszter „Petru Conda. 
Drepturile si datorintele invelatorilor confesionali 
romani. Sibiiu. 1901.“ (A román felekezeti tanítók 
jogai és kötelességei) ez. tankönyvet, mivelhogy 
irányzaíos és a tanuló ifjúság, illetve a tanítók 
hivatalos jogai és kötelességeiről való felfogásá­
nak megtévesztésére alkalmas fejtegetéseket és 
közjogi hibákat is tartalmaz, az összes hazai tan­
intézetekből kitiltotta,

— Merénylet a pécsi vonat ellen. A Pécsről 
reggel 8 óra 20 perczkor induló gyorsvonatba 
tegnap _Simontornya állomásnál az ablakon keresz­
tül belőttek. A golyó egy másodosztályú fülke 
divánjába fúródott, de szerencsére emberéletben 
nem tett kárt. A csendőrség szigorú nyomozást 
indított a tettes kiderítésére.

— Gyilkosság egy üvegimra miatt. Tánczos Pál 
jászkiséri föld mi vés vásárlás czéljábó! bement 
Zeisler Herman kereskedő üzletébe, hol a vásárlás 
közben botjával leütötte a sajtot boritó üvegburát.
A tulajdonos ennek megtérítését követelte, mire 
Tánczos azon megjegyzéssel, hogy pénzért megy, 
távozott, Tánczos otthon egy konyhakést vett ma­
gához, mire visszatért Zeislerékhez s kérdőre 
vonta őket, a szerinte nem jogos követelésért. 
Közben összeszólalkoztak, amely összcszólalkozás- 
nak folyamán Tánczos Zeisler 22 éves Lipót nevű 
fiát szivenszurta és az apát is összeszurkálta. A 
fiatal Zeisler azonnal meghalt, mig az apa hal­
doklik. A tettest letartóztatták.

Későié főpinciór. Régi hatagosok voltak 
Szlávik József molnárlcgény és Buiger Móricz 
főpinezér. A kölcsönös gyűlölet miatt nem egy al­
kalommal támadlak egymásra s ilyenkor mindig 
vér maradt a csatamezőn. Másfél évvel ezelőtt 
pedig a Bánffy-kávéházban találkoztak a harago­
sak s ekkor Szlávik úgy szuita szemen ellenfelét, 
hogy az a balszcméie teljesen megvakult. Az el­
múlt éjszaka a Klauzál-utczában lévő Csillag- 
kávéházban kerültek össze a haragosak. Burger 
ebben a kávéházban főplnczéreskcdik és termé­
szetes, hogy nem jó szemmel nézte a kellemetlen 
vendéget. A találkozásnak ismét verekedés lett 
a vége és Burger úgy szúrta halántékon Szlávi­
kot, hogy a mentők vitték be a Rókus-kórházba, 
ahol haldoklik, Burger ellen megindították azoltáráé*

— Eltűnt kereskedő. A bécsi rendőrség átirat­
bon értesítette a fővárosi rendőrséget, hogy Al- 
bachary Semaja, hatvanhét éves előkelő bécsi ke-
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mert a bécsi dunai hidon találták egy pénztárcáét,’ 
amely az eltűnt tulajdona volt. Az esetleges ön- 
gyilkosság okát nem ismerik. A család háromszáz 
korona dijat tűzött ki annak, aki hirt ad az örec 
ur hollétéről. s

— A Bcketow-esirkuszban a nemzejközi dijbir- 
kozások mai napján a közönség, amely szinültig 
megtöltötte a czirkuszf, zajos ovácziókkal fogadta 
tavalyi kedvenezét, Lurich mesterbajnokot. A bir­
kózások mai sorrendje a következő volt: Lurich 
orosz világbajnok győzött Kahuta indus ellen 4 
perez 51 másodpercz alatt, Cziganievits lengyel 
világbajnok győzött Müller német ellen 8 perez 
22 másodpercz alatt, John Polli Abs győzött 
Macdonald^ skót ellen 7 perez 10 másodpercz 
alatt s végül Abcrg orosz világbajnok győzött 
Tnsfcnsky lengyel ellen 19 perez 48 másodpercz 
alatt. A holnapi est folyamán birkóznak: Lurich 
orosz világbajnok — Hassanow tatár. Abcrg 
orosz világbajnok — Johnson norvég, Mourzuk 
tuniszi néger — Kampf német, s végül Cziganie­
vits lengyel világbajnok — Axa amerikai.

— Öngyilkosság egy síron. Varga Máiyás 40 
éves makói iparos, négy gyermek atyja, ma gyer­
mekeivel a temetőbe ment'neje sírjának látogatá­
sára. A gyerekekkel ott imádkozott, majd haza­
küldte őket s ezután ott főbelőfte magát.

— Veszedelmes szerelem. Kiderül, hogy' az sem 
jó, ha a nő szerelnie állhatatos; ha nem felejti el 
első ideálját. Legalább Müller Ottó berlini zene­
művész e melleit fog tanúságot tenni, — majd ha 
felgyógyul. Mert egyelőre az ágyat nyomja és 
rakja a kék és lila foltokra a hideg borogatáso­
kat. Ezeket a foltokat a nagy szerelemnek köszön­
heti. Úgy történt, hogy eg1,' hágai festőnö még 
tizenhat éves korában beleszcreielt a zenemű­
vészbe. A sors azián elválasztotta őket, a művész 
elfeledkezett a fiatal festőnőröl, sőt meg is háza­
sodott. Évek után újra találkoztak Schcveningen- 
ben, a hires holland világfürdőben. A leány ül­
dözte szerelmével a művészt, aki azonban semmit 
se akart hallani róla. De a leány nem tágí­
tott; s mikor Müller Oltó családjával együtt 
elutazott, követte őket egész Berlinig.
A zenész egyszer még tettleg is inzultálta 
a tolakodó nőt, sőt a művész felesége is az ernyő ■ 
jével védekezett egyszer a túlságosan kedveskedő 
szerelmes ellen. Mikor családja s hozzátartozói 
kifogásolták viselkedését, azzal védekezett, hogy 
a művész hipnotizálta, sőt mindenüvé követnie 
kell. A festőnő emellett gyakran panaszkodott 
azért is, hogy a művész bántalmazta és vissza­
élt vele. Mostan egy barátja vette pártfogásába az 
„elnyomott árfatlanság“-ot. Igazi asszony! gonosz­
sággal tervet szőttek a szerencsétlen művész ellen, 
hamis ürügy alatt a villájukba csalták s ott a 
barátnő fivére és még más két férfi úgy elverte, 
hogy alig birf elvánszorogni onnan. A dulakodás 
nyomai kék és piros foltokban sokáig ott marad­
tak még az arczán. Müller a törvényszéknél pört 
indított a szerelmes festőnő ellen.

— Csaló ügyvédjelölt. Fikusfatvi Fikus Aladár 
ügyvédjelölt, aki már több ügyvédi irodában dol­
gozott, jelenlegi gazdájától, akinek nevét több más 
körülmény-nyél együtt a vizsgálatot vezető Fvri 
Péter rendőrkapitány okvetlenül szükségesnek 
tartotta elhallgatni a lapok számára kiadott hiva­
talos jelentésben, három váltóblankettát lopott s 
ezeket 1785 koronára kitöltötte és kedvesére for­
gatta. Az ügyvéd följelentésére csalás és váltóha­
misítás miatt elfogták és a rendőrség börtönébe 
zárták.

Gyilkosság. Tegnap a dévai járásbíróság 
előtt Fenyik János livazényi lakos becsületsértés! 
ügyét tárgyalták, melyet Kodra János indított 
ellene. Hazamenet szóváltásba elegyedtek egy­
mással a peres felek, mire Fcnyik fejszével 
agyonverte Kodrát. A gyilkost letartóztatták.

Borkóstoló, legnap este Weigl szentendrei 
nagyborkereskedó kedélyes borestélyt rendezett 
az Andrássy-uti Kasch-féle vendéglőben, amelyen 
közéletünk számos kitűnősége vett részt s az asz­
talra került különféle borokat egyhangúan kitűnő­
nek ítélték. — Minden borkereskedőnek ajánljuk, 
hogy a czíg borait Ízlelje meg, mert azok, jósá­
guknál fogva dicsőségére válnak a hazai borler- 
mclésnek. A borok megiendelhctók a ezég buda­
pesti képviselőiénél, Kállai Jenőnél, Dávid-utcza 
2. szám.
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szeptember 17-én ölvcnhatodik évében elhunyt Nagy- 
•Károlyban. *

Nagyenycdi dilivé ti Lajosné született Schwatz 
Sarolta hatvankilcnczedik évében c hónap 18-án elhunyt 
Erzsébetvárosban.

Domanoveczi és lenini Zmeskal Barna és neje 
Kcdvessy Irán négyéves leánykája, Miczikc, Budapesten 
szeptember 19-én meghalt.

Özvegy Zabotovszky Rczsöné, született Dzubay 
Mária úrnő szeptember 20-íkán életének hatvanadik 
évében meghalt Eperjesen.

Özvegy Musa Hcrmanué e hónap 19-én hosszas 
szenvedés után elhunyt Beregszászon. A megboldogul­
tat pénteken, c hónap 20-án temették el rendkívül 
impozánsan megnyilatkozó óriási részvét mellett. Dr. 
Vadász Sándor, a „Politikai Értesítő“ helyettes szer­
kesztője és az országgyűlési gyorsiroda tagja édes 
anyját gyászolja az elhunytban.

— A közbiztonság czimü rendőri hetilap vasár­
napi számában a daktiloskopiáról közöl vezer- 
czikkel. Tábort'' Kornél hírlapíró a szezon bűnö­
sökről, Prockl ‘Sándor hírlapíró pedig a magzat­
elhajtásról czikkezik.

— Bendöri hírek. Tűz: Ma reggel a déli vas­
úti pályaudvaron az egyik pinezében meggyuladt 
egy csomó fölhalmozott lábtörlő, A tüzet az első 
kerületi ttizőrség oltotta el. — Életunt napidijas:
A rákos! rendező-pályaudvaron ina reggel któm- 
sawal megmérgezte magát Török Károly állam- 
vasúti napidijas. A mentők a Rókus-kórházba vit­
ték az életunt napidijast. — Letartóztatott sik­
kasztó: A rendőrség ma letartóztatta Fürjes be­
lenez posta- és táviró-kihordót, aki a beregszászi 
postahivatalból nagyobb összeget elsikkasztott és 
megszökött.

— Társas utazások. Október 15-ike olaszor­
szági kirándulásunk iránt széleskörű érdeklődés 
nyilatkozott meg, mely a kedvező időjárást és a 
mérsékelt részvételi árat tekintve, igen sikerültnek 
Ígérkezik. Útirány : Budapest —Fiume—Velencze — 
Pádua—Milánó—Genua—Róma (Nápoly) — Fio- 
rencz—Velencze — Fiume—Budapest. Jelentkezési 
határidő : október hó 5. — November hó 25-én : 
Konstantinápoly— Smyrna—Beirouth érintésével in­
dul Jeruzálembe a II. orsz. zarándoklat. Utazási 
időtartam : 27 nap. Program mokkái és felvilágosí­
tásokkal készséggel szolgál a „Magyar Utazási 
Vállalat r. t.“, IV., Eskü-ut 3.

— Kéjutasás a tengeren. Az Osztrák Lloyd- 
Társaság „Tliália“ szalongőzösével október 12-én 
különös kényelemmel rendezi 7-ik társasutazását 
Délolaszország, Spanyolország és Északafrikába.
A nagy fényűzéssel berendezett hajó Triesztből 
indul és útjában Katakolobát, Máltát, Tuniszt, 
Piiilippevillet, Algiert, Gibraltárt, Malagát, Raler- 
mót, Nápolyi, Messinát, Syrakusát és Corfut ke­
resi fel. Prospektus a Központi Menetjegyiroda 
(Budapest, Vigadó-tér 1.) kapható.

— At. fcölgykbsönségnek vélünk szolgálatot 
teljesíteni, ha szóvá teszszük. hogy metropolisunk­
ban IV., Ferencziek-tcre 2. szám alatt egy uj \ 
gyermekruha-különlcgcsségi üzlet nyílt meg, mely j 
a maga nemében úgyszólván páratlanul áll, j 
amennyiben itt dús választékú raktárt lelünk fel j 
kész leány- és fiuruhákban, de azonkívül mérték t 
szerinti rendelésre külön osztály van berendezve. 
Ez a Stein S. és Társa ezég, melynek főnökei nagy 
szakavatottsággal rendelkeznek s miután a ezég 
szolid alapú, előfizetőinknek a legjobban ajánl­
hatjuk.

FERENC JÓZSEFÜK!
x Férfidivatárak legjobb kivitelben Vass Jenő­

nél Budapest, Erzsébet-körut 22.
x Fodor-féle vívóterem a Koronaherczeg-utcza 3. 

szám alatt a főváros legnagyobb és legjobban fel­
szerelt torna- és vívóterme. Különös gond fordit- 
tatik a gyermektorna és vívásra.

x Zászlók, czimerek, minden kivitelben kapha­
tók Linhart színházi festőnél és díszítőnél Buda­
pest, VIII., Hunyadi-u. 27. sz. Árjegyzék ingyen.

x Az előkelő világ kiváló előszeretettel keresi 
fel a Michelstädler utóda Váczi-uteza 3. szám 
alatti czipő-áruházát; magunk is méltányoljuk a 
közönség ezen elismerését, inert czipőinek mind­
egyike egy-cgv különlegesség. A szabott árak a 
talpba bevésve vannak és igy íulkövetelés nem 
létezik.

x Felhívjak t. olvasóink szives figyelmét Gich- 
ner János ezég mai hirdetésére. A ezég ebben a 
szakmában kiválót nyújt.

X Bob-hashajtó a legkellemesebb, 10 f. 
x Ha nászajándékot, zsebórát, ékszert kell vásá­

rolnia, idejét ne vesztegesse azzal, hogy sorra 
járja az üzleteket! Kedvére csak egy helyen vá­
sárolhat és ami fő, előnyösen. Kérjen Polgár Kál­
mán budapesti jóitevü órásmestertől nagy. képes 
album-árjegyzéket (VII., Erzsébet-körut 29. sz.
1. em.), amit ingyen és bérmentve kaphat. Hogy 
várakozáson felül meg lesz elégedve, azt a sok 
száz dicsérő nyilatkozat igazolja, amivel a vevők 
Polgár Kálmán mtiórást elhalmozzák.

x Harisnyák legjobb minőségben Hősieméi, 
Audapest, Harminczad-u. és József-tér sarkán.

x mezőgazdaság. Mint igen megbízható, jól be­
vált és profilaktikus szer ajánlható, sok évi ta­
pasztalat alapján a Kwizda Ferencz János cs. és 
ktr. udvari szállító és kör gyógyszer ész által elő­
állított Kwizda-féle korneuburgi marhatáppor, 
melynek sikerült összetétele ezen szert minden 
gazdálkodó és állattulajdonos részére valóságos 
házi kincsesé teszi, mivel az emésztő szerveket 
erősiti, a megemésztett tápanyagok felhalmozódását 
megakadályozza és az állatok ‘természetes elleni- 
álló ereiét növeli.

x ló órában legyen mondva! Ki ne ösmerné 
ezt a bátran nemzetközinek mondható fohászt ? 
Az anya, mikor beczézeít gyermekének egészsé­
géről beszél, önkéntelen ‘ sóhajjal teszi hozzá : 
„Semmi baja a kicsikének, jó órában legyen 
mondva ! Bizony, aki akár saját magának, akár 
másnak őszintén jót kivan, csak jő órát kívánhat.
A jó, pontosan járó óra nélkülözhetetlen kellék 
minden rcndszeietö ember részére. S ilyet — jó 
órában legyen mondva — csakis Polgár Kálmán ! 
órásmesternél kaphat Budapesten, Erzsébet-körut , 
29. szám, I. em. Ilyenekről és divatos ékszerekről ; 
egy levelezőlapon nyilvánított kívánságára nagy, j 
képes album árjegyzéket küld ingyen és bérmentve I 
a czégvezeíőség.

x Poldmark, Hu bay Jenő, Joachim és Vecsey i 
Feri dicsőséget szereztek a magyar névnek, mint í 
ahogy dicsőséget szerez neki a kecskeméti ko- | 
nyakgyár kitűnő háromcsillagos gyártmánya is.

Azt mondják ...
Azt mondják hogy csoda tőrén- 
Oda lent a kis falumba,
Felkelt valamennyi beteg 
S járnak vígan a templomba.

Megkérdeztem a papunkat 
Mint történt e csoda dolog,
Hogy ki nemrég alig mozdult,
Most dolgozik s nagyon boldog y

'
Egy szer került a falunkba,
Amelyről többen azt mondják ...
Csodás erővel elűzi 
Mindenik embernek baját.

Megpróbáltuk és segített,
Elmúlt mindegyiknek baja . . .
Alföldi fehérkeresztes 
Sósborszesz volt a nagy csoda . . .

HalotfrabSás.
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, szeptember 22.
Érdekes és mindenekfölött misztikus bűnügy­

ben nyomoz pár nap óta a budapesti rendőrség.
Múlt év deezcmber 21-én elhalt itt Budapes­

ten egy csehországi születésű demi-monde. Marek 
Máriának hívták a leányt, aki egyike volt a fővá­
ros legdivatosabb gáláns hölgyeinek. A gyönyörű 
leány Bécsből szakadt Ide, ahonnan az osztrák 
rendőrség kitiltotta. A kitiltás állítólag az udvar 
határozott kívánságára történt, közvetlenül egy fia­
tal főherrzeg súlyos megbetegedése után, aki 
azóta cl is halálozolf.

Elég az hozzá, hogy a leány Budapestre jött,

ahol csakhamar rendkívül körülrajongott alakja 
lett az elegáns világnak. A dolga olyan jő! ment, 
hogy nemsokára az édesapja is ideköltözött utána, 
sőt hamarosan fővárosi háztulajdonossá is lett a 
lánya jóvoltából.

A szende arczu, szép Marele Mária, aki har- 
minezöt esztendeje daczára sem látszott idősebb­
nek húsznál, műit év deczember 21-én váratlanul 
ejhalt Bástya-ulcza 20. szám alatti lakásán, s ha­
lála után az édesapja följelentést tett a rendőrsé­
gen, hogy lányának egész készpénzvagyona és 
ékszerkincse eltűnt, holott a legfölületesebb szá­
mítás szerint is- legalább száznyolczvan- 
ezer korona értékű hagyatéknak kellett volna 
utána maradnia. A följelentés alapján a rendőrség 
vizsgálatot indított az ügyben, mely mindenek­
előtt azt igazolta be, hogy az elhalt leány napi 
keresete a 100 forintot mindig meghaladta. Ezzel 
szemben azonban a lehető legtakarékosabban élt, 
föltehető tehát, hogy csakugyan nagy vagyonnak 
kellett volna iltána maradnia.

A vizsgálat adatai alapján széles körű nyo­
mozás indult meg a rejtélyes módon eltűnt vagyon 
dolgában, és a nyomozás során a gyanú Abelesz 
Simonra, a Bástya-utcza 20-ik számú házának 
házmesterére irányult. Abelesz Simon időközben, 
és pedig közvetlenül a leány halála után 
elköltözött volt a Bástya-utczából, Jósika- 
utcza 3. szám alá, ugyancsak házmesteri minő­
ségben. Mikor azonban meggyanusitásáról érte­
sült, rögtön jelentkezett a rendőrségen és kérte, 
hogy házkutatást tartsanak a lakásán.

A rendőrség azonnal eleget is tett a kérésnek 
és a Jósika-utcza 3. számit házában lejátszódott 
ez a ritka komikumu komédia, hogy a rendőrség, 
előre bejelentett és meghatározott időben, egy 
súlyos bünténynyel és pedig halottrablással meg­
gyanúsított embernek lakásán, az illető saját 
kérelmére tartott házkutatást.

A pompás naivsággal rendezett házkutatás­
nak természetesen nem lett semmi eredménye és 
a dolog szépen elaludt. Fialhatott volna talán 
örökre is, ha most, egy pár nappal ezelőtt egy 
névtelen levél föl nem riasztja az ilyet a lethar- 
giából. A névtelen levél Írója ugyanis arról értesí­
tette a rendőrséget, hogy Abeles Simon egész 
csöndben Amerikába készül, már útlevelet is kért, 
s most csak erre a hivatalos menlevélre vár, hogy 
fölvonja a vitorláit és odébb álljon.

A rendőrségen természetesen rögtön utána 
néztek a dolognak és csakugyan ráakadlak az 
A beles Simon utlevélkérő irataira, amelyek 
már elintézésre vártak. A névtelen figyel­
meztetőnek tehát igaza volt. E felfedezés követ­
keztében aztán ismét megelevenedett a szép 
Marek Mária hagyatékának ügye és A beles Simon 
ezúttal előzetes bejelentés nélkül kapott látogatási 
a rendőrségtől. A megejtett házkutatás azonban 
ezúttal is eredménytelen volt. Mindössze is csak 
annyi tűnt fel, hogy a jósika-utcza 3.-ik számú 
házának gazdája egy testes pénzszekrényt nevez­
het a magáénak. Mindeneseire érdekes jelenség a 
pánczélszekrény egy házmester! lakásban.

Meg is kérdezte egy detektív Ábelestül, hogy 
mire neki a Wertheim kassza? Amire a kérdezett 
azt a magyarázatot adta, hogy sokszor van nála 
megőrzés végett idegen vagyon. Hogy azonban 
ki szokta azokat a pénzeket rája bízni, azt nem 
mondotta meg Abcles Simon.

Most ennyiben áll az ügy. A Jósika-utczai ház­
mester útlevél kérvénye függőben van, ámbár 
hogy az érdekelt fél nagyon sürgeti, az újra
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megindult nyomozás azonban nem sok sikerrel 
biztat, s igy nem lehetetlen, hogy mégis csak ki 
kell azt a bizonyos útlevelet ‘állítani. Veszí­
teni azonban aligha fog ezzel a kivándorlással a 
iiaza, mert Abclesz Simon több ízben volt már 
kontroverziákban a Csemeghy-kódekszcl. így leg­
utóbb is a VII. kerületi kapitányságon volt valami 
apró leánykereskedési ügye elintézésben.

A rendőrség Abeleszt most újra ellenőrzés alá 
veszi és még egyszer átvizsgálja a Marck Mária- 
féle hagyaték eltűnésének misztikus bonyodalmát.

Színházi szemle.

rrr&r

Budapest, szeptember 21.
Lázasan indul meg az uj évad. Pufognak a 

kasírozott puskák az első harczvonalon, az cici- 
csatározások megkezdődlek. Nem is trcfaháboru 
ez, hanem afféle komoly. Pénz forog koczkán és 
renoméé. Sok pénz, százezrek, mondhatnám : mil­
liók. És hiába, a hírnév kérdése lépést tart a 
kasszával. Üres pénztár egyenlő megfogyatkozott 
jó hirrel. Először tehát seregestül kell szárnyra- 
bocsátani a jobbnál jobb híreket, amiknek jó ma­
gyar neve: reklám. Azok majd becsalogatják a 
publikumot, a többi aztán szeiencse dolga.

Sorrendben a nemzeti színházzal kell kez­
denem, de csakis az ansziennitás sorrendjében. 
Az igazi vezérszerepet régen kétessé telte a tö­
rekvő ifjú színházak versenye, ahol tűzzel, lélek­
kel és nagy körültekintéssel keresik a művészi 
feladatokat és a publikum kedvét egyaránt. Be­
ütött a nemzeti színháznál az anglománja, valaki 
nagyon megszerette az angol kosztol s ezért tá­
lalják évente háromszor, négyszer elénk azokat 
az angol darabokat, amelyeknél jobbakat töme­
gesen produkálnak a német, franczia és olasz 
írók. Az angol ebben a tekintetben a hátulsó 
sorban áll. Ezt mutatja a legutóbbi újdonság, az 
„Egérke“, melyet Tímár Szaniszió avatott tolla 
érdeme szerint méltatott. Nincs nekem 
ahhoz hozzáíeni valóm. En csak az elvi 
kérdés egyik oldalát feszegetem, hogy ak­
kor, amikor a nemzeti színháznál sere­
gével ülnek tétlenül a legjobb erőid érdemcs-c 
gyönge naivitásokat egy játszó kedvéért elővenni 
s mért nem viszik a harczvonalba azokat a mű­
vészeket s olyan darabokban, amelyen egy csapás­
sal megállapítanák a nemzeti színház idei újdon­
ságainak jó hírét s ne kellene újdonságról újdon­
ságra reménykednünk, hogy no, majd jön jobb, 
tarlalmasabb, méltóbb a nemzeti színház és a 
színház művészeinek az erejéhöz. Sőt, nem volna-e 
indikáita'ob a hirdetett eredeti darabok egyikét, 
még pedig a javát bocsátani elsőnek, amelynek 
sikere kihalna az egész szezonra s amely, ha 
beüt — s az igazgató kötelessége olyat válasz­
tani — végig vonulhatna sikeres előadásban a 
többi újdonság között, az egész esztendőn.

Tudjuk, hogy a Nemzeti Színháznak fradi- 
cziója is, kötelessége is az eredeti irodalom kulti­
válása, erről majd bővebben fogok annak idején 
megemlékezni, amikor beváltja az igazgató a 
nagyszámmal Ígért eredeti előadások Ígéretét, Nem 
tudom, milyen értékűek az igazgató iiókjában 
lappangó magyar darabok, de hogy az ,,Egérke“ 
mübccsén alul nem szabad úllaniok, az meggyőző­
désem. S ha igy van — aminthogy igy keli lennie, 
meft m luwat eredeti citálj k&it csak akad egy

_____ EGYFTFRTFS_______
becsesebb — akkor miért nem azt és miért 
idegent ?

A többi színház magánszínház. Kasszára dol­
gozik és van oka rá. A Nemzeti Színház megél az 
állam támogatásával s bérletéből. Inkább kocz- 
káztathat — hiszen egész serege a jeles magyar 
íróknak dolgozik frissen szakadatlan. Hány ere­
deti darab ütött be pompásan. Vagy azokban 
nincs ennek vagy annak kiváló szerepe!

Rég nem láttuk Jászait megfelelő szerepben 
Ott a klasszikus irodalom, amelyből válogathatnak. 
Még egy féltuczat hatalmas erő hever ott parla­
gon. A fiatal nemzedék is morzsákkal kénytelen 
beérni. Es egyáltalán nem látunk váltakozó sze­
reposztást, amelyben teret nyitnának az uj erőnek. 
Lám, milyen érdekes volt a hármas Hamlct-pró- 
bálkozás. Igaz, hogy az is a színházi esztendő 
végén volt, azóta sem ismétlődött többször. Be­
ugrásokkal nem lehet uj generácziót nevelni s a 
szerepekhez való görcsös ragaszkodás megölője 
a haladásnak, mert az konzervativizmus, s min­
denütt lehet konzervatív elvekkel előállani, 
csak a színészetben nem. Miért nem próbálnak 
egyenletes összjátéku előadásokat csupa ifjú erők­
kel ? Szereplő és szereplő között stilus dolgában 
sokszor mértföldes örvény tátong. Lásd Antigone 
előadását, hasonlítsd össze Bakót, Mihályfit, Odryf. 
Ennek a szinelése pedig az igazgató kötelessége.

De hát, várjunk, mint Schmerfing „Wir kön­
nen Warten“. Hanem, hogy a Nemzeti színház ifjú 
erői hogyan várják be megvénülésüket, mig a be- 
mohosodott szerepkörökből nekik is jut egy kis 
direktori alamizsna ? Azt már nem győzük el­
várni.

A Vígszínház kipróbált eszközökkel akar 
hatni. Elővette a sikamlósságokat. Nem is sikam­
lóssá» ez már, hanem tükörsima szellemi korcso­
lyapálya, amelyen halomszámra bukik plüre min­
den ismert és ismeretlen konvenczió. Tárgyak, 
amelyekről ildomos társaságban kidobatás veszé­
lye nélkül nem lehet beszélni, fiatal leányok ajkán 
pertraktáltatnak a színpadon, — de mindenkoron 
zsúfolt ház jelenlétében!

Igaza van a direktoroknak. Ha ez kell a 
publikumnak: tessék ! Itt van, szérieszes előadá­
sokban. Mert hiába jajgatunk mi, kritikusok, 
hiába bolránkozunk, élczeiődunk, szörnytiködíink 

a nézőtér szuverén ura a közönség, a mely­
nek ez kell, ugylátszik, mert megy bele eszeve­
szettül. Lám, Milanóban egy jeles színésznővel 
adták az „Amor és társa* czimü disznóságot, 
amelyben nemcsak „fogyatékos“ öltözetben jelenik 
meg a primadonna (hja, Olaszországban még 
mindig nagyon meleg van), hanem egyenesen mezi- 
iclcniil ül egy fürdőkádban. (A mi színházi ma- 
laczságaink csak a douche-ig jutottak) és lám, 
mikor az Éva-kosztümös primadonna megmozdul 
a kádban --- egy ur főikéi és harsány hangon 
kiált a színpadra:

- Asszonyom! Ne boíránkoztassa a publi­
kumot 1

És a közönség nagy része helyeslő zugás kö­
zött kimegy s másnap egyszerűen nem jön be az 
előadásra, kontesztálván ezzel, hogy nem kell neki 
ilyen szemérmetlenség. A direktor levonja belőle 
a korizekvencziát és nem adatja többé a darabot, 
mert nem akarja megbántani a publikumát.

A mi közönségünk nem ilyen. Egy tiltakozó 
szó vagy szisszenés sem hallatszik — nem a 
vetkőzéseknél, amelyek a lehetőség határai közt 
mozognak — hanem azoknál a vakmerő, női 
füleket okvetlenül bántó kifejezéseknél, amikor 
a nász-szoba intimitásait tárják fel, vagy mikor 
Tapolczai keze végigsiklik a Zézé vállain s a lán­
goló pár ellebeg.

Mért legyen az igazgató pápább a pápánál ? 
Gondolja magában: ez kell nektek, mutatja a 
kasszareport, — tehát: adatom. A közönség ke­
zében van az Ítélet kalapácsa. Ha azzal leüt a 
darabra — el van az Hezitálva. Senki többet — 
harmadszor és utoljára 1 Szeretném látni azt a 
színigazgatót, amelyik ki mer kötni a publikumá­
val. Nem tárma, nem pisszegés a darab halálos 
Ítélete. Kifütyülték Ernánil, lepisszegték a Nők 
baráttól. Satvlvu cuv u-vmu darabja viovokáii
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színházi skandalumot, ez kedvencz falatja sok 
embernek. Már csak a „heccz“ kedvéért is bemen­
nek. De a néma visszautasítás, a csöndes teme­
tés, a hangtalan clsülyesztés a hideg közömbös­
ség sülyesztőjébe, — az üres nézőtér — ez a 
megemészthetetlen disznóságok pompe funébre-je !

De hát, úgy látszik, a mi közönségünknek ez 
még mindig — megemészthető! ./ - <

A Királyszinház Nibclungjai nem találtak" ér­
demelt tetszésre. Németországon, ahol az utcza- 
gyerekek fütyülik a tetralógia motívumait s ahol 
a fürdöző német famíliák mindegyikének megvan 
a maga Wagneri motívuma, ameiylyel esti sétákon 
összefülyülik egymást — ott minden egyes val- 
czerré áfnyomoritott Wotan-motívum, meg arany- 
motivum harsogó kaczajt vált ki a nézőkből. Ná­
lunk legfeljebb zeneakadémiai tanárok érthetnék 
meg a nüánszokat s igazi falrengető kaczagást 
csak a szegre akasztott Rátkay Marczi provokál, 
amiről nálunk elhiszik, hogy, amilyen bolond a 
német, talán még ez is benne van az igazi Nibe- 
lungokban ?!

És most folynak a próbák tovább, lázas igye­
kezettel, megszakítatlanul, minden színháznál. 
Reggel kilencz órakor már álmos szemekkel és 
durczásan gyalogol Thália népe az ős színház 
felé, hogy megrakja a művészi sparherd tüzét a 
napi koszt főzésére. Most már nem szakítják meg 
a próbák fonalát zsidó ünnepek, amelyek meg­
tizedelik a játszó és próbáló személyzetet, föl- 
ébredvén ilyenkor — különösen reggel kilencz — 
fél tiz óra tájban a vallási buzgóság (hol az isten­
nyilában rejtegetik egész esztendő alatt?) Úgy, 
hogy egyik színházban a hosszú napon nem le­
hetett próbálni, olyan hiányos volt a szereplő­
személyzet.

A direktor boszankodva, kezét tördelve, fejét 
vakarva jár az üres színpadon föl alá.

— Csak már vége volna ennek az ün­
nepnek !

Ekkor odalép hozzá egy fiatal színész, akinek 
még nem elég nagy a renomméja, hogy hosszú- 
napot tarthasson és egy segitő-eszmét vet föl.

— Direktor ur, talán tessék elküldeni a Csil­
lag nagyságáért ?

— Hát aztán ? förmed rá a direktor. Ha föl 
jön a Csillag nagysága, mi lesz akkor?

— Instállom, ha föl jön a csillag, vége az 
ünnepnek.

Várad! Antal.

Bunbury.
(Vígjáték 3 felvonásban. Irta: Wilde Oszkár. Fordította 

Mikes Lajos. Bemutató a Vígszínházban.)
Nincs kétség benne, hogy a tragikus sorsú, 

leikével és a társadalommal mcghasonlott Wilde 
Oszkár, akinek színmüveit a magyar közönség 
már ösmeri és kedveli, tréfálkozni akart és per- 
sziflagc-t akart írni a vígjátékokról s különösen a 
vígjátéki trükkökrök amikor a „Bunbury“-t irta. 
Hogy sikerült neki, az kitűnik abból a vidám han­
gulatból, amely ma este a Vígszínház nézőterén 
mindjárt a játék kezdetén kifejlődött s meg sem 
szűnt az előadás végéig.

Valahányszor valamely Wilde-darabbal fog­
lalkozunk, lehetetlen az ellentét elől kitérnünk, 
amely Wilde karaktere, egyénisége és müveinek 
tónusa s iránya közt van. Boldogtalan lelkületű 
ember volt, akinek a szexuál-patologia körébe 
vágó hajlamai álhidalhatlan örvény gyanánt álltak 
közte és a társadalom közt. Érezte és sejtette 
sorsát. 1 udla, hogy az egyes individuum el van 
veszve, ha szembe kerül a társadalom felfogásá­
val és törvényeivel. Végzete be is telt. Mindenki 
tudja, mi élte utói : börtön, kiüldözés, megvetés 
a hazájában, szánalmas lenézés a ktiltöldön.

S ennek az irói géniének, mintha csak az 
istenek ironizálni akartak volna vele, mindig ne­
velnie és nevettetnie kellett. Mint Hugo Viktor 
Gwimplainje, akinek örökké kaczagó arcza és 
tragikus sorsa volt, ő is örökké a vidámság napsuga­
raiban fürdőt!. Igaz, hogy hajhászta az ellentéteket 
mindig és ezek sokszor erőltetettek és képtelenek 
voltak. De ritkán mutatta be elméjének tűzijátékait, 
íioüv azok tií Isitek vyjjia vidámak, fénylik, knczag-



tatók és föltétlenül érdekesek. Mosolya volt min­
denre és kaczagtatni tudott mindig, kivéve mikor 
legnehezebb hangulatában a „Salomé“-t megírta s 
amikor minden mosolya jéggé fagyott, de annál 
jobban kitört belőle perverzitása. Suhogtatta a 
szatíra ostorát is és sebzett is vele, de mindig a 
vidámság fényével vette körül magát. így vonult 
végig az életen és az irodalomban, bensöleg meg- 
hasonlottan s mégis mindig kaczagással ajkán. 
Valóban különös végzet, mely méltó az emberi 
szánalomra.

A „Bunbury“-val nevetségessé akarta tenni 
a színházi trükköket. Azokat az eszközöket hasz­
nálta föl, amelyekkel a modern vigjátékirók dol­
goztak és dolgoznak, hogy azoknak az abszurdi­
tását kitárja. Ezért képtelen témát is választott s 
alakjait is úgy illesztette be, hogy már maga a 
beillesztés képtelen legyen. Ugyanilyen lehetellen 
s bohókás a bonyodalom és végső kifejlődés is. 
Gondosan került minden valószínűséget, sőt a 
valószínűségnek még a látszatát is, nehogy a jó­
zan ész akármit is elfogadjon belőle. Ilyenformán 
akarta a vigjátéktrükkök komikumát kézzel fogha­
tóvá tenni.

A Bunbury annak a nem exiszfáló ióbarátnak 
a neve, akire mindig hivatkozni lehet, ha 
akár tanúra van szükség, akár valahová menni 
akar valaki, amikor pedig máshol kellene megje­
lennie. „Nem mehetek, mert Bunhury barátom 
halálán van. Ott kell lennem nála“. „Nem lehettem 
ott, mert Bunbury barátom életbevágó ügyben 
foglalt le“. A Bunbury névvel való takarózást -és 
exküzt „bunburizmus“-nak nevezi,

A cselekmény, melyet erre kigondolt, elég 
vékony és voltaképen érdektelen volna, ha nem 
adnának tartalmat neki a Wilde-féle jókedvű el- 
mésségek, ellentétek, bolondabbnál bolondabb 
kontroverziák, amelyek azonban mégis érdekesek, 
mert a legmorőzusabb embert is megkaczagtatják. 
Két leány a főszereplője. Mindkettőnek az a bo­
gara van, hogy csak Szilárd nevű embert tudna 
szeretni Mindkctő szerelmes, de választottjuk neve 
nem Szilárd. A férfiak azonban azt mondják, hogy 
Szilárdnak hívják őket. E bolondos, ürít­
sem kifejező dolog körül forog a darab, 
amig ki nem derül, hogy az egyiket csakugyan 
Szilárdnak hívják. Ez az egyik abban a váloga­
tott szerencsében részesül, hogy csecsemő korá­
ban véletlenül egy táskába teszik és a vasúti mál­
hateremben felejtik. Ez is a színházi képtelensé­
gek sorába való, valamint az is, hogy a végén 
csodás véletlen gyanánt megtudja, ki követte el 
vele ezt a tévedést s megtudja azt is, kik voltak 
a szülei. A Bunbury-motivum lassankint elenyé­
szik. A furcsaság kedvéért hagyta meg czimnek. 
De annál alaposabban teszi nevetségessé a szerző 
az angol előkelő társaság nagyzásait és félszeg- 
ségeit.

Akármilyen képtelen és bizarr a darab, a kö­
zönség meg volt elégedve, mert bő alkalma nyilt 
a kaczagásra. Az est sikerét leghatásosabban az 
előadás és rendezés mozdította elő. A Vígszínház 
a rendezés megszokott kiváló eszközeivel szállt 
síkra. Egybevágó volt minden és tetszetőség s 
ensemble dolgában az előadás mintaszerű volt.

Ami a játék felfogását illeti, megoszollralnak 
a vélemények. A színház felfogása az volt, hogy 
a darabot úgy kell előadni, mint valamely igazi, 
hogy ne mondjuk, „komoly“ darab gyanánt kell 
előadni. Vannak, akik azt tartják, hogy a paro- 
disztikus alapgondolatot kellett volna kidomborí­
tani. A két felfogás közt csak árnyalati felfogás 
van. A színház azonban helyesen tette, ha mű­
vészi szint adott az előadásnak és nem harlekin 
bukfcnczckbcn exczellált.

Fenyvesi jálszla azt a Szilárd keresztnevil 
embert, akit csecsemő korában a táskában felej­
tettek. Az angol flegmát, a komikusán nyugalmas 
leánykérőt, aki akkor is dohányzik, mikor imá- 
dottja kezét megkéri s akkor is a szájában van a 
pipa, mikor a leány előtt térdel, kellő humorral 
játszta. A nőies arczu és nőies allűrökkel játszó 
Tanay szintén több helyen ért el komikai hatást. 
Kár, hogy Hegedűsnek csak kis szerepe volt. De 
ebben a kis szerepben is nagy kaczagást tudott 
a nézőtéren kelteni, A nők közül Gazsi Mariska j
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jól megfontoltan játszott, Komlóssy I. pedig egy­
két illúzióval adós maradt. Kiss Irén ma bizonyult 
elsőizben igazi komikának. Ilyen sikere nem is 
volt még, mint ma, amióta a Vígszínházban van. 
Harasziy Herrnin eltalálta a modort és tónust, 
melylyel a szerző az angol arisztokráczia spleenjét 
persziflálni akarta. A sikerben neki is jelentékeny 
része volt.

Tímár Szaniszló.

(*) Opera. Puccini „Pillangó kisasszony “-a 
óriási sikerrel hódit az egész világon. A jövő ok­
tóberben Bécsben mutatják be és ezért az opera 
mai előadását a bécsi opera kiküldöttei is végig­
nézték. Nagyon sikerült est volt ez a mai, amely 
tökéletes művészi színvonalon állt. A czimszerep- 
ben Sándor Erzsi tűnt ki ismét, nagy intelligen- 
cziáju előadásával és virtuóz énekével. Arányi 
pompás Pinkertonja és Beck érczes hangú kon­
zulja régi erősségei Puccini gyönyörű dalművének.
A zenekart Lichtenberg Emil dirigálta. Ami poózis 
és subtililás van a partitúrában, azt érvényre jut­
tatta és ez a legnagyobb dicséret, amit róla mond­
hatunk. e. a.

(*) Városligeti Színkör. Ma este a Városligeti 
Színkör Sióit Károly, a színház kitűnő rendezőjé­
nek jutalomjátékául a „Kirchfeldi pap“-ot játszot­
ták. A közönség teljesen megtöltötte a nézőteret, 
egyrészt a népszerű Stoll Károly tiszteletére, más­
részt mert a czimszerepet Feid Zsigmond, a Vá­
rosligeti Színkör derék igazgatója játszotta. Beid­
nek annak idején a Burgthcaterban a „Kirchfeldi 
pap“ volt egyike a legjobb szerepeinek és a bu­
dapesti közönség is tömegesen keresi fel a 
városligeti arénát, valahányszor Feld igazgatót, mint 
a Kirchfeldi papot üdvözölheti. Ma este is szűnni 
nem akaró taps fogadta színpadra lépésekor és 
ezenkívül számtalanszor megtapsolták nyilt színen 
is felvonások után. Tisztelői babérkoszorúkkal 
halmozták el. Bitkmaier Anna szerepét igen szép 
sikerrel Zöldi Vilma, a Népszínház tagja szemé­
lyesítette. Szerepét mindvégig gondosan és sok 
érzéssel játszotta. Pázmán Fcrcncz, mint Bern- 
dorfer ismét kitűnő alakítást nyújtott, úgy, hogy 
őt is többször megtapsolták. A jó előadáshoz 
hozzájárult még: Beta Paula, Magyari, Ernyei, 
és Bihari. Nagyon szépen énekelte Anna belépő­
jét — a kulisszák mögött, Fehér Olga.

_ (*) A Vígszínház jövő heti műsorában is csupa 
vidám újdonság váltakozik, úgy hogy minden es­
tére más- más vígjáték jut. A Bunbury, Wade 
Oszkár hires müve, amelynek holnap, vasárnap 
lesz a második előadása, hétfőn, szerdán, szomba­
ton és a következő hétfőn kertit ismétlésre. A 
Bunbury mellett a Nincs eivámolm valója ? 
czimü bohózat kerül legtöbbször színre, amely 
már eddig tiz telt házat vonzott, A közönség 
minden alkalommal különösen Komái Berta, 
Tapolczat Dezső, 7 ihanvt Miklós, Góih Sándor és 
Szeiemy Zoltán alakítását fogadja nagy derültség­
gel. Hennequin és Veber darabját kedden, pén­
teken és jövő vasárnap este játszszák. A Bernát, 
Heliai Jenő jókedvű énekes bohósága holnap, 
vasárnap délután és csütörtökön este kerül színre.

(*) A vig özvegy nj otthonában. A Királyszinház 
uj színpada minden pióbaternre és műhelye a 
„Vig özvegy“ előkészületeitől hangos. Ritkán ké­
szült a színház uj darabra is oly buzgalommal és 
pazarlással, mint amilyennel most Lehár Ferencz 
mestermüvét óhajtja megtisztelni a Királyszinház 
vezetősége és előadó-személyzete. A „Vig özvegy“ 
u j otthonában a következő szereposztással fogszin- j 
rekerülni: Glavari Hanna — Fedák Sári, Valen- j 
ciennc — Pelráss Sári, Daniló gróf — Ráthonyi 1 
Ákos, Zéta nagykövet — Papír Sándor, Rosillon ; 
— Kürnyei Béla, Nyegus — Boross Endre, Prasz- 
kóvia — Örtcy Flóra, Bogdanovics Sáfrány, 
Kromov — Körmendy, Sylvane — Fábián Célia, 
Olga — Somló Ilona, Saint-Brioche - Csapó, 
Cascada — Simái. Ehhez az elsőrangú kiosztáshoz 
társul a darab nagy sikerének folytatására Vincze 
Zsigmond karmester vezetése alatt a 44 főre meg­
erősített zenekar s a hatvantagu kar- és táncz- 
személyzet. Az operett kiállítása — amelynek min­
den darabja itthon, az Operaház festőtermében és 
a Királyszinház műhelyeiben készül — a „Vig 
özvegy“ londoni kiállítását vette mintául s egészen 
uj és meglepő képeket fog a budapesti közönség­
nek bemutatni. A „Vig özvegy“ első előadása a 
Király-szinházban kedden, október hónap elsején 
lesz. Jegyek az előadásra már válthatók a Király­
szinház pénztáránál és a Báid-félc jegyirodákban 
(Kossuth Lajos-utcza és Andrássy-ut),
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(*) Az utolsó tizenkét előadás. Vasárnaptól A vig

özvegy utolsó tizenkét elóaaása kezdődik a Ma­
gyar Színházban és szeptember 30-án, a tizen­
kettedik estén búcsúzik a mostani müvészsze- 
mélyzet és igazgatóság a közönségtől. A szeptem­
ber 30-iki előadáson Lehár Ferencz fogja dirigálni 
a zenekart, díszes befejezéséül annak a diadalnak, 
amelyet darabja Magyar Szinházbeli pályafutásá­
ban elért. Tomcsányi Rusi síremléke javára szep­
tember 30-án, hétfőn délután kerül színre a Vig 
özvegy. A kegyeletes czélra való tekintettel Tur- 
csányi Olga díjtalanul vállalkozott ez előadáson a 
czimszerep eljátszására. Hétfőn délután rendes esti 
helyárak érvényesek.

(*) Modern Színház (Kabarét.) Az Adrássy-uti 
Műcsarnok helyiségeiben, amelyeket e czélra 
Márkus Géza tervei szerint különös figyelemmel 
a közönség kényelmére átalakítottak, október ele­
jén nyílik meg Budapest legújabb müintézete, a 
Modern Színház Kabarét, amelynek játékrendjében 
érdekes cselekményü, vidám, egyfelvonásos szín­
darabok és dallamos operettek gondosan meg­
válogatott, kabarét számokkal fognak váltakozni. 
Már az első esték műsorán szerepel Molnár Fe­
rencz _ vigjáféka, Szomaházy István életképe, 
Heltai Jenő operetteje, amelynek zenéjét 
Szirmai Albert, a Kabarét karmestere irta. A sze­
mélyzet lajstromában oly ragyogó nevek találha­
tók, amilyen a Páimay Ilkáé és a Megyaszay Vil­
máé. A tagok közt vannak továbbá Tornay Fancsi, 
Keleti Juliska, Gyöngyössy Erzsi, Vörös Ilonka, 
Urai Mella, Greggus Margit, Molnár Aranka, Poor 
Lili, Zboray Hajnalka; a férfiak közt pedig Ko­
vács Mihály, Nyáray Antal, Kardos Antal, Sólyom 
Márton, Szentirmay Béla és mások. A Modern 
szinház-kabaret személyzete már teljes számban 
együtt van és a próbák már javában folynak.

(*) Az uj műsor. A Teréz-köruti „Budapesti 
Cabaicí-Szinház“-ban, szeptember 25-én, szerdán, 
teljesen uj lesz a Cabaret műsora, amelyen elő­
adásra kerülnek Nagy Endre, Gutius, Nádas Sán­
dor, Kemény Simon, Gábor Andor írók és Kál­
mán Imre, Stephanidesz Károly, Zerkovicz Béla, 
Hetényi Albert zeneszerzők uj müvei.

(*) Filharmonikus hangversenyek. A Kerner Ist­
ván karnagy vezénylete alatt a fővárosi Vigadóban 
tartandó filharmóniai hangversenyek november 6. 
és 20., dcczcmber 4. és 18., január 15. és 29., 
február 12. és 26., márczius 11. és 23-án lesznek 
Közreműködnek a következő énekesek: Albers 
Henri, franczia baritonista, Arányi Dezső, Castles 
Anny, ausztráliai kolorafur énekesnő K. Dungó 
Ilona, Koenen Tilly, Sebeök Sarolta, a frankfurti 
opera tagja ; Takáis Mihály, Valent Vilma, Vasqucz- 
Molina Itália grófné ; hegedűsök : Flesch Károly 
és 7 hibaud [aques ; zongoraművészek : Gabnlo- 
vics Ossip, juhász Aladár tanár, Lengyel Ernő. — 
A hangversenyek régi bérlőinek előjogát október 
hó 12-ig tartják fenn. A jegyek már most is át­
vehetők Mcry Bélánál (Andrássy-ut 12.) Ugyanott 
jelentkezhetnek az uj bérlők is.

(*) DJ Idők. Az uj szám egy csomó Linek ka­
rikatúrát közöl. A képek közt van még Kazinczy 
Feiencz érsemjéni szobra, a pestmegyei hadgya­
korlatok, Volf György emléktáblája stb. A szöveg­
részben bevégződik Farkas Pál regénye „A nagy 
hegyek mögött.“ Novellát Töpiörkény István és 
Pap Mariska Írtak, verset Endtödi Sándor és Ma­
darász Emil, czikket Cholnoky Viktor és Szerb 
Zsigmond. Ezt még kiegészíti a tartalmas minden­
féle rovat. Az Uj Idők előfizetési ára negyedévre 
4 korona.

(*) A Linek-krállitás Linek Lajosnak a Nemzeti 
Szalon Erzsébet-téri uj kiállítási palotájában ren­
dezett karikatúra kiállítása iránt általános az érdek­
lődés a főváros mübarát köreiben. Ennek fényes 
tanúbizonysága az, hogy alig néhány nap alatt 
45 rajz és festmény talált vevőre. A nagyszabású 
tárlat e hó végéig marad nyitva s reggel 9-től 
este 6 óráig tekinthető meg.
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Társadalomtudományi Könyvtár.
Budapest, szeptember 14.

Az emberi fejlődés eddig ösmert tői vényei azt 
fejezik ki, hogy minden uj tudás és ösmeret, 
amely tudatunkat gazdagítja, ugv az egész emberi 
fajt, mint pedig az egyes ember lelkét egy gtá- 
dussal közclébb viszi a megnemesitéshez. Az ös- 
merelek halmazata, a szakadatlan buvárlat és an­
nak eredményei vitték oda az emberiséget, ahol 
jelenleg van. A gondolkozó emberiség nem sötét­
ségbe merülten ál! már ama világprobléma előtt, 
amelyet a religio istennek, a tudomány pedig 
Abszolútnak nevez. A buvárlat ma már ott tart, 
hogy semmit sem mond a priori megfejthetlen- 
nek. Abban a pillanatban, amikor a tudomány 
aprecziálta a természeti erők törvényszerűségét, 
amikor a tudás értelmével került szembe a vilá­
got mozgató kérdésekkel, szóval, amikor meglátta 
a világosság fénye mellett a miiködő erők ténye­
zőit, mondom abban a pillanatban megkezdődött 
az a hatalmas szellemi munka, amely a világot 
átalakította.

Az utóbbi évtizedekben kialakult egy tudo­
mányág, amelynek egyre több hive van és amely­
hez mindjobban csatlakoznak azok, akik búvára­
tokkal mérik előre az emberiség ügyét. Ez a tudo­
mány a társadalom iudománv. Az emberiség 
érdekeihez legkozelébb állnak e tudományos 
buvárlatok eredményei. Mert semmi sem gazdagítja 
inkább az ösmereteket nemesitő értelemben, mint az, 
hogy' közelébb jutunk az ember és az emberi tár­
sadalom megértéséhez. Lehetetlen, hogy ne legyen 
valamely törvényszerű kapcsolat az ember orga­
nizmusa és társadalmának organizmusa közt. Meg- 
ösmervén az emberi szervezetben működésben 
lex'5 erőket, kell, hogy megösmerjük a társadalmi 
szervezetben működő erőket. És megfordítva: ha 
megfejtettük a társadalom erőinek lörvényszei Ősé­
gét, meg tudjuk egyszersmind fejteni magát az 
embert is, mint hozzánk legközelebb álló problé­
mát. S ha megfejtettük, vájjon lehetséges-e, hogy 
az emberi faj a tudás világosságában is harezban 
álljon tovább is egymással? A megértés megszün­
teti a harezot és attól fogva egyesek, fajok, tör­
zsek, népek és nemzetek lerombolják a válaszfa­
lakat, amelyeket eddig a tudatlanság hatott fenn. 
És megkezdődik az emberi szempontból eszményi 
állapot, amelyben a harcz és kölcsönös megsem­
misítés helyébe lép a társadalmak harmonikus 
együttműködése. Egy czél felé más nem vezérel­
heti az emberiséget, mint a közös tudás. S úgy, 
mint a társadalmak közelednek egymáshoz a tu­
dás világosságánál és hatalmánál fogva, aképpen 
közelednek egymáshoz az egyese!: is, meri közös 
törekvések leikjsitik őket s a mindent átitató tu. 
dás világossága egyenlíti is ki a köztük lévő el­
lentéteket.

A társadalomtudomány ez állapot megleiem- 
tésén fáradozik. Mint tudomány ke!!, hogy fel­
ölelje az egész tudomány komplexumot. Hogy az 
ember organizáczióját megértsük, szükséges, hogy 
megösmerjük eredetet és megösmerjük helyzetét a 
mindenségben. Éppen ezért a társadalomtudomány 
felöleli a kozmológiái. Oly tere ez a tudo­
mánynak, amelybe az emberiség széles tömege 
eddig nem igen tudott behatolni. De a világ­
rendben működő törvényszerűséget a társa­
dalomtudomány megnyitja tudás formájában a tu­
dásvágyé és tudásra szomjazó széles népréteg 
előtt is. A társadalomtudomány tehát arra törek­
szik, hogy az embernek a mindenségge! való kap­
csolatát és összefüggését is megfejtse.

Itt a társadalomtudomány meg nem állapod- 
hafik. Igyekszik megoldani azokat a folyamatokat 
is, amelyeken az emberiség időtlen idők óla át­
ment, amig egyszerű organikus lényből tudatos 
lény és tudatos lényből társadalmi lénynyé lett. 
Ezért a társadalomtudomány szükségszerűen fel­
vette körébe a fejiódcstani, amely hihetetlenül nagy 
perspektívákat nyit a gondolkozók élőit.

Azonban az egyes ember organizmusát is

meg kell ösmernünk, ha közel akarunk jutni az 
ember és az emberben működő erők megösme- 
réséhez. Már pedig ehhez nemcsak geografiktis és 
néprajzi tudást kell elsajátítanunk, hanem sok 
mást is. Az emberben működő erők részben 
fizikaiak,' részben chemiaiak, részben fiziológiaiak. 
Kell tehát, hogy' a társadalomtudomány, fel­
ölelje a földrajzon és ethnografián kivü! 
a fizikái, a vegytant és a fiziológiái, 
vagyis az életfant is. Ilyenformán majdnem 
minden konkrét tudományág a társadalom- 
udomány körébe tartozik. Ma már valóban 

müveit és tudományosan képzett ember alig van, 
aki ne értené meg a felsorolt tudományágak ele­
meit. A társadalomtudomány pedig mindezeket a 
tudományokat harmonikus kapcsolatba hozza egy­
mással, hogy az emberi értelmet gazdagítsa és 
az embert az emberhez közel hozza.

A világbuvárlat ez irányban már eddigelé is 
jelentékeny eredményekhez jutott. Darvin világot 
átalakító kutatásai egymásután teremtették meg a 
buvárlatok minden irányát. Azóta Spencer Herbert, 
Wundt Ranke, Haeckl és más nagy világszellemek 
jutottak közel, ho! abban az irányban, hol más 
irányban az eddig homályban lévő problémákhoz. 
Amig Las'alle és Marx megteremtettek a szocziál- 
demokrácziát, mint szccziálpolitikai tényezőt, addig 
más vezérlő szellemek természettudományi alapon 
igyekeztek megfejteni az embert és per analogiam, 
cc konkrét formában is az emberi társadalmat.

A magyar tudományosság igyekezett lépést tar­
tani a világ haladó tudományával. Egyes írók és 
tudósok lefordítottak magyarra egy-egy világot 
jelentő müvet. De eddigelé nem akadt senki, aki 
egységesen szolgáltatta volna át a magyar olvasó- 
közönségnek az egész tudomány-komplexumot. 
Csak arról volt szó, akad-e áldozatkész könyv­
kiadó, aki nem nézve költséget s munkát, a magyar 
publikumnak hozzáférhetővé tenné a világ nagy szel­
lemeinek ez irányú müveit. Ez az áldozatkész 
ezég a Grill Károly-féle Veress Paine-ut- 
czai intézet, amely több sorozatban foglalja össze 
a társadalomtudományi külföldi és eredeti müve­
ket. Mindén jelentékeny müvet lefordittat arra 
alkalmas írók által. De magyar búvárok müveit 
is kiadja, hogy óképpen a magyar tudományosság 
i.; lépést tarthasson a külföldi tndományossággal.

Az első sorozat kiier.cz hatalmas munká­
ból áll, amelyek közül mindegyik külön a tudo­
mányos ösmeret egész tárházát jelenti. Ezek a 
müvek — fordítottak és eredetiek — sor szerint a 
kővetkezők: ..Spencer Herbert szintetikus filozó­
fiájának kivonata“ Calms F. Ho'vart tollából. 
Fordították : dr. fászi Oszkár, cir. Pékár Károly, 
dr. Somló Bódog és dr. Vemben Rusztem. „A 
szoczioiogia feladata és iskolája“, irta Aclűlc 
Lone, Fór Ödön fordításában. Marx gazdaság­
tanainak ismertetése Kautsky Károlyiéi, fordította 
(Jercmi Ernő. „Uj erkölcstan“, Monger Antal tol­
lából. Ezt a miivet Ormós Ede fordította és 
Somló Bódog irt hozzá előszót. Végül Perkins 
Oilmans „A nő gazdasági helyzetéről“ irt nagy 
müve Schwimmer Rózsa fordításában. Eredeti mü­
vek: feszi Oszkár két önálló kötele: „Művészet és 
erkölcs" és „A történelmi materializmus államböl- 
csclcfe“ czimen. Vvildncr Ödön remek tanulmánya 
..Nietzsche romantikus korszakáról . Es végül 
Somló Bódog „Állami beavatkozás és individua­
lizmus" rzimti hatalmas munkája.

Most pedig készül a második sorozat s nemso­
kára meg fog jelenni a magyar könyvpinezon hogy 
megbecsülhetetlen módon járuljon hozzá a tudomá­
nyos irodalom gazdagításához. ’Izek a müvek : Lorn- 
hart U vner ,.Szocziálizmt:s. és szocziális mozgalom“ 
Venders dac. Emil „Collcktivizmus“; fordította Wtlrí- 
ret Ödön. Snzcchc f rigyes: „És igy szólt Zara­
thustra.“ Ez a mii igen Immár jutott világhírre s 
a modern filozófiai irodalom legsajálságosabb ter- | 
méke. (hcldtnpj: fi. Franklin-. „A szoczioiogia | 
"Ivei". Dávid i. |. : „Szoczial'zmus é. mezőgazda- j 
sár '. Fatzcni.ojcr Gusztáv: „A szoczioiogia igaz­
ságai“. S végül Spencer Herbert: „Végső alap- 
elvek.“

Tizenhat kőiét iársadaionitívjoniányi mii létrát. 
Zz mind átmenv most majdnem egyszerre a ma­

gyar tudományosság tulajdonába. A magyar el­
mék is meggazdagodhatnak egyszerre s a tudás 
világossága kilétjed ettől fogva ez irányban is 
Magyarországra. Meg vagyunk győződve róla, hogy 
tudásra szomjazó magyar olvasó nem fog akadni, 
aki be ne szerezné ezeket a megbecsülhctlcn kin­
cseket, melyeket ezek a kötetek magukban fog­
lalnak. 7. Sz.

FŐVÁROS.

)( Fegyelmi följelentés a föjegyző-helyofles ellen. 
Dr. Pető Sándor bizottsági tag ma délben felje­
lentést adott be a polgármesternél dr. Seregi Zol­
tán főjegyző-helyettes ellen. A feljelentést a csü­
törtöki. közgyűlésen történt inczidens miatt adta 
be, amikor a demokraták erősen támadták a fő­
jegyző-helyettest, aki állítólag tévesen számitolta 
össze a szavazatokat. A feljelentő a fegyelmi vizs­
gálat megindítását kéri dr. Seregi eilen, mert a 
közgyűlésen az ellene alaptalanul intézett táma­
dások hatása alatt állítólag ezeket kiáltotta a de­
mokraták felé:

— Hát igy lehet gázolni a köztisztviselő be­
csűidében, én becsületes ember vagyok, én az 
eskümet megtartom, hiába üldöznek miatta. Én 
becsületes ember fogok maradni.

A feljelentő, amennyiben dr. Seregi valóban 
mondotta ezeket, a törvényhatóság megsértését 
látja az elmondottakban s amiatt kívánja a fe­
gyelmi megindítását. Ugyanabban a feljelentésben 
felhívja a polgármester figyelmét arra is, hogy 
tegnap Benes Lajos tisztviselő vezetésével küldött­
ség járt Seregi dr.-mil s bizalmat szavaztak neki. 
Ebben az eljárásban tüntetést lát a törvényhatóság 
ellen s annak a megtorlását kívánja. Fotó ur ok- 
vetetlenkedése tehát a közgyűlési lermen túl is 

I tart. Nem elég, hogy igaztalan»! megvádolta a 
főváros egyik fötisziviselőjéf, most még vizsgála­
tokkal és egyebekkel kellemetlenkedik a főjegyző- 
helyettesnek. Ha rajta áilana a fejet venné, de 
jó szerencse, az ügy folytatása Bárczy polgármes­
ter kezében van. . Ez pedig ellenzője minden 
igazságtalanságnak és Ízléstelenségnek.

)( Gyár. ami nincs. Dr. Bárczy István polgár- 
mester vezetésével ma volt meg a helyszíni 
szemle abban a gyárban, amely a főváros részére 
a vizmérő-órákat szállítja. A helyszíni eljáráson 
részt veitek a polgármesteren kívül Kájiingcr 
Mihály vízvezetéki igazgató, Fodor István gépész- 
mérnök, a villamos világiló vállalat igazgatója, 
cir. Búzáin János tanácsjegyző, Ncnschloss Kor­
nél és Perezel Béla bizottsági tagok és Ágostai 
Lajos iparrajziskolai igazgató. A gyár az 1 ke­
rületi Eors-átczaban van. A bizottság mindössze, 
nyoicz munkást talált a gyárban, akik közül kettő 
ma érkezeit Boroszióból, ahol a vizmérő-órákat 
tuladonképp csinálják. A bizottság konstatálta, 
hogy az eddig szállított órák tényleg nem Budapesten 
készültek s a gyár nem is volt abban a helyzetben, 
hogy egy vízmérő órát teljesen elkészíthessen. 
Megállapította a bizottság azt is, hogy a gyár 
mai feiszcielése alkalmassá teszi arra, hogy jövő­
ben vízmérő órákat állíthasson elő. Ezzel szemben 
az egyik szakértő, Fieiiscfiloss Kornél kijelentette, 
hogy a gyár a jövőben sem fog teljes órákat elő­
állítani tudni, csak egyes részeket, mert megfelelő 
öntődével nincs is felszerelve ; az az állításuk 
pedig, iiogy az ói a vasalkatrészeit egyik budapesti 
gépgyár szálliija, nem való. mert az illető gépgyár 
tagadja, Iiogy a vizmüóra-gyárral összeköttetésben 
lenne. Ezután jegyzőkönyvet vettek te! a szemle 
eredményéről, amelyet a. polgármester a legköze­
lebbi közgyűlésen 1 erjeszt elő.

)( Beoltások a himlő ellen. Dr. Szabó Sándor 
tiszti főorvosi helyettes kimutatása szerint, a Köz­
ponti városházán lévő tiszti főorvosi hivatalban a 
mai naoig 225 fővárosi tisztviselő és alkalmazott 
ollaita be magát. Köztük van a polgármester, több 
tanácsos és főbb tisztviselő, valamint néhány ‘fő­
városi bizottsági tag is.

)( Az állatkert jövője. Az állatkertre felügyelő 
bizottság ma délelőtt dr. fíódy Tivadar tanács­
nok elnöklete mellett ülést tartott. Hosszas tár­
gyalás után a bizottság előterjesztést tett a ta­
nácsnak. hogy az állatkerti terület egységes bér­
letére vonatkozol,-.g három heti lejárattal nyilvá­
nos pályázatot hirdessen. A pályázat az ‘állat- 
kertre, egy vendéglő, a czirkttsz, kávéház és egy 
varieté egységes bérletére vonatkozik. A mai Ós- 
budavára teljesen megszűnik és területéből a 
Herntina-ulra cső részi a mutatványosok részére 
fogják kihasítani.
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)( Az idei szüret ideje. A tanács az elöljárók 

jelentősei alapján az I., II., III. és X. kerületekre 
nézve az idei bor-szüret határidejét szeptember 
huszonötödikére tűzte ki. Erről a közönséget hir­
detés utján értesítik. Fölhívta a tanács az elöl­
járóságokat, hogy termett szőlőre és az egyes 
"szőlő-területen elért termésre vonatkozó hivatalos 
kimutatásokat az illetékes pénzügyi biztosságoknak 
küldjék meg,

)( Az iparigazolvány kiadásának a kérdése. A
kereskedelmi miniszter a székesfőváros tanácsának 
azt a határozatát, amelylyel egy budapesti lakos­
tól megtagadta az iparigazolvány kiadását, a szén­
savval telített és konyhasóval Ízesített vízvezetéki 
viz elárusithatására — megváltoztatta és utasította 
a VI. kerületi elöljáróságot, hogy az illető üzlet­
embernek szolgáltassa ki az ipar-igazolványt. 
Azzal okolja meg a miniszter ezt az elhatározását, 
hogy a folyamodó hajlandó elállani a konyhasóval 
való Ízesítéstől és igy'nem számítható a készítmény 
a mesterséges ásványvizek közé.

)( A gázgyár megbecslése. A tanács még az év 
elején öt tagból álló szakértő bizottságot küldött 
ki a budapesti légszeszgyárak megbecsülésére. A 
bizottság tagjai közül kettőt a főváros, kettőt a 
gázgyár nevezett meg s ez a négy választotta 
ötödiknek az elnököt. A gázgyár kiküldöttei tisz­
tükről a nyár folyamán lemondottak s helyükbe a 
társaság ma nevezte meg a két uj szakértőt 
HieTonymi Károly és Fodor István személyében, 
kérve egyúttal a tanácsot, hogy a szakértő bizott­
ság újjáalakulása érdekében tegye meg a szüksé­
ges lépéseket.

Nyílt-tér.
|E ionLbja kűdöttekórt nem tállal tclelSsígo1. k sziMsstSaí;.)

SzL-VÄiärdö gyógyfürdő, Rudsn.
Téli és ngári flgőgshslg.

Természetes forró- 
meleg, kénes for­
rások, Iszapfürdők, 
iszapborogatások, 

massage, vizgyógy- 
intézet, gőzfürdők, kő- és kádfürdők, gyógyvizuszodék. 
Olcsó és gondos penzió. Csuz, köszvény, ideg-bőrbajok, 
lakás, ellátás felöl kimerítő prospektust küld Ingyen a 

Szt.-Lnkácsiürdö Igazgatósága, Budán.

Uj gyermekruha különlegességi 
——- üzlet —---------

a „Kis Erzsébetéhez.
Nagy raktár leány- és finrnhákban. — Baba- 
kelengyék. — Klértéksserinii rendelés. — Fűző- 

különlegességek.
Stein S. és Társa Bpest, IV.Ferencziek-tere 2

Fióküzlet: Kolozsvár. 27050

Minden külön értesítés helyett.

Őzt. Parlagi Ferencné, szül. Welsz Sárika, mint 
neje, úgy a maga, mint gyermekei Béla ás 
Ilonba ás az alulirt rokonság nevében táplá­
lómtól megtört szívvel jelenti, hogy felejthe­

tetlen térje, illetőleg atvjuk és rokonuk

Parlagi Ferenc
ur

a Ferenc József-rond lovagja, a Magyar Ki­
viteli ca Csomagszállitási r.-t. vezérigazgatója, 
a Magyar Élelmiszer-Szállitó r.-t, igazgatósági 

tagja stb.
f. hó 19-ik napján, tevékeny életének 47-ik 
és boldog házasságának 14-ik évében, hosszas 
szenvedés után jobblctro szendcrtilt.

A boldogult hűlt tetemei vasárnap, f. hó 
22-én délelőtt fél 11 órakor fognak az uj rákos- 
keresztúri izr. temető lialoltás hazából (írók 
nyugalomra helyeztetni.

Budapest, 1907. szeptember 20.
Csenden részvét és köszörült mellőzése kéretik

özv. Brachfeld Józsotné, anyja,
Dr. Brachfeld Lajos fuchs Oézáné szili 
Brachfeld Vilmos 
Brachfeld Emil 
Br. I rachleld Hugó 
Síoinbcrger Lipótuó. 
szül. Brachfeld Bermiu testvérei.
Sleinbergor Llpél, Fuchs Géza, Varjas Adolf, 

Weiner Károly, sógorai, 
özv. DentscU Adolfné, Weiner uárolyné, szül. 
Woisi Cilka. Brachfeld Emilné szül. Baumaun 

Alice, sógornői és az. összes rokonság.

Brachfeld Ilona 
Varjas Adolfné, szül. 

Brachfeld Irén

Egyetértés

érgyó gyitAs,
Hemopatia

U|, eredeti gyógymód, mely rendkívül sikerrel al­
kalmazható köszvény-.aszthma-. görvéiykór*, Biiv-,

__Idiilt gyomor-, bél- és idegbajokban (uourastbenia)
és némely fontosabb bői bajban (pl Lupus), Biztos véde­
lem SZémGdÓS és elmcsavar ellen. 18 évi tanulmányozás 
és alkalmazás után most száz meg száz teljes gyógy» 

lássál számol fco:
E gyógymód megalapítójának és egyedüli képviselőjének 
Bftn BáT amÁ«« R ceTcL orvosnak (Hemopata) icadelíUi. BttOl, £803 ti?■ intézete van -4;l,
l .Av' Budapest V, Váczi-kSrut 18. szám alatt ‘W
Rendelés naponta 0—1-ig és 8—0-ig. Díjazott levélre vá­
laszok — Betegeket intézetén kívül is kezet — Nehéz.bjj* 

Rgeknek legbiztosabb gyógymódjai.;^.
„.HP. -UÜM

I hmm

Étvágyat javít, gyomorronlást megakadályoz

l-forrás
szénsavval telilett ásványvize. Legtisztább és legegész­
ségesebb asmli és fcorviz. Vidékre és külföldre kérjen 

fuvardijmentes szállításról árjegyzést és ezimezze:
Bit. LnkácsltirdŐ Kn tv általat, Budapest-Budán

Utazó ügynökök
HíönS moliók!:;rcse!ro tehetnek szeri kevés utánjárással

Ifj. MECHLOVITS BUDAPEST
Váczi-körut 55.

1PTAS
• lee-ojabte és mái I» a legkedveltebb fogpé)

Kaphatót ESÍÍLLER J. L, ndv/száí! 
Budapest, IV., Koronaherczeo-u. 8,
yógyezeréei, drogéria ós finomabb üzletekben

...................FogpépBÍ3 tnbna GO fillér, 
ÖAffy tabu* I kexoma.

SPORT.
Bécsi versenyek.

— Szeptemberi meeting. Küenczedik nap. —
A bécsi őszi meeting mai utolsóelőtti napjá­

nak főszáma az 5900 koronával dotált Kohlmarkti 
dij volt, melyet báró Springer „Bon Marché“-ja 
nyert meg Faragó és Mac G. előtt és ezzel reha­
bilitálta magát legutóbbi vereségéért. A kétévesek 
versenyében pedig Galatc nyert Vigano ellen és 
igy szintén revanchot vett legutóbbi vereségéért, 
amikor Viganó megelőzte.

Részletes eredmény a következő:
I. Nyeretlen kétévesek versenye. Dij 2000 korona. 

Táv. 1100 méter. 1. Báró Springer G. pm Matcha- 
ker 56 kg (Tarai). 2. Szemere M. sin Dryander 
52 és fél kg (janek F.) 3. Mautimer V. pm Bon 
Martini 56 kg. (Carslake). Futottak még : Vulkán 
(Cockeram), Bocacció (Mollingcr). "" Bracciano 
(Guttmann). Biztosan I hoszszal nyerve nyakliosz- 
szal harmadik. —- Tot. : 10 : 21, 20 : 29, 34.

II. Eladóverseny. Dij 2000 korona. Táv. 1200 
ni. 1. Gr. Traultmansdorff L. pk. Marianka 45 és 
fél kg. (Guttmann). 2. Mr. Redgrey 4é pher. Ve­
réb 48 kg. (Hikisch). 3. Gr. Pálffy |. 3é sk. Pythia 
47 és fél kg. (Srnejda V.). Futottak még: Chose 
á querre (Aylin), Sáfár (Prelzner). Küzdelem után 
fejhoszszal nyerve. 2 hoszszal harmadik. Tot.: 
10 : 62, 20 : 52, 37.

III. Kétévesek versenye. Dij 3000 korona. Táv. 
1000 méter. 1. Mg- Hohenlohe-Oehringen sk 
Galatc 49 kg (Baumgartner F.). 2. Egyedi L. sk 
Vigano 49 kg (Paul). 3. Gr. Henckcl A. sm Cook 
54°kg (Hcidl). Igen könnyen egy és fél hoszszal 
nyerve, fiz hoszszal harmadik. — Tot.: 10: 14.

IV. Kohlmarktl-dij. Dij 5000 korona. Táv. 1300
méter. 1. Br. Springer G. 6é sm Bon Maréké 62 
kg (Tarai). 2. Egyedi I.. lé sin Faragó62 kg (Miles). 
3 Gr. Csekonics Gy. 4c sm Mac G. 59 kg (Janek). 
Könnyen két és fél hoszszal nyerve, nyakhoszszal 
harmadik. — Tót: 10:31. • v--v-

V. Kétévesek bandicapja. Dij 2000 korona. 
Táv. 1000 méter. 1. Dreher A. pm Clivcto 56 és, 
fél kg (Carslake). 2. Báró Schosberger L. pm 
Magas 55 és fél kg (Aylin). 3. Báró Herzog M. 
pm" Pengőt 51 és fél kg (Walkington). Futottak 
még: Remek (Janek), GaÜczia (Tarai), Maurus 
(Fries), Malvina (Krouzil), Sor (Heidt), Frou Model, 
(Prelzner), Tartsd magad (Janek I.). Könnyen 2 
hoszszal nyerve, 2 hoszszal harmadik. — "Tót.: 
10 : 60, 20 : 44, 73, 75.

VI. Nyeretlenek gátversenye. Dij 3000 korona. 
Táv 2400 méter. 1. Herczeg Taxis S. 3é sm Fői­
déről 60 kg: (Slinn), 2. Mautner V. 3é pk Matas- 
witha 60 (Dillon), 3. Dreher A. 4é pm Emir 69 
kg. (Aylin). Futottak még: Trente et quarante 
(Huxtable), Augur (Lawton), Princesse (Bucken- 
ham), Veronese (Müller). Feltartva egv és fél 
hoszszal nyerve, három hoszszal harmadik. — 
Tot,: 10 : 20, 20 : 21, 26, 23.

VII. Handicap. Dij 3000 korona. Táv 1600 
méter. I. Gróf Wenckheim Ú. 3é pk Vosges 48 
és fél kg. (Pis). 2. Lossonczy E. 3é stpk Wohl- 
klang 39 kg (Guttmann). 3. Egyedi L. 3é sm 
Jorio 50 és fél kg (Miles). Futottak még: Belve­
dere (Aylin), Loredan (Martinkovich), Gyöngyössi 
(lanek), Elemér (Seiler). Nevers (Tarai), Dlnom- 
Dánom (Vivian), Rádi (Carlslake). Küzdelem után 
nyakhoszszal nyerve, 2 és fél hoszszal harmadik. 
— Tot.: 10 : 62, 20 : 43, 48, 48.

*
— Szeptemberi meeting. Tizedik nap. —

A Jubiienra-dij.
A bécsi őszi meeting holnapi utolsó napján 

dől el a meeting legszebb versenye, a 40.000 ko­
ronával dotált Jubileumi-díj, melynek 2400 m, 
távján évről-évre a Derby-évjárat legjobb képvi­
selői és az első klasszisa idősebb telivérek mér­
kőznek egymással. A gazdagon díjazott és sport­
szempontból jelentőségteljes verseny idei favoritja 
a Henkel-istálló „Corne in time“-je, mely legelső 
klasszikus versenyünkben, a Derbyben is dereka­
san megállotta helyét és csak gyengekezü lovasán 
múlt, hogy legelső versenyünkben nyakhoszszal 
vereséget szenvedett Styriántól. Ha megőrizte a 
Derbyben mutatott képességét és egészségesen áll 
a holnapi nagy dij startjához, úgy győ­
zelme több mint bizonyos, miután egyrészt klasz- 
szisa felette áll a mezőny többi lovainak, másrészt 
pedig az idősebbek a nagy sulykülönbözetek miatt 
sem érvényesülhetnek, amint ezt különben a múlt 
évi eredmény is igazolta. Kiváló chanszait támo­
gatja az is, hogy nyergében legjobb lovasunk, 
Tarai lesz, aki bizonyára másképen fogja lova- 

I g«ni, mint ahogy a Derbyben Aylin lovagolta. A 
! helyezés sorrendjét már nehezebb megjelölni, mi­

után Morphet ez idő szerint kétes induló, 
j Rother Stadl és Orphelin pedig körülbelül 
; egyforma esélylyel indulnak, sőt az sem 
! lepne meg bennünket, ha Come in time
; után a második helyet a most kiváló formában 
! levő Soros foglalná el, mely legutóbb a Freu- 

deaui nagyhandicap 3200 m. távolságán fényes bi­
zonyítékát szolgáltatta eddigelé kétségbevont álló- 
képességének.

Összefoglalva az elmondottakat s daczára 
annak, hogy még ez évben minden klasszikus 
verseny meglepetéssel végződött, az a nézetünk, 
hogy a holnapi Jubileumi-dijat

Come in time
el nem veszítheti, a második helyre pedig starto- 
!ása esetén Morphetet jelöljük.

Jelöltjeink a következők:
I. Ikrénv—Originell.

II. Meichl isi.—Fétis.
III. Simeon —Vigano.
IV. Conic in Urne—Morphet.
V. Meglehet—jorio.

VI. Bar le due—Saratoga.
VII. Szegfű—Sasaki.

Magyarország súlyemelő bajnoksága.
— Az 81. T. K. viadala. —

A magyar atlétikának, a súlyemelés az 
egyetlen elhanyagolt ága, amit legjobban az bizo­
nyít, hogy viadalaink programmján csak ritkán 
szerepel ez a versenyszám, melynek győztesei is 
rendesen ugyanazok. Súlyemelő bajnokunk is már 
évek óta Weisz Richárd, kinek eredményei igen 
szépek, de még messze állnak a nagy rekordoktól.
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viadalán a súlyemelő bajnokságban ismét ugyan­
azon nevekkel találkozunk, uj erő nem tűnt fel, 
amelyik elvitathatná a bajnokságot Weisztől.

Ezen a viadalon kerül eldöntésre a Duna- 
vándordij is; ezt azon egyesület nyeri meg, ame­
lyiknek tagjai legtöbb sikerrel szerepeltek a ver­
senyekben. Első kiírása alkalmával, a rendező­
egyesület nyerte meg egy évre a vándordijat, me­
lyet idén megvédenie a Mac ellen aligha sikerül.

A viadalon a következő versenyszámok kerül­
nek eldöntésre :

100 yatdos síkfutás. Súlyemelés Magyarország 
bajnokságáért. Sulydobó csapatverseny. 120 yar- 
dos gátfutás. S00 méteres staféta verseny. Kala­
pácsvetés. Diszkoszvetés. Távolugrás. 300 yardos 
síkfutás. A viadalt a Thököly-uti pályán tartják 
meg délután 2 órától. A viadal után bajnoki match 
lesz az M. T. K, és Fcrenczváros csapatai között.

() A nagyváradi versenyek mai, első napja a 
következő eredménynyel végződött:

I. Eladóverseny. Dij 1300 korona. Táv. 1600 
méter. 1. Diana II. (Czárán Z.), 2. Ajándék (Pálffy), 
3. Akkor (Czernin). Futott még: Ocskay brigadé- 
ros. Könnyen háromnegyed hoszszal nyerve,"négy 
hoszszal harmadik. Tot.: 10 : 12.

II. Kerge-akadályverseny. Dij 1000 korona. Táv 
4200 méter. 1. Mondja csak (Kubinyi), 2. Nóra, 
3. Szötyke. Futottak még: Édes kincsem, Marcsi, 
Mókus, Garibaldi. Küzdelem után 1 hoszszal 
nyerve, rossz 3-ik. — Tot.: 10 :44.

III. Ürögái-akadályverseny. Dij 1800 korona. 
Táv 4200 méter. 1. Liszka (VVodianer). Walko- 
verben.

IVkHölgyek-dija. Tiszt.-dij. Táv. 4200 m. 1. Botha 
(báró Baich), 2. Anisette, 3. Marcsa. Futott még 
Lily. Könnyen négy hoszszal első, rossz harmadik. 
Tot.: 10:12.

V- Szálkai gátverseny. Dij 1000 korona. Táv. 
2600 méter. 1. Come si dice (Paxy), 2. judás, 
3. Daru. Küzdelemmel Vr hoszszal első.

VI. Eladóverseny. Táv 2800 méter. Dij 1500 
korona. 1 .Westminster (Sibrik). 2. Gorkij. 2. Peia. 
Futottak még: Bijzabv, Ladiship. Könnyen fél 
hoszszal nyerve, 2 hoszszal harmadik. — Tot. 
10 : 20.

VII. Bónéknti dij. Táv 2000 méter. Dij 1800 
korona. 1. Coquin (Wodianer). 2. Kiboko. 3. Gla­
diator. Futottak még: Lelkem, Hope, Subrosa. 
Könnyen 2 hoszszal nyerve, másfél hoszszal har­
madik. — Tot. 10 : 78.

() Bajnoki és egyéb mérkőzések. A Ferenczvá- 
rosi Torna-Club és a Magyar Testgvakorlók Köre 
bajnoki football-matche vasárnap d. u. 4 órakor 
lesz a Thököly-uti millenáris pályán az 1. oszt. 
bajnokságért. Az eddigi mutatott formájuk alapján 
a két csapat egyenlő esélylyel veszi föl a küz­
delmet.

A Magyar Athletikai Club és a Typographia 
mérkőzése A MAC. csapata Gillemont mes­
ter vezetése alatt e héten újra elérte a ta­
vaszi szezonban mutatott hatalmas formáját.
A Typographia csapata fizikai erő tekinteté­
ben a bajnokságban szereplő összes csapatokat 
felülmúlja, elszánt játékuk a bajnokságban vezető 
csapatoknak kemény munkát adott. Most is érde­
kes küzdelemre van kilátás a két csapatnak a 
margitszigeti sporttelepen vasárnap lejátszandó 
mérkőzésén.

A Budapesti Torna Club és a Törekvés 
matche. A Budapesti Torna Club vasárnap há­
rom csapatjával játszik a Törekvés Sport Egyesü­
let ellen. A matchnek színhelye a Kőbányai" Tő- í 
rekvés Liget-utczai pályája (kőbányai közúti kocsik 
megállóhelye) a tréning-jegyekkel megtekinthető.

Játszik továbbá holnap a Fővárosi Torna 
Club és a Budapesti Atlétikai Club délután 4 óra­
kor az Amerikai-utón. Előzőleg a II. csapatok 
játszanak.

A Nemzeti Sport Club a 33-as Football 
Clubbal a II. oszt. bajnokságért a Lágymányosi 
pályán.

() Eazóvcrseny. A Magyar Üsző-Egyesület 
holnapi uszóversenyét elsőrangú eseménynyé 
avatja Halmay Zoltán indulása az ötven yardos 
gyorsuszásban. Halmay ezúttal angliai formája

Sín a tavaszszal felállított rekordját szándé- 
megjavitani. Ezenkívül még indul még a 

M. T. K. stafétacsapatában is. A kétszáz yardos 
mellúszás erőpróbája lesz az egy hét múlva meg­
tartandó bajnokságnak. Itt Fabinyi Toldival mér­
kőzik. Toldi a F. T. C. versenyén mindössze egy 
másodperczczel maradt el a világrekordtól s te­
kintve, hogy most Fabinyi az ellenfele, kemény 
küzdelemre s esetleges világrekordra lehetünk 
elkészülve. Rekorddal végződhet még a 150 
yardos hátuszás is, hol Fülöp és Hendl küzd az

elsőségért. A 4X35 m. stafétában az M. T. K.,
M. U. E. és F. T. C: ismét találkoznak. Hajós 
Henrik és Tóbiás az ezer méteres jubileumi em­
lékversenyben, Göőz, Széchy, Gyeszák, Apor a 
Vida-vándordijban a legjobbak. A többi junior- és 
handicap-szám nagy mezőnyével tűnik ki. A ver­
seny vasárnap este pont fél ^ 8 órakor kezdődik a 
Császárfürdő uszodájában, melyet középiskolai 
tanulók negyven filléres programmal tekinthetnek 
meg.

() A Pannónia házi versenye. A Pannónia 
Evezős Club idei, versenyeredményekben az előző 
évekhez hasonlóan gazdag evezős idényét f. hó 
22-én, vasárnap d. u. 2 órakor kezdődő házi 
evezősversenvnyel fejezi be. A versenyen a klub­
tagok oly nagy számban vesznek részt, hogy az 
a row-overekre s legfeljebb páros küzdelmekre 
szorítkozó nyilvános versenyeket érdekesség tekin­
tetében messze fölülmúlja. A verseny a Margit­
sziget melletti budai dunaágban lesz "a Lujzama- 
lointöl a Pannónia Club házáig (táv 1000 méter) 
s a következő számokból áll:

1. Skiff-verseny.
2. junior-négyes.
3. Senior-négyes.
4- Nyolczas.
Érdeklődőket szívesen lát a rendező egye­

sület.
() A Budai Torna-Egylet versenye. A Budapesti 

('Budai) Torna-Egylet holnapi versenye délután 
két órakor kezdődik a II. kér. Széna-téri verseny- 
pályán. Ötvennégy' versenyző összesen kilenczven- 
két nevezést adott le. A diszkoszvetés^ és távol- 
ugrás, mint összetett verseny Darányi' miniszter 
vándordíjáért folyik. A versenyeken belépődíj 
nincs s igy a nagyközönségnek teljesen szabad a 
bemenet.

() Vívóterem megnyitás. Lovas Gyula jóhirü 
vivő mester már megnyitotta Nagymező-u. 28. sz. 
alatti látogatott vívótermét. Mint" eddig, most is 
személyesen tanítja a kard vitőr- és ökölvíváson 
kívül a tornát, és a japán dsiu-dsicu fogásait. A 
gyermektanitványok nagyszámú előjegyzése is 
lelkiismeretes tanítását dicséri. Beiratkozni lehet 
egész nap.

IDEGENEK ÚTMUTATÓJA
Ajánlhat beszerzési források

!== BUDAPESTEN. —
Angol férfi- és it8I- szabó.

Pohner Ferencs férfi és női szabó Váczi-utcea 20 Párisi- 
uicsa sarok. Állandó nagy válasz a legújabb divat­

szövetekben. ., ....

Biztosítás.
Első L-eátiykíkáiazitási Egylet re. sz, Gyermek- is őic í 

biztosító intézet Budapest, V!„ Tercz-körut 40—42. 
Alapittaíott: 1863. Legelőnyösebb díjtáblázatok gyer­
mek és mindennemű életbiztosításokra, havi befizeté­
sei: mellett is. — Tartalékok: 10.000,000korona. Ed­
dig kifizetett biztosított összeg hét millió korona. 
Biztosítási állomány 46.000,000 korona.

Assicnrazionl General! (Trieszti alt. biztosító-társaság. 
Alakult 1832-bon. Részvénytőke és tartalékalap: 300 
millió kerena, Budapest, Dorottya-utca 10. sz., az in­
tézet saját házában. Életbiztosítás minden módozat 
szerint, valamint íiuollátásl és ieánykiházaeitási bizto­
sítások. — Ttiz-, szállítmány-, betöréses lopás ellent 
éb tlvogbiztositások. — légbiztositás a magyar jég- ék 
viszontbiztosító részvénytársaság (Budapest, Nádor- 
utca 5. sz.) által. Részvénytőke és tarfaló kalap 7 mil­
lió korona. Egyenkénti és csoportos balesetbiztosítások 
(egyenkénti balesetbiztosítások díjvisszatérítéssel is) 
az Első o, ált. baleset ellen biztositó társ. által (Bu­
dapest, Dorottya-utca 10. sz.) — Részvénytőke és 
készpénztartalék 19 millió korona.

Bankok és takarékpénztárak.
Budapesti takarékpénztár és Országos Zálogbölcsőn 

P.e;:vány!ér22ság, Befizetett részvénytőke: 10 állító 
berpna. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: Bcnko 
Gyula. Központ és Magv. fcir. szab. osytálysorsjáték 
föelárusitó helye: VI.. Ándréesv-ut 5. Kézi zálogilzlc- 
tek: IV., Eároly-körut 18; IV., Forcnciek-toro 4. irányt- 
n ca sarkán. VII, Király-utca 57; VIII. ker„ lózsol- 
körút 2., VIII.. Üllái-nt 6. sz.

Belvárosi takarékpénztár r.-t. Budapest, IV., Ktgyó-tér 
1. sz. Alaptőke: 10 millió korona. Alapitiatotf 1692,

Víz- és íágszeszYezeték és 
csatornázás.

Pizsnrnyl L. utóda lanisch lános és fia Budapest, VII., 
lostka-ntca 12. sz. csatornázási vállalata, épületbádogos 
műhelye és horgany díszítmények gyára. Légszesz- és 
vízvezetékek, központi fűtések, szellőztető készülékek, 
szivattyuberendezés, árnyékszékek, vizeldék, minden­
nemű . gőz-, magán- és nyilvános fürdő, hiefegviz- 
gyógyintézetek-, melegvizkészitö-berendezésck ftitö- 
tüzhely összeköttetéssel vagy saját tüzhelylyel. Am- 
bergi légszcszfejlcsztö gépek, világítási, fűtési és mű­
szaki célokra. Saját Iv^pzesz-Késüülyk minden hé7- 
biin, TeWdi 30-81 '

TÖRVÉNYSZÉK.
§ Szoczlálisták a vizsgálóbíró előtt. A szocziál- 

demokratapárt volt pénztárnoka, Kardos Jakab 
még a múlt nyáron súlyos vádakkal illette Bo­
kányi Dezsőt. Ebből sajtópör lett és Kardos 
ma jelent meg Fábián Aurél vizsgálóbíró előtt, 
hogy vallomást tegyen. Kardos a vizsgálóbíró előtt 
pótlólag azzal vádolta Bokányit, hogy minden egy­
letnél, melynél befolyása volt, províziót szedett. 
Vádolta még sok minden mással is a néptribunt 
és produkálta a következő levelet is.

Budapest, 1907. junius 28.
Tisztelt Kardos szaktárs!

Én ebben azé ügyben ma is olyan tájékozat­
lan vagyok, mint akármelyik kivtil álló. Megkísé­
reltem minden utat, hogy a pártvezetőség tagjai 
világosan lássanak, hogy módjukban legyen min­
denki fölött érdeme szerint Ítélni. Én tudom, meg 
vagyok sok olyan dolognak igazságáról győződve, 
melyeket ön védelmére és igazsága bizonyítására 
fel tud hozni. De nem ismerem egyiket sem, csak 
sejtem, következtetem az események folyamából.

Nyilvános lemondásom fenyegetésével kény- 
szeritettem a pártvezetőséget, hogy'" addig ne mos­
son senkit fehérre, inig mindaz, ami titokzatos a 
pártvezetőség előtt, fel nem derül. Bokányit a két­
százkoronás provízió ügyében ellentmondáson fog­
tuk. Ebből az esetből folyólag kierőszakoltam, 
hogy' hivassák meg Grosszmann, Weltner, Garami 
az ülésre és ott tisztázódjék mindaz, amit Boká­
nyiról mondanak, vagy tudnak. Az ülés össze is 
jött, fentiek is ott, voltak, Bokányit elfogta a láz, 
szinte őrjöngött, hogy őt meg akarják "ölni. Én 
Grosszmann bérenezének lettem elnevezve. Nem 
használt semmi becsületes szándék, az ülé­
sen nem lehetett tisztázni semmit, szét- 
menlünk. Délután volt Bokányi ellen a vizs­
gálat. Ezen született meg az ellenőrző-bizottság 
ismert nyilatkozata, amelyhez a főadatokat Grossz- 
mann vallomásából merítették. Ezután Grosszmann, 
Weltner, Bokányi paktumot kötöttek. A bizalmi 
férfi ülésen Grosszmann is, Weltner is Bokányi 
mellett szólalt föl és ezzel az ügy a pártvezető­
ségre végleges elintézést nyert azzal, hogy Bo­
kányi perelt. Egy esetleges felújítása ennek az 
ügynek a pártvezetőségben lehetetlen, mert abban 
a pillanatban nem lesz pártvezetőség, amikor ez 
szükségessé válik.

Akik tehetnének valamit, nem tehetnek, mert 
nem tudnak senkire semmi pozitív dolgot. Akik 
tudnak, azok tagadnak, vagy hallgatnak. "Úgy lát­
szik, teljesen kielégíti őket az, hogy mindnyájunk 
baját,magára vette és elvitte ön.

Én nem vagyok megnyugtatva sehogy sem. 
Különösen nem az ellenőrző-bizottság határozatá­
val. Még az nap meg is irtani e miatt visszavo­
nulásomat. De egyelőre a pártvezetőség uj tagjai 
nem engedték elküldeni. Most azután ugv vagyok, 
hogy nem bízok sem Grosszmannban, sem Welt- 
nerben, sem Garamiban, sem Bokányiban. Ugylát- 
szik, teljesen megértik egymást. Majd meglátjuk, 
ki lesz a vesztes. Az ön jóslatát a nagyobbik 
bajról én az ellenőrző-bizottság nyilatkozata után 
azonnal láttam, sőt az előtt erősen hangsúlyoztam, 
de nem használt. A következményekre el va­
gyunk készülve. A pártról azonban mindent el 
fogunk hárítani azokra az emberekre, akik meg­
érdemlik.

Szívélyesen üdvözli Vanczák.
Ezt a levelet Kardos a bizonyítékaihoz csa­

tolja. A vizsgálóbíró a kihallgatás után fölszólitást 
küldött Bokányinak, hogy a vizsgálat elrendelése 
iránt tegyen indítványt.

§ Letartóztatott fanagykeraskedó. Ifj. Schlésinger 
Miksa fanagykereskedőt, aki ellen Braun és Tan­
ner szegedi fakereskedő ezég és Teltsch Adolf 
makói gőzftirésztulajdonos tettek kö-el 100.000 
korona értékű váltók elsikkasztása miatt büntető 
feljelentést, a rendőrség tegnap este letar­
tóztatta. A letartóztatott nagykereskedőt, aki 
azzal védekezik, hogy a panaszos ezé- 
gekkcl elszámolási viszonyban all s vélet­
lenül történt, hogy most megakadt a fizetés­
ben, ma délután kísérték át az ügyészség foghá­
zába. Védői dr. Visoniai Soma és drf Rendes 
Miklós nyomban bejelentették dr. Ruttkay István 
soros vizsgálóbírónál, hogy ifj. Schlésinger Miksa 
szabadlábra helyezése érdekében előterjesztéssel 
élnek. A vizsgálóbíró csak a letartóztatott kihall­
gatása után határoz majd a védők kérelme fölött.

§ A megtartott bérletjegy. Egy bécsi ezég tavaly 
júniusban elbocsátotta szolgálatából Weisz Samu 
László ügynököt, akitől elbocsátásakor az éves 
vasúti bérletjegyet visszakövetelte, mert a jegy a
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Nem csuda tehát, ha a tüzes magyar bofnép-czég tulajoona volt. Az elbocsátott ügynök ekkor 
az államvasutaknál bejelentette, hogy a jegyét el­
veszítette, mire egy másolatot adtak neki. Az el­
veszettnek jelentett első bérletjegyet pedig vissza­
küldte a czégnek, amely most azt más névre akarta 
átíratni. A máv. igazgatósága azonban, tekintettel 
arra, hogy ez a jegy elveszettnek jelentetett be, 
megtagadta az átírást s Így az ügynök a czégnek 
közel 300 korona kárt okozott. A megkárosított 
czég erre csalás büntette miatt tett feljelentést 
Weisz Samu László ellen, akit a vádtanács vád 
alá is helyezett. Ma tárgyalta ezt az ügyet a bün­
tető törvényszék dr. Sárkány biró elnöklete alatt. 
A tárgyaláson a vádlott azzal védekezett, hogy a 
czéggel ő kilépésekor elszámolási viszonyban 
állott s a czégtulajdonos követelése fejében neki 
engedte át a vasúti jegyet. A bíróság a védekezést 
elfogadta s Weisz Samu Lászlót felmentette a csa­
lás vádja alól, mert a vádlott eljárásában nem 
látott megtévesztési szándékot.

§ A bujdosó kadarkút! nabob. Ismeretes Nagy 
Ákos, somogymegyei földbirtokos bűnügye, akit 
jogerősen több évi börtönre ítéltek. Hogy meghalt 
nagybátyja kadarkuti és szlavóniai uradalmait 
megkaparithassa, Nagy Ákos hamis tanukat tobor­
zott, akik hit alatt vallották, hogy a haldokló ná> 
bob őt tette meg általános örökösévé. A végren- 
delethamisitó azonban, amikor az ítélet jogerőre 
emelkedett, külföldre szökött s három világrészt 
bebarangolva, tavaly Londonból szalvusz konduk- 
tússzál visszajött. Erősen reménykedett abban, hogy 
kijárja pőrének megújítását, esetleg a királyi ke­
gyelmet, de mivel számításában csalódott, 
újra elbujdosott. — A hivatalos lap 
mai számában a kaposvári királyi tör­
vényszék közhírré teszi, hogy az ismeretlen 
tartózkodást! Nagy Ákos volt kadarkuli lakos el­
len felesége kérelmére tékozlás miatt a gondnok­
ság alá helyezés eljárását megindította s a tárgya­
lás idejéül ez évi deczembér huszonnyolezadik 
napjának délelőtti kiiencz óráját tűzte ki. Fölhívja 
a törvényszék az ismeretlen tartózkodási! alperest, 
hogy erre a tárgyalásra jelenjék meg, esetleg a 
részére kirendelt ügygondnokot, Pohi László, ka­
posvári ügyvédet czélszerü védelméte utasítsa, 
mert különben mulasztásának következményeit 
magának tulajdonítsa. A törvényszék végül köz­
hírré teszi, hogy Nagy Ákos összes ingó és ingat­
lan vagyonára és követelésére az clőleges zárlatot 
elrendelte.

KÖZGAZDASÁG.
Magyar borvédelem.

— Reflexiók a pécsi szólősgasdagytllés alkalmából. — 
— *Kiküldött munkatársunktól. —

Pécs, szeptember 21.
A magyar bor védelmének mérve és módja 

fölött folytatnak három napos tanácskozást Pé­
csett a magyar szőlősgazdák. Érdekes kérdések 
vannak a napirendre tűzve s néminemű pikan­
téria van abban, hogy a fontos szőlészeti és bo­
rászati kérdések megvitatásának színhelye a ma­
gyar borkereskedelem nemrégiben diszkreditált 
szintére: Pécs. A magyar közönség előtt szűk- \ 
ségtclennek tartjuk részletezni a néhány évvel ez- i 
előtt nagy port fölvert pécsi borpancsolás nagy 
íöltünést keltett esetét. Tagadhatatlan, hogy az i 
Engel-féle borhamisítás kiderülte jóidőre tönkre- 
silányitotta kiváló bortermő vidékünknek, a pécsi 
borvidéknek hírnevét. Elvégre is, a pécsi borpan­
csoló megbünhődött tettéért, de maga után rán­
totta az örvénybe a pécs-villányi borvidék szőlő- 
termelőit s ugyané vidék évszázadokon keresztül 
hircs-ncvczetes kommercziális ügyességi! borke­
reskedelmét. . Egyszóval: ezért ezcrck bűnhőd­
tek . . .

Azonban, cl a sötét múlttal! Pécs városában 
összegyűltek a magyar szőlősgazdák országos ta­
nácskozásra, hogy' megvitassák, meghányják- 
vessék a magyar szőlő- és borgazdaság 
vitális kérdéseit, ügyeit-bajait.

Sok kongresszust, ankéntet tartottak már

május eleje óta Pécsett, az országos ipari és gaz­
dasági kiállítás kapcsolatában. Nagyfontosságu 
közgazdasági kérdések egész sorozata került tapé­
tára előadói javaslatok alakjában. A pécsi szőlős- 
gazdagyülés megtartásával azonban a rendező 
országos testület a magyar közvélemény előtt 
szatiszfakeziót nyújtott ennek a kiváló borvidéknek 
és hozott határozataival rehabilitálta a pécsi bor­
vidék régi jó hírnevét. A baranyai szelíd lejtőjű 
hegyoldalokon édesre érik a szőlőgerezd ujfent \ 
Ezt tanúsítja legalább a tegnap megnyílt szőlő- és 
gylimölcskiállitás, hol az óriási szőlőiül tök eleven 
tanúbizonyságai annak, hogy az Engel-aera 
örökre letűnt Baranyában. Bár a helyi hírlapok 
vezetőczikkekben ferdítik el a történelem adatait, 
midőn a pécsi borok hírnevének egykori kipellen- 
gérezését az irigykedés rovására Írják s azt mond­
ják, hogy a pécsi borkereskedelem kivégzése 
akkortájt égbekiáltó igaztaianság volt — mi még­
sem lehetünk egy véleményen ezzel. — Tetszett 
volna akkortájt is oly éberen ellenőrizni a pécsi 
borvidék jóhirnevének szeplőfelenségét, mint amily 
dicséretre méltó ügybuzgalommal és munkával 
rekorrigálják most a régi bűnözést! . . .

*
Voltaképen a magyar borvédelemről e^nök 

itt most szó. A pécsi borászati kongresszuson 
alaposan firtatták a kérdést. Az egyik előadó 
nagy tudással, széles tanulmányra valló előter­
jesztésben szólott arról,- hogy a magyar bor nép- 
szcrüücn lett a haza határain belül is. A mi nem­
zeti italunkat legyőzte a jobb módú osztálynál, a 
városokban az árpalé, a sör, kirí a falvakban a 
lelketölő itóka, a szesz. Ha nem issza az ökör a 
kút vizét, talál a magyar birtokos elég orvost 
arra, akik konstatálják, hogy: gyógyerejü a kút 
vize. Gomba módra szaporodnak a gyógyhatású 
italok, — úgyszólván minden községben, város­
ban szódavizgyárak vannak immár, s ezzel szem­
ben a magyar borpinezékben keletien áiuczik- 
ként tesped a szőlő-nedű . . . Keserű igazság, 
de igaz!

Ha pedig külföldre tekintünk, még szomorúbb 
perspektíva áll clibünk. A világ borainak királyát, 
a tokaji bort szemérmellenii! pancsolják a kül­
földön, A magyar bornak védelméről szó sincs. 
Görög mazsolaszőlőből, ezukrozott olasz borból, 
tiroli termékből mennyi „tokaver Ungcwein“ ké­
szül külföldön ? Ki tudna arról számot adni! 
Ellenben a tokajhcgyaljai szőlőtermelők nem bír­
ják értékesíteni boraikat s keservükben maguk 
kénytelenek — meginni. Pedig fejedelmi áldozatot 
hoztak szegények a hegyaljai rekonslrukczióért!

*
A pécsi gyűlésen a magyar vendéglősöket is 

megrovás érte a szőlősgazdák részéről. Azt mond­
ják a termelők, hogy a magyar vendéglősök ön­
zők : csak ételeket akarnak eladni, a borral nem 
törődnek; sem a minőségével, sem a származás 
főbüntetésével. Ha széles Magyarországban be­
megy az ember a vendéglőbe, a pinezér tízszer is 
megkérdezi, hogy: „parancsol ebédet, vacsorát“, 
(mert az ételen van a főhaszon), de közben egyet­
len egyszer sem említi, hogy kitűnő badacsonyi, 
ménesi, világosi bor van a pinezében. Mi másként 
van ez a külföldön ! Kápráztató fényes kiállítású ét­
lapokon a főoldal a rajnai borok árjegyzéke, a remek 
szőlőtermelő vidékek színes fotográfiáival, úgy, 
hogy kénytelen-kelletlen megizelili a borckat a 
„vendég". A külföldi éttermekben borhoz szakértő 
alkalmazottak magyarázzák el a vendégnek az 
egyes borok kiváló előnyeit, mig ezzel szemben a 
magyar vendéglőben a pinezér egy szuszra elda­
rálja a vendégnek:

— Milyen sör tetszik: kőbányai, slcinfeldi, 
bajor, szalvator, bock, Dreher ... és még két

szerűden ebben a honban és a pinezékben pené- 
szedik: nem issza a magyar. '-'f

Jellemző egyébként a magyar sörfogyasztás 
mérvére dr. Drucker Jenő kijelentése, aki azt 
mondta a pécsi kongresszuson előadói indokolá­
sában, hogy mikor a „szalvatorsör szezonja itt van 
az emberek tolonganak a sörmérésben, sőt az 
ablakon is benyúlnak egy pohár — szalvatorért!“ 
Rá is duplázott a magyar vendéglősökre Meskó 
Pál, aki sajnálatát fejezte ki afölött, hogy miért 
nem mondta el Drucker a beszédét a — vendég­
lősök kongresszusán. Bizonyára kidobták volna 
az igazságért 1 . ..

Sző esett a jégbiztosításról is. Darányi miniszter 
választókerületében, Tapolczán van egy szőlős­
gazdákból álló gazdakör. Ennek a körnek a ja­
vaslatát terjesztette elő a volt zalai főispán, Her- 
telendy Ferencz. Azt kívánják a balatonmelléki, 
fapolezai kisszőlő-termelők, hogy a jégbiztositási 
dijakat közadóképen hajtsa be az állam a sző­
lőtermelőkön, s a jégkárokat az állam fedezze* 
Lehetetlen kívánság. Sokba fő a kormány feje’ 
semhogy a szegény szőlősgazdákkal törődhetnék.

Örüljünk, hogy termel a minisztérium az ál­
lami telepeken szőlővesszőt és ingyen vagy olcsón 
adja a szegényebb termelőnek 1 

#

Reflexióink záradékát majd elfelejtjük. Kon- 
nubiumra gyűltek össze a szőlőtermelők a tanács­
kozás után. S ámbátor ott voltak az asztalokon a 
pecsételt boros üvegek, fölhangzott innen is, onnan 
is az asztaloknál:

— Pinezér, egy pohár sört!
Hja, ilyen a magyar: vizet prédikál és bort 

iszik, azaz hogy: perorál a magyar szőlősgazda a 
ina,gyár bor népszerűtlen volta miatt s kiszáradt 
gégéjét rnegnedvesiti egy pohár —hirschfeldi vagy 
steinfeldi sörrel, melynek népszerűségét a Mecsek- 
alján elvitatni nem lehet immár.

De vigasztalódjunk a költővel: Lesz még szőlő 
lágy kenyér!

A pécsi szőlősgazdák komoly tanácskozása 
garancziát nyújt ehhez!

*# *
A kongresszus második napja,

Dr. Idomár István főreáliskolai tanár gyakori 
zajos helyeslést előidéző szabad előadásában a 
munkáskérdéssel foglalkozott, melynek mielőbbi 
megoldását múlhatatlanul szükségesnek tartja a 
magyar bortermelés fenyegető válságának elkerü­
lése végett. A válság elkerülésének legczélraveze- 
több eszköze a termelés fokozása és olcsóbbitása. 
A termelés olcsóbbá tételére a következő módokat 
javasolja : 1. ki kell használni jobban a
vinczellér munkabírását helyes munkabeosztással, 
téli foglalkoztatással és az okszerű továbbképzés 
segélyével ; 2. a szőlőtermelést egybe kell kapcsolni 
más gazdasági ágakkal, ily módon a szőlőbirtokos 
állandó emberekkel végeztethet minden gazdasági 
munkát ; 3. az emberi munkát minimumra kell 
redukálni gépek segélyével. E czél elérésére ajánlja 
az előadó a hegyközségekbe tömörülést, melyek 
igen alkalmasok gépbeszerző szövetkezetek alakításá­
nak elősegítésére. A szőlőtermelők tömörülése révén 
megoldható a szüretelő eszközök közös, jutányos 
beszerzésének a kérdése. A hegyközségekbe tö­
mörült gazdák könnyű szerrel létesíthetnek akáczfa- 
tciepeket, amelyek a faárak megdrágulása folytán 
mutatkozó szőlőkaró szükségletet fedezhetik. Mun­
kásházakat építhetnek és gondoskodhatnak a vin- 
czellérek előrelátó és belterjes gazdálkodásra 
való szoktatásáról. Előadását vita követte, 
melynek során Rácz Sándor alapos megokolással 
fejtette ki, hogy a ezementhordók alkalmazása, 
amelyet az eladó czélravezctőnck hisz, még nem 
érkezett el abba a stádiumba, hogy arra a gazdá­
kat tanácsolni lehetne. Ez irányban a kísérletek 
épen most vannak folyamatban, ezeknek az ered­
ményét be kel! várni. Gróf Teleki Zsigmond uta-tuczat idegen ingredienczia . . .
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18 EOYETERTES Vasármap, szeptember 22,
lássál a folyton szaporodó munkásbajokra fel­
kérendőnek tartja a kormányt oly irányú intézke­
dés megtételére, hogy a ‘szőlősgazdák és mun­
kásaik között felmerülő peres ügyek soron kivitt 
idéztessenek el, mert ma úgy áll a helyzet, hogy 
ilyen vitás ügyek elintézése éveket vesz igénybe. 
Szükségesnek "tartja szóló még azt is, hogy a szőlő­
munkásokkal a szerződések három esztendőre 
legyenek ■ megköthetők, mert csakis igy le­
het állandóbb munkásviszonyokat teremteni.

Báró Puieani Géza, Molnár István felszóla­
lásai után dr. Drucker Jenő a kongresszus főtit­
kára kimutatja annak elodázhatatlan szükségét s 
immár halaszthatatlan idejét, hogy szervezked­
jenek a gazdák. Ebben a szervezkedésben a ma­
gyar szőlősgazdák oiszágos egyesületének kell 
lénnie a jegeczesedő pontnak. Határozati javas­
latot nyújt be, amely szerint a mindinkább ter­
jedő munkásszervezetekkel szemben ki kell épí­
teni a munkaadók szervezetét. Dobokay Lajos 
miniszteri tanácsos vázolja azokat az intézkedé­
seket, amelyekkel a földtnivelésügyi kormány már 
eddig is arra törekedett, hogy a kellő 
és a kellően képzett munkáselem á szőlősgaz­
dák rendelkezésére álljon. A tárgyhoz szólották 
még Jablonszky László és Frenyó Pál. A kon­
gresszus ezután elfogadta az előadó határozati ja­
vaslatát valamint a szervezkedésre nézve a dr. 
Drucker Jenő által előterjesztett határozati javas­
latot.

Dr. Istvánffy Gyula egyetemi tanár, az ampe- 
lologia intézet igazgatója á mindinkább népszerü- 
sö'dö szőlő zöldojtás szövettani vizsgálatáról tartott 
szakelőadást. A zöldojtás helyesebben zöldrevaló 
fásoltás lényege az, hogy a szőlő zöld alanyára 
nvergezéssel múlt évi fás, éiett nemes oltógalyat 
oltanak rá és előnye az, hogy: 1., ott 
is lehet alkalmazni, ahol az ojtáshoz szük­
séges zöld hajtás a termelőnek nem áll 
rendelkezésére; 2., korán készíthető; 3., a
korai készítés következtében az ojtóalany biztosab­
ban megérik. A kongresszus elfogadta, az előadó 
határozati javaslatát dr. Molnár Lajosnak azzal a 
kiegészítésével, hogy a kormány felkérendő, hogy 
az állami telepeken az állami közegekkel tétessék 
kísérlet tárgyává az oltásnak az előadó által ismer­
tetett módja. Ezután a kongresszus ülésezését hol­
napra halasztotta.

A tőzsdékről.
— Heti beszámoló. —

Az értéktőzsdéről.
Az értéktőzsde e héten is lanyha nányzafu 

volt s a legtöbb papírok árfolyama a múlt hetihez 
képest alacsonyabban záródott. Ezen a héten is a 
kiegyezési tárgyalások hatása alatt állott a tőzsde 
s ez kifejezésre jutott az áruhullámzásban. A 
tőzsde ép úgy honorálja a kedvező híreket, mint 
ahogy a spekuláczió igyekezett kihasználni a po­
litikai eseményeket, amelyek az elmúlt héten silrü 
egymásutánban követték egymást. A kulisz és a 
kisebb spekulánsok az üzletek lebonyolításában 
lelték kedvüket, ennek következménye volt az árak 
lemorzsolódása. Egy-két napján a lefolyt tőzsdei 
hétnek nagy áresések történtek. A vezető-papirok 
8—10 koronát vesztettek múltbeli árfolyamukból s 
a koronajáradék áresését Bécshen történt nagy­
mérvű eladás fokozta. Amikor ennek az egymillió 
koronát kitevő magyar járadék eladásának hire Bu­
dapestre érkezett, nagyon sokan azt hitték, hogy ez 
valami osztrák manőver, amelynek rejtett czélja a 
magyar járadék árának csökkentése volt. Később 
aztán kiderült, hogy eh ez a nagy üzlethez semmi 
köze sem volt a politikának. Valaki, aki egymillió 
korona értékű magyar járadéknak szerencsés tu­
lajdonosa, orosz járadékra cserélte fel papírjait s 
természetesen ezért adta el a magyar papirost. 
Kötés csak szórványosan fordult elő és ez is csak 
nagyobbára tartott áron. A járadékpiacz hanyatlott, 
de nem pénzügyi okokból, hanem tisztán a bel­
politikai események folyományaként. A magyar 
czimlctek ára olcsóbbodott, mig az osztrákoké nem 
változott. A valuta és érezválfó kezdetben hanyat­
lott, utóbb az ultimó közelsége miatt ismét javult. 
A berlini értéktőzsde lefolyt heti irányzata 
rendkívül változó volt. A hét elején még úgy

látszott, mintha a múlt heti emelkedő irányzat 
folytatódna, miután a járadékpiaczon igen élénk 
forgalom fejlődött, ami az egész piaczot ideig- 
óráig kedvezően befolyásolta, de már a hét köze­
pén, a mint a járadékvásárlások megszűntek, a 
hausse-hangulat is egyszerre megszűnt és újra 
általános stagnálás állott be. A vezető-értékek ár­
folyamai lassanként lemorzsolódtak és habár a 
kínálat nem volt túlságosan nagy, a kurzusok 
úgyszólván kínálat nélkül is lefelé gravitálnak. A 
befektetési és járadékpiaczon időnként elég ked­
vező dispoziczió uralkodott. Nyereség realizálások 
időnként nyomták ugyan az árfolyamot, mind­
azonáltal e piacz összes értékei jóval magasabb 
kurzusokkal kerültek ki az e heti forgalomból, 
Bányaértékeknél az irányzat nem volt egyöntetű, 
többszörösen ingadozott aszerint, hogy a külföld­
ről milyen impulzusok érkeztek. Bankrészvények 
néhány tört százalékkal alacsonyabbak, a két 
hitelrészvény az osztrák-magyar kiegyezési tárgya­
lásokban beállott fennakadás miatt erősebb áifluk- 
tuácziónak voltak kitéve. Közlekedési értékek a 
lefolyt héten teljesen el voltak hanyagolva, ame­
rikai vasutak mindenben követik a newyorki tőzsde 
árváltozásait. Az ipari értékek piaczán némi tevé­
kenységet fejt ki a spekuláczió. Minthogy azonban 
ott csak kassza-kötések fordultak elő, az üzlet 
igen vontatott volt. Valuták és revisák némileg 
javultak. Parisban a tőzsdeviszonyok a lefolyt héten 
elég kedvezően alakultak. A beállott jobb vételek 
következtében az árjavulás is könnyebben ment 
végbe, sőt mikor a külföld is biztatóbb jelentése­
ket küldött, az egész vonalon emelkedő irányzat 
jutott érvényre, mely csekély megszakításokkal a 
hét végéig tartott ki. A befektetési értékek és jára­
dékok piaczán a hangulat mindvégig kedvező, 
mig a bányaértékek piaczán ellenben nyomott a 
hangulat. A nyers réz árának ujabbi erős csök­
kenése e piacz összes értékeire kedvezőtlenül 
hatott. Közlekedési értékek jó megítélésben része­
sültek, úgy helyi, mint külföldi vasutak állandó 
jó kezek által vásárolva, fokozatosan emelkedők 
A bankrészvények piaczán a hangulat csendes' 
az árjegyzések jórészt névlegesek. Helyi értékek 
időnkint fellendültek, párisi közlekedési értékek 
kedvező forgalmi kimutatásokra keresettek. 
A londoni értéktőzsde többszöri ingadozás után 
szilárd volt, de mindamellett rezervált irányzat 
jutott érvényre. Consolok a múlt hét végén elért 
legmagasabb kurzust megtarthatták, annyival is 
inkább, miután a kontinentális, de különösen a 
franczia tőke érdeklődése az érték iránt egyre 
tart. Külföldi járadékok is emelkedők, különösen a 
párisi tőzsdétől függő papírok javultak erőteljeseb­
ben. Amerikai értékek ingadozók, Wallstreet! meg­
bízások időnként egészen elmaradtak, mi e piacz 
összes értékeire nyomasztólag hatott. Bánya­
értékek változatlanok, rézértékekben vissza­
vásárlások következtében szünetel az áresés, a 
zárlat mindazonáltal alacsonyabb az előző hétnél. 

$
A budapesti piacz e heti árfolyam változásait 

a következő táblázat mutatja.

Magyar 4 százalékos aranyjár.
, 4 „ koronajár.

Orosz 5 százalékos állatuk. 
Magyar hitelrészvény 
Osztrák „
Hazai bank 
Leszámítoló bank 
Magyar jclzáloghitelbank 
Pesti magyar keresked. bank 
Kereskedelmi r. I.
Salgótarjáni kőszénbánya 
RimanjurAnyi vasmii 
Közúti vaspálya 
Városi villamos 
Déli vasul
Oszlr. magyar áJlamva.-ut 
Adria tengerhajózási r. t. 
Drasche-féle téglagyár

szept. 
21-iki 
ártó 
110.— 
92.70 
85.20 

745.—
737.50
274. - 
473.- 
440.—

3340.-
597.—
570.-
540.—
528.-
275. —
152.50 
(159.— 
405.— 
480.—

szept. 
14-iki 

1 y a m • 
110.- 
93.10 
84— 

749.— 
741.— 
279— 
479— 
444— 

3330— 
602— 
578— 
544— 
532.-
279,_
153.— 
662.— 
402— 
499—

Különb 
-f-több. 

—kévés.

A gabonatőzsdéről.
Az időjárás az elmúlt hét folyamán egyfor­

mán száraz és derült maradt; csapadék nem for­
dult elő. A hőmérséklet alacsonyabb és az éjjelek 
hűvösebbek lellek. Mezőgazdasági körökben csa­
padékot nagyon kívánatosnak tartanak, mert a szá­
raz időjárás a talaj megmunkálását igen megnehe­
zíti. A tengeri törése a legtöbb vidéken folyamat­
ban van és kielégítő hozamot ad. A külföldön az 
időjárás nagyobbára kielégilő. A külföldi piaczo- 
kon az alapirányzat szilárd és az árak, habár 
mérsékelt forgalom melleit, szilárdabbak. Az ame­
rikai tőzsdéken a hangulat kezdetben csak tar­
tott maradt és az árak csak mérsékclicii hullám­
zottak, de később emelkedő irányzat érvényesült, 
melynél a későbbi határidők jobban drágultak, mint 
közeliek. A látható készletek jelentékenyen apad­
tak és az Európa felé úszó mennyiség is gyengült. 
Angliában a vevők úszó áru iránt kezdetben tar­
tózkodók maradlak, később azonban jobb érdek- 
lődést tanusitotiak és az árak is javultak. A ric- 
tail-üzleíben az irányzat kellemes hangulat mellett 
tartott maradt. Parisban csak jelentéktelen árvál­
tozások fordultak elő, aminthogy a franczia pia- 
ezok az idén általában nem alkalmazkodtak a vi- 
lágpiacz árfejlődéséhez. Berlinben, úgy látszik, 
hogy az aggodalmak, melyek az utolsó hetek 
esős időjárásával voltak kapcsolatban, nem szűn­
tek meg, a tengerentúli piaczok szilárd üzletme­
nete sem volt befolyás nélkül és igy az egész 
héten szilárd irányzatot és emelkedő árakat jelen­
tettek, melyek különösen a hét végén voltak je­
lentékenyebbek. Rozs is tetemesebb árjavulást 
tüntet fel. A többi continentális piaczo- 
kon is kellemes a hangulat és habár 
a fogyasztás csak mérsékelt beszerzéseket 
eszközölt és a forgalom sem nevezhető élénknek, 
az árak szilárdan tartottak, részben valamivel ma­
gasabbak is. Egész ellenfétesen a világpiacz hely­
zetével, a hangulat nálunk nagyobbrészt lanyha, 
a forgalom gyenge maradt és csökkenő irányzat 
csak a hét vége felé állapodhatott meg.

Az üzleti hét részleteiről a következőket je­
lenthetjük :

Búza tartósan csak gyenge kereslettel találkozott. 
A vélelkcdv nem volt általános, mert mindig csak 
egyes malmok vették fel a forgalom zömét, mig a 
többiek csak jelentéktelen beszerzéseket eszközöl­
tek. E mellett egyes magánvevők szállítási ezé- 
lokra is vásárollak. Ennek ellenében, a kínálat 
mérsékelt volt ugyan, de a tulajdonosok a
lanyha haláridőpiacz behatása alatt állottak
és a kezdetben! változatlan irányzat igy
utóbb lanyhulásnak adott helyet. A malmok 
tartózkodók lettek, a kínálat különösen vaggort- 
áruban sürgetőbb volt és az árak fokoza­
tosan 15 fillért vesztettek. A hét vége felé az 
irányzat ismét barátságosabb lett, a vételkedv is 
javult és az árveszteségnek csak egy része — ca. 
5 fillér — pótolható volt. Az összforgalom csupán 
ca. 110,000 mm.-t tesz tu. — Rozs iránt az érdek­
lődés gyenge marad és a mérsékelt kínálat csu­
pán a helyifogyasztásnál talált elhelyezést. A lany­
hult haláridőpiacz álfal befolyásoltatva a tulajdo­
nosok engedények voltak és az árak ca. 10—1212 
fillért vesztettek. Budapesti paritásra 0.25—9.35 
k.-ig jegyzlinlc, mig a hét végén ismét kedvezőbb 
hangulat érvényesült és az árak emelkedhettek; 
úgy hogy 9.30—9.45 korona is vQ.lt újból elér­
hető. — Árpa (takarmány- és hántolási ezé- 
lokra) szintén csak csekély vételkedvvel találko­
zott és gyárosainknál különösen gyengébb mhtiségek 
el voltak hanyagolva. A kínálat is mérsékelt maradt 
ugyan, de ama tulajdonosok, kik eladni kívánlak, ca. 
15 fillérrel olcsóbb árakkal voltak kénytelenek meg­
elégedni. Budapesti paritásra 7.65—7.75 koronáig 
jegyzőnk. Malátaárpák állomásokon átvéve tovább 
is csak a belföldi fogyasztásnál találkoznak mér­
sékelt érdeklődéssel és csak jobb minőségű áru

' Reggelizés előtt fél pohár
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volt gyengébb árakon elhelyezhető. Zab szórvá­
nyosan érkezik és csak gyengén van kínálva. Az 
ugyancsak mérsékelt fogyasztási kereslet daczára 
az árak azonban változatlanul tartottak és hely­
ben ó-zabért 8.20—8.30 korona, uj-áruért 8—8.20 
koronáig fizetnek. Tengeriben csak jelentéktelen 
forgalom van, jóllehet a kínálat erős és készsé­
ges. A vevők tartózkodók maradtak. Tiszavidéki 
állomásokon a fuvarviszonyok szerint 6.30—6.50 
korona jegyzünk. Helyben átvéve az ármegszabás 
alapjául a határidőjegyzés volt mértékadó. Uj- 
tengeri októberi szállításra, bánáti állomásokon á 
5 korona van kínálva, de érdeklődés nem nyíl­
va.. J.

Az egyes gabonafajok heti Ötven kilós esti 
záróé-iolyamait az alábbi táblázat mutatja, kimu­
tatva a különbözetet a hét első napjának záró­
árfolyamával.

szeptember 11 13 19 on 21
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A szövetkezetek válsága. A már hetek óta ak­
tuális szövetkezeti válságban, amelyívei különben 
már többször foglalkoztunk, semmi újabb figye­
lemreméltó mozzanat nem történt. Mint értesülünk 
a kötelék vezetősége serényen fáradozik a mind­
inkább égetően sürgős és a szövetkezetek szaná­
lását ezélzó rendes megoldáson s a miniszternek 
átadandó memorandumot már a mai napon elké­
szítette és amint Wekerle miniszterelnök ismét itt­
hon lesz a kötelék vezetősége egy monstre küldöttség 
élén át fogja azt nyújtani. Az elnökség egyenként 
felhívta a szövetkezetek vezető embereit, hogy a kül­
döttségben való részvételre minél előbb jelentkezze­
nek. E felhívásnak máris meglepő eredménye van, 
amennyiben az intézetek tömegesen jelentették be 
csatlakozásukat eme uj mozgalomhoz. És itt van 
már az ideje, hogy a kormány valamit tegyen az 
ügy érdekében, mert a szövetkezetek helyzete nap- 
ról-napra rosszabbodik és bár a fizetésképtelen­
ségek ma még csak burkoltak, félő, hogy ezek a 
segítség késése esetén tömegesen fognak konkrét 
formában jelentkezni.

Országos baromfivnsár Aradon. Az Aradvárme- 
gyei Gazdasági Egyesület november 6. és 7-én 
Aradon rendezi V. országos tenyészbaromfi vásár­
ját. A kincstár kilátásba helyezte, hogy a telepes 
községek részére szükséges mintegy 12C0 darab 
tenyészbaromfit lehetőleg mind Aradon vásárolják, 
ami a vásár sikerét biztosítja. A bejelentési határ­
idő október 20-án jár le. Bejelentési ivekkel az 
egyesület vezetősége bárkinek szolgál.

Hajóstársaságok különös fúzió hire. E ezim alatti 
tegnapi hírünkre ma nyilatkozat jelent meg, amely 
azt mondja, hogy nem igaz az, hogy az „Adria“ 
és a „Keleti“ tengerhajózási társaságok beolvad­
nak az „Atlantién“ tengerhajózási társaságba. Erre 
nézve csak az a megjegyzésünk, hogy mi nem azt 
mondottuk, hogy az „Adria“ és a „Keleti“ tenger- 
hajózási társaságok beolvadnak az „Atlantica“ j 
társaságba, hanem azt, hogy egyesülnek a levantei I 
forgalom lebonyolítására nézve. És ezt igazolni is ! 
tudjuk, miután a kereskedelemügyi miniszternek 
erre vonatkozó leirata másolatban birtokunk­
ban van.

A miiszaki kamara ügye. A „Magyar Mérnök­
ét Epitész-Egyle!“ elnöksége vasárnapra, e hó ! 
22-ikének délelőtt 10 órájára az egyesület helyi­
ségeibe rendkívüli közgyűlést hivott egybe, ame­
lyen a műszaki kamara ügye keiül tárgyalásra. 
Az előkészítő-bizottság, amely a műszaki kamara 
ellen foglal állást, felhívást bocsát közzé, amely­
ben a győzelem biztosításának érdekében arra 
kell kérni a velük együtt érző kartársakat és első 
sorban a műszaki köztisztviselőket, hogy a folyó 
hó 22-én tartandó közgyűlésen okvetlenül jelen­
jenek meg. i

— Egyetértés
Egy újfajta részvénytársaság, Magyar sablon­

gyár részvénytársaság czim alatt egy uj vállalat 
alakult a fővárosban 50.000 korona alaptőkével. A 
vállalat tárgya: szobafestők és hasonszakmabeliek 
által használt sablonok gyár/ása. Igazgatóság: 
Fehér Mór, dr. Molnár Gyula, Pallós Ármin, 
Sebestyén Bertalan, Scheibner József, Molnár 
Mór és Barta Béla. Felügyelő-bizottság: 
Uprimny. Antal, Défsv Imre, Kóbor Tamás, Klein 
Simon és Hauswirt Ödön.

Uj piacz a magyar lisztnek. Mióta Ausztriá­
ban olyan rendkívüli nagy erővel indult meg a 
hajsza a magyar liszt ellen, azóta malomkörökben 
állandóan arra törekednek, hogy a magyar liszt 
számára uj piaczokat szereznek. így igen alkalmas 
erre Hongkong. Hongkong nagyméivü liszfbehoza- 
taii kikötő és Kína és a körülötte fekvő egyéb 
orsz_ágok szükségletének nagy részét közvetíti, 
1905-ben 10 millió frankkal kevesebb ér­
tékű lisztet importált az Egyesült-Államokból, 
melynek kivitele 24 millió frankról 1904-ben, 
Mis millióra csökkent a rákövetkezőben. Az 
amerikai lisztkivitel e nagymérvű csökkenése kizá­
rólag a bojkottnak tudandó be. És bár az ameri­
kaiak megkíséreltek mindent pozicziójuk megtartá­
sára, az ellenszenv olyan nagy az amerikai áruval 
szemben, hogy az amerikai liszt mindinkább tért vé­
szit. A földrajzi helyzet elsősorban Ausztráliának 
kedvez, melynek malomipara folytonosan fejlődik 
és liszt kivitele évről-évre emelkedik. A magyar 
lisztet ismerik Horigkonban és néhány évvel " ez­
előtt egy nagyobb tétel is kelt el ott. Azonban a 
szállítási dij lulmagas volta a főakadálya annak, 
hogy rendes jövedelmező üzlet létesüljön, no meg 
aztán a magyar finom liszt magas ára, amelylyel 
vámvisszatérítés hiányában más olcsóbb száima- 
zékkal nem lehet sikeresen versenyezni.

A jegybank ülése. Az Osztrák-Magyar Bank 
vezetősége — úgy látszik —- mégis rájött arra, 
hogy a mai zilált pénzügyi viszonyokon segíteni 
kellene valahogy. Erre vall legalább az, hogy a 
főtanács c hó 27-ére Budapestre ülést hivott egybe, 
melyben — mijjt értesülünk — a szövetkezetek 
ügye is szóba kerül.

Steinherz ez ég fizetésképtelensége. Már megírtuk, 
hogy a Steinherz B. fakereskedő ezég fizetési 
zavarokkki küzd. A ezég hitelezői tegnap értekez- 

! felet tartottak, amelyen' megállapították, hogy a 
I ezég passzívái öt és félmillió koronát tesznek ki. 

Ezzel szemben jelentékeny aktívák is vannak. 
Elhatározták, hogy október 31-ikéig moratóriumot 
adnak a ezégnek. A hitelezők köréből bizottságot 
küldtek ki, amely megvizsgálja a ezég vagyoni 
helyzetét, kiküldött továbbá egy az érdekelt hitel­
intézetek könyvelőiből álló bizottságot, amely a 
könyvelést vizsgálja meg és pontos mérleget ké­
szít. A ezég szanálását a Magyar" Általános Hitel­
bank fogja intézni és az alapítandó részvénytár­
saság alaptőkéje, hirszerint, hét millió korona lesz.

A magyar Kereskedelmi R -t. uj vállalata. A Ma­
gyar Kereskedelmi Részvénytársaság — mint ér­
tesülünk — Magyar mosógépgyár-müvek rész­
vénytársaság czim alatt 250.000 korona alaptőké­
vel uj vállalatot alakit, melynek igazgatóságában 
helyet foglal Geiléri Mór kir. tanácsos, az Orszá­
gos Iparegyesület igazgatója is.

A Magyar-Amerikai Bank ügye. A Magyar Pénz­
intézetek Központi Hitelbankja ma plenáris igaz­
gatósági ülést tartott, amelyen Gyencs Lajos igaz­
gató és Blaskovics Ferenez Igazgatósági tag je­
lentést tettek amerikai kiküldetésükről. Előadták, 
hogy a Magyar-Amerikai Bank,., mint állami bank 
elsőrangú newyoiki pénzemberek és nagyiparosok 
közreműködésével megalakult és .ismertették a 
kölcsönös képviselet dolgában létrejött megálla­
podásokat. Az amerikai törvények értelmében 
az igazgatóság csak amerikai polgárokból volt 
megalakítható: az igazgatóságban képviselve 
vannak: a hannoveri Nationalbank alelnöke által, 
a Wcst-Side-Bank igazgatója által, a Carncgie- 
Tmst-Coinpany alelnöke által, az Empire-" és 
Windsor-trust-ök elnökeik által, a Hall-Garden 
és társa bankezég két beltagja állal, azonkívül 
R. E. Robinson bankár, a Moft-Iron-Works veze­
tője, Charles Schwab ér. az ottani pénzvilág és 
nagyipar egyéb kiváló képviselői. Az igazgatóság 
nagy megelégedéssel vette tudomásul kiküldöttei­
nek jelentését, ratifikálta az előterjesztett szerző­

dést és az amerikai igazgatóság felkeresésére a 
csoportjához tartozó vidéki intézetek vezetői kö­
réből tizenhatíagu bizottságot jelölt ki a magyar 
érdekek képviseletére.

A tőzsde alelnöke lemondott. A Budapesti Áru- 
és Értéktőzsde tanácsa ma ülést tartott, amelyen 
Geiger B. Zsigmond a tőzsde tanácsának alelnöke 
bejelentette, hogy előrehaladt korára és megrongált 
egészségére való tekintettel lemond alelnöki tiszt­
ségéről. A tanács nagy megilletődéssel fogadta e 
lemondást s ennek jegyzőkönyvileg is kifejezést 
adott s elhatározta, hogy elévülhetetlen érdemei 
elismeréséül arczképét megfesteti a tőzsde szá­
mára. Geiger Zsigmond, aki a kereskedővilág leg­
kiválóbb tagjainak egyike, 1903. óta alelnöke a 
tőzsdének, amikor az idén elhunyt Beime! Jakab 
helyébe egyhangúlag választották meg. Huszonhat 
évig foglalt helyet a tőzsde tanácsában, amelynek 
legbuzgóbb tagjai közé tartozott.

Angol kereskedők nevelése a török piacz ssá- 
mára. Az angol kormány, a melynek természetesen 
érdeke az, hogy saját honpolgárai utján állhasson 
érintkezésbe a török lakossággal: az „Englisch 
High School for boys“ alapítása által megtette az 
első lépést arra, hogy a Kelet részére angol ügy­
nöki kart neveljen. Az iskola gyakorlati szellemére 
vall, hogy rendes tantárgyai közé felvették a török 
nyelvet. Azokat a fiatal embereket, akik ezt a fő­
iskolát elvégzik, tanulmányuk befezése után, Török­
ország fontosabb kereskedelmi góczpontjaiba fog­
ják kiküldeni, további önálló k-iképzés czéljából.

Mit gondolnak a hazai szakkörök, nem volna 
jó ha ezt áz üdvös intézkedést a magyarok is 
követnék ?

Egy uj fatermelő r. t. Magyar-keleti fatermelö 
részvénytársaság czim alatt a napokban Buda­
pesten — mint értesülünk — uj vállalat alakult 
500.000 korona alaptőkével, amely 2.500 darab 
egyenként 200 korona névértékű bemutatóra szóló 
részvényre oszlik. A vállalat tárgya: a Blau 
Gusztáv és Neugröschel budapesti bej. ezég és 
G. Gr. Cantacuzino bukaresti földbirtokos közt 
1906. június hó 23-áu kötött, a Valea Longa, 
Ederile és Proviíelei birtokain (prahovai kerületj 
levő 30.270 tölgyfatörzs megvételét származó szer­
ződés átvétele, az ezen faállomány feldolgozása 
czéljából felállított fűrésztelep és minden hozzá-, 
tartozó egyéb épület és összes tartozékainak, a 
fűrésztelepen vagy bárhol máshol található és Blau 
és Neugröschel ezég tulajdonát képező árukész- • 
leinek sfb. vétele, eladása stb. A társaság igaz­
gatói : Dr. Dobay Aurél, Blau Gusztáv, Fuchs 
Artur, Neugröschel Sándor, dr. Sebestyén Samu 
és Sieberberg József. Felügyelő-bizottsága : Markó 
Lajos, Bálint Ármin és Kelemen Béla.

Uj ménteleposstály Bevennem. Darányi föidmi-
veiésügyi miniszter az ország lótenyésztése szük­
ségletének megfelelően uj ménteleposztály felálli- 

- fását határozta el és erre a ezélra megkapta a 
kellő költségvetési hitelt is. Az uj ménteleposztály 
felállítását praktikus kapcsolatba hozta a kever- 
mesi nagy Ypsilanti uradalom parczellázásával, 
amely a miniszter támogatásával most ment 
végbe. A birtokkal együtt ugyanis, fölösleges ter­
űéül a kisgazdáknak, tulajdonukba került a ke- 
vermesi egykor Thököly Péter által bírt kasfélv 
az összes isfálókkal, belső épületekkel és parkkal 
együtt. Ez a belsőség nagyon alkalmasnak bizo­
nyult a méntelep czéljairá. Darányi miniszter meg­
vásárolta a kastélyt és az egész belsőséget öt­
venhat hold szántófölddel s ott helyezi el a mén­
teleposztály személyzetét és lóáilományát.

Uj keretlécegyár réesvénytámeág. Maluzsinai 
Magyar Képkeret és Léczgyár Részvénytársaság 
ezég alatt 100,000 korona alaptőkével Maluzsina 
községben uj társaság alakult. A vállalat tárgya : 
képkeret és lécz előállítása, aranyozása. Az igaz­
gatósága mindössze három tagból áll: Mikó Pé­
ter, Stiegler Kálmán és Kurcz Mór.

A menori hitelszövetkezet jubileuma. A Monotl 
Gazdasági és Ipari Hitelszövetkezet ma tartotta 
meg negyedszázados fennállásának emlékünnepét 
Az ünnepség a szövetkezet disz-közgyülésével kez­
dődött, mit dr. Förster Aurél nyitott meg szén 
beszéddel. Bejelentette ezután, hogy a kerSkede-

Schmid! L. Ajánl: szavatolt tiszta, hol­
landi mód szerint készített

Kakaóport
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temtigyi miniszter képviseletében Sztíry János mi­
niszteri tanácsos, a föidmivelésügyi miniszter kép­
viselőjeként Ferdinándy Béla osztálytanácsos és 
Bartók Béla állattenyésztési felügyelő. A meg­
nyitó beszéd után dr. Horváth János ismertette 
s szövetkezetek történetét, majd Förster Aurél el­
nök felolvasta Kossuth Fcrencz, Darányi Ignácz 
miniszterek, Szterényi államtitkár stb. üdvözlő táv­
iratait. A közgyűlés után Fazekas Ágoston Pest­
megye alispánja, az ipar és mezőgazdaság har­
móniáját aposztrofáló beszéddel megnyitotta a 
nionori járás gazdái és iparosai által rendezett 
termény- és állatkiálütást, amely elismerését yivta 
ki a megjelent vendégeknek. Ezután 400 leritékü 
ebéd volt.

ITj vidéki pénzintézetek. Füzesabony és Vidéke 
Takarékpénztár Részvénytársaság czég alatt Fü­
zesabonyban uj pénzintézet alakult 200.000 ko­
rona alaptőkével. — Módost Népbank Részvény- 
társaság czim alatt 100.000 korona alaptőkével uj 
takarékpénztár alakult. — Nyírbátori Általános 
Hitelintézet Részvénytársaság czéggcl 200.000 ko­
rona alaptőkével alakult Nyírbátorban uj takarék- 
pénztár. E takarékpénztár megalakulását a tör­
vényszék is tudomásul vette, s már meg is kez­
dették működésűket.

A Kassa-Oderbergi Vasút tisztviselőinek fizetés- 
rendezése. A Kassa-Oderbergi Vasút igazgatójának, 
Ráth Péter igazgató, udvari tanácsosnak már régi 
törekvése, hogy tisztviselőinek fizetését előnyösen 
rendezze. A rendezés most - mint értesülünk — 
megtörtént. Ezért a központi tisztviselők dr. Hauser 
János vezértitkár vezetése mellett testületileg tisz­
telegtek Ráth Péter előtt, hogy megköszönjék az 
irántuk tanúsított jóindulatot. Dr. Hauser János 
beszélt meleg szeretettel a tisztviselők ne­
vében s Ráth Péter vezérigazgató vála­
szában kiemelte, hogy könnyű volt neki a 
tisztviselők anyagi helyzetének javítását czélzó 
szándékát megvalósítani, mert a tisztviselői kar 
kipróbált bizalmával, ügyszeretetével erre valóban 
rászolgált. Azok a zavarok, amelyek a vasút üze­
mében, fájdalom, gyakran beállanak s amelyekért 
a közönség a vasút tisztviselőit teszi feleléssé, 
holott azok ennek nem lehetnek okai, remélhető­
leg meg fognak szűnni, ha a vasút jelenlegi álla­
potán sikerül segíteni. Addig is, de azután is 
ugyan olyan buzgósággal, ernyedetlen szorgalom­
mal lássa el a vasút minden tisztviselője munkáját, 
hogy a vasút a fokozott forgalmi igényeknek an­
nál könnyebben megfelelhessen. Ezzel a tisztelgés 
véget ért.

A tótkomlós - kődmesávásárhely— tiszaparti gazda­
ság! vasút. Hódmezővásárhely község kérelmére e 
vasút közigazgatási bejárását — mint értesülünk 
— megtartották. A 43 kilométer hosszú vasútvonal 
az alföldi első gazdasági vasúthálózat Gézanreg- 
állóheiy—tótkomlós! vonalának végéből folytatód­
nék és Békés és Csongrád vármegyék területén 
nyugatról kelet felé haladva összekötné Tótkomlós 
és Hódmezővásárhely állomásokat és az utóbb 
megnevezett állomásból a Tiszapartig terjedő vo­
nallal végződnék. Közben keresztezné az Orosháza — 
mezőhegyes!, a hódmezővásárhely- makó—nagy- 
szentmiklósi, a hódmezővásárhely - szentesi h. é. vo­
nalakat és Hódmezővásárhely állomás Szeged-Rókus 
felőli végénél a nagyvárad - szegedi fővonalat. Az 
átrakodó forgalom lebonyolítása Tótkomlós és 
Hódmezővásárhely állomásokon átrakodó vágá­
nyok segélyével történnék. A vonalat 76 cm. 
nyomtávval 109 kg. nehéz sínekkel 9 ezre­
lék legnagyobb emelkedéssel és 60 m. legkisebb 
kanyarulat! sugarakkal tervezik. Az említett csat­
lakozó állomásokon kívül közben négy kitérő ál­
lomás fog épülni. A vasút az alföldi első gazda­
sági vasút mintájára és motorüzemre rendezet­
nék be.

Fölvétel a csekkforgalomba. A Postatakarék­
pénztári Közlöny legutóbb megjelent száma ren­
deletet közöl, amely a csekkforgalomban a fölvé­
teli kérvények hitelesítése körül való eljárást egy-
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szertisiti. Az egyszerűsítés abban áll, hogy a föl­
vételért folyamodó féltől megkívánt igazolás ezen­
túl a postahivatalok utján is teljesíthető. A magán­
felet, amennyiben a postahivatal előtt ismeretlen, 
személyazonosságának alkalmas okmánynyal való 
igazolásra kell felhívni (tanuk nem fogad­
hatók el) s azután a fölvételi kérvényt 
a közvetítő hivatalban kell aláírni. Az alá­
írás valódiságát a közvetítő hivatal a föl­
vételi kérvényen igazolja. Bejegyzett ezégek a 
ezégjegyzés valódiságának megállapítása végett a 
ezégjegyző lapot, vagyis czimpéldánvt kötelesek 
fölmutatni. A be nem jegyzett czég tulajdonosa a 
czég fönnállását és tulajdonjogát ipát igazol vány- 
nyal, vagy más hatósági okirattal igazolhatja. Az 
egyesületek alapszabályaik egy példányát kötele­
sek a fölvételi kérvényhez csatolni. A fölvételi kér­
vényt az egyesület vezetősége, (elnök, alelnük vagy 
igazgató) tartozik sajátkezűié" aláírni. Uradalmak 
és gazdasági, vagy ipari vállalatok fölvételi kérvé­
nyeinél a közvetítő hivataloknak meg kell állap’- 
tani, hogy a fölvételi kérvényt az uradalom, vagy 
intézet nevében rendelkezni "jogosult egyén saját­
kezűig irta-e alá ? Biztosítótársaságok fő- és ve­
zérügynökségeit, továbbá bejegyzett ezégek fiók­
telepeit figyelmeztetni kell, hogy felvételi kérvé­
nyeiket a biztosító-társaságok igazgatósága, illető­
leg az anyaintézet utján küldjék be, mert a kívánt 
csekk-számla csak ezek beleegyezése mellett nyit­
ható meg.

A BUDAPEST! ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE

Gabonatőzsde.
A készáru piaczon búzában a kínálat élénk 

volt, ellenben a kereslet ma is mérsé­
kelt maradt; a hangulat mindazonáltal kedvezőbb 
és a forgalomba került 20.000 mm. 5 fillérrel drá­
gábban kelt cl. Rozs 5 fillérrel drágább, árpa tartott, 
zab és tengeriben nincs változás. A határidő 
piaczra Amerika 2 ct. emelkedést jelentett, mely­
nek szilárdító hatása már az üzlet kezdetén mu­
tatkozott, amennyiben az árak jóval a tegnapi 
zárlat felett indultak és mert valószínűnek tartot­
ták, hogy a többi külföldi piaczok is reagálni fog­
nak a tengerentúli jelentésekre, a hangulat egész 
d. e. szilárd maradt. Az emelkedett készáru-üzlet 
folytán a tartoltság bő tápot nyert, majd a déli 
tőzsdén magasabb Berlin ellenére, de realizálá­
sokra és különösen áprilisi búzában történt na­
gyobb eladásokra az irányzat tetemesen el lany­
hult. A forgalom ma megfelelően élénk voli és az 
összes czikkekre kiterjedt, majd csendesebb han­
gulat beáltáva! gyengült.

kiadatott:
Búza. Tiszavidéki: 200 mm. 80kg. 23.40 

korona, 300 mm. 78.5 kg. 23.15 korona, 500 
mm. 78 kg. 23.15 korona, 100 mm. 78 kg. 23 
korona, 100 mm. 78 kg 22.85 korona, 300 
mm. 78 kg. 22.95 korona, felső 150 mm. 77 kg. 
22.75 korona, 200 mm. 77 kg. 22.60 korona, 
felső, 1000 mm. 77 kg. 22.90 korona, 1000 mm.
77 kg. 23.05 korona, 150 mm. 77 kg. 22.80 
korona, 100 mm. 76.5 kg. 22.70 korona, 150 
mm. 76.5 kg. 22.60 korona, 100 mm. 76. kg. 
22.70 korona, 200 mm. 76 kg. 22.75 korona, 150 
mm. 76 kg. 22.60 korona, 100 mm. 74 kg. 22.30 
korona.

Pestvidéki: 500 mm. 80 kg. 23.20 korona, 
ó-buza,400 mm. 79.5 kg. 23 korona, 100 mm.
78 kg. 22.90 korona, 300 mm. 78 kg. 22.70 ko­
rona," 100 mm. 78 kg. 22.75 korona, 100 mm. 
77.8 kg. 22.90 korona, 350 mm. 77.5 kg. 22.80 
korona, 200 mm. 77.5 kg. 22.80 korona, 200 
mm. 77 kg. 22.80 korona, 100 mm. 77.2 kg. 
22.60 korona, 100 mm. 77 kg. 22.70 korona, 100

mm. 76.8 kg. 20.80 korona, 200 mm. 76.5 kg. 
22.70 korona, 300 mm. 76 kg. 22.70 korona, 100 
mm. 76 kg. 22.80 korona, keverékes.

Bácskai : 300 mm. 77 kg. 22.70 korona, 
ó-buza, 3030 mm. 74.2 kg. 22.50 korona.

Bánsági: 1000 mm. 74.5 kg. 21.80 korona, 
4000 mm. ‘ 74.5 kg. 22.50 korona.

Budai: 400 mm. 77 kg. 22.60 korona.
Fejérmegyei: 200 mm. 78 kg. 22.80 korona, 

300 mm. 77.5 kg. 22.60 korona, 400 mm. 77.5 
kg. 21.90 korona.

Hartai: 1500 mm. 76 kg. 22.64 korona.
Tolnai: 100 mm. 77.8 kg. 22.90 korona.
Rozs. 200 mm. 18.80 korona, kpf. par., 200 

mm. 18.85 korona, kpf., par., 100 mm. 18.80 
korona, kpf., par.

Árpa. 150 mm. 16.20 korona, kpf., par.
2ab. 200 mm. 15.50 korona, kpf., par.
Az árak 100 kilogr.-kint koronákban értendők.

Budapesti gabonaforgalom.
1907. szeptember 19-től szeptember 20-ig.

Érkezett: Elszállittatott:
Búza 40693 —
Rozs 2128 850
Árpa
Zab

6519 105
5810 21404

Tengeri — 100
Liszt — 11163
Korpa — 2400

A határidőpiaczon köttetett:
Délelőtt:

Előfordult kötések (50 kg.-kint):
Búza októberre 11.42, 11.43, 11.35.
Búza 1908. áprilisra 11.97, 11.98, 11.90.
Rozs októberre 9.74, 9.82, 9.76.
Zab októberre 8.06, 8.11.
Tengeri 1908. májusra 6.78, 6.88, 6.83.

Déli 1 órakor zárulnak:
Búza októberre — — — — — — 11.35—11.36
Búza 1908. áprilisra — — — — — 11.90—11.91
Rozs októberre-------— — — — — 9.78—9.79
Zab októberre — — — — — — — 8.10— 8.11
Tengeri 1908. májusra — — — — 6.85—6.86

Délutáni forgalom.
Délután lanyha volt az irányzat, s az árak 

olcsóbban záródtak.
4 óra 30 perczkor zárulnak ■ 

októberi búza 11.31-11.32 
áprilisi búza 11.87 11.88 
októberi rozs 9.73—9.74 
októberi zab 8.05 8.06 
májusi tengeri 6.83—6.84

t - —4
Terménytőzsde.

SzeszüzleL
Az F.lső Alföldi Cognacgyár Részvénytársaság és 

Szcszíinomttógyár Kecskeméten, budapesti központi 
Irodájának V., Mérleg-u. 11. szám heti üzleti je­
lentése :

Mai zárlatárak Budapesten:
Nagyban kicsinyben 

" koronákban
Finomított szesz adózva 164.----- 168.—

„ adózatlan 65.—— 69.—
Elesztőszesz adózva —. — —.—
Élesztőszesz adózatlanul —,---- —.—
Nyers szesz adózva 162.----- 165.—
Denaturált szesz 52.----- 54.—

Értéktőzsde.
A külföldi börzék nagyon kedvező irányzatot 

jelentettek, daczára annak, nálunk kedvetlen ma­
radt a hangulat, mert a helybeli pénzviszonyok a 
messzebb menő tartózkodásra intik a spekulácziót. 
Noha a kínálat ma nagyobb arányokat nem öltött, 
az árfolyamok mégis tetemesen hanyatlottak, mert 
a kisebbszerü eladások csak nehezen találtak el­
helyezést. Nemzetközi értékek közül csökkentek : 
Osztrák hitel 2.50. Magyar hitel 2.50, Déli vasút 
3 koronával. A helyi értékek piaczán egyes papi-

ki bebizonyítja, hogy a méreg- 
béliig

nem a legkitűnőbb Irtószer poloskák, sváb.
bogarak rovarok, patkányok, egereknek stb.
Ara V« kilogr. csomagban 2.— korona.'
Kapható; Az összes kereskedőknél, vagy 

pedig a vegyészeti gyárban

Franz Scherhag, vegyésznél
Wien, XIV. Marlahllferstrasse 202. szám,

P"-' p I TELEFON 6421. mn ■■
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rok még nagyobb árveszteséget szenvedtek, 
amennyiben itt a felvevő képesség mindinkább 
összezsugorodik, másrészt a kínálat egyre tart. 
így Drasche-féle téglagyári részvényekből csak 
néhány darab került eladásra, árfolyamuk mégis 
20 koronával esett. Hanyatlottak továbbá: Ma­
gyar leszámitolóbank 3.—, Általános takarékpénz­
tár 5.—, Lipótvárosi Takarék 5.—, Danubius hajó­
gyár 5.— és Közúti vasút 3 koronával.

Előtőzsde.
Az előtőzsde helyi eladásokra gyenge volt.
Köttettek: Osztrák hitelrészvény 639.50 —638.—, 

Magyar hitelbank 746.-----748.50, Magyar leszámí­
toló- és pénzváltóbank 475.----- .------, Magyar
jelzálog-hitelbank II. kib. 442.50-441.50, Osztrák­
magyar államvasut 659. — .-------- . Déli vasút
—.----- .—, Rimamurányi vasmű 542.----- 541.75,
Magyar koronajáradék —.----------- , Közúti
vasút —.-------- , Városi villamos vasút —
—. Hazai bank----- .-----

11 éra 15 pereikor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 638.50-639.—, Magyar hitelbank 747.-----
747.50, Magvar leszámítoló- és pénzváltóbank
475.----- 475.50, Magyar jelzáloghitelbank 11. kib.
441 — 441.50, Osztrák-magyar allamvasut 659.-----
659.50, Déli vasút 154. 154.50, . Rima­
murányi vasmű 541. 541.50, Magyar korona­
járadék 92.75—92.80, Magyar aranyjáradék 110.-----
—110.50, Közúti vasút 530.----- 530.50, Városi
villamos vasút 276.—276.50.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde kedvetlen maradt.
Köttettek: Osztrák hitelrészvénv 637.-----

638.25, Magyar hitelbank 746.25—747.25, Ma­
gyar leszámítoló és pénzváltóbank 473.---- 475.—,
Magyar jelzáloghitelbank II. kib. 440.50-441.50,
Osztrák-magyar államvasut-----.--------- .—, Déli
vasút 152.----- 152.50, Rimamurányi vasmű 540.------
540.50, Magyar koronajáradék —.-------- .—,
Magyar aranyjáradék —.----------- .—.Közúti vasul
529.-----—, Városi villamos vasút 275.------276. — ,

Helyi értékekben köttetett : Hazai bank 275.— 
—275.75, Salgó 570.—571.—, Hazai sorsjegy 
106.—, Magyar kereskedelmi r. t. 596.50-598. -, 
Lipótvárosi Takarékpénztár 205.—, Fővárosi Ta­
karékpénztár —.—, Dräsche 480.----- 491.

! őrá 30 pereskor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 637.50 - 638.—, Magyar hitelbank 745.-----
745.50, Magyar leszámítoló és pénzváltóbank
473.-----474.—, Magyar jelzáloghitelbank II. kib.
441.-----441.50, Osztrák-magyar államvasut 659.------
659.50, Déli vasút 152.50—153.— , Rlmamurányi
vasmű 540.50 -541.—, Magyar koronajáradék 92.70 
—92,75, Közúti vasút 529.-----529.50, Városi villa­
mos vasút 276.—276.50.

Prämlnm-üzlet: Dijbiztosltások osztrák hitelben 
holnapra 4- 5, nyolcz napra 8—10 K, októ­
ber végére 20-= 24 K.

ütótőzsde.
Az utótözsde üzlettelen volt.
Köttettek: Osztrák hitelrészvény 637.— 637.75, 

Magyar hitelbank 744.75 —745,50, Magyar leszámítoló 
és pénzváltóbank 473.-----—.—, Magyar jelzálog­
hitelbank 11. kib.-----.----- .------ , Osztr.-m. állam­
vasut —.---------- .—, Déli vasút —. , Rl-
mamur. vasmű 540.---- 540.50, Magy. koronajára­
dék  . .—, Magy. aranyjár. —.— .—,
Közúti vasút----- .----- .—, Városi villamos vasút

3 óra 30 percekor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 637.50-638.—, Magyar hitelbank 745.-----
745.50, Magyar leszámítoló és pénzváltób. 473.——
—474.—, Magyar jelzáloghitelbank II. kib. 440.-----
440.50, OsztráK-magyar allamvasut 659.-----559.50,
Déli vasút 152.50 -153.—, Rimamurányi vasmű
540.-----541.—, Magyarkoronajáradék 92.70 —92.75,
Magyar aranyjáradék 110.-----110.50, Közúti vasút
529.-----529.50, Városi villamos vasút 276.—-
276.50,

BECSI GABONATŐZSDE.
Becs, szeptember 21. (Az Egyetértés távirata.) 

jegyeztetett buna: régi tiszavidéki 11.90-12.45 
korona, uj 11.70-12.35 kor., uj mosoni 10.90 — 
—11.20 korona, uj tótfelvidéki és csepeli 10.90 
11.45 kor, Uj déli vasúti —.— korona.

Rozs: tótfelvidéki 9.95—10.15 korona, cse­
peli 9.90—101.0 kor., pestmegyei 9.90—10.10 
kor., különféle magyar 9.80 - 10.05 korona, osz­
trák 9.70—10.— korona.

Magyar tengeri: 7.30—7.55 korona, cinquan- 
tin 7.80—8.15 korona.

morvaországi 9.40-10.— kor., march- 
-9.50 kor., bécsvidéki 8.90—9.50 ko«

Árpa.
feldi 9___
róna.

Magyar zab: Selejtes 8.30—8.45 korona, 
közepes 8.40—8.00 korona, elsőrendű 8.55—8.80 
korona, válogatott 8.75—9.— korona. V

'tip—#r;
BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.

Bocs, szeptember 21. A külföldi tőzsdék ked­
vező irányzatának daczára a mai előtőzsde ismét 
kedvetlen hangulatban nyílt meg, ami egyrészt a 
kiegyezési tárgyalások félbeszakítása szüjte bizony­
talan helyzetben, másrészt a budapesti tőzsde 
lanyhaságában leli indokát. A realizácziőkra való 
törekvés mindennek daczára csak szűk körre szo­
rítkozott, csupán hitelrészvényekben és a lombar- 
dokban, valamint az államvasuti részvényekben 
mutatkozott nagyobb árcsökkenés.

11 órakor zárulnak:
Osztrák hltelr. 638.—, Magyar hitelr. 747.—,

Länderbank —, Allamvasut 658.50-------—,
Elbavölgyi vasút —.—, Déli vasút 153.50—.—, 
Alpesi 'bányatársulat 61425, Rimamurányi 542.50, 
Májusi járadék 96.45, Magyar koronajár. 92.65, 
Orosz érték 85.10, Török sorsjegy 182.25, Német 
márka 117.58.

A déli tőzsde kedvtelen hangulattal nyilt meg.
1 órakor jegyeztek:
Osztrák tittel 637.75, Magyar hitel 747.—, 

Länderbank 423.—, Unio-bank 537.—, Allamvasut
657.75, Angol-bank —.-----Bankverein —.—.
Déli vasút 152.—, Gőzhajó —.—, Alpesi bánya­
részvény 613,50, Májusi járadék 96.45 Magyar 
koronajáradék 92.65, Török sorsjegy 182.— Német 
márka 117.57, Elbavölgyi vasút —.—, Rima­
murányi 542.50, Orosz járadék----- , Keleti vas­
utak —. Skoda —. Magyar jelz. —.— Kár­
páti petróleum.

Bécs, szeptember 21. (Osztrák értékek zárlata.) 
4-2 százalékos papir-járadék 96.45, 4 százalékos 
osztrák arany járadék 115.25, 1860-as sorsjegy
148.25, Osztrák hitelsorsjegy 435.—, Angol osz- 
rák bankrészvény 299.—, Bécsi Bankverein
530.25, Osztrák-magyar bank 17.86, Déli vasút
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agyanaa 60 évre 4V»°/f} 
forint ért ók ben 46/cl 
60 évre kor, 6. 4°A 

köze. kötv. 60 óvre 4Vo°/t> 
ugyanaz 50 óvre «°/o 

60 óv vt 110 ti t 40/c 
60 óv ICO frank 8V«°,o 
nyer. kötv. trt ék 4°/e 

osz'r. feiülb. — 4<yt 
_ nyer. kötv. koré. 8°A 

M. ieazám. pzvltbk 60évre 4°a 
t . . 6Ö e W

iL tkpt közp. Jelzb. 4Vi°A 
, köze. Kötv. 69 évre 4V*°A 
. köza.k6tv. 70 óvre 4Vi°> 

Orva. közp. hitetsz, kötv. 46/c 
Oaztr^m. bank 60 év kor. 6.4°A
I*.hazaié. Ikp.kSzs ktv. 4*/e°/<

. . . ízt 4 4<V*
, , t()Ö K n. é. nykötv.
Pesti m. koresk. bank 4V*0/® 

e . , K. é. 4<yo
kozs.köfv.vi.110 frt 4l/v°/c 

. köze. kötv. vL 103 k. 4°/o 
Adrin tengerbajóz. r.-t 4l/i°/ej
Bpcstl közúti vaspálya------ ;
L)éli vasút IU0 márka ért 4°,'e

Bankok rószvényeL
Angol-osztrák bank w 
Budapesti bankrgycs(lietr.-t 
Első magyar ipnrbnnk 6°/c 
Fiumei hitelbank ... _ 5°/o 
Bposii giró fa pénztár egylet 
Hazai bank szept köz.«. 6°/c
Hermes magy** ált. váltóflzlol 
Magy. agr. ee jár. b. r.-t 6°A 
M alt hitelbank szopt. k.5°A

M Jolzáloghiteíb ezept, k. 6°/f
Magy. kercakedcImV r.-t t°A 
Magy. k. az. os/tálysorsl. 6°A 
M, lesz.- és pénzv - bank 6°/t
VÍ, pínzinl. k. *p, 15. b, -t 
M. Ikp. közp. jeizb.-ja 6r. 
Magj*ar telepítő és pare, bank 
Otiztiók hitoünt ezopu v, 6°/r

Osztrak-rnBgyar bank w Öe/r 
Pesti in. keresk bank«. 6n/e 
Unionbank _ b°/e

Takarékpénitárak.
Belvárosi ta arékpénztár 6°/o 
BudnpcBt-Erzsóbotvárosl tak. 
Budapest-Lipótvárosi bank r.t 
Bpestl lak. sors*, záloyk. r.-t 
Egyesült upesti fővárosi tkp 
Magy, 4it takarók pénzt. 6®/* 
Magyar orez. központi takpt 
Pesti házéi első tafcarókpónzt

Biztosító társaságok.
KlsÓ mng\-ai Alt. biztosító 
Foncióte pesti bizt. int 6°/c 
Magy Jóg- és vlszontb. C°/c 
Nemzeti baleset biztosító 5°/o
Pannónia viazontbizt Intézet

Gőzmalmok.
Concerdia — —, w w w
Első budapesti
Erzsébet
Pesti hen"ermak>m «. ZZ w 
Pesti moinliok és sütök 
Pesti Viktoria _ w w w *.

Különféle vállalatok.
Bpeat-szt-ldrinczl téglagyái 
Egyes, tégla és ezomentgy ö°A 
Eazakm. egy. kösz.-banya 6°/e 
Felsőm, banya éa kohóinU5°/o 
Kőbányai göztóglngyár w 
Köszónbnnva és téglagyár — 
Locnnor rókosi téglagyár ^ 
Magyar aszfalt r.-t.

I Magyar A) kószénb.r.-L ßo/o 
I Magyar kr-rntnio gyár w 6°/o 
, Saltfólarjanl köszenhánya 6°/o

274.7.r
415.'—
435.—
744.75

597.60
1640.

472.50 
JOOO.- 
1040.- 
860.— 
038.5v

302
48

370
149

598.
1690.

473
1025,
1050»).
030,

1780.— 1700. 
334".- 3850. 
537.50 53S

G05.— 200.— 210.- 
424.-' 2210 — 
550.- 

1650.— 
13450.—

612210
215
4202220
653

1670
18550

0750.- 
263. 
885. 210.- 2to0.-

172.
1470.-
836.-
250.-
875.-
850.-
640.-

835
65

255
500

1150
478

178

210
670

9950..
266.
345..220.-

2050.-

175,
1500,
343,
270,
885.
875.
645.

345..
70.

260.-
610.-

1250.-
480.-
80,.

180.-
510.-

fJJ'akf tégla és mészégető 
Első m. g.:.»r;«.eftgi gépgyOrfA'o 
Dann!.iu• 1)r.j• >gyar ... _ f,°/o 
Fegyver- ég gépgyár r.-L 6°/c 
Ganz es társa vasönlő 
M agyar belga fémipargy ár r.-t. 
Nicholsou gépgyár rószv. társ. 
Rimamur. vasmtt rz .'pt.k,5°/o 
^chlick-féle vasöntő-ie
Frauklin-tArsulat ____
Brassói c$eiluloso gyárr,-;.4Ö/r 
Bpestl áit. viliamoí-sági rU6°/c 
Első magyar betíiöntödö L. 
Első magyar gyapjumosó 
EJ?ö irt. rcszv.-seríözöde 
Első m. scrtéshizlaló 
Első magyar szálló .la r.-t. 
Fiumei nzsháutoló korn.-gy. 
físchwlnd-fóle szeszgyár w 
„Hungária" műtrágyagyár _ 
Kőbányái polgári serfözö ... 
Magyar czulcoiipar w 4°/o 
Magyar vasúti lorg. r.-t. 5n/o 
Magyar vilomossági rvl, b°/c 
Nemzőik, villamos társ, 
Szegedi ken donion ógyár r.-t 
Adria tengerhajózási'r.-t. ö°/o 
Bpesll közúti vasút ezept. k 

„ « élvez, jegy
Bpestá viiL városi vasul 6°/c 

m V • élvez jegy. 
BpestuJ pest-rákos p, vili. vas 
Deli vasút szept. v. w w ... 
Duna gőz hajózási társ. w 5°/o 
Kassa-odcrborgi vasút w6°yc 
Magyar b. é. vasutak w w 
Magyar nyugoti vasul w 

_! Oszir.-mauy. államv. szephv 
Pécs-barcsi vasul w

Sorsjegyek.
Bazilika »őrsjegy w w 

osztrák feiülb. 
Bócsv, nyer. kölca. 1874. év 
Budavári sorsjegy — «— — 
Erzsébet szanatórium aorsj 
eJóaziv" sorsjegy w 

e oszir. loilllb. w —
Magyar vöröskereszt aorsj.

„ osztr, íelülb. _ _
Osztrák vöröskereszt sorsj.

I Osztr.-k hitelint sorsjegy — 
- Pálífy-sorsjegy__________

Z Pénznemek éa váltók.
Arany, mngyai ?. esztr. vert 

n ea w * kor w 
w -U „ .M n irt —
„ 20 frankos ...
,. 20 márkás w w _

Török aranylira .■ w w w 
Német b- bankjegy (100 mk.) 
Franczia bj. (luO irank) w 
Olafs bankj. (100 Ura) w w 
Paplrrubel daraboukint w w 
Román bankjegy (100 lei) _ 
Szerb bankj. (100 ezüst dinár) 
Váltók London (100 font eh)

„ nőmet bankp. 1 0 in.
„ olasz bankp. 100 lii*
„ Pária 100 frankért _

émKttmmmxsm

1 o
4 i

300.—
■

305.—
390.— 400. —
203.— 210.—I
287.— 290.—

2675. — 2700.—
236.— 246.—!
235.— 
540.— MoisCil
400.—
510.—

405.—i 
515.—{ 
520.- 1515.—

818.— 321. —*
310.— 320.—
R20.— 860.—

3500.— 3700.—;
525.— 545.— j
485.— 495.—!

2600.— 2650.—
1350.— 140-').—
845.—
860.—

3GO.—i 
365.-

1080.— 1690.—
364.— 366.-í
270.— 272.-!
530.— 590.—!
050.— 1000.— i
<512.— 416.— ;

310.— 320!—j
275.0 j

95.— 100.—1
184.— iso.—!
152.— 152.50;
348.—
870.— 375.-,
266.— 268.—j
401.- 405.-
657.50 658.—
429.— 431.-

20.- 22.—
21.— 23.-

448.— 459.—
230.—

9.-!
8.75 10.75!
8.75 10.75

26.- 28.—
26.75 28.75
45. — 48.-

435.— 445.-
178.— 1SS.-

11.35 11.45
11.27 14.33
19.13 19.19
19.13
23.48

19-191
23.50

117.45- 117.75-
95.52*/* 95.82*/*
95.70— 06.-----
2.53— 2.54—

94.00— 85.30-

240.2Ó— 34,1.60-
117.45— 417.75—
95.671/a 05. OSVsj
05.52*/* 9.5.82V8
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152.10, Dunagőzhajőzási társaság 1028.—, Do­
hány részvény 424.—, Cs. kii. arany (vert.) 11.36, 
Német bankváltók 117.50, Osztrák Lloyd 429.-. 
4.2 százai, ezüst járadék 96.45—8.10, Osztrák 
koronajáradék 96.50, 1864-cs sorsjegy 240—, Osz­
trák hiteiijiiézeíi részvény 637.—, Union-Bank 
530.25, Osztrák Länderbank 422.25, Osztrák-ma­
gyar államvasut 657.50, Elbevúlgyi vasút 429.50, 
Alpesi részvény 613.25, 20 bankos 19.1 ti, Lon­
doni váltóár .240.17, LipótkoJió —, Töröksors- 
jegy 182.—.. Gyenge.

Bee* szeptemlici 21. (Magyar értekek zárlata.) 
4 százalékos arany-járadék 110.45. Tiszai és szeg, 
köles, sorsjegy 143.—, Magyar hitelbank részvény 
748.—, Magyar leszámítoló és váltó részvény 470.—, 
Rimamurányi 540—, Magyar ezukoripar ——, 
Adria hajózási részvénytársaság 411.—, Magyar ko- 
ronajáradék 92.65, 4 százalékos magyar földteherm. 
kötv. ——, Magyar nyer.-k. sorsjegy 187.40, 
Kassa-Oderberg vasutrészvény ——, Magyar jelzá­
logbank 441—, Magyar keresk. bank 33.45.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDE.
Berlin, szeptember 21. (Tőzsdejelentés.) A 

düsseldorfi bányaértékek piaczán tegnap bekövet­
kezett árhanyatlások, valamint azon jelentés, hogy 
az aczélmüyek szövetségében lefolyt tárgyalások­
nál a rudvas egységárának megállapítása körül 
megállapodás néni jött létre, a mai tőzsdemegnyitást 
lehangolta és főleg bányaértékek árfolyamára ha­
tott kedvezőtlenül," annyival is inkább," mert erős 
realizálási hajlam mutatkozott. Kohórészvények 
szintén gyengén indultak, inig ellenben kőszén ér­
tékek tartották árfolyamaikat. Bankrészvények 
szintén engedékenyek voltak. Vasúti rész­
vények közül amerikaiak newyorki hangu­
latjelentésekre csökkentek. Déli vasúti rész­
vények az ujabbi bérmozgalmakkal kapcso­
latban olcsóbbak lettek. A 3 százalékos birodalmi 
kölcsön és a japániak a tegnapi árfolyamot meg­
tarthatták, ellenben ay oroszok újabban is 03 
százalékkal emelkedtek. Az üzlet későbbi mene­
tében az árfolyam nívója renyhe irányzat mellett 
változatlan. Zárlat felé a tőzsde irányzata vala­
mivel szilárdult, mert az a kedvező hangulat, 
amely kőszénrészvényekben érvényesült, az össz­
forgalmat kedvezően befolyásolta. A készpénz- 
piacz ipari értékeiből czementértékek és kőszénpa- 
pirok javultak, ellenben egyéb czimletek az 
irányzat nemegységes volta következtében el vol­
tak "hanyagolva. Napipénz 4 százalék, ultimópénz 
6V* százalék, magánleszámitolási kamatláb 5!, 4 
százalék.

Zárlatkor jegyeztetik: 4-2 százalékos papirjára- 
dék —.—, 4 százalékos osztrák aranyjáradék 97.90, 
osztrák hitelrészvény 200—, Déli vasút 30.25, 
orosz bankjegyek 216.35, 4 százalékos uj orosz köl­
csön 70.90, Disconto Commandit 171.25, Dinamit- 
truszt 154.75, Harpeni 201.90, Unifikált török 
járadék 93.60, 4’2 százalékos ezüst-járadék —,
4 százalékos magyar aranyjáradék —, 
Magyar koronaiáradék 92.80, Osztrák-magyar 
államvasut 140.75, Bécsi váltóár 85.05, Olasz 
járadék —.—, Alt. villamossági Edison 194.50, 
Gelsenkircheni 201.—, Laurakohó 222 25. — 
Gyengébb.

mnkturt, (Zárlat.) szept. 21. 4-2 százalékos 
papirjáradék —.—, 4 százalékos osztrák arany­
járadék 97.90, 4 százalékos magyar aranvjáradék 
92.80, Osztrák hitelintézeti részvény 200.40, Osztrák- 
magyar államvasut 140.40, Északnyugati vasút 
—.—, Bustiehradi vasút —, Londoni váltóár 
204.42, Bécsi Bankverein 133.50, Villamos részvény 
384.—, 3 százalékos magyar arany kölesén 76.50, 4-2 
százalékos ezüstjáradék 98.10, Osztrák koronajára­
dék 96.30, Magyar koronajáradék 92.65, Osztrák­
magyar bank 128.10, Déli vasút részvény 30.25, 
Elbevölgyi vasút —.—, Bécsi váltóár 85.75, Párisi 
váltóár 813.33, Union bankrészvény ——, Alpesi 
bányarészvénv 285.—. Nyugodt.

Hamburg, (Zárlat) szeptember 21.42 százalékos 
ezüstjáradék 97.80, 1860. sorsjegy 149.--, Déli vasút 
30.25, 4 százalékos Aranyjáradék 97.60, Osztrák 
hitelrészvény 200.25, Osztrák-magyar államvasut 
140.75, Olasz járadék 102.40, 4 százalékos Magyar 
aranyjáradék 93.10. Szilárd.

London, szeptember 21. Angol consol 82Vt.
Pária, szept. 21. (Zárlat.) 3 százalékos Franczia 

járadék 94.05, Oszt. aranyjáradék 99.—, Magyar 
aranyjáradék 93.70, 5 százalékos Bolgár kötelez­
vény 1896. évről 189.—, 4 százalékos Olasz jára­
dék 102.05, Déli vasút elsőbbségi kötv. —.—
5 százalékos marokkói járadék 506.—, 4 százalé­
kos 1890. Román kölcsön 95.10, 4 százalékos 
Kons, amort. román járadék 90.60, 4 százalékos 
Ámort román járadék 1905. ——, 5 százalékos 
Orosz járadék 1906. 90.37, 5 száz. Orosz kincstári 
utalvány 1904. 498.—, 4 száz. Szerb járadék 1907. 
—.—, 4 százalékos spanyol járadék 93.20,4 száza­
lékos unifikált török jár. 93.25, Török sorsjegy 
169—.Török dohányrészvény 451—, Osztrák föld­
hitelintézet J0.79, Osztr. Länderbank ——, Ma­
gyar Jelzálogbank 477—, Banque de Paris 1457,

Banque Ottomane 693.—, Osztr. magyar állam- 
vasút —, Déli vasút 161.— Meridionalvasut 665.—, 
Keleti vasutak —, Waggon Lits —.—, Hartmann 
gépgyár 645—, Rio Ti'nto 18.05 Sucreric d’Egypte 
40.—, Tula 443.—, Thomson Houston —, Urifcányi 
kőszén 139.—.Chartered 31.75, De Beers 554.50, East 
Rand 90.75, Jagersfontein 164.50, Transvaal Consols 
——, Transvaal Land Company ——, Váltó Ams­
terdamra (rövid) 208.25. Váltó német piaczokra 
(rövid) 122.87, Váltó Becsre (rövid) 104.56, Váltó 
Belgiumra (rövid) 318. — Olasz aranyváltó (rövid) 
Ve. Vaitó Svájczra (rövid) 3/s*. Csek Londonra 251.35, 
Magánkamatláb 3','s. Szilárd.

— *
íerieskereskedelmi csarnok.

Budapest-Kőbánya.
Budapest, szeptember 21-én. (Hivatalos tudósítás.) 

Hízott sertésárai:: Magyar elsőrendű : Öreg ne­
héz (páronként 400 kilogrammon felül)  —— .
fillér Közép (páronként 300—400 kilogrammig 
terjedő súlyban) ——— fillér. Fiatal nehéz 
(páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 132— 
134 fillér. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilo­
grammig terjedő súlyban) 134-136 fillér. Könnyű 
(páronkint 250 klgr-ig) 135 — 136 fillér. Szerbiai
nehéz (páronkint 260 kg fölüli súlyban)-----------
fillérig, közép (páronkint 240—260 kilogramm
súlyban) -— ------ fillérig. Könnyű (páronkint 240
kilogrammig terjedő súlyban) —--------- fillérig.

Sertéslétszám: 1907. évi szeptember 19. napján 
volt készlet 37978 drb., 1907 szept. hó 20-án 
felhajtatott 152 darab, 1907 szeptember 20. napján 
elszállittafott 626 darab, 1907 szept. 21. napjára 
maradt készletben 37504 drb. A hízott sertésrizlet 
irányzata: lanvha.

ES

A-SitaHna____
UnpvÁr _ _ _ 
Késmárk _ _ 
Losonc« _ _
0 ínra] la _ —
Búd apóst —
H erény___ ___
K 09.'•.(holy — _
Héca_ 1____
/.Agráb —. w
Kiumo __
Szeged _ .___
["rmesrvér — — 
iVitffyvAradw — i
KoíoZKVár — mmm I
tVagyezebcn — 
SzntmAr iÉi nr____ I
ArvaváraJia _ ; 
Solmeczbán 
Kom A rom __ i
Mayynr.OvAr — I 
hopron — — —
Kszólr _ .........
uirkvenlca   !
Dobrecren— _ (
Kecskemét___
Orosháza ... —
Arad-. —____
Zsombolya— ... 
Vorseca*. — —. i 
Orsóvá — — 1

Sertéskonzumvásár.
Budapest, szept. 21. fi !iv. tud.) Előző napról ma­

radt 117 darab sertés, 36 darab süldő, — darab 
malacz. Mai napi * felhajtás 980 darab ser­
tés, 30 darab süldő, — darab malacz, össze­
sen 1097 darab sertés, 66 darab süldő — darab 
malacz. Eladatott 1086 darab series, 61 darab 
süldő, — darab malacz. Eladatlanul visszamaradt 
11 darab sertés, 5 darab süldő, — drb malacz. 
Mai árak: Zsirsertés öreg elsőrendű 350 kg.-on 
felül élelsulyban 106 — 110 fillér, életsuly-
levonással-------- fillér. 11. rendű 280 kg.-tól
350 kgr.-ig-------------- fillér, életsulylevonással
—— fillér, fiatal nehéz, 300 kg.-on felül 
107—109 fillérig, életsulylevonással 132—142 fillérig,
fiatal közép 220 kg.-tól 300 kg.-ig-------- ---
korona, életsulylevonással 136—142 fillérig, köny-
nyfl 220 kg.-lg-------------korona, életsulylevonással
138 — 142 fillérig. Belföldi süldő 100 — 104 ko­
rona. Horvát süldő 100 — 112 korona. Malacz 
—.—korona. (Arak minden levonás nélkül kilo- 
grammonkint, élősúlyban értendők.) A vásár irány­
zata élénk, az árak szilárdak.

IDŐJÁRÁS.
A metecrologíat központi intézet távirati jelentés 

1907. szeptember 20-ác reggel 7 érakor.
Az elmúlt nap időjárásának álnézete:

Hazánk időjárásában lényeges változás nem 
történt. A hőmérséklet kissé a normális alatt ma­
radt és maximuma: Fiúméban 25 Cn, minimuma: 
Árvaváralján, Aknaszlatinán meg Botfalun 2 C° volt.

Prognózis a következő 24 órára'.
Változóan felhős idő várható némi hősiilye- 

déssel és elvétve — inkább csak keleten — esővel.
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# Az alanti rovatban felsorolté!: mmSazokat 
a magyar kereskedőket, akik magyar ávakai 
adnak el és akiknek, ka kfiszöbét áíléjitük, ma­
gyar kereskedő boltjában vagyunk. f
»-'*■ Hazafias lelkesedéssel ajánljnk t. olvasd« 
laknak ezen magyar beszerzési forrásokat és 
felszólítunk minden magyar érzésű embert, hogy 
a magyarság mostani nagy idejében a magyar 
kereskedőket támogassa. *
Hellte,
L mez

.1 - ... i.u ■»tó,
er Zslgmond kefeárugyára_ Budapest/-VI.,^ Nagy.rugyára l r . , v„

____ ulca™43. Telefon: 12—28. Mlndermemti kefearu
mflszald, ipari és, gazdasági célra. Acélkefék, ■ 

Háziipari Cikkeit Ánicsarcoka Budapest, V., Vadász- 
utca 7. Izabella főhercegnő ő cs. és kir. fensége ma­
gas védősé,gével működő porsonvf háziipar-egyle! 
Készítményei, erzsébetliázal, felső vidékig és teinesi 
hímzések, kalotaszegi varrottá sok, torontáli szőnyegek; 
népies kőedény és agyag-áruk.

Basyar élelmiszer Ezállild részvény-társaság, Budapest, 
V., Nagykorona-uica 17. sz.

Kern Róbert vasnagykereskedése Budapest, iroda V, 
'"'-Lipót-kömt 24. szám, ralttár V, Vád-ut 20. szám, 

Dús raktár minden fajta légszeszcsövekből és ősz- 
szekötő darabokból, kutcsövekböl, forrcsövekből, fúró- 
csövekből, filtőhengerek, szénsavtartályok, csőkígyók, 
öntött vascsövek, szivattyúk, kutak, kifolyó állványok. 
Nagy dús választékú raktár mindenféle hengerelt rúd- 
és idomvasból, hengerelt vasgerendákból és U-vasak- 
ból. Vaslemezek, légszesz-, gőz- és vízvezetéki sze­
relvények teljes választéka. Szerszámgyár, csavarme­
netvágók, uj javított rendszeri! gyorsfutó és küsjö- 
riilő gépek. Különlegesség: csigafúrók.

Gelb D. és Fia, es. es kir. udvari kárpitosok és díszí­
tők, Budapest, Vf„ Teréz-körut 46. 1

SzSsL Ezüsttárgyak kicsinyben való árusítása Bachruch 
‘A. cs. és lóri" udvari és kamarai ékszerész ezüstáru­
gyára. IV. kér., Királyi Pál-utca 13. szám. 1906. évi 
december 1-én, gyári épületében a kicsinyben való 
árusítás számára is pazar helyiséget nyitott. (Bejára) 
földszint.) E fényes helyiségben mindennemű ezüst­
tárgy (asztaldísz, tálak, fényűzés! cikkek, evőeszköz 
Stb) vásárolható. Rendkívül gazdag választék a leg­
finomabb kivitelben, szabott gyári árakon, melyek 
minden tárgyon láthatóan föl vannak tüntetve. 

eBmgárf«“ Műtrágya-, Kénsav- és Vegyiipar Rész­
vénytársaság. Budapest, V, Fürdő-utca 8. Szuper­

foszfátot, sírassfurti kainitot, stassfurti kálitrágyasől 
"40 százalék káli tartalommal, továbbá mindennemű 
egyéb műtrágvafélet, azonkívül rézgálicot (98—99 
százalék) szállít elismert kitűnő minőségben leg­
olcsóbban. ,

Slénésey Béla papimemü-felepe és rajzeszköz-gyára 
'sBadapest, IV, Molnár-utca 35. Lpvélpapir-áruház i 

IV, Ferenciek-fere 6, Gxnlrt: Iskolai író- es rajzíüze- 
(eket, rajztömböket, vázlatfőmböket, körzőket, rajz; 
eszközöket, üzleti könyveket. Szabadalmazott ,Arpád‘ 
rajzeszközök gyártása. ' ■/,

Hasryar E.'omens Schncborf Hfivek villamossági részvény- 
társaság, igazgatóság: Budapest, V., Llpót-körut 5, 
Telefonsam: 211. és 212. Táviratcím:Siemenschuk- 
kert Gyár: Pozsonyban, Készéi: vülamos világítási 
és erőátviteli központi telepeket és berendezéseket 
Villamos-vasutakat Bánya-vasutakaf. Egyenáramú, 
forgöáramu és váltakozó áramú generátorokat és mo­
torokat, valammt az erősáram körébe vágó minden 
egyéb cikkeket Különlegességek: felvonók, ventiláto­
rok, szivattyú le hordozható villamos fúrógépek, villa- 

- mos berendezések mezőgazdasági és Ipari célokra. 
Kristály-víz, szénsavval telitett ásványvize hasznos ital 

.étvááyzavaroknál és emésztési nehézségeknél. A leg­
tisztább és legegészségesebb asztalt és borviz. Hat­
hatós szomjcsiliapitó. — Vidékre és külföldre fuvar- 
díjmentes szállítás. — Kérjen árjegyzést — Szénsav- 
telilés-nélktill töltés is rendelhető, mely hasonló cn>-- 
hesége folytán pótolja a francia Evian és St Oalmier 
vizeket. Ezernél több kiváló orvos és tanár ajánlja! 
1904. St Louis Grand Prix. Külföldi utazáson kér­
jen mindenütt Szt.-Lukacsfürdői Kristály-Ásványvi­
zet 1 Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat Budán.

Akinek találmánya van, az forduljon Tőrök László oki, 
gépészmérnök hilos szabadalmi ttgyvlvubiiz (Budapest, 
Vlf., Kerepesi-ut 30. Telefon 87—02), ki a szabadal­
mak, védjenek és mintaoltalmak ügyeit a világ min­
den államában a legszakszerübben intézi cl.

Kefeámk, házi tisztítószerek, fésűk, ploora és tilatszerek 
stb. eladása V, Fürdő-utca 7; VII, Erzsébet-köruj 
36. Árjegyzék ing>-en és bérmentve.

Szt. Hargitszigeti Gyógyfürdő Budapesten. 43» C. kénes 
hé’víorrás. Thennal-, iszap-, villamos fény-, mester­
séges szénsavas-, forrólég-fürdők, a legmodernebbül 
berendezett vizgyógyiníézét bejárok részére is, jutá­
nyos árak, gondos kiszolgálás. — Svéd gyógytorna- 
terem. — Napfilrdő. — Dr. Bulling-félé belégző­
gyógymód. — Fango-gyógymód. — Ceuz*, bŐszVeny, 
ischiás, izületi bántalmak, emésztőszervi tvnjolc, szív- 
betegség, vesebántalmak, vérszegénység, fdeggyengc- 
ség ellen. — 150 hold árnyékos park. 250 szoba tel­
jesen ujonnjm átépített és legnagyobb komforttal be­
rendezett kei szállodában. Folytonos összeköttetés a 
fővárossal hajón és villamos vasúton.

Télt ftirdókura a Szt. Lukácsítlr,dobon. Természetes forró- 
meleg, kénes források. Iszapfürdők, iszapborogatások, 
mindennemű thermalis fürdők, vizgyógykczclós, mas- 
rage. Lakás és gondos ellátás. Csuz, köszvénv, ideg-, 
bőrbajok gyógykezelése cs a téli fürdő kúra felől ki­
mentő prospektust küld ingyen a Szt, LukácsíUltli 
IgagaztóBága Bndapcst-BudáR.



Vasárnap, szeptember 22, Egyetértés

Szerkesztői üzenetek.
J. L Nagyugrócz. Jelenlegi elszállásolásukat nem 

tudjuk, de nyomban, ahogy odaérkezik, forduljon tele­
fonon a Platzkommandóhoz, ott megmondják.

B. B- Ndkófalva. A közös hadügyminiszter rende­
letéről mi is tudunk. Ez a rendelet a honvédségre nem 
kötelező. A honvédelmi miniszter tudóinkkal ilyen ren­
deletét nem bocsátott ki, de úgy hiszszük, hogy a 
fénylegesifés a honvédségnél sem megy könnyen, mert 
az iskolák fedezik a szükségletet.

(Is. I, Budapest. Akinek kereskedelmi érettségije van 
és a gimnáziumi érettségit is meg akarja szerezni, 
mindenekelőtt a VIII. osztály egész anyagából teljes 
vizsgát kell tennie, mely vizsga kiterjed az előbbi hét 
osztály taníervkiilönbözctérc is. Ha ez a vizsga sike­
rült, csak akkor jelenfkezhetik az illető gimnáziumi 
érettségi vizsgára. Vizsgálati engedélyért annak az isko­
lának igazgatósága utján, melynél az illető vizsgázni 
akar, a kultuszminiszterhez lehet' folyamodni. A tantervi 
különbözeire és a vizsga egyéb részleteire vonatkozó 
tudnivalókért az. illető iskola igazgatójához lehet for­
dulni.

Z. L. Dcbreczen. A munkálatokat október elejére 
okvetlenül befejezik és a színházat a jelzett időre föl­
tétlenül megnyitják. Hogy' érdemes-e Debreczcnböl ki­
zárólag ezért följönni, abban mi nem adhatunk taná­
csot. Ez pénz és gusztus dolga.

B. J. Keni keli útlevél, de igazoló írások sohasem 
ártanak.

T I. Kérdezett színész jelenleg a Király-színház 
tagja és éppenséggel nem nős. Valamikor volt, de az 
olyan régen volt, hogy ö maga sem hiszi, hogy 
igaz volt.

T. K- Promontor. Sorsjegyei nem nyertek. Megje­
gyezzük, hogy a számok annyira. össze-vissza voltak ! 
írva, hogy jó lesz, ha pontosabban leírva még egyszer i 
beküldi őket. t

C&. P. Ir.ancs. Föltétlenül adja át ügyvédnek a í 
dolgot Az ilyesmin laikus ember nem igazodik cl. j

pesti lakos Síposra, Gröber Nándor budapesti lakos 
Gerébre, és Popovics (Csurcsin) István budapesti la­
kos Lajosfalvira kért átváltoztatását megengedte.

Pályázatok- A zágrábi állampénztárnál pénztárnoki, 
a nagyrőczci adóhivatalnál ellenőri, a zombori adóhiva­
talnál adótiszti, a székelykereszturi adóhivatalnál díjas 
gyakornoki; a székelyudvarhelyi pénzügyigazgatóság 
mellé rendelt számvevőségnél számgyakornoki állásra 
2 hét; — Fdlsözároson (Trencsénmegye) és Borsód- 
szenierén (Borsód vármegye) postai ügynöki állásra 
•! hét: a segesvári, a világosi és a székesfehérvári 
járásbíróságoknál egy-egy Írnok! és a fiumei kormány­
zóságnál egy ajtónálló! állásra 4 hét alatt lehet beadni 
a pályázati kérvényeket.

Felelős szerkesztő;
PURJE SZ LAJOS,

Kiadótulajdonos:
A Bí agyar Újságkiadó Részvény társaság. 

Igazgató: ERDOS ARMAND.

Bgyeaa:ruh,é.ls
és egyonrnhítall csikkek.

Pofgári tPMháfc

BLTJM S ÁNDOR
perzsa császári, szerb királyi cs orosz császári nagy 

he rezegi n cl vari sziüüónái,
Buda«sst, IV., Váczi-utcza 15. szám.

VÍZÁLLÁS.
■ zcp’.cmhc: 21. szeptember 20. szeptemfcci 21. ízcptcnifcei 20

Inn
Duna

karra
Víg

Kába

Dráva

karaEtára

Kriatna 
Latara .i
laborra
Ung

méter m éter
Shílrdíng 1/6 1.11 1 Tisza M.-Sziget 0.10 0.10
Passau 2.01 0.15 Tokoháza O.Oß 0.12
Linz 0.64 0.43 V.-Namóny 1.08 1.12
Becs 0.49 0.44 Toka! 0.07
Pozsony 1.30 1.3? Tiszafüred 0.82 O.&ii j
Komárom 2.32 2.40 Szolnok 0.9C 1.02
Budapest 1.82 1.82 Vsongrád 1.02 1.04 f
Paks 1-82 1.23 0.96 0.81 r
Mohács 2.25 2.24 T.-Bocae 0.3S 0.24
Gombos 0.— 0.— Tilel 1.62 1.73
Újvidék 1.85 2.— Omfnra Hoér 0.- l.CS
Pancsova U.80 0.93 Tapoly Rártfa 0.82 0.32
Orsóvá 1.54 i.r,r, Bodron Ladmécz 0.18 0.20 V
Morrafahi 0.48 0.54 Sálé Zsolcza 1.29 1.59 1
Zsolna 0.1S 0.18 Hcmád H.-Németi 0.64 0.65
Trón cs ón 0.23 0.27 Berettyó Margittá 0.24 0.52
Szóród C.64 0.51 n.-U|faln 0.33 0.31
SzL-Gotlhárd 0.30 0.30 Kfröe 0.22 0.50
Párvár 0.07 0.03 N.-Várad 0.2C a.2ö
gyér 2.05 2.16 Belényes 0.14 0.11
Várnád 1.64 1-58 Tónké 0.37 0.36
Zákány 0.22 0.20 Gurahonc 0.2« 0.26
Barcs 0.07 0.12 Rorosjenö 0.45 0.45
Rszólr 1.25 1.9,5 Békés 0*56 0.54
M.-Szerdán. 0.40 0.50 Uyoma 0.70 c.es
Zásráb 0.02 0.— Marót (ly.-Fchérvár 0.03 0.58
Sziszek 0.26 0.17 Branylcaka o.— o.-
Mitrovicza 0.70 0.71 Sobormn 0.— 1.40
Dóés 0.62 0.69 A*nd 1.42 0.51
Szatmár 0.16 0.14 Máké 0.52 0.40
N.-Majtény C.R6 0.36 Temet K.-Kcstély 0.34 0.88
Munkács 0.08 0.08 Bégn Kiszóló 0.42 0.41
Homonna 0.12 0.14 Temowár 1.00 0.93
Pcrecseny 0.08 0__ Becs kerek 0.35 0.4i

védjegyeket és mintaoltalmat
mcgszQifcz a

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
PÁSZTOR (Ja ej. ez ég)

BUDAPEST, VII. kerület, Erzsébct-körut 17. szám. 
F5Mläfio;iti« díjtalan SlSítí TELEFOS22—20.

Thomas Percy iolbrook Pittsburgban
a 19690. százén

„Beeendítaés trillámon készülékeknek a sta­
tikai potential hif iéiért változásai ellenében 

való mensédésére“ .
czimü magyar szabadalom tu'ajdonosa, szabada'mának 
gyártása czéljából magyar gv.irosokkal összeköttetést keres, 
szabadalmát esetleg el is adja, vagy gyártási engedélyt ad. 
Érdeklődőknek szívesen szolgál bővebb felvilágosítással

Kelemen K István
szabadalmi ügyvivői iroda BllliGpCStOD, Royal

szAllodn B,

Kivonat a hivatalos lapból.
o/epfeniber 21, —

runtíüzések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
c>zabo József helyettes tanárt a soproni dg. ev. fő­
gimnáziumhoz, a fennálló szerződésből kifolyólag, ren­
des tanárrá, Pércsics Károly helyettes tornaiamtól a 
«vári .kal11- főgimnáziumhoz a fennálló szerzödés- 
ooi kifolyólag, rendes tanítóvá, Varga Imre okleveles 
tanítót a vadászerdői állami elemi népiskolához rendes 
tanítóvá, Pdntliy Lajos okleveles tanítót a berettői állami 
elemi népiskolához rendes tanítóvá kinevezte.

Áthelyezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
,P0SS Uyula berettói állami elemi iskolai tanitót a 

vthnyepeszeréiiyi állami elemi iskolához. Biró fenő 
brácli és liegyi Pál vajdahunyadi állami elemi iskolai 
tanítókat kölcsönösen, Klug János perbenyiki állami 
elemi iskolai tanítót a repszegi állami elemi iskolához 
leien minőségében és az igazságügyminiszter Kovács 
Árpád mezőcsáthi járásbirósági írnokot a miskolezi 
törvényszékhez, Horácsek Jenő rahói járásbirósági Ír­
nokot pedig a munkácsi járásbírósághoz helyezte dt.

Névmagyarosítás. A belügyminiszter Psenák Gás- 
Par budapesti lakos saját, valamint Mária és Jolán, 
•urna kiskorú gyermekei nevének Szigetire, kk. Koch 
Jenő budapesti lakos Halmosra, kiskorú Mayer Móricz 
budapesti lakos Molnárra, Inoczán (Inokán Filotein)
‘ jilöp székelyföldvari lakos, valamint Viktória nevű 
kiskorú gyermeke Inczérc, dr. Poliák józsef aranyos- 
tnaróli lakos Pongráczra, Schossberger Gizella buda-

Hili Ernő Lóránt Wilkinsbnrgban | 
a 19697. számú |

..Elektro-jineumatikus szabályozó szerkezet 
villamos jármüvek számára“ ,

czimi magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának i 
gyártása czéljából magyar gyárosokkal összeköttetést ke­
res; szabadalmát esetleg cl is adja vagy gyártási engedélyt ad. 
Érdeklődőknek szívesen szolgál bővebb felvilágosítással

Hetemen El István
szabadalmi ügyvivői iroda, Budapesten lloyai szálloda B

0 évi jótállással 0

ŐRBE
arany- és ezüst-iánezok,

ÉKSZEREK
CEEKÉLI

RÉSZLET- fr J» 
4 FIZETÉSRE.
DIAMANT S.

BUDAPEST, 
Jt.’SFF- KÖRÚT 9. 6zám 

nx udvarban.

CD

Fédák Sári hazajön
Hazajön
Hazajön;
Ennek úgyse örül ön,
Örül ön 
Örül ön,
Hogyha örüljól teszi ■ 
Jól teszi,
Rossz néven kisen* veszi í

Aki örül, áz iszik - 
Az iszik 
Az iszik,
Míg részegen elviszik
Elviszik
Elviszik,j

Bort iszik, meg,: konyakot 
Konyakot, * ..
Kecskeméti konyakot i

A reuma, meg a-csu 
Meg a csuz 
Meg a csuz,
Minden embert ah, áeimz
Ah lehúz 
Ah lehúz,
De megbirkózik ezzel 
0 ezzel —;
Aíföldi sósborszeszszei l

\z Alföldi fehér ; keresztes ; Bs^sEiesz 
' egyedüli gyártója:

Első
részvángídrsasdfl

0 cs. cs kir. fensége József fóherczegnr 
kamarai szállítója. #

Kapható mindenütt, ’■'8681
Poétán utánvétellel nagy a p£m elSzctee

--------------- - beküldése után, ========,.

árak:

Óriást próbűflveg 
csak 40 fillér.

, Budapesti főraktár,
lederer '„«agyar Király- g
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SZlfíHflZflK.
Vasárnap, 1007, szeptember 22-cn.

Hemzeíi színház HZ. Kír. Operaház
Délután léi 3 órakor

A bor
Népszínmű 3 felvonásban- 

Irta: Gárdonyi Géza.
GTones 
Rózsainál 
Alszeghi

1). Die ti 
Gab&nyi

Baracs
Bar ács M&tyi
Bsracsná
<>zv. Szunyohnó
Szunyogh Közi
iViihi'ity

Este fél 8 órakor
As esrérke.

Vigíálók 4 felvonásban. Irta: L. 
M. Riiey, fordította Huszár Imre. 
Embury Márk Gál
tiooldlafce Roger Mih&lyfi
Lovell György

Sámson és Delila
Dalmű 3 felvonásban és 4 
képben. Zenéjét szerzetté : 
Saint-Saens Kamill. Szöve­
gét irta: Lemaire. Fordí­

tót a: Radó Antal
Sámson 
Dalli»
Filíezteus főpap 
Ilóber főpap"
1. ) íilisztcua
2. )
Abimőlek •

Anthos 
l'odorné A,

S rendről 
Kertész 
Szemete 
Ney B.

Kezdele 7 órakor.

.Sir Harry _ 
Barnirer Kit 
i'éter

Deborah
Doggy

Dezső 
Ráday B, 
Hajdú 
Bartos 
vuvárl M. 
Jenijén M. 
i). Ligeti J.

Uránia színház
Délután 4 órakor

1 Az élet komédiája.

IEste fél 8 órakor

Shakespeare.

iFmeosi Orfeum
WAT.n?rA'S5 THIRIt Igazgató VE. KavrmBzfi n. 17

IVXa és minden est© 
SIGN OKIN A

olasz énekművésznél.
I SHLADANOVSKY
í haditengerészeti Játékai.
SEFBHUSSCHAEFER

HANS HÄUSER
o#si 1<> alíriikezió.
A téiikorlbeu reggeli 5 óráig VÖRÖ3 ELEK cigányzc: 

karó hangversenyez.

WERTHEIMER* MULATÓ
VIII., Népszinliáz-utca 28. Újonnan átalakítva! 

— Bejárat a Tisza Kálrrán-térí oldalon. Ma —
TíT o ce* TT í* "I fii tfi 53 G belléple a fővárosban^ y V A. U a ÍX a E, o 0 egyedül lólcző o o
LENGYEL BIBLIAI OPERETTE TÁRSULATNAK.
Színre kerül: >1 ZSIDÓ L E A hä Y Operette.
Kezdete 8 órakor. Jegyek előre válthatók a nappali pénztárnál.

r Rét Korona Szálloda
Bndapsst központján, IX., Soroksárí-ntcza 12.

(a Ká!vin-íér és központi vásárcsarnok közelében.)
A? uj kor igényeinek megfelelő berendezéssel, n, nr 
villanyvilágítás s féregmentes rézbutorral, előzékeny 
kiszolgálással együtt a szobák árai a következők: egy­
ágyas első emeleti ntezai szép szoba 2 korona, udvar 

I 1 korona 60 fillér. Hard abonnansoknak udvari 85 kor. 
í utczai 50 korona. Ugyanott elsőrangú vendéglő von 
I Ízletes jó ételek és italokkal, mérsékelt árak mellett,
I A IX. kér. függetlenségi kör állandó körhelyiségé ve!. 

Becses látogatását kéri
í ÖTJE tPPCT G Ä WM SSiUodAtulajdonos #» nacryvnrdoglte II manavn ÖÍMUU tabb elsőrangú klttintotós nil a (done

bútorokat beraktározunk, kivonatra azokra előnyős 
feltételek mellett péuzelőleget aflnnk, úgy­
szintén mindennemű költöztetést jutányosán elvállalunk,

Ií|. Braun Testvérek.
iJózEef-körnt 78. Telefon 88—19,

Iszujóndélioh
jubileumra dísztárgyak«
eszközök, müipari c

részletfizetésre
is kaphatók jutányos áron

POLGÁR KÁLMÁN
müőráe ékszertelepén

Budapest, Erzsébet-köruí29. Lem.
Árjegyzék 2000 rajzzal Ingyen és bérraentve. 
javításokra és vidéki megrendelésekre kü­

lönös gondot fordítva.

17arieÉé“SzMitiz
ezelőtt I Nemzetközi Orfeum.

BUDAPEST, VIII., Rákóczi-nt 63. szám.
Naponta a fényes nj műsor;

Les RSeteor’s Sisters Denhams
ylasrtikusmestennüvek bemutatása. átváltozó tenezosnók,

Lilly Efiedäas Jakob Dogg
nemz. énos is tánczoínö, oz ő kutyáival.

— Az előadás kezdete este 8 órakor. —
A télikertben éjjeli 12 órát ói reggeli 8 óráig

RflBY BILL EHHBILLE
áttlítcitton lc;.£Cli 6 irály HEGEDŰS GSUT-A ckörcudtt czifímy

zcnohira bantzversenvez.

Iskola kötények
lüster, clot, chiffon ós ballszt- 
ból a Iccflnoinbb kivitelben

Angol flanel blona drbja Irt 2 25 
Finom tail jonpon drbja irt 7.75

REDLICH I. UFÓT
őri és női divat ároházaban

Epést, Andrássy-ut 58.
Cßocgery-atoza eurolt.

Vidéki megrendo kertéin meg nem felelő 
árut klccerulem vegy a pénzt visszaadom.

jHidtelsthtff Ktídí

Oi|é Un
BUDAPEST. 

IV; Váci-utca 3.

Cipő-
különlegességei,
faiabcUäraka talpba vésve.

Egy háromszobás lakberen-|
dezés 360 forinttól

kezdve, mely AU : 2 ezokróny, 2 ágy, 2 éjjeli szekrény, 1 mosdó- I 
és törőrmArvAanyai Ujj frt.1 kredeno, 1 hIíiuxóaszTa , 6 ebód- 

lőezók, 1 ezőnyogdlván, 120 írt. 1 kanapó, 1 fotel, 1 fantázia­
szók, 2 ülőke. 1 szalon risztéi és 1 hontol és tfltör selyemmel 
vagy plüssel bevont,t 110 írt. Nagyobb ós finomabb berende­
lések, vale-B-j,.uiwyou olcsó árakért, nagy vái- 
mint ejfoi MWíOrOK 1 osztókban. 1

NAGY IMRE‘ÄÄVitU11*'
Budapest, VAot körnt e, X. em. Bzorecflon-ntoa earols 
BŐG képpel ellátott legmodernebb albumunkat BC tillór bólyetr 

beküldés-» ellenében me/küldjük,

Rogdísy -
Pipere-Borax

a legjobb test- ós arczápoló szer, 
mely elmulasztja a rá nézőt, pattanást, szeplőt, májfoltot, 
barázdát, mitesszert, pörsendst, hlmlöhelyeket, bőrhámlást, 
bőrrepedezóst, kiütést, korpakepződest, vörös arezot, rezes 

orrt, stb.
Üde, bájos és ifjú arezszint kölcsönöz. Fürdésnél 

a testet bársonysimává és ruganyossá teszi a

ROGATSY-féle magyar
pípere-boi'ax.

Test- és láblzzadást, valamint szájbtlzt eltávolít 
Mosdóvizet íertótleniti és puhítja Gyermekápolásnál 
a v-rkeringést szabályozza és a testet edzi. Bzemgya- 
lndást megszünteti. Háztartásban a fehérneműt va­
kító fehérre mossa és nem rontja, a vasalásnál fényt ad 
és sima lesz. Konyzedcnyt, aranyat, ezüstöt és cgyébb 

fémeket gyönyörűen tisztit.

Egy doboz ára 30 és 75 fillér.
Próbadoboz 15 fillér.

Borax-crém I korona, borax-szappan 80 fill.
Csak Rogátsy névvel valódi! Magyar ipar!
Kapható minden gyógytárban, drogériában ős fűszer- 

üzletben. — Készíti:

Rogátsy Kálmán drogériája
Budapest, VII,, Rákóczi-ut IO.

Gärtner Ágoston
elektrotechnikai czikkek raktára és 
1 -------izzólámpa-kereskedés ...............

BUDAPESTI;
Y., "Wiai?zra-'Lito2;£6i $3. s®;,

Szénszála izzólámpák. 
Economical-lámpák. 

Wolfram-lámpák. 
Nernst-lámpák.

Veszek zálogcédulákat
elzálogosított brüliánsokat, aranyat, ezüstöt, 
gyöngyöket és ékszereket a legmagasabb 
összegig költségmentesen kiváltok ég teljes
£ értékét kifizetem

DEUTSCH ALFRED ékszebkebessedo
BUDAPEST, Klrály-nteia 34. Petófl-utosa sarok

Jól lát?
He nem, akkor for­
duljon bizalommal

KATJlfíHFIt »ptCroshoi, esek K4roly*emt6.is. ahol esem- -i-riniMLIX «vegeit *s látcsövek la legolcsóbban kaphatók.
11 "■ Ingre» 4r1egr»*k bénsentve. • «

Miiig, ifimig!
Szab. hygténftni

klozetvatta.
Minden flaztasáeol F*- 

bemek féltéVégbél 
Aranyér
Czukorbetegeknek 
Gy ermekágyasoknnk 
Csecsemőknek

nélkfllőzbottiiloAi
Meggátol minden horzeeláel Ae Infoktlof. 

Használatban olcsóbb a papírnál I
Kapható mlndeoütti

Zénó szab. vattaárugyár BpesL
Th.L' FON W—ti

letö embernek feltétlen r 
Szüksége* t ,.Z*ro“ I 
használata mert absolut {
tiszta éa kellemes ! 
érzést ayer általa, j



Vasárnap, szepiemoer zz
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Vasárnap, 1907. szeptember 2 l-6n
17§ßszmt$dz I Népsziniiáz flig-Opera

ZárvaDélután 3 órakor 
Hennát.

Inekos Dobozai o ielvonáshan 
lrla Uoltai Jenő

Halassá 
Kertese 
Tihanyi

pernöint
lurkóClcay-Poon» 
Vt. Csetebllí
Dr. Ákc<
Korvainó
WolgcintltU
fábomek
Hontolci

__ ínyt
Kornál
fióth
Barkadl
Kiss I.
Vcndrci
Bzeróm)
Tanav

Es'te fél 8 órakor
Bunbury.

Köznapi komódia 8 (elvonásban, 
lila Wildo Oszkár. Fordította 

Mikes Lajos.
Worthing János Fenyvesi 
Moncriofl Algernon Tanny 
Chasuble plébános HogoclUs 
Lady Bracknell tlnrasztby H
Fairfax Gwcndolino Gazsi M. 
Gardow Cucil Komlóssy I.
Mips 1‘risrn Kiss I
"ghícagö

1 tőváros lagtökoletesebb 
mozgélényképsztnháza

Vn„ kér. István-ut 89. es 
Murányi-u, ób Aróna-tit között) 

Villanyé a megállóhely. 
000 aromólyre berendezve.

Fenntartott bolyok. 
HAzl eeneliar, Buffet.
Fiékstinházunk: Üllől-ut 12. 
Dudások ketdats á arakor

Király színház
Délután 3 órakor

A víg Nibelungok.
Operett 8 telv. Irta Rideamus. 
Ko-rd. Móréi Adolf, zonójót ezer- 

zotto títiaua Uszkár,
Rótk&l 
Erdei B. 
Csiszár 
Thorma 
Cd szóm 
Harmat 
Németh 
Kői nyei 
Szentgyőrgy

Ganthor
Utó, a mamája
Dankwart, a papája
Volker, a hős
(ilselher. lovag
Kriomhtld
Hagen
Siegfried
Brunhilda

Este fél 8 órakor
GBre Gäbor Budapeslön.
Látványos fövárotii életkép, önök­
kel és tánczczal, 0 képbon. Irta 

Voró György,
Németh 
Fodák S. 
Szirmai 
Tárnoki L, 
Harmnth 1. 
Szegedi K« 

nmea wa#»uf Cetszér^^
A pzanatóriom igazgatója tapp 
Baroglyás Vágó
Hadi Bálkai
Hangszergyáros Körmend
A lisztes bohóca Z. Molnár 
a nlllndores bohóe»Tarnai

tiöro Gábor 
LcpAndt Lidiké 
L'sch Árpád 
Bntyök Elvira 
Stanczi 
franc*»
Kátea czigány

FÖLIES CAPRICE.
RÉVAY-UTCZA 18.

igazgatók: I Rendezőt
LEITNER én KELETI. | RÓTT BÁNDOR

Az előadás kezdete V=9 órakor.
Újdonság i Itta és mindennap 11 órakor. Újdonság’

Slie lästige Witwe.
Bohózat irta: Batyr.

Ezt megelőzi fél 10 órakor

A képviselő or.
Bohózat irta i Kortes.

Továbbá: Trebltsch Sándor, Worn or Manó és Batura 
Emil urak nj szóló számaikkal.

Happall pénztár 9—1 1-g és délután 3—6 éráig. 
Az I-ső emeleti CasinÓ 00 Paris megnyílt. Kezdete 
(ól 12 órakor, többek közt a 7 hires Postillonok
valamint spanyol és francia különlegességek fellépte.

Erdélyi minta-vendéglő
Dalszínház-uteza 8. szám. (A* Opera mellett.) 
Épé az éjjel nyitva 1 — Binden időben Irtsa moles etolek. 

S " ' xszolealás! — Kcllomes szeparál 1 — Ä* éjjeli 
=» világ találkozó bolyé l ———*

- Kői
p-

Vúrad - Velenczei
milkerlészel és rózsatelep

1 t Nagyváradon. 1
I rennirvobb t* legolcsóbb kertészeti telep at egész or- 

. . L9Kflf^Y)°drh asőlőottv.Any, 200 (XX) drb RIpAds portAHs,

ToTvlpmö VlÄ tók : u. m. Csokrok, koszomk, . legeli- 

sesebben ktozlttdnek 1t)kert4Met telepemnek egy kMOnle-

jellé, kdeiét.

EGYETERTES 25

XIV. ÉVFOLYAM. " TELEFON 63-45.

BEÍRÁSOK
naponta 9—7-ig a

SOMOGYI MÓR tanár
ZONGORAMŰVÉSZ

Att Amif/V/V k<Pesitett okleveles zenetanár 
UMililftlidiyi Igazgatóságé alatt álló zene*

CONS ERVATÓRI UM BAN
VII., ERZSÉBET-KÖRUT 44. SZ.

ZONGORA, ÉNEK HEGEDŰ,
ée az összes tanszakokra BZ Ország legkiválóbb 

művészei és pedagógnsai oktatása mellett.
Prospektussal kívánatra készséggel szolgál 

az Igazgatóság.

Karsai Vert
női kalap-ktllőnlcgeeségok divattorme

Budapest, IV., Párísi-níeza 3.
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát eredeti 
párisi, franczia és angol kalapkttlönlegcsoégeil

Vidékre választékot síivcsoo küldök.

f

RÓZSATEJ
kltflnö tetnt-ápolószer 2 K

1 balzsamszappan hozzá—.60
HQ A N kitűnő fog-ápoló 

3 UdAn szájvíz 1 K 76011
1 Fogpor —.88 K.

TANNINGENE
I legjobb hajfestőszer 5 kor
2 ASTON J. CZERNY, WIE«, XVIII., Carl Lmlwlgstr. 6. 1., wslinBohges,
1 Rsllár: jryóyyBzertémkbsn, psrlnmerllkbsn stb.

ujj Látuáipssag a főiárosban!

DBAk Ferenc szálloda
VIII., Aggteleky • ntcza 7. szára 

f. hó 15-én megnyílt.
Fényes berendezés, 75 szoba, 
központi légfűtés, villanyvilágí­
tás, fürdők, fényesen berende­
zett kávéház, mérsékelt árak,

Tulajdonos;

&

Nagyságos Ámaye!
Van szerencsém szives figyelmét felhívni Buda­

pestnek legnagyobb üveg, porcollán, zománceilény, koniha- 
berendezés, disz- és nászajándék tárgyak óriási gyári 
raktáramra, hol a legjobb minőségű áruk meglepő olcsó 
gyári árban, sőt azon alól is kaphatók, mivel vásárlásaimat 
a legnagyobb gyárakban személyesen teszem meg és 
évente 20—30 vaggon árut veszek partiba, tetemes áron 
alól Is, amit szintén olcsón adok el. Ezen követett elv­
nek köszönhetem, hogy üzletemet naponta több száz 
vevő keresi fel és számtalan vidéki megrendelést kapok, 
azért kérem Nagyságodat saját érdekében is, semmi szín 
alatt ne mulaszsza el Üzletem megtekintését, vagy egy 
próbamegrendelést tenni.

Kitűnő tisztelettel

Takács Ferenc
Baross-tér 5. szám.

(Rákőczi-ut végén.)

s=r Bámulatos áraim: =
6 szem. fehér porcellán ebédlő készlet „ . frt 2.75
6 szem, „ „ prrsoit tococo H - - « frt 3,60
6 szem színes aranynyal „ . » *• Csíl't ^rt 6 ^
6 szem. színes aranynyal rococo stílusban ., írt 6.95

12 szem, aranynyal rococo stílusban 52 drb, „ frt 14 —
12 szem. .... 84 drb. .. frt 25.-

12

- frt
frt

, frt 
, frt 
. frt

3,-
8-50
9.-
5.—

ízem. kávés v, teás készlet festett és arany, frt 
szem] „ „ „ rcicoco eülusban. frt
teljes angol mosdó készlet
f, „ „ I» nagy •• *

porczellán tányérok 4, 0 és 8 krajcár, 
vizes vagy boros pohár b és G krajcár, 
darab zománc e ény *•**«<«

1 asztali lámpa golyóval ..»••. 
g ^ nagy díszes tulipánnal ..

Függő lámpák óriási választékúim 4 forinttól feljebb, 
6 személyes asztali tl/eg készlet nagyon flno- 

man csiszolva és gravírozva csak w * frt 4,95
Ingyen pakolás! Inffycn Iád» l

Uiyipn 80» Wbö*1 iwihaméitep •*

AlffiVAPQ fala középiskolai tanulók MJVMUO-Teie otthona vezetősége
VI., Nagymező-utsa 21.

esti tanfolyamét
rendez felnőttek számára. — Előkészítés érettségiro 
és osztályvizsgákra gymnézlumi tanárok által. — A tan­
folyam kezdete október 1-én — Beiratások niponta 7—9.

2.50
1-
2.50

CMBALMOK,
legújabb szabadalmaséit acz<T belaÓ 
Bzerkezeltel, melynek hangját, hang« 
tartásai más gyártmány meg >-•*£ 
közelit!)"ti, réSTiletflretósre is log*» 
Ittes« zfrbbmenö ióiállAssal lt«p* 
kát.ók. Fonográfok, gramofonok, 
ŰLOgedÜlt, fuvolák, ozítoiák, oka­
rinák sib. olcsón legjobbak. Kiiün« 

tetve elismert jó munkái-rt.
ftj-jegyzéheitneiwen küld

Mogyoróssá Gyula
m. klr. szabadalmazott hangszergyároa
Bndapsst, Vili., Rtikóczi-ut 71

Taiofím 53—21.

eladási

Te’efon 258-

Néhány ezer méter 84 cm. széles 
rumburgi elnevezésű vászon, min­
den fehérneműre alkalmas, méte» 

renk nt 32 krajezarért.
Több ezer méter 150 cm. széles 
lepedő-vászon varrat nélkül, méte­
ren kint 52 kr.-ért kapható. Próba­
csomagot 14 méteres végekben 

utánvét mellett szélűt
üosereberg és EH isiit
női divat, szőnyeg és vászonáruk nagy 
ámhása, Budapest, VI., Király-'-, 32. szám

Alapittatott 1895

PbSS

9 legjobb ishola hegedi!
4 forinttól feljebb

REMÉNYI MIHÁLY
9 m* te. Zene-Akadémia házi 
hangszerkószitöjo azálliija t

Budapest, Klróly-utoza 58.
Zenekari hegedűk 6—! 
-10—13—20 forintig.

Kipróbált hangveraeny hegedűk min­
den áron. Ae Ganzes hangszerok dús 
>■ I ■" ■' cájrháza *■—v.——

Zongorák, ptaninbk, harméninmok, cim­
balmokról külön árjegyzék kérendő.

Telefon 07—84,
.-.-;.MKSrah'8W' uh————

BLUM LAJOS
gazdagon berendezett

SIREfif5LÉ&-EtAltTÁF!A
BUDAPEST, Vili., KÖ2TEMETÖ-UT 4. 
ELADÁS NAGYBAN ÉS KICSINYBEN. 
- Szolid kiszolgálás és jutányos é.-ak. —

Elvállal temetőkbe sírkövek átszállítását és ol.-feliratok uittáaá*

. sm. JL 1. ö <ÖSL
Az „ARANY BÁRÁNYHOZ- 

BÉCS, Wieden, IV, Hauptstrasse 4 
Elsőrangú szélló. — A magyarok találkozó 
helye. - Szobák 3'6Ö koronától felfelé.
ä pereznytra sz Operától ás KiirtnerstrasstÁM.

Világos szobák, Világos szotsäk.,
in ' .M.i im.   ’*' -1-1 aa

Zonsrorák és!
PIANINOS

a világ elsA gyáraiból, va­
lamint saját közkedvelt 

gyártmányok, legszolid ab­
ban rásároíhatók és béreT 

I betűk

Keresztéi»
hírneves

zongoratermében

Budapest, Váczi-körut 21. sz.

X



*>ö EGYETÉRTÉS* Vasárnap, szeptember 22.
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Vasárnap, l 907
Elaqgar szfnhdz

Délután 3 órakor.
A víg özvegy.

OPCrotto ü Julvonási-an. Zenéjét 
szorzoltc Lehár b'exeacz.

Este fél 8 órakor,
A v!g özvegy.

Operetté ö toivonashan. írták 
León és b'teia. Zenéjét szorzotté 

Loixár Fercncz.
^áta 
Vaiőnnenne 
Danilovice gróf 
Cilavan Hanna 
Hosíllon tin mi 
Hogdanovict 
hymano 
Lrastrovin 
Krornow 
Olga a felesége

HapU 
Patizfalvi 
Káthonyi 
Ktlry &. 
Hálint 13,
Abony1 
falban A* 
Örioy F. 
Kőváry 
Szentgyflryy

Hánl de sí Hrioeho Hezeréd

Vaiosiioaíi fiyarl Színhez
Délután fél 4 órakor.

A peieskei nótárius.

Este fél 8 órakor
A kirehenfelcii pap,

szeptember 21 én
iőy.nydrtszinízdz

Délután 3 órakor
Szökött katona.

Ercdoli népszínmű 8 felvonásban.

Este fél S órakor

Casanova.
Regé: ycs operett S felvonásban 
Irta Faragd Jenó. Zenéjét szer­

zetté lamr. Izsó.

„AP0LL0“-SZINHAZ
felelőn <J8—89.

A varázs zsák. vagy a bo, 
hóczok tréfái. Az őubirkózó 

A jőlclkil orvos.

A bécsi himlőjárvany 
hatása Budapesten.

(Az Apolló-Szinház lel vétele.)

A furfangos ószeres,
Kaczagtató életkép a Iclcky-térrői 

(Az ApoUő-özinbáz letvatcle.)

Kezdete fél 6 órakor.

Hétfőn szept. 30-án visszavonhatatlanul utolsó buc.u-eüíadás.

Cirkusz Beketow
Váposlíaef.

Ma vasárnap, síén-vittder 2.>uii „.‘Sto hu romo egyed o urakor*
2 NAltY ÜN3?c£ÍPI DISZBLG ADAS. Uoluian 4 órakor 
este S,4S ón kor. Mindkét elóadasuau egyenlő nacry műsor. 
A 6 Könyöt n legkitűnőbb magyar lovascsoport, Leo 2. 

Aríbo a le>jobb erő-eqiulibnstúk. i- olytuiásu a rtagy

nsmzeiközi díj- as versonybirkozasnak.
DM r.ooo korona

HELVETIA KÁVÉHÁZ
Andrássy-ut 35. szám.

Minden este czigányzene.
TATRA IEELHTO.

J;azgatós6g: GSONEIÍ JAOOE3.

VII., Király-ntcsa 77. szám.
A főváros legszebb családi var te! t je.

A megnyitó mősor
rendlrivüU s’-kore

Ä kis OílF^EeB' Oés síi.
Ezenkívül a 20 elsőrendű epee< alistAból és a remek 

bohózat-tár «mint.

EzüsiDárqysk kicsinyben 
való árusítása

Bachracti AJcs. é» klr. odr. én 
kamura! ók<z#réss 

ezüötárdgyára,

IV, kér., Királyi Pál-utcza 13 szám.
1905. évi december 1 én, gyári épületében a kicsinyben 

való ámsitís ezáralra is pazar helyiséget cyito't. (Petrát 
toldstint.) ‘

K fényes helytsógben mindennemfl eztlslIHrgT (asztal, 
íisz, tálak, fényilzési cikkok, evőeszköz elb.) sasá-olha 0.

F.endk:Vüi gaznag választék a leglinom bb kivitolcen, 
szabott gyári óralton, melyek minden tárgyon iái hatóan tál 
vannak tüntetve,

g™

™ Blau

ŐEMUE FOSZTÓ.

1850. évben.
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SE ML ER J.
poaztó-kero.-»kedés, csász. ós kir. udvari szállító

BUDAPEST,
V., Beák Ferencz-n. és Bécsi-n. sarkán.

Az Őrzi idényre ajánlja logoiegánsabb

angol u.jdon.aágai'b
úri öltöny, kabát és női costtimökre.
Nagy választék Himalaya és utazó Piai- 
dekbea. Libéria-, bútor- és kocsiposztók.

Minták késiKsáfjfjel küldetnek
ALAPI1TATOTT iH80.

dók. H

mm
Tocíi manó arany, eztistmfim 

cs ékszerest 
Saját készítmény!! arany-, estist- éa ékszerárnk.
Bs díipesf I, I?.,l?ároslidz-Hfcza 10.
Az udvarban balra átjáróban a Koronaherczag-ntczára. 

Elvállalok mindennemű aranya eztlst- 
ékszermv.nkák készítéséi és javítását. 

Drágakövek foglalását elvállalom.
Vidéki megbízások pontosan eszközöltetnek.

Mipt kiválóan azép őszi ufü3onsáno> 
kát hozzuk a 2 remek modell alját.

N

Meglepően szép és 
alj. 8zHvctpAntokkal m 

szoknya hosszában művé-* 
aziesen Baját kelméjéből 
aplikálva. Az alj ízlésesen 
egyszerű ég feltétlen tetszik

HATSCHEK BÉLA
optikai mfífntézeíe;

craberi-müszsmek gyári raktam ós formák készltójo,
(operalió tel cs mellőzése.)

Szemüvegek vagy őrt szorítok minden szemhez ós óira fcü- 
l in-kulon választok; orvcs. receptek szerinti megrendelések . 

pontosan készítve.
Található: naponta reg-el 10 ig, d. n. I— 4-!g, este 8—10-ig.

Budapest, VEI, Király-ulcza 69., fűldsc, 3.

A világ legjobb

©érvkötöit, haskötőit, miilábat stb.

Vitorlás Bélakészít a kü'ÍBldl első epe- 
cinlistáinál tanulmányozott 

orvori műkő sreréss

Budapest, Bákóczi-ut 60. szám.
*»*■ tiom Czlet Bent az udvarban főldsz. &. **

A fürdő egész éven át nyitva van!
Báró KOZMITZA, ezelőtt MATTONMéle

„Erzsébet-Sósfiirdö“
téli éa nyári gyógyhely

Buuapesl— Kelenföld, Ilílfréf."»
A gyógyhely forráaal ajánlhatók i

a belek bántalmaznál, alhasi é» állal, vérbőségnél, 
májbajoknál, aranyérnél, túlságos elhízásnál, kősz- 

vénynél és

= női bajoknál. =
Központi gőzjőtég, villamvilágitás, pensié-rendszer, 
A téli idény alatt (szept. 1-től árkedvezmény. Bő­
vebb felvilágosítással szolgál és prospektus kaid

a fördöigazgalósúg.
Báró EOSÜSITZA bndal EIBáhY-KESEBÜVIZE elsó-

rangú hashajtó.
TÉLI NYÁRI GYÓGYHELYI

Paris London
Bfkkes dlvntalj g^T-nyŰrll 
fatjonban izlósesou diszit^tt 
oldalrészokkol ós CTudagoa 
bora köti szétujiló Firgó- 
lyekkel. Aa alj a kclméltea 
Illő solyommol, bársonnyal 
Ülésesen vagy búrról pnsr- 
pollntohaté, "esetlea: paszpól 

disa néílrftl késeithetó. minden hölgynek.
LIgy a PPAI?1S‘ mint a „LONDON“ B korona, ktlfin 

cxinŐPÓgfl lodonbŐl, feketo, sötétkék, az (írtra, drapp éa 
b&rna színben, vagy legdivatosabb angol mintizatn férfl- 
rnhnszövötökből ezflrko, drapp és oliv szmolv'bon. Aljaink 
kitűnnek extra Jó aaanásnk ós pontos kivitelük által. Min­
den egy gyes darab mérték ntán készül, molyhoz szükséges 
S Bcliliiss, csípő bőség, elő- és hát hossza a szoknyának, 

továbbá a ozln előírása.

,ZUR SOIÍOSSE^F^E$H2i(<
Wien, XVI., Neulerchenfelrierstr. 2.
JNagysr fievelezéa Magyar leT©le»és.

Szeptember 15-én jelent mec nagyszabású őszi és téli 
divat-albnmnnk. mely caztlag turlalmónál fogva Ordekes 
hctORinlést nyújt az uj divat torero, azon tisztelt mhöl­
gyeknek kik eziránt érdekkel vi«cltctnck 40 fillér lovól- 
boly-gekben való beküldése ellen ezen divat-lap frankó 
megküldeni cs a belőle eszközölt legkisebb rendolrr.ény- 

cél o 40 fillér le ‘esz vonva.

! INGYEN!
és bórmentvo Küldi a

Párisi NagyÁraház
Budapest, VB., Eákócd-ut 33.

kópoe nagy órjegyagóiiét ,
miadcckmtv, ki eil -r, levelűlólapoa hét*

ALKALMI FAEIOMHJI
Tótol emerikít ttcdozcrilc

Iskolák és 
magánoso

X« ez ér© B legolcsóbb árban ; 
-----------------hatókt ■■ ■' u

W á gg n e
» .HangBser-ktrályi

Budapest,
Jőzsef-körut 15.

" IK-ff: Toiefon 67- ?8. A-i.yvvók In,
* Mjisinúlt harmeniumok á

után raktáron. JavItAeok n< 
fan eezkőző totnek.

HETI MŰSOR,
Szeptember s

23 Hétfő.....................1

Kedd .... 1

25 Szerda. . . • 1
26 Csütörtök • -1

27 1 Péntek. . . • ■

28 Szombat . , "-"I
29 Vasárnap , | d. u. I 

este 1

flemzeti Színházim, klr. Opcrahaij Vígszínház I Király-Színház S Szinnaz' F" | niaoryar Színház ÍVí!roBJ^eLi.^Várij Uránia 
a 1 _ _ _ _ _ _  \ _ _ _ _ _ _ 1 Budni 9-xkrr i j Sz'nház H

Machbcth Bunburv Göre Gábor 
Bu lapeatnn

Nék barátja [Tristan ós Izoldcj Nincs elvamolni
való n ?4 A víg Nibclungok

Caranovc

Casanova

A víg özvegy

A víg özvegy

Az egérko Í~~T

Shakespeare

Shakespeare

Bunbury Göre Gábor 
Rudapi'Stön

nyel
Carmen Bemát Göre Gábor 

I! Hdapcütön

Fátnm
vnldja ?

rko ír
i

Uulovai nábob
leánya

Náezlnduid
Manón

Trilby 
Nincs elvamolni

Válója i

! Faust A víg özvegy - Shakespeare

A tlzenhétóvcsek A vip örvegy — A tenger

A tizenhótóvesek A víg özvegy I —
3

A tenger

1 A srevillai bor-1
' bólv 1

A víg özvegy J - 1
— — rurtn tu, ti« -.vur-n.

(iül Baba I Az incvenélók I A víg tjzvegv

|A virágok varos:

A tflngv.
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StíT/í/H

Gözeke>
kocsirúd-, Spritzbogen-, 
kézi-, udvari- és asztali»

Acélaiéi
^lámpák

Bárdi bézsei
RÉSZUÉEYTÉRSHSáeiZÉL,

Budapest, VI., Mozsár-u. 9.
(Fűvárosi Orieum mclieít)« 

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

mmm

r Iebszeb® .«..tes jobb ..».ia&flJXisŐR á,

FAFLBÄFLFARUtti

sosKimnsv^
Ógoocrolrttoíé «asár! kWchcti Sodronyágybetítoir raíiot 

S matraccal IV irt. czerinl ® írttól foljoljn.

GICKIIER JÁNOS_ _ _
Ágynemű rés- és vasbutor-gyároe
•eónyr>g‘1 tütr&öxiy, poltiPfrO» ÍWitó *tb#

nagy választókban®
BUDAPEST,

EnséfcsMtSrut 20, <i
Fióküzlet !

, Rákóczi (Xtrepct l)-at 86, e, I 
I Gyár:
5 Be*tó»c-ctoa f, én 9.

Árjegyzéket 
vbkrklnek ínffjreu 6» bér-

___' mentve Itüldók, — ,------
Ojcrnekkmlk ni ff rtleezttóíg*. Heg nem felsió árut ki csóróié« rajy s pénzt tiozmoo.

CSENDES OaiiÖNOK.
- REGÉK?. -

Irta: K. LRR5EN.
--------  34

. . . Attól a pillanatlől kezdve, hogy a 
fiatal Marguerite boldogságtól eltelve érezte az 
imádott féifi szemét magán elmerengeni, attól 
a percztől fogva lényeges változás 4Mt be 
nála; lassankint kilépett a határozatlanságból 
és igyekezett a férfihez közeledni és reá hatást 
gyakorolni. Végül már számitó is lett és olyan 
dolgokat próbált meg, amelyre azelőtt még ál­
mában sem gondolt volna.

Félig szórakozott pillanataiban aztán a 
férfi tetszéssel nézte a leányt és kezdte mint 
nőt tekinteni. A féltékenységnek egy neme, mely 
az asszonyon erőt vett — közelebb hozta 
Margucrilct a férfivel, egy kis hangulat vegyült 
ebbe. A kissé megállapodott, házastársi sze­
relem újabb színben tűnt fel a féifi előtt és 
midőn egyszer az asszony kissé erélyes, ero­
tikus közeledést próbált a férj felé, amaz ezt 
minden fiatalságtól menten, ízléstelennek találta. 
Fs kezdte azt a másikat az életéhez tartozónak 
tekinteni.

Nyilvános szereplésében némi lankadtság 
mutatkozott, mi az érdeklődését némileg csök­
kentette. odahaza a feleségével szemben az 
egyhangúság nyomását érezte ; annak néha ön­
kéntelen kitörő ingerültsége csak nyugtalan, 
kínzó félbeszakítás volt. Mindinkább menedéke 
lett neki Marguerite és életerős kívánsága, el- 
íáradt, kimerült idegzete pihenést és megfiata­
lodást érzett közelében.

Mig aztán egy napon mindkettőjükre épen 
olyan váratlanul és ellenállhatatlanul a leány a 
karjaiba omlott.

Most aztán olyan idő következett, midőn a 
leány naiv szerelmében, a férfi pedig meg- 
finomoduít psichológiában, lehetőnek tartották,

hogy a feleséggel szemben a leány továbbra 
is ugyanabban a 'helyzetben maradhat. Nem­
sokára azonban tapasztalhatták, hogy ez teljes 
lehetetlenség és ez boldogsággal töltötte el 
mindkettőjüket. A leány a férfié lett azzal a 
teljes odaadással, mely eltöröl és megsemmisít 
minden lelkiismereti furdalást, a férfi pedig 
ujjongó ifjúságot érzett és ezzel jogosnak 
látott mindent. Végül aztán a felesége egy 
napon felfedezte a viszonyt és mélyen meg­
bántva, összeszedte minden akaraterejét és 
büszkeségét és gyermekeivel együtt elhagyta 
a házát.

Itt végződött a könyv első része.
A szerelem magyarázásában, mely a fiatal 

lány és az éiett féifi között létesült, volt va­
lami megkapó, ami Antóniát mélyen meg­
hatotta.

Igazi, őszinte lészvétet érzett a feleség 
iránt, ki mindezideig abban a biztos, tudatlan 
nyugalomban élt, ami semmi kívánság folytán 
nem fog megrendülni. Es mégis, Antónia nem 
igen tudta a pártját fogni, legalább is addig 
semmiesetre, amig a könyvet olvasta és az iró 
szuggeszliója alatt állt. Hiszen kétségbevonha­
tatlant! i bebizonyította a szerző, mennyire elra­
gadta a férfit és" a leányt a szerelem után, az 
életvágyódás illán való sóvárgás . , .

Kiar boldog volt, midőn látta Antónia ér­
deklődését, melyet a könyv iránt tanúsít. Egy­
szerre csak észre téit Antónia és ostobának 
tartotta önmagát, hogy a könyv hőse és ő kö­
zölte nem vette észté azonnal a hasonlatossá­
got, ámbár — és itt megakadt kissé a gondo­
latmeneté — olyan dolgok voltak benne, amit 
ö jobban értett!

De hogyan ?
Hiszen a férjének nem volt még egy, azaz 

második szerelme. Az ő férje éppen olyan 
nyugodtan, gondtalanul éli, mint az az asszony 
a könyvben. Igen, — éppen ezért. De hogyan ? 
Itt megakadt a fonál. Talán csak abban 
rejlett, hogy 6 minden ember iránt rész­

véttel volt, aki szerencsétlennek érezte magát, 
vagy szerelem, szerelet után sóvárgott.

És aztán valami megható volt abban, hogy 
ez az asszony évekig járt-kelt anélkül, hogy 
csak sejtette volna, milyen gyenge talajon áll 
tulajdonkép. Hasonlatos ahhoz, mint mikor 
valami betegség lappang az emberben s egy 
napon végre kitör! Nagyon finoman bár, de 
azért rámutatott a szerző, miként szőtte ez az 
erényes asszony és anya, férje körül a közna- 
piasság, a megszokottság hákóját, mely egye­
zett az ő természetével és hajlamával és me­
lyet kiterített a családi élet legközömbösebb 
részecskéjére is.

A férfi csendesen belesikloít ebbe, mert 
szerette az asszonyt és a gyermekeket és mert 
a feleség értette a kicsiny gyengéit és szokásait 
és ezekben megtartotta.

Tulajdonkép nagyon önző felfogás, gon­
dolta magában Antónia. És most a fiatal 
leányhoz való szerelme mindent ledöntött 
és azt az érzést keltette benne, mintha fogoly 
lenne, aki a világosságot, szabadságot akarja.

Kiar pompásnak találta a több mint negy­
venéves férfi szerelmét a leányhoz, ennek le- 
leirása. gyönyörű volt, amint az ismét ifjúnak 
érzi magát ezen szerelem által.

— Ez a rész a legszebben és legigazab- 
ban van megírva, — monda Kiar. — Az egé­
szet összegezve, az első rész a legjobb, kivéve 
néhány politikai részt, mely a regény folyamán 
a szerelmi viszonyon kercsztülvonui és egé­
szen tisztán fejezi ki a szerző gondolatát, véle­
ményét ...

Kiar még folytatni akarta az elbeszélést, 
de Antónia megtiltotta neki.

Henrik is meg akarta nézni és „jól alapo­
san elolvasni.“ Az ő véleménye szerint a má­
sodik résznek kell lenni a legérdekesebbnek, 
ha a szerző tényleg jó iró. Meg kell neki 
mutatnia a könyvében, hogy a férfinek és nő­
nek egy kissé görbén mennek a dolgai, „miután 
szétszaladtak egymástól“ (Folyt, köv.)
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I Hogyan leszek egészséges ?
erre tanít a most megjelent 64 

oldalnyi, képekkel ellátott

ingyen könyv
Ajánljuk tehát mindenkinekt. i. 
olyanoknak, kik fejfájás, szé­
dülés, ideges szívdobogás, 
étvágytalanság, histerla, Ide­
ges szív-, gyomor-, vese-, 
hélyagstb. bántalmakban szen­
vednek, forduljanak haladékta­
lanul intézetünkhöz s mindenki 
aki az alábbi szelvényt beküldi 
ingyen és bérmentve kapja 
a „Modern villamos gyógy­
módról “ szóló könyvünket.

ELEKTRO PITHLIZKR
orvosi rendelő intézet

Budapest, 1711., Kdrolg-íiörni 2. sz. félemelet 10.

1900. Párisi világkiállítás tirand Prix.
>u gyvByMoiuöa sioriicuuurKi BÍCS mollott.
I kip. ositr. magyar, romén királyi <)s i 

- bol£Íc fcjodelem ndvirl giállitij. f

jjKWi^QA-fólQ szabadalmazott •
ruganyos szorító szárvérM 
légvánkossal eljáívf

x gommlból
,*/■ A'tót. rierltó WdrvMí-ssalagok narke," fekete, oaink’’
[•& fcííehér símben, 4 nngfrá^ban ki szülnek éj pedig baj 
|;rto“í és több lábnak. A a zenitó t—b-nál megmórvo, 

iSO-2ä axu átmóretii roegL u 1j*5 ez. aasyaéa 
*<22-24 ,e A 2-lk * B

-67 „ r. f, a 8-jk . .....
. '\ ■ rm
Egy darab árai

,tsto*£t ekiunen darabonklnt 1. fí. B K Re 1., í. ez.
. S E eo f., 8. »2. 6 K 40 f„ *. «X. 7 K 60 f. - .

^.Fekete, barna, vagy fehér színben: 1. rí. 6K 8o L. t..-,, ujiriem 
8. ez. 6 K 40 f„ 8. El 6 K 6» £, <. 81. * K 70 U PÉÖÍSiS

Uphold: Dalcr A. IV., Egyetem-utoza 2., Freund de Ra IV., Koronehcrozen 
.V., Koronohorozec-utoza 9., HeJJ és Stlasany Vili., Muzeuie-kbrut 10- Kuzella ». .m.-i-uicza. 
Keleti J. IV., Kprenaherozíg-uteza 17., Kulechera B. VII., Karepesl-ut S3., Plbrlch L VI., Tcréz-kdrut ü?. 

Weszely Istién IV., Véozl-uttza.'

-uloza 3., Class Józseí 
a M, IV-, véczl-uloza,

Szelvény egy Innven könyvre:
AZ „tíLiJBK TRÖ-VITALIZE R“

orvost rendelő-intézet,

Budapest, IV., Károly-körut 2. szám, félemelet 10. sz.
Kérem küldjék meg nekem a müvet a Modern Villamos Gyógy- 

módról ingyen és bérmentve zárt borítékban.

Kevi --------- -------- -------------—----------------------- ---- -------- ^
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KÜLÖNFÉLÉK.
A Tisza.

Falunk aiaít csendesen folyt a Tisza árja, 
Legyezhette kélfelől a füzesek árnya.
Sima tükrén a vihar hogyha sebet vágott;
Hintett az ég balzsamul" rá tiszavirágot.

Tavaszesten lány, legény — csónakokba szállva- 
Nótázgatva eveztek ringó, zsongó árba’;
Ragyogó hold bevonta ezüsttel a medret — 
Mélázva ült a halász vetett háló melleit.

S egyszer csak a vármegye (mi jutott eszébe!) 
Kiküldte az urakat erre a vidékre.
Evezgettek a Tiszán, méregettek, fúrtak,
A gátakba rovásos nagy karókat szúrtak.

S úgy talál Iák, hogy erie görbe a viz útja — 
Egyenesre ágyazzák, s fele földet futja!
Tiszaparti füzesalj igy maradt oszt’ árva: 
Elvezették a Tiszát messze, más határba.

Azóta a szőke viz bárhogyan is árad,
Nem érzi a holt meder s egyre szikkad, szálad. 
A szél lassan behordja a vizjárta főidet 
S beléje majd a halász — kukoriczát ültet . . ,

Bállá Miklós.

(Furcsa versenyek.) A párisiak és környék­
beliek agyafúrtabbnál agyafúrtabb versenyek kita­
lálásán törik némi ideje fejüket. Emlékezetesek 
azok a versenyfutások, amiket a társadalom leg­
különbözőbb elemeivel rendeztek Párisban és 
egyebütt. Túltesz azonban most minden elődén 
a kis Champigni község, ahol legközelebb 
az arezfintoritásra Írnak ki versenyt. Az első 
dijat az kapja, aki legeredetibb módon el tudja 
torzítani ábrázatát. Choisy-le Roy szintén csak 
amolyan kis város. Itt meg a munka múzsája 
cziméért vívtak versenyt a város legerényesebb 
és legdolgosabb leányzói. A dijat Thuin Kamilla 
kisasszony kapta. Ő lett a munka múzsája, aki 
mellé négy udvarhölgy van kirendelve. — Páris­
ban legközelebb barömfikiállitás lesz, Ebből az

alkalomból kakaskukorékoló-versenyt rendeznek. 
Régente mindennapos dolog volt Észak-Franczia- 
országban a kukoiékoló-verseny, vagy félszázad 
óta azonban teljesen megszűnt ez a divat. A ver­
senyen nemcsak a kukorékolás sűrűn ismétlődése, 
hanem időtartama is dönt; azonfelül pedig szám- 
baesik a kukorékoló hang zeneisége is. Mindezt 
komolyképü versenybíróság ellenőrzi és állapítja 
meg. Ä versenyre a baromfitenyésztők nagyban 
készülődnek.

(Egy indiáníőnök sorsa.) Exhuna József, az 
apache-indiánok egykori főnöke, kiknek leigázása 
busz esztendőn keresztül sok vérbe került," most 
egy new-yorki kórházban szenved s egyre fogy, 
mért szilárd elhatározása meghalni. Exhunát 
1883-ban az indián lázadás leveretése után egész 
törzsével együtt elfogták s Floridába vitték, 
hol számukra alapított iskolákban beavatták 
őket a tudás elemeibe. Egy esztendő múlva egy 
művész modelnek fogadta őt meg indiánképek­
hez, mely foglalkozás az ex-főnöknek vég­
telenül tetszett. Mikor a művész a képekkel el­
készült s Exhunára mint modelre nem volt többé 
szüksége, inasának alkalmazta nyári villájában, 
hol tisztogatnia és súrolnia kellett. A szabadnak 
született főnököt ez roppant bántotta, mikor pedig 
még az az indiánleány is gúnyolta, akibe model 
korában beleszeretett, annyira elkeseredett, hogy 
elhatározta, miszerint meghal. Nem tett magában 
semmi kárt, csak éppen elhatározta erős indián 
akaratával, hogy meghal s azóta egyre fogy. Aka­
ratának hatalmával szemben az orvosok tehetet­
lenek.

(A palaczk-poBta.) Ha a tengerészek életvesze­
delemben forognak és hozzátartozóiknak vagy honfi­
társaiknak még egy utolsó üzenetet akarnak kül­
deni, levelüket rendesen egy palaczkba helyezik, 
azt vízmentesen elzárják és sorsát aztán a habokra 
bízzák. A hajók, amelyek utjokban ilyen palaczko- 
kat lelnek, vagy parti lakók, ha a szemük elé kerül 
a vízben ilyen palaczk, rendesen kihalászszák a 
vízből s a benne foglalt közlést rendeltetési helyére 
juttatják. Ám az utóbbi időkben mindenféle vissza­
élés történt a palaczk-postával. jókedvű tenge­
részek s még gyakrabban utasok azzal űzték el a 
hosszú utazás unalmát, hogy tréfás és hamis híre­
ket helyeztek el a palaczkokban. Hogy ez ártalmára 
van az ügynek, nyilvánvaló. Aki "egyszer talán { 
nagy fáradsággal megkaparitott ilyen palaczkot s

kiderült, hogy a benne foglalt hir nem más, mini 
koholmány vagy tréfa, bajosan fog vállalkozni még 
egyszer a palaczk-posta továbbítására. E komoly 
dolgot most nemzetközileg akarják szabályozni. 
Azt fogják javaslatba hozni, hogy jövőben minden 
hajó bizonyos szinü és alakú vízmentes palaczkok- 
kal legyen ellátva, s ezek szolgáljanak maid anya­
gul a palaczk-postának. A palaczkokat a kapitány 
őrzi, úgy hogy nem juthat hozzájuk tetszés szerint 
bárki.

(Hycl-e vagy macska.) Mulatságos tárgyalás 
folyt le a minap egy párisi bíróság előtt. Popin 
asszony bepörölte Duclos csemegekereskedőt, aki 
állítólag macskát adott cl neki nyúl helyett. A 
tárgyaljon, amelyen mint szakértő egy állat­
orvos is jelen volt, Duclos ezekkel a szavakkal 
támadt az asszonyra: „Mindenütt megrágalma­
zott engemet asszonyom. Azt a mesét terjeszti 
vevőim között, hogy macskát árulok nyúl gya­
nánt, úgy, hogy senki sem akar már nálam vá­
sárolni. Ezennel bepörölöm önt 500 frank kár­
térítésre. “ Popin asszony könyörögve fordult a 
bíróhoz. Arra hivatkozott, hogy az állatorvos is 
bizonyította, hogy a Duclos által eladott állat 
csontjai macskacsontok. „Ki bizonyilja, — kiál­
totta Duclos — hogy ezek a most bemutatott 
csontok azonosak az általam eladott állat csont­
jaival.“ Mivel ezt az asszony csakugyan nem 
tudta bebizonyítani, a bíróság elmarasztalta és 
arra Ítélte, hogy 300 frank kártérítést fizessen 
Duclosnak. Duclos diadamasan távozott és való­
színűleg továbbra is macskát árul nyúl gyanánt.

(Hózas«ági kényszer.) Ha a világon eladó leá­
nyoknak, vagy fiatal őzvegyasszonyoknak kilá­
tásuk van a boldogságra, akkor az idei szökő­
esztendőben Kansas amerikai állam Severance 
nevű városkájában bizonyára van rá kilátásuk. 
A város polgármestere ugyanis elrendeli, hogy 
minden nőtlen úriember köteles az 1907. esztendő 
tartama alatt, ha egy hölgy részéről házassági 
ajánlatot kapna, azt minden halogatás nélkül 
elfogadni. Aki pedig az ilyen ajánlatot alapos 
okok nélkül visszautasítaná, az nem maradhat 
tovább Severance város lakosa és intézkedések 
fognak történni kiutasítására. Ennél többet már 
igazán nem lehet egy polgármester városa höl­
gyeinek boldogságáért.

x
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Tisztviselői kölcsön
tisztán 6°y0—7°/j*ra.

állami, meggei, városi tisztviselőknek és katonatiszteknek.
(EzekSwilid lebonyolítás, minimális levonás. Sem életbiztosítást pótló kölcsönbiztositás, vagy kezes váltságért levonás nincsen, 

fcairaiiyau aulon lövőiben járkinok megírjuk.) “8888 Váltó nem kell. Részjegy nem kötelező. Visszafizethető stornó-dij nélkül.

Serami elöleges költség. Jutalék csak a pénzfelvétel után fizetendő. |l ORSZÁGOS HÍRADÓ
*" 1 , - - - - - } j Budapest, VII. kérőiét, Erzeébet-körut 20. szám.

Semmiféle rods pénzművelettel (n. m. váltó, Jelzálog vags magánpénz) nem logíallíoznnSt.

A száj és fogak ápolására nél­
külözhetetlen szerek Dr. DEHBITZ

szájvizpasztillák. 
Aseptol fogpor Aseptol fogkefe.,
EE3- Orvosi vélemények gyűjteménye 
minden dobozban mellékelve. Aseptol BZitt* 
vizpasstilläk 1 doboz 2 kor. 1 zsebtubna 
50 fill. Aseptol ffigpor 1 doboz 80 fül. 
Aseptol fogkefe férfi K. 1.30, női K.
1.30, gyermek K. I.— Kapható minden 
gyógyszertárban.. drogériában és Illat, 
szertárban. Készíti a központi főraktár
Dr. Dembltz fon- éo szájápo­
ld szerek laboratóriuma 
Budapest, Rákóczidul 10.

DÓSA KAROLY
első budapesti ablak 6a 
lakástlsztltási vállalata

Budapest, E, Istuk-tér 16, sz.
Elvállal minden e szakba vágó munkákéi, ogymlnt 
padlóbeeresztést, ablaktisztítást, fércgmentesltcst stb, 
a legolcsóbban él le lesen megbízható eredménnyel. §

ílte1
Wmsfasmbb heveny ém Idült fotyásotnál boíecgkendezds nélkül 

legbiztosabb gyópfy«*entek a

8 A N 1 D rl OK ÓCSKA K
btsonvulUk. Egy dobost (100 lAbdAGd) haazAtatl nt&ai* 
ÍA»»Al 6 kor. utóuvót mellett KoaáAdó ßfenjeKtig <* lutpo- 
tenttAnak etryodüli bittó* ever a hírei Dr. TIllílKO-tela 

urOUi.au a ói ok. 1 üveg éuro lO kor oda, hZLld •

CT* gyeeortér, Butiepe* 
V* Wterohkól-u. 6 #*.jafiVÜB HlfflW*

ÓRfcaMSfifta • ■ v-r.wv* m

BIZTOS
gyógyulást kerestflcnek

kik bármily

nsnii bBíegsCghen
mint htigyrih 4» hólyagunlot, bn^ycsAezOkaieirk. r1**i6st ttita 
tok, éjluti ma-z(Wnl«»/nk, »otK-k én i.uUkoma hAntalmak (»ypht 
iÍHi, az ónferíózós utóba kikérni fellApó Idegbajok, korai fórfi* 
erő elaryenqillée, bármily bőrkiütések hIo. nAknel fehóríolyáA 
moh Imink Alapos, gyot» h gyökere* tryógyitanArn *rlyt>
1 aAu tttdomAuyoo és lelkiismeretes gyógymédJé-nA1 

futva iO£>l>ban h;süljük

f. ca 6* kir. osztály Ifi orvon orwvAfo» nlrfl és • legtíg bb 89 
éve fennálló runooií látóidét

Budapest, V. kor., Andrássy-ut 24. ez.
Itor.4.1/* n.p.ml» 10 <-i| r- t-M, »»le. MOH he.rra* **h6 

lyag halok vÍ7.8;*irIa villamos hugyceAtOtór eegeiyevel
Vidékiek Urelekro kimeri J ríluil te '•“'i“' »I"

Buk, n<CT»«orr&l ,oodoekodv. lee* TI toki űrt M tUloeH*».

Böknek kOlön váróterem.

EI8nj?5s alkalom I
liHarisnya bevásárlásra!!

'Tisslelottel értesítőm tisztelt vevőimet ée a 
A nagyérdemű közönséget, hogy hanroya- 

raktáramat, moiy kizárólag oJsöronxlö gyártmá­
nyokból áll, a hás lerombolása miatt fel­
oszlatom és rendkívül leszállított áron 
ktÁrusítómé Ajánlom ozon előnyös alkalma 
harisnyasztikeégloto ledezóséro lelhasználni

Kiváló tisztelettel

Bérezi D. Sándor
női kézimunka nagyiparos

Budapest, VI., kér,, Király-utca 4. szám
Vidékre kiválasztásra !s köldök.

Alaplttklot 1808.

ADU-BEERESZTÉST
lakás- és ablak- 
tisztítást elvállal

LÉVA! E., Lipót-körut 25/e.
P
A GYOMOR

!

egészségben való 
megőrzése —rítt.

ffilc? f.z en:éeotfie mtgtnrt&s&n, olŐmozdUásán, ezftMlftizátnn 4a 
elhanyagolt azekreködéft elitárit^uán alapul. Egy kipróbált, a 

heronefctifk közül a legjobb és hatásos gyOßy füvekből gondomi 
eV)állított ó trägt1el6s»íRitÖ, emésztés előmozdító de enyhén^ loYe- 
iá.tó hó.rVtoAf, mely a m^itté1' teJefteég máért k6vcrtkezményet^ 
hibóe dfi&ot, mai)?-,fiié« 4s r:b«nyaoo?óe Altat fíH-Jézeít székrelccdést, ‘ 
mint gywttórtsést, Bztk:zortiUsi, mértéktelen lavkópzódést és gőroi* 
szerű fáhJftlmahat celKapitje éa moíszünteti, ti a

dr. RősrvIéle gyomorbalzsaröá
fr&tpcer 8, prágai RdgysiertárábÓI,

F16YELES 1 A rsomscoSAs minden részén a törvé- 
nwr-ewu»* nyilec tajésyzílt védjegy van*

Főn aktár 3F,Kr-A.GI-2SrJ3R 13.
ostae. cs k!r, udvari uáilhá a „Fekete Saakoz"
Prága, Klein-leite 2G8. loraja-e. earo*
"=7V üveg R kor,, EK U« lives I kor., Át .’,ssr.og eMleges bekfildőw 
•t:\a 1 kis üvcí K. 1.50, I n,v$, Inog K. ?,S9, a nrgv Bvoí K, 4.70. 

»»•et «VOR K. 0.— 14 nr.n Bvtg K. 22.-. Aueztra-Mnzyareretie
•‘•»«»V rf-zéb» »ín#. hUKtetiK :ncg. ßakUr Au:tirle-Ss»e»r«il

trímriiraHiw). főraktár Töröli J.-né! Buiiap.Wteit

1803. 1804. évben 1» első dijai kitüntetve.

KÁLLAI LAJOS motorg-yára
«BUDAPEST, VI,, Gyáf<4itcza 88. szánt. <ju 

(Rógl házflz&m VI,, Gyár-utoza 60. e*ám.)
Yeljea jótállás kitűnő osóplésórt I

KÁLLAI LAJOS-féle-
hírneve» rlilámos benzloloko 

mobil osép lőkéoxletek, 
melyek gépéit nélkül bárki Alt* 

könnyen üzemben tarthatók, legjobban ajánlhatók«
GŐZGÉPEK BEOSERÉLTETilEK.

Been motorok t6bb 100 pélflányban kitűnően mft- 
ködnek túr. ország- minden részében. Többek közötti 
Kozma. József Kadarkút, Bomog-ymegye.
Tóth Péter bagrl főldWr okos, Oeantovér. B. R-m.
O. Bíró József földbirtokos, Czeg-iéd, Pestmegyre,

^ Olcsó árak részletre. Arjeg-yzék Ingyen, ßßp

Másolat 25448 számhoz, 
ii anyád vármegye közigazgatási bizottságától,

4032/1007. szám. „

HIRDETNE MY.
A M. Á. V. piskii rendező pályaudvarának létesítés 

céljaira Piskl telep község határában szükséges földterül® 
tektc nézve kercskcdelemüpyi m. kir. minister ur az 1H07 
évi augusztus hó 22-én 62901/111. sz. a. kelt rendeletéve 
a törvényes kisajátítási cl áiást, az 1881. évi XLT t.-cz 
32. §-a értelmében elrendelte és felhívta bizottságunkat 
hogy a kisajátítási eljárásnak az id. t. ez. 38—44. §§-a 
érte mében leendő megtartása ózdijából szükséges Intéz­
kedéseket tegye meg.

Fenti rendelet értelmében a kisajátítási eljárás meg­
kezdésének határidejéül folyó é»i szeptember hó 25-ének 
d. o. 0 éráját összejövetelt helyül Piskitelep községházát 
tűzzék ki,

A kisalálitási eljárás elnökéül Pogány Béla alispánt 
v gy törvényes helyettesét Csut'ay Lajos vármegyei fő­
jegyzőt, a bizottság tagjaiul pedig Di. Apátthy Árpád tiszti 
főügyészt és Diószeehy Samu kir. főmérnököt, végül jegy­
zőül Szeniiványi Lajos vm. aljegyzőt küldjük ki.

Miről az összes cidekeltek azzal értesittetnek, hogy 
kisajátítási terv és összeitás a piskitelep! községi elöl­

járóság hivatalos helyiségében van közszeml re kitéve és 
hogy r bizottság a kisajátítási terv megállapitasa fellett 
akhor is érdemileg határoz, ha az érdekeltek közül senki 
sem jelenik meg

Déva, 1907. szeptember hó 1.
Bornemissza, s. k. főispán, 

A másolat hiteléül: Kiss.

u s ' t> y / / / / ___ ^ ______ *

pp.

|E0ELŐMYÖSE3BE fi*

ms Ékszerész-ős Aüórás- 

üzletében szerezhetők j$e. 
Budapest. ErzsébeHisróf 29.

VIDÉKI MEORENDEUtSEKIRe KŰLÓNÖS OOKDOTFOMDITOK,

ÁRJEGYZÉK 2000 RAJZZAL INGYEN ésBÉRMENTVB,
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KÁLYHÁT és KÄHOALLÖT
SZÄI.UT : csász. és Km.HEIBII H. S üdv™ szállító

Budapest, Thomeil-uíSvar.
, Ktllönlegasségek, osaládt házak, 

bhebm Iskolák,kaszárnyák, Irodák Btb. 
részóra. — Százezernél több van 

J(S belőle használatban.
Valódi 
csak 

ezzti a 
védjegy

IO'«l.

ME1QINGER0FEN
HEIM^

n Prospektust éa k»Hsénvc.téet 
» in (jvon ős bérmeatvtuSIjou ős bérmeaíve.

Eredetiben kaphatók csak fenti helyen 
Becs, L, SehwarzenbergotrasBS 8.

99VULKÁN”
biztos hatása, méregmentes

patkány- és egérirtó-koczkák.

í£Z uü

„Vul&án-koczkák“ •,'”-k“4k”ycak kedvencz eledele, 
amelyet azok falárkai fogyasztanak el«

„Vnlfeán-koczkák“ SSTSUTÍ
mindig fényesen bevált irtószer.

Xniltrón.impair5Ir“ Pasztiió haíás* t><mu-,j a Ui^sllí ju.t#vít&íi& latosan gyors úgy, hogy 
az eredmény már 24 óra után tapasztalható.

„Vnlkán-koczkák“ SÍI. “Ä1 A
könnyen kezelhető, Illetve felszórható»

„VnlkáB-koczkák“ SÄ "ű;
kilóla fl kor. árban, használati ctfisitással ellátva. 

Isméíeladók megtélelö árengedményben részesülnek.
A ..Vulkírj-koczkáli“ töltalálőja és féclárnsitója:

REINER GÉSA
Budapest, VI., Eötvöa-utoza 8. ezám,

Telofon 86—50. Telefon 86—80.
Hgyssifltéa clvíiüalíoíík patkányok és egerek teljes ki­

irt isi. — Vidékéi Is ölesén, szavatossággal.

Oipgoaa-

mindkét rendszer szerint, legolcsóbban szállíttatnak

3fSÍÉ Pajkr Rezső ésTsa
i Budapest, K, Belej-ufcza 1111.

(Tisztvisolő-íolcp).
BedAlos harmóniám ok pontos orgona 

méretekkel«
Bérmentes azálütás az utolsó ve-utl állomásig. 
Tfine^óknek és lelkészeknek ktlkn százolók- 

3 ö ** engedmény,
j Árjegyző Ingyen és bérmentve, RószlotfUotés engedélyezve.

VK—MWWfc» Ilii—WfsJW— —  '

Teljes közlőmüberemlezések
" «eliBlnl egyes efeotiréaiellt. evCrlikonésO, sslsaila» ReOer. 

rsnduenien

IPAR- és MEZEI VASUTAK
SL $. sínek, kootlk, váltók, HKdltót, koest-vasslkstrtszek Itt.

ZIMcrolt és Iokomobiíofe
bonzln-, géz- és gézözemre. Garnnczla meneti felazaretvs.

EEalehsféglagEtírl cifefeefi
valamint ezert-z&mok, ezomámgépek, vas- és göpttakmabeO cikkek 

használt és uj állapotban kiválóan előnyösen beszerezhetők

SCHLESINGER ALAJOS-nál
BUDAPEST, V„ VÁCI-KÖRŰT 80. 8ZÁB,

I Iliim I II,, 1.1,111? Ili    IW.J‘IIW«^ISWWi<BHWBtttSMWWI>

FGYETFRTES

ke/eset használt, majdnem uj ír Odern 
ás szolid kivitelben, úgyszintén

háló-, ebédlő-, szoba- és szalon,
va’amint mindennemű egyes bútordara­
bok is bámulatos olcsó árb^n kaphatók

Beraktározási vállalat.
Vörös Pálné-u. 12. I. em. Előbb ZÖLDFA-U.

F1Ä FUJ A FEJE 9

24 p asz­
tmát tar­

talmazó 
dobos 1 kor

so nu.

nolótovózzókh mom használ ioMínnat

S^iGRÁÍNSIS
mely ö perce alatt mindenféle 
terméaeetit, ideges fejfájást 
még ha krónikus iß megsKÜntot. 
Fölülmúl minden eddig Ismert szórt. 
Hutása bámulatos, móg n leghevesebb 

lej fájáénál is.

Minden 
pyógy szer* 
tárban 6a .

drogériában
kapható.

Beretvás Tamás ±a Kispest, RéJtóoelntosa 6.
Ingyen postai ssiUlt&s 3 dobol rondo’.óenól.

Zonnorakészitök Első Productiv Szövetkezete
Főraktár ás kölcsönző-intézet

Epést, IV., Kristóf-tér 7.
Y^-z-^,na igazriató i Cecciius János.
|§K=Jy Kö2PGnti iQ^ató Koschut W-

0 évi jótállással 0

ÓRÁK
arany« és ezüst-lánczok,
ÉKSZEREK

CSEKÉLY

M

RÉSZLET- fr •}> 
4 FIZETÉSRE.
műm j9

BUDAPEST,
ti-FEBENCZ-KORUT 41. SZ.

o>

Az ATHENAEUM r.-társ. 
: kónyvkia dóhivatalában : 
(Budapest, VII., Rákóczi­
ét 64. szám) megjelent j

HELYESÍRÁSI
SZÓTÁR, CAv3

Bevezetésül a hivata­
los Iskolai helyesírás 
újításai. Összeállította

SIMONYI ZS5GM0ND.
■ss (Ára 20 tiller.) ==

HELYESÍRÁS!
SZÓTÁR,Jt

összeállította

SIMOHYI ZSIGMOHD.
(Egy lapon, falitábla 
alakjában.) (Ara 12 ül)

Kapható A kiadóhivatalban, 
valamint minden hasal
a Mnyvkereekedósben. a

Vasárnap, szeptember 22

f Eredeti Eeidiiiger
kályhák és XJt 
Gaíoriíérek y^v ^
cífré^yol való
burkol» era V, 
btíalazásia Telefon

16-Iös

'<Jp ’ f kályhagyára 
S Andrássy-at 41.

6zeil6z5 ráesők minden 
nagyságban.

Budapesti

Lóverseny
1907. szeptember 25., 26., 28., 29. és okt 1, 8., 6. 

6., 8., 10., 12. és 13-án.
Kezdetük szeptember 29-ón, október 0. és 13-án 
délután 2 érakor, a többi napokon 2 óra 15 

perckor.
Belépti jegy naponkint

~ oszt (Passepartout) uraknak _ _ _ 30 K. — f.
Ü« « hölgyeknek _ _ C c — «
j. « « katonatiszteknek_ ti « — «
ír. *_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 8 < — «
in.«_____________ ________2«
Állóhely a versenypálya közepén _ _ _ eo

A szept.—okt. 12 napra:
r. oszt. (Passepartout) uraknak_ _____ 00 K,
L « « hölgyeknek_______  __ 40 *
1. « * katonatiszteknek _ _ 40 *

A külön elkerített fogadást helyre a (book- 
makerek körébe) belépti jegy mind a 12 napra 80 K.
Szept, 26-tSl okt. 8-lgr 60 korona, okt. 6-től 

13-lg 60 korona, napijegy 20 korona.
Jegyek a Magyar Lo var egylet helyiségeiben 

kér., Semmelweiss-utcza 17. II. emeleten) kaphatók.
Totalizator A* X., IX. és XII. helyen.

— Vklamosvasutak egész a helyszínig közlekednek.
Frissítőhelyek mlnűon osztálynál.

készpómért vagy réstietflaetésra legjntányosabb íren
Ehrenfren és inchs íesíyérsknél
Budapest, VJ. Teréz-körut EF. ez

Telefon 83—89.
—• Keres árjegyzék ingyen éj bérmontve. ■ i -

világhírű angol vízmentes, 
könnyű éa porozna szövetből 

készült
Hisriwrv vadá0zí>ltöny „King“ 
yUl Uöl 11 minden Mimben

K ^8.—

Burberry Ta“fipÄ„
RnrhnmiHulb,ortu® vadáaz-
UUI Uöl I J sportkabát K48.—
I nfícn vadáaz9ltönyök nagy 
LUUvIi választókban K 32.—»

tői fölfelé csakis

TESTVÉREK

Budapest
legnagyobb férfi-, fia- is nyenntkroha-lruMza KálOly-kÖnit

vasarr

ítSt05

S hirdetési
egyszeri bi 
petit betühb 
betűkből szc

R
BTiiOH-
Badopest, í 
3. tólcnoJct. 
adás polgári 
rendezések, 
gek, csilláról 
régiségek. 30 
tás. Tel efon 8

A jtá
régi és nj 
teljes vasalói
rácsozatok, 
kcramitlapok 
lapok olcsó

Keleme
éplilot-boniós
ÍHaocot, Na
•'iók ll7,»t 8'

TEJtTil

Foly
A gyapjú-, 
kender-, sely 
és kereskedő]
Srcrhosztfoióg

kiadóhivatal

HogjalorJk In
Éldflzslüs! ára i

BU1]
árverésről, I 
szerű botor, I 
garszon szob 
■ölellek, gyö 
ciiván, nőrsz< 
porzoaozónyei 
darabok; Fü 
Kcrtész-utcza 
utcza siuoklp



vasarnap, szeptemoer zrz,
r r. -T. '2CTBa8rTi5C5UC j:

EGYETÉRTÉS

Szavatosság minden irányban.
■aaraaMuawsu -̂---nrncanj.

„RÁFIÉI”
fényképnagyitó és festészeti műterme

BUDAPEST,
FII. Eottenbiller-nfca 28a.

===== Ajánlja ==.___ ■

AGRARIA Kérje
minden
gazda
az összes

I akármilyen fénykép után, legszebb kivitelben 
55 — 68 centiméter nagyságban:

Díszes paszparínban 5 koronáért 
Diaiban színesen 10 koronáért

A kép teljes hasonlatosságáért szavatolunk
Kívánatra küldünk árjegyzéket.

Számtalan Elismeri levél szaimmbBFEMöl.
Képviselők fizetéssel mindenütt 

felvétetnek.

Lovélczlm;

fíSMlIfl
Budapest, Váczi-ut 2. sz.

ekék,
vetögépek, 
gözcséglők, 
motorok «ib.-rff-

E téren első helyen állunk.
14P II _____________________

AGRARIA
E hirdetési rovatban mfmlen Fid
egyszeri beiktatása közönséges 
petit betűkből 4 fillérrel, kompakt 
betűkből szedve 6 fillérre! fizetendő

BOTOS-SZflLOR
Budapest, Feronctiok-tero 
3. félemelet. Vótél és el­
adás polgári, umságWre- 
rendezések, keleti szőnye­
gek, csillárok, tükrök és 
régiségek. 30'Yo rjogínkari- 
jéH, Telefon 83—13. 26926

k ji ók és

régi és nj vasredőnyök 
teljes vasalással. Kapavns- 
rácsozatok, kortkertósok- 
koramitiapok, Keblholrai, 
lapok olcsón kaphatók

Kelemen Mór,
épülot-bontés vállalkozónál 
Ovriapcst, Naőor-n. 72—70,
*'vk fi7 ob Snyri-nt ft

TEXTILIPAR*
Folyólrat.

A gyapjú-, gyapot-, len-, 
kender-, selyem-, Juta-Ipa! 
és kereskedelem közlönye.

(iSehlvMti Újvidéken.
Hcgjoleclk havonta kélszsr. 
JElüflzslésI ára egy ovra 12 kor.

BÚTOR
árverésről, finom és o’y 
szerű bnior, hélúszobák és 
garszon szobák Szalon bőr- 
‘ölellek, gyönyörű tükör,
('Iván, bőrszéle, íróasztal, 
pomnosönm és egyes 
darabok; íiiidos B, VII., 
Kcrtész-utcza 43. Király­
idéira sarokljázbajL • ~ ■■

HIRDETÉSEK
m

wUi

alka'mi vétele 6.5 eladása
háló-, ebédlő-, szólón-, 
uriszoba és irodai teljes 
berendezések. Dtis raktár 
szőnyegek, függönyök, (éri­
tek, csillárok, vas- és réz 

bátorokban.
GROSZ SÁNDOR és társa
Budapest, Mezt Fcroncs-iér
8. s*. ezelőtt Gyár-ntcza. 

Telsfoz* 14-03-

8 korona
•lőre kfllAve, díjmontcscn ktlld 
teljesen fölszerel1 k»**l htmeő- 
gépet eelyom-, plüech-, *so 
ttl.'ia- 6» s*myrn& hímzések 
•lőAllilÁaára 3 övi tótAllA.* 
aaetlotl, eyy dísze?, könnyen t.1» 

dolgozható mintával együtt 
Bárki ii Unni»» nőikül útónnal 
hímezhet. Hiinzóanyagok logju* 
tAnyosnbb gykrl áron. Kg Asz vi­
lágon letjelibnftk elismert kézi 
hímző gipoket mindenki meg* 

remidnél előny árban.

Polgári draäl
Pontos kiszolgálás II

Kitűnő szabás!
VIdőkre mintát küldök, 
nagyobb rendűiéinél 

mélyceen elincgyok.

Zeüszka János
•nyűi úri fcznbótenna- 
r, U D A 2» C 8 T,

Antirássy-o! 53. I, om
Állandó vAlsszlAk a leg- 
divatosabb angol es bol- 
- főid- szövetekből -

I

Szabadalmazott kézi himzú- 
gépgyarban

Bpcsl VII, itoloaibus a. 28 1

?r-- %

INGYEN
1.01103K7B .a

Ajtók, Ablakok,
vasredőnyök, használtak 
és újak, bármily méretben 
éa alakban, Igen olcsón 

kaphatók

Wiener A. utódánál
BUDAPEST, ÜLLŐI-ÖT 183.

ILlU'Ott 61-60-

és knlö-Vőle évszer Arjegf» 
lékünket titoktiii In* mel­
leit ingysn és bérmentve 

küldjük.
töfv, védve
lórii Enmmi
kü én leges- 

ség tucatja 12,— kor.
fl In -a I nól 20»* engedmény

O'ftrus ■ Spray
le. -i:h hyglcnikui női 

hitt 14,— kor
soiasn BALÍIÓLTAO
3. 4, 6, 8, 10, 13 St, tncall* 
Blatagytijtemsry | l 1 rub 

4 - korona.
Pos?« Oolna darabla 6 8 
kar..lg Irrgaior 3 kér. és 
I Jobb. Bitleo vaoál.vanyoa 

8 korona,
„I .MAGYtR ORVOSI 

8 MÖSZERTAR '4-
-0132.Budapest VII,, Rákóczi

(« Hókxn-kórháza a I etemben)
pontos oJnue 4« * vörös

egyeljan.H.

Urasági i 
bútorokat, 

szőnyegeket, 
csillárokat

és legicljcnobb berendel 
sokét (gyárakat éa üzio 
leket is) vssiok és eladok.

Hogy Zsigmondi
V!., l.ázár-utcza 3.

(a Váci-körűt mellett). 
fiyénySrtt válaBztók a le^ 
finomabb modem és 
efilszerü matt éa fényezett 
mahagóni plisandcr vagy 
másfajta bálé, tbédlé, nr) 
aaob-i és sra'or.bntnroltbBH 
UóíháléEiobák, borsai nils- 
rák és kárpiíosfelékben 
Perzsa, Smyrna és más szó- 
nyoeohbon és függönyükben, 
modern brcntcslliárokban 
gáz, villamos ttb.-hcz.

26097

Stenooráíla
Budapest legnagyobb és 
legkethellcM) gyorsíró- 

iskolája a

Síén o gráfia"
országos Gabetsbergcr 
magyar, német fryers- 
író és gépiróiskola. - 
Kereskedelmi szaktan­
tárgyak. — VII., Ka- 
zinczy-ntcza 8. I. cm. 
30. (Osszo nem tévesz­
tendő a Kazinczy-atcza 
3-as szám alatti Stole#» 

féle iíkolávall

ZBKisar
lürsa’toláá én tódarazáa

E hirdetési rovatban minden szd 
egyszeri beiktatása közönséges 
petit hetükből 4 fillérrel, kompakt 
betükbőlazedveőfiüérreJ fizetendd

Érikf mo$z8rÍ8í
vesz, elad, cserél, lejtmé- 
rőic, Planiméter, teleskop, 
Goerz—Zeiss—Triaderstb.

HATSGHEK ERfiiL
Anérássg-ut lé.

Fiókja: Erzsébet-kőrút 38

KENDI ANTAL
Bndapeüt, IV.. Károly-ütea k
sí evangélikus Iskolaépü­
letben. Nagy raktár valód! 
bővszékek és karosszékek 
ben, jóval olcsóbb árban, 

mint eddig.

Hasra Alt székek átsiakiláss 
bómókübro olcsó árekben, 
LegcicRóbb bórbtitorck ée 

éllvánvok.

Most jelent meg 
a valódi

í

iáié-, obótié-, Bsnlonho 
•er.dezésck, továbbá crl-i 
tzoba. Iroda berenilcsaßsij 
"és- és maliagoni bútorok.í 
’jínyegok éa filggdnyöl 
•alédl angol bórgnreitúrák 

elaitóaa éa vóteio. j
íUecDsler Károivisá'
711, Klrály-ulcza 23. szám 

L emelet 269
w-fetinca'-afeB SEílk ,

o Szegedig j
Szakácskönyv

ezernél több ételkó- 
ezitcsi utasítással.
Irta: RÉZI NÉNI
Kilenczedik javított éa 
& legújabb étolroczep- 
tekkel bővített kiadéls.

Ara bekötve 5 kor.

Kapható a kiadó ATHE­
NAEUM irodalmi ós nyom­
dai rószvénylársulatnál, 
Budapest. VII., Rálióczi-ut 
54. valamint minden hazai 
m könyvkereskedésben u

staasÄnrcxts
ßqfi

bzáazkirályBÓM

qj-Technikmu! 
MIttwcida.

Igaigító: A. Holzt, tanár. 
Hneas.bb technikai tonlntózet j 
cl.'ktro- és gépészmérnökök, i 
teohnikueok és művezetőit kikép. 8 
zésére. Gazdagon felszerelt elek- f! 
Iroiccbn. éo gópépitd labomtoriu- 

mok. Gyárt tanulémflhelyek. $
3610 IndlgaW a 38. islroioi ívben. 8 
;>0f!Tamm aíb. díjtalanul a I 6 

" utkArségftiioi.r^
a 8 tToRTat
IS



B hirdetési rovätban nrotaeil WT 
iegyszerl beiktatása közönséges . 
petit betűkből 4 fillérrel, kompakt > 
betűkből szedve QfittérrcJ fizetendő
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Pénzszekrények
használtak és njak, rend« 
Jdvüli olcsó áron kaphatók 
a budapesti pénzszekrény 
raktárban. Budapest, V- 
Sálvánv-utcza 6/C. 28n

Padlóbeeresztést,
havi kefélést, minden nagy­
takarítást vállal a legjtifá- 
nyosabb árban hatóságilag 
engedélyezett esés. Boden- 

steiner, Hária-utcza 3 , 
ajtó 18._____________ 5441

Fülbetegek,
kik fülzugásban szenved­
nek és nehezen hallanak, 
kérjenek prospektust a leg­
újabb elektromos fülké­
szülékről (a füleligban lát­
ható), kapható kizárólag 
Németi Mórnál Nagyvá­
radon, Nagyvásár-tér 14. 
I. emelet. 26918

Rlzike
salátagomba 5 kilós hordó 
6 koronáért. Veresáfonya 
frissen szedve 5 kiló 4 ko­
ronáért. Meleghy, Kassa.

Csemegeszőlő
piros és fehér Chasselas 
mézédes eladó, mintegy 
100—120 métermázsa, oly- 
képen, hogy vevő szedeti, 
bővebben Gerzsány Lajos 
szőlőbirtokosnál. Kistelek, 
(Csongrád m.)

Csemegeszöilö
kapható postakosarankint 
3 koródáért bérmentve 

Szontagh Hngóné szőllöte- 
lepén Hagy-Kütindán.

Réíhy
név látható a valódi pe­
metefű ezukorka minden 
egyes darabkáján 721v

Diszkertkedvelök
kérjenek árjegyzéket az 
Első magyar diszfenyé-fa- 
iskolátok Tulajdonosa : 

Copcny Ede, Körmenden 
120 fajta tiileveltifák, lomb­
fák, sorfák, díszcserjék és 
rózsafák kaphatók 1 5440

Csemegeszőlő.
Leghíresebbnek elismert 
visonta-hegyaljai kiváló íz­
letes chasselas, 5 kilós 
postakosarankint 3 korona. 
Megrendelhető Rusznyák 
Antal telepétől, Gyöngyös 

5437

Állást
és mellékfoglalkozást ke­
resők igen jövedelmező 
keresetre tehetnek szert 
törvényileg engedélyezett 
sorsjegyek eladásával, a 
mely állal 10— 30 koronáig 
naponta könnyen kereshet­
nek. Ajánlatok Budapest: 
Főpostafiók 237.

Fehérvarrást,
hímzést és kelengye elké­
szítését jutányosán elvál­
lal. Sziv-utcza 50. sz. üzlet.

Önnek óvni kell a
feleségét!

Minden család részére leg­
fontosabb illusztrált könyv 
atulbő gyermekáldás ellen, 
melynek eredményét a há­
lairatok ezrei igazolják, 
diszkréten küldöm"90 fillér 
magyar levélbélyegért. Fran 
Anna Kaupa, Berlin, 247. 
Lindenstr. 50.

Záícgczéduíákat,
brUIiautókat aranyat, ezüs­
töt, gyöngyöket és ékszere­
ket legmagasabb árban ve­
szek. Brilliantokórt többet 
fizetek, mint ujonnen kerül­
tek. SINGER JAKAB ékszer- 
kereskedő, Budapest, Ki- 
rály-utcz* 9L Izabella-u, 
sarkin.

mem
Építkezéseket!

Gyárak lakóházak terve- 
rését, felépítését, átalakítá­
sát bárhol előnyösen el­
vállalja, tehermentes tel­
keket törlesztésre felépíti, 
Építési tanácsokkal szolgál 
Borsody építési! rodaBpest, 
Rákóczv-ut 71. 78)

Próbakisasszonynak
ajánlkozik ügyes szabónő 
jó termettel. Szives ajánla­
tokat „Ügyes" jeligére e 
lap kiadóhivatalába kér.

Parkettagyár
Gyöngyösön ajánlja gyárt­
mányait.

Mustot,
mézédeset hektoliterenként 
16 írtért kölcsönhordóban 
szállít előleg beküldéssel 
Szabó XJ. Csongrádról.

Jogi-,
politikai szigorlatokra, alap­
ba államvizsgákra (egves 
tárgyakból is) Kolozsvárrá; 
Budapestre úgyszintén 

áliamszámvltc'tant állam, 
vizsgára teljes sikerrel 
gyorsan, olcsón előkészíti. 
Jogi szeminárium; Budapest, 
VI.. Rózsa-ntcza 44. 111; 8

Magánkutató iroda
Rákóczi-nt 75. Kényes meg­
bízatásokat, megfigyelése­
ket, nyomozásokat elvállal 
úgy magán, mint családi 
ügyekben Kossa-Sagya 
Géza. Telefon67—47.267

Veresáfonyabefőtt
3 A R T A-íélo, 6 kilós 

postakosárttveg C.— 
ke róna FEI-BA, KON­
ZERVGYÁR Felka, Szc- 

esni. £6972

Csemegeszőlőt
megvételre keresek. Csak 
nagyobb (ételekre refektá- 
lok. Saját személyzetem­
mel szedetem. Árajánlato­
kat kér: Lázár József 
szőlőnagykereskedő Nagy­
maros (Hontmegye.) 5431

Bútor
uj és használt beraktá­
rozásból visszamaradt, csil­
lárok, lámpák, irodaibe- 
bendezés, pénzszekrények 
bámulatos olcsón eladók. 
Beraktározási vállalat tu- 
ajdonos Landsman Sámuel 
Központi városház épület 
Gerlóczi-utcza 2. raktár 
10-11-12.

Csemegeszőlő
5 kilós postakosár 3 kor. 
20 fillér Grittner Lajosnál 
Tokajban. 5436

Polgári, gimnáziumi,
kereskedelmi, reál, ma­
gánvizsgálatra, gimnáziumi 
különbözeire és érettségire 
előkészít (hölgyeket is.) 

Kerekes, Almássy-tér 16. 
sz. II. em. 18. sz. Válasz- 
bélyeget kérek. 25465

A Falkogcn
tüdőbajt gyógyít, szúrást, 
köhögést, lázat biztosan 
elmulaszt. Ára 3 korona. 
Kapható: Falk-gyógyszer- 
tár, Budapest, Vili Rákóczi­
ién 2. sz. 25828

Csemegeszőllőt
legnemesebb fajokban, za­
matos finom körtet, válo­
gatót legszebb almát 5 
kilós postakosarankint 3 
koronáért szállít Rottmann 
és K eller szőllőtelepe és 
kertészete Kiskunhalason.

B-fcLJtiÜHÜjt:, 
(hasmenés) gyomorgörcs 
legjobb gyógysiere a 
BABTA-téle FEKETE- 

AFONYA GYOGYBOR 
gtógyszorészek és fű­
szereseknél 1 üveg ára 
K 160, 5 üveget 8.— 
koronáért bérmentvo 

ssálltt a, FELKAI KON­
ZERVGYÁR Felka, Szc- 
PCS-ID. 26971

B hirdetés! rovatban minden szí)
Äeri beiktatása közönséges 

Jetükből 4 fillérrel, kompakt
, belükből azedvaCfillérrel fizetendő---------

KI a YES-OUI-SI
ezhnfl lapot megrendelt, tótxm 
Elládon megéri [Utó« ntiktU 4«

toáltóan u

angol és franczla
üytlrcM «laptwm ostfárral- 
balj*. tüöfliolésl éj negyedévei* 
Ként minden kiadásra 0 korona. 
Megrendeléseket elfogad és mt> 
tatvAnvaz fanokat küld a kiadd* 
klFSUu, Budapest, AndrAasy««l 

02. eafan.

Férfiaki
Feltétlen gyógyható st nyújt 
a párisi világkiállításon 
nagy aranyéremmel kitün­
tetett Dr. Borsodi • féle 
szabadalmazott villamos 
szerkezet Elegendő a 
szerkezetet a testen hor- 
tdani, a hátás elmaradha- 
aflan. Kívánatra használati 
utasítás 60 fillér béiveg 
beküldése ellenében, Köz-

Eonti szótküldési telep t 
erger és Társai Dohány* 
utcza 39. _ _ - _ 20702

Csemegeszőlői
mésédes nemes íaiohal 
pcsíakosatankéut 2.40 kor. 
löö kgr. 36 kor. Szegül, 
körte, csomcgoalma 2.?,0, 
tölthető paprika, paradi­
csom, ugorba, (nrscsztán 
és ananász dinnye !89. 
Házilag fósött baraezklek- 
várnak kilója 2 kor. szállít 
Szabó XII. Csongrádról,

Régi ezüsttárgyakat
és zálogezédulákat veszek 
és eladok mindennemű 
arany- és ékszerárut, úgy- 
mint régiségeket, drága­
követ, arany- és eztist- 
órakat, lánczokat, gyűrűket, 
ezüst-evőeszközöket Kér­
jen árjegyzéket ingyen. 
Fuchs Dávid utóda Buda­
pest, IV., Váczi-utcza 18,1,
emelet______ J26764

Alkalmi véfef.
Bútorok, visszamaradt sző­
nyegek, kényszerítő kiliíll- 
menyek miatt eladók: ma­
hagóni hálószoba 180 írt, 
íróasztal könyvszekrény- 
nyel, olajfestményei: 2 írt

utcza éa Holló-utczal sa- 
rpkplncze. 26616

Urasági családiház
Curia a Budai körúttól 
4—5 perez. 930 öl ősi park 
és gyümölcsös 7 tágas 
szoba, közté egy óriási 
terem, minden mellékessel 
45000 frf. Ugyanott egész 
uj két hétszobás teljesen 
modernlakás 70000 írt, te­
ller, 30000 fri. Ugyanott egy 
6 szobás, kerttel 30000 írt. 
Bővebben 9—12 Ujváry 
Aladár ingatlan irodájába 
II., Kapás-utcza 12. 27055

Polgárt iskolai
reáliskolai, gymnáziuml, 

kereskedelmi, egyéves ön­
kéntességre képesíti viz»

Iiákra, valamint mindenféle 
avitó és pótló vizsgákra 
egrövidebb idő ólait a leg­
jobb sikerrel előkészít .Ta­

nár" Budapest, Thőkfilv-ut 
8. L em. £ ajtó. 26814

VS»oxumMs

Hagg és Fia
BUDAPEST, 

Scmmelwels-utca 21,

állandó nagy lakberendezési 
kiállítás, (az egész házban) 

TELEFON 17-77. 
Uras ági bútorok, nj és hasz­

nált bútorok.

Lakberendezési összes 
tárgyak.

modern bútorok: 
machagont, 

palisander, 
ében- és 

czitromfa.

és Fia
Angol bőrgarnitúra, íranczia, 

olasz Etylü bútorok.

és Fia
Valódi perzsa és 
smyrna szőnyegek.

EagE fia

Velenczel tükrök 
üveg, csillárok 
festmények stb.

Eagi és Fia
CSILLÁR ÜZLET.

Uag$ és Fia
entiquo bútorok és 

szövetek, 
szalongarnlturák.

Hág]? és Fia
Nippek, bronzszobrod 

olasz faragványok, 
meiszeni és altwien 

porczellán.

Hág]? 5s Fia
Fióküzlet nincsen 
össze nem tévesz­
tendő hasonnevű 

czéggel.

Eaffg és Fia
Vesz és elvállal 

teljes lakás, szálloda 
is kastély berendezése­

ket vidéken is

Rag]? és Fia
Állandó bútor és 

intiquitások beszerzése 
a bécsi, párisi, 

velenczel és romai 
árveréseken.

Megbízottak a kon­
tinens minden nagy 

városában.

!l

iZjtzlBMzi és táfoorj 
látcsövek.

Szemüvegen es 
orrcsMeiők.

Hőmérők.
liégsülymérek.

Műszernek

és minden e szakbavágd 
czikkek legiobban és legt 

olcsóbban kophatók 1 i

KLEIN DEZSŐ
látszerésznél,

Kecskeméti 11,14.
árjegyzék Ingyen és béna.

EXOTXKUS
értékpnpirc-kat

vidéki takarékpénztári 
részvényeket az árfolyam, 
lapban nőm Jegyzőiteket, 

vesznek
Kormos Gyula és Tsa

bank - óa váltó üzlet
Széchényi Mflca 5,

— Telefon 30—61, —
1892 óv óla boieiryzott CÓ7.

Sxepeaségi
cseme§éEj 

BARTA-fóle vorcsáfonya 
befőttet, málna-, ssa- 
mócza-, csipkebogyóiét, 
gomba- és húskonzer­
veket, nástetomofeat 

aiánl a .FELKAI KON­
ZERVGYÁR Folka, Szc 
pesmegye. Kérjen ár- 

jegyzéket.

fénykép-BiíszMGéket
objective! vesz, eléd, csóréi hl. 
reá Appclo lemeznek cgyedlik 

eláiueité helye.

HATSCHEK EISIL,
AndrAsev-ut 18., 

fiókja! tírzaÓDot*kÖrut 83, 
Alapitatott 1877.

Kokkal olcsóbb, mint lószlct 
tizetósro.

ügynököt
keres elsőrangú ház.
Lorendeau 242. Conrs 
d’Espagnc, Bordeaux.

27c 52/a

Futható lürdökitS,

pp«i»Ä
61,B Kimé. 

tet-Kírot és ílánfa-utcM kézét 
li...Aríprry?étt wyoentv«.

2 csövű, hibátlan, Latikas- 
ter 15 fri, finom Hammer« 
les és finom Drilling áron 
alul. Úgyszintén fényképező 
gépek és látszerószctl eztk- 
kok, valamint rajzeszközök, 
Bzcmi’ivegok olcsó árban 
Radónál, Egyetem tér 5. 
Kívánatra visszaadom a 
uiazf._________________

Fenyöborovícska |
(Jnnlperns) BARTA-léle,
3 liter K 7.60, 4 liter 

KJ.— bérmentvé. 
FBÉKAI KONZERVGYÁR 
Felka, Bzepesm. 26973

& FoÉak

gyermekeknél 
és felnőtteknél
a Közhasználatra Irta c

dr. ÁrRövy József
Számos » Kzöveg közé nyo­
mott éa ezineeett kőnyo­
mata ábrával. Ara 2 kar

Kaphat« az ATHENAEUM 
r.-Mrsnkt klaüéhlvatuU 
ban, Budapest, VII. FI*. 
kóozl-út 64. as- é, minden 
hazai kőnyvkereikMéabon.

ixyometoU (t OLOBUÜ mülnlözet i* hiflupkiádóváHalgt tészviinytgfsgaáKO*! Bu.incest, ArgdUutM* 8, 5/



Vasárnap, szeptember 22.

TANÜGY.
Nemzeti törekvés.

A Bárczy-féle Népmivelés egy közleményé­
ről szándekszom megemlékezni.

Magáért a közleményért, mely: „Mese az 
Egészélet szigetéről“ czimet visel, nem ten­
ném, de teszem a helyért, hol megjelent. A 
főváros polgármesterének neve alatt megjelent 
folyóirat kétségkívül súlyt ad még oly barokk 
közleménynek is, mint a most nevezett.

Afféle társadalmi regény vagy novella ez 
a közlemény. írója Nagy Sándor. Tónusa után 
Ítélve Alexander Magmist vélné az ember szer­
zőnek, azzal a fentartással mégis, hogy szövi 
ugyan a gordiusi csomót, de nem vágja ketté. 
Az aktivitást a képzelődés öli meg benne. Már 
az is megerőltetés volt tőle, hogy meséjének 
uj szigetet teremtett, az Egészélet szigetét, 
hova áttette az „eszmét“ plátói értelmében.

Mennyivel egyszerűbb leit volna pedig, ha 
Plato barlangját modernizálja s maga odaül, 
háttal a központi tűz felé, szemét a barlang 
falára meresztve, melyen sorjába feltűnnek azok 
az árnyak, melyeket a szerző háta mögött, az 
örök tűz körül mozgó alakok, az eszmék vetnek.

Vagy nem ismerte, vagy moderizálni nem 
tudta a halhatatlan mester ideológiáját. Ehelyett 
szerzőnk saját alkofásu szigetét népesíti be az 
eszmékkel a következő leírásban: „Itt laknak 
ezen a szigeten a Nagyratörekvök, az óriás 
Stréberek, avagy Titánok, akik életünk történe­
tét a Chaos óta figyelik és őrzik, s akik a 
jövő életünk utait egyengetik, hogy beteljesíthes­
sük necsak a földi, hanem a Mindenségbeli szere­
pünket is“. Persze,hogy eszmék a sziget urai teljes 
plátói értelemben. De miként jut eszébe, hogy 
„Nagyratörekvőknck, óriási Strébereknek“nevezze 
őket, midőn ez elnevezéseknek fitymáló ér­
telme van.

A mese két személye : Ember András és 
felesége Piroska, kik kora ifjúságukban sza­
kadtak cl a nagy szárazföldtől s ' jutottak el, 
ezer veszély közt, az élettengerén az Egészélet 
szigetére. Andrást az „Erkölcsiitán“ Piroskát a 
„Szerelemtitán“ mentette meg az elpusztulástól.

A szigeten a következő barokk-eszmék ve­
zérlik és nevelik őket: a Gyakorlati titán, a 
Művészet-titán, a Titáitész, Szellem-titán, az 
Emlékezés-titán, az Akarat-titán, az Önbizalom- 
titán, a Türelem-titán, végül — szerencsére ! 
— a Lelkiismcret-tifán. Az én türelmem ugyanis 
már fogytán volt.

Dieksz megmenekül
Irta : K a o n I A u e r n Ii e i m e r.

Minekután Ella-Bellát elveszítette és túl­
tett a menyasszonyán, Duksz elhatározta, hogy 
nem jegyzi el magát soha többé és szerelmi 
viszonyaiban jóval elővigyázatosabb lesz. El­
utazott — és nyolez nappal később már uj 
barátnője volt, egy bécsi fiatal asszony, aki 
nyaralni voll a gyerekeivel. Balzac mondta, 
hogy szép fiatal asszonyt ne küldjünk nyaralni 
egyedül, és Duksz belátta, hogy igazat mon­
dott. De mindhiába ! Duksz, aki mint szabad 
férfi utazott cl, elveszítette az utón a szabad­
ságát.

irma asszony, igy hívták uj barátnőjét, 
nagyban hozzájárult, hogy Duksz házassági 
gondolatokkal is foglalkozzék megint. Rájött 
ugyanis, hogy egy szerelmi viszony magával 
hozza a házasság valamennyi kellemetlenségeit, 
előnyeit azonban egyet sem. Irma asszonynak 
három gyermeke volt és két cselédje. 
Ha a családban kellemetlensége támadt, Duksz- 
hoz sietett kisírni bánatát. És Duksz vigasz­
talta, elsimítani igyekezett minden bajt, a 
gyermeknevelés terén is szolgált neki tanácsok­
kal, közben anonim leveleket irt az asszony 
sógornőinek és szobaleányokat fogadott részére. 
Egy szóval férj volt, anélkül, hogy tényleg az 
lett volna.

Amikor Irmával találkozni kívánt, több­
nyire nehézségek támadtak. Hol a gyereke volt 
beteg, máskor uj szakácsnőt fogadott vagy pe­
dig egyik sógornője látogatta meg.

Előfordult, hogy utolsó pillanatban a férje ,
jött meg, vagy színházi jegyeket küldött; sot 1

EGYETÉRTÉS_________

Az utóbbi „regélt nekik valami nagy óriási 
kulturmüről, amelynek a létesítésén milliók 
fáradnak, milliók kidőlnek, uj milliók kellenek. 
Olyan unszoló meggyőződéssel tudott beszélni, 
vagy tudta az igazságot hazugsággá törpiteni s 
a hazugságot feldagasztani igazsággá, hogy 
végtére is hittünk neki.“

Pedig nagy vizeszüség kellett ehhez a hit­
hez, ha a LelkiiSmeret-titánra fogta a dolgot, 
hogy ő dagasztja a hazugságot igazsággá.

Mindegy. András és Piroska visszajutnak 
a nagy szárazföldre, hol első dolguk, hogy 
fölkeressék a kultura-gyár nagy épületét.

A következő jellemzések arravalók, hogy a 
jövevények varázsát s hóditó erejét szemlél­
tessék a talált állapotok rovására. „Ebben a 
nagy épületben valamennyien képzelt fél-, há­
romnegyed és kilenczlizcd-istcnck, akik meg­
megkövetelik a tömjént, az imádságot, a mirhát, a 
honoráriumot, a jelent, a múltat, a jövőt, a szobrot 
és fényesaureoláta fejük fölé... Önmagukkal s 
mással és egymással folytonos küzdelemben szün­
telenül torzsalkodnak, gyűlölködnek“ ... „A 
kultúra sem egyéb, mint egy gyári rendszer 
tiszteletben tartása s az ott előforduló minden­
nemű gépek, felszerelések, munkásviszonyok, 
vezető eleinek és tűzvészek tökéletesítésére.“

Merőben felesleges is volt a jövő nagy­
jainak, (értve a ma zseniális ifjúságát) az ural­
kodó kultura-gyár eszközeivel szabni mértéket 
azzal, hogy keresztelő levelet, anyakönyvi ki­
vonatot, házassági kötlevelet, erkölcsi bizo­
nyítványt, érettségi, avagy egyéb felsőbbiskolai 
diplomát kérnek tőlök. „Nekünk olyan bizo­
nyítékaink nincsenek — mondatja Nagy Sándor 
az cgészélet-szigetbeli Andrissal. Hogy meg­
születtünk, azt jelenlétünk igazolja. Hogy mit 
tudunk, arról a munkánknál azonnal meggyő­
ződhettek".

Még sem leheltek olyan gyüiölködők, ha 
ez -önérzetes szavakra szabad bejutást engednek 
a gyárba a boldog birtokosok. így jut el Andris 
párjával, Piroskával a gyár Legfőbb-főfelügyelője 
elé, ki ezeket a szavakat intézi hozzájuk: „A 
nagy czélt, amiért ez az óriási apparátus itt 
küzd, mindenkor szemeik előtt tartsák, azt t. i. 
hogy a gyár minden darabja magán kell, hogy 
viselje azt az egyesített nagy czimert, amelybe 
mottóul az van írva: „nemzeti törekvés“.

Ez utóbbi két szóért Íratott a legmoder­
nebb társadalmi regény. Szerzője, mint annyi 
más kisded társa, kicsinynek nézi a „nemzeti 
törekvést.„ Ember Andrissal, a regény hősével 
igy nyilatkozik felőle: „Bár a mi belső czélunk 
magasabban tündököl, de egy irányba esik az 
önök utjával. Önök a mozgató erőt tűzték ki

volt reá eset, hogy nyolez napra elvitte Irma 
asszonyt a Semmeringre, anélkül persze, hogy 
előbb Dukszot megkérdezte volna. Megesett, 
hogy két órai várakozás után egy küldöncz 
levelet hozott neki: „Édesein ne menj el. Biz­
tosan eljövök 1“ Ilyenkor éjfélig várakozott és 
rosszkedvűen feküdt le. Soká nem tu­
dott elaludni, végre mikor reggel felé 
elaludt, hirfetenül felkeltették. Levelet kapott: 
„Édesem, sajnos nem jöhettem. Csak nem 
haragszol? Ha lehetséges, holnap eljövök. 
Mindenesetre várj meg . . Valóban reá 
megfordítva illik a Heyking mondata: „Mi 
férfiak tulajdonképpen mindig ülünk és vá­
runk 1“ Szakított Irmával, de hasztalan, mások 
következtek utána. Egy bizonyos korban a 
férfinak vagy meg kell házasodnia és akkor 
egy feleség birtokába jut, vagy pedig titok­
ban űzi a soknejüséget. Ez utóbbi állapot 
nagy hátrányokkal kapcsolatos, amelyek ször­
nyen bántották Dukszot.

A szerelem piaczán ugyanis valósággal 
bejegyzett ezéggé változott át Duksz. Főleg a 
férjes nők nagy bizalommal és növekvő elő­
szeretettel viseltettek irányában. Bizonyos kö­
rökben szinte divattá vált a Dukeszsza! való 
barátság. Nem tudott szabadulni szegény.

Es igy azután újra álmodni kezdett a há­
zasságról.' Olyan házasságról, mely biztos ki­
kötő, a szerelem révje. Az asszonyban csak 
ellenmérget, alvószeri, villámhárítót keresett.

Ilyen hangulatban azután letilt és levelet 
irt régi barátnőjének, Adáhnak — a házasság- 
közvetitőnőnek, aki őt már vasárnap felkereste. 
Ilyen foglalkozású asszonyok olyanok, mint a 
bor, minél erősebbek, mm*! jobbak.

Rögtön az üzletről beszélt Adah és fény-

*
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czélul: mintha a virág a földet, amiben gyö­
kerei táplálkoznak, tekintené czélnak." Szinte ér­
zem fiatal óriásaink váliveregetését: Jól van, 
kultiváljátok öregeink a nemzeti törekvéseket, 
de annyit mégis engedjetek meg, hogy a mi 
czéljanik magasabban tündökölnek a tieiteknél.

S én ezért a beszédért nem is neheztelek. 
Megfordítva: gyönyörködöm a merész vállalko­
zásban s ütésre csak akkor emelem kezemet, 
ha szavuk szembe jön az igazsággal. Addig hadd 
jáfszszák kis játékaikat, hátha származik valami 
belőle. Itt van például a következő párbeszéd:

Mi a mindenáron újat készítők vagyunk, 
mondta Studio ur némi malicziával.

Hogy érti azt, hogy mindenáron ?
Hát a dolgok ára, kérem a konstruktiv fradi- 

cziók elvetése. S már evvel újat érünk el.
És mit tesznek az elvetettnek helyébe?
Vonalakat. Uj vonalakat, merészeket, meg­

lepőeket, festőieket. Tessék csak utánam fáradni, 
majd elmagyarázom, ha érdeklődnek — mondta s 
széjjel húzott egy nagy függönyt.

Valami szabó-, szűcs-, vagy szürszabő-mühely- 
féle tárult eléjük.

A falakon végig nagy betűkkel állt: „Nemzeti 
törekvések.“

Mi ez, varroda ? de hiszen itt nem varrnak,
I kiáltott fel Piroska, itt fejtenek!

Studio ur élesen kaczagot: Hát természetes.
I Mi itt lefejtjük a saját népművészeti maradvá­

nyainkról, amiket a molyok és pandúrok még 
meghagytak; a bundáról, a szűrről, a bekecsről a 
tulipánokat, a búzavirágokat, az összes díszeket s 
azokat nagy ügyesen kifeszitjük s felragasztjuk az 
uj épületekre.

igy valami nagyon bizarrt és szépet alkotunk.
I Hát ehhez mit szólnak ? Itt vannak — s egy láda 
I tarisznya-csatira mutatott — ezek között a csattok 

között az összes magán- és középületeink hóm » 
I iokzatai kicsibe. Ezeket a csattokat nagyítottuk 
I meg ! Nem pokolian érdekes gondolat ez ?

Főnök kollégámmal a munkát szépen felosz- 
I toltuk: én rajzolom a Stúdióból az angol alap- 
j rajzi dispozicziókat Hogy nem találnak az itteni 

viszonyokhoz ? Nem baj I Hát az olasz reneszánsz­
ban talán jobb helyük volt ? — Kollegám, Sze- 
czesszió Józsi pedig csattokat nagyit, fejtet és ra­
gaszt. — Kaczagott Studio ur . . .

— Ez olyan egyszerű s olyan praktikus, 
nemde ? És a mellett nem olyan gyalázatos meg­
alkuvó, mint a szomszéd Mindenstilü Izor művál- 

’ lalkozásai s nem olyan unalmasan büszke, mint

képet mutatott Duksznak. Jó növésű fiatal 
leány volt, tudott francziául és zongorázni, jó 
gazdasszony; apja meghalt és még so’se volt 
eljegyezve. Duksz elgondolkodva szemlélte a 
képet, mely mosolyogva ajánlkozott.

Honnan ismerhette ezt az arezot ? Soká 
gondolkozott, végre rájött, hogy ez a kicsike 
nagyon hasonlít az ő eltűnt Ulijára. Üli volt 
egészen, azonban barna hajjal. És minthogy 
legjobb ajánlás egy jövendőbeli feleségre 
nézve, ha egy elmúlt barátnéra emlékeztet, 
Duksz rögtön találkát beszélt meg Adahval 
másnapra egy grabeni kávéházban.

Másnap uj ferenezjózsef-kabátban jelent 
meg Duksz nevezett kávéházban és rögtön meg­
látta Adaht két hölgy társaságában, akik közül 
az egyik Henni volt, a kellemes arczu fiatal 
leány.

Duksz úgy telt, mintha nem venné észre 
őket és mosolyogva, nyugodtan haladt el asz­
taluk mellett. De Adah megszólította:

— Jó napot Duksz ur!
Meglepetten hátrafordult:
— Ó, nagyságos asszonyom 1 — és mintha 

csak most venné észre a hölgyeket, tette hozzá 
kifogástalanul: Pardon 1

De az idősebb hőig}'' barátságosan mo­
solygott és Adah újból megszólította:

— Nagyon örülök, hogy találkoztunk. A 
néném megkért, hogy ma estére hívjam önt 
meg a páholyába. Csinos kis szélhámosság, 
ugyanis Adáhnak nem voltak nénjei és a nén­
iéinek nincsenek páholyai.) Pechemre azonban 
elfelejtettem az ön telefonszámát. Szabad ön 
ina este ?

— Véletlenül — igen.

1
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Reneszánsz Albert hazugságai És ami fő, meg­
felelünk a mottónak : „Nemzeti törekvések.“

Ember Andrisék itt nagyon kellemetlenül érez­
ték magukat. Érezték, hogy Stúdió ur nagyit és 
keserűen gúnyolódik, de a gúny mögött a sarok­
ban a szegény igazság inilt-pirult, mint valaki, 
akit rossz társaságban kaplak.

Nagy Sándor azt ígéri, hogy uj vonalakat 
tesznek "az elvetettek helyébe. Érdemes meg­
állni ennél az Ígéretnél, mely pozitív formá­
ban fejezi ki az örök ifjúság egy törekvését. 
Sorra ítéletet mond az ismert építészeti stílu­
sok felett s mindegyiket elvetve, uj vonalakat, 
uj stílust igér. Így is fejeződik be a novella : 
Az együtígondolkozók humusza nemsokára al­
kot egy uj szigetet, ahol virulni fog a „mi 
kertünk“, ejti el a szót Ember András, mire 
Piroska félénken kérdezte : ugy-e porondjában 
fog játszani a Rózsa-gyermek, a jövő stílusa ?

Ahhoz, hogy uj építészeti stilus jöjjön 
létre, okvetlen uj vonalakra lesz szükség. Ezt 
helyesen állapítja meg Nagy' Sándor. Azok a 
vonalak ugyanis, amelyeket az építészetben 
használni lehef, az ismert nagy stílusokban 
mind kifejezést nyertek. Az egyiptomi és az 
ó-görög építészetben az egyenes vonal. A görbe 
vonal szabályos formái pedig a római építészet­
ben, az őskeresztyén bazilikában, a román, a 
csúcsíves stílusban hors concours valósul­
tak meg. Az úgynevezett renaissance-stilus már 
nem önálló stilus, hanem az egyenes és 
szabályos görbe vonalú stílusok keveréke. A 
barokk, rokoko még kevésbbé mondható épí­
tészeti stílusnak, mert hiányzik belőlük a stílust 
alkotó önálló, szabályos vonal. A geometrák 
egyhangúlag azt állítják, hogy hiányozni is fog 
örökre. Aki mégis uj vonal föltalálásán töri fe- '• 
jét, abban fáradozik, amiben a perpetuum mo­
bile mozgatói. Azt megteheti a mindenáron 
újat készítők ifjú serege, hogy a szabály­
talan görbe vonalakat kénye-kedve szerint 
alkalmazza az épület ornamentikájában. — 
De ha az épület szerkezetére gondol, kényte­
len most és mindörökre a szabályos vonalakra 
visszatérni, mert különben az épület összedől. 
Az összedőléssel fenyegető épület ezenkívül — 
s ez az, ami az ifjú tehetségeknek talán leg­
jobban fáj — nem nyújt műélvezetet.

Már most tessék uj vonalak feltalálásán 
törni becses fejüket Nagy Sándor és tutti 
quanti evolueziót Ígérő urak. Ígérgetéseikért 
sem a kuliura halhatatlan alkotásait, "sem nem­
zeti törekvéseinket nem adom oda.

Br. Bokor József.

Az értesítők tanulsága:

Az értesítők tudvalevőleg némi tájékoztató 
részlet mellett az egyes iskolák beléletéről: mun­
kálkodásáról, munkálkodásának eredményéről ad­
nak az érdekelt feleknek felvilágosítást úgy, hogy 
ebben a képben az év mozgása egész a bevég- 
zettségig ki van festve. Nos ezekben az értesítők­
ben igen szomorú jelenségekre akadhatunk. Azt 
olvastuk nevezetesen belőlük, hogy egynémely 
középiskolában 28, 30, sőt egy reáliskolában 43 
százalék a bukott. Csak egy iskola volt olyan, 
ahol a bukottak száma nem emelkedett felül az 
1 százalékon. Ez a kivételes iskola a mintagim­
názium.

Távol áll tőlünk, hogy abból a körülményből, 
melynélfogva egyik iskolában több, vagy kevesebb 
a bukottak száma, az illető iskolákra nézve bár­
minemű irányban is következtetést vonjunk. Mert 
hiszen mint tanítók szintén nagyon jól tudjuk, 
hogy egynémely esztendő olyan infámis 
tanulóanyagot teremt, hogy azokkal a leg­
kitűnőbb tanító a legkitűnőbb módszerrel sem képes 
még csak közepes eredményt sem elérni. És vi­
szont vannak osztályok, az igaz, hogy ilyenek már 
ritkábban, amelyekkel még közepes elme is kitűnő 
eredményre jut. Amint van ez az elemi iskolában, 
azt hiszszük, úgy van a középiskolákban is. Arra 
tehát, hogy itt 1 százalék, amott pedig 43 százalék 
a bukott, az iskola minőségét illetőleg nem mond 
semmit. Mert mi mindég azt állítjuk és álljak is, 
hogy a vackorból nincsen az a hajtóház, az a 
kertész, aki császárkörtét produkáljon.

Mindezeknek daczára áll, hogy ezekben a 
statisztikai adatokban nagy és mélyreható tanulsá­
gok rejlenek. Tanulságok a szülök részére, tanul­
ságok a tanulók részéie, tanulságok a középisko­
lák részére, de még az elemi iskolák részére is.

A szülők részére annyiban tanulság, hogy 
gyermekeiket, akár van azokban tehetség, 
akár : nincs: mindenáron a tudományos pá­
lyára küldik. És c tekintetben nincs különb­
ség, hogy honoratior-e az illető, vagy iparos. 
Neki csak tudományos pálya kell. Pedig éppen e 
lapok hasábjain már egy Ízben nagy bőséggel ki­
fejtettük, hogy mennyire nem ajánlatos mai nap 
a tudományos pálya. — A tudományos pályára 
való eme beteges tolongása az alsóbb néposztály 
gyermekeinek bizonyosan abban a körülményben 
találja lélektani magyarázatát, hogy az ilyen gyer-
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mekek szülői mindenáron „urnák“ kívánják látni fiai­
kat. És mert minden ember idegenkedik attól az al­
sóbb élelfoglalkqzástól, amelyben él. Mert hiszen ez 
zúdította a fejére (tie hát van-e e nélkül pálya) 
az élettel járó kellemetlenségeket. Ebbéli meggyő­
ződésében, jobban niyndva hitében, hogy ez az 
„úri“ pályán nem Így van, erre a pályára. tusz­
kolja gyermekét. Pedig az élet könyvéből tudjuk, 
hogy milyen keserű kiábrándulás sokszor az 
ilyen beteges urhafnámságnak a vége. — A lioho-. 
ratior pedig azért dugja mindenáron a tudományos 
pályára a csemetéjét, mert lejebb szállani tiltja a 
rangja, a család ősi fénye, csillaga, mert igy az 
elhomályosodnék, mint a hold, ha a nap elfordul 
tőle. Mindakét életfilozófia annyira ostoba, hogy 
egyátalán semmi életbölcseség sincs benne. 
Mert hiszen nyilvánvaló, hogy' sehol se 
lehet dolog nélkül élni. És mert másod­
szor, különösen mai napság, az ember érlékét 
nem az határozza, hogy ki hol van: fent-e vagy 
alant, hanem, hogy mennyit ér. És mert harmad­
szor a boldogság sem azok után az élettényezők 
után igazodik, hogy ur-e valaki, vagy nem ur. 
Mikor tehát a szülők mindenáron tudományos 
pályára kurgalják gyermekeiket, nem az életböl­
cseletnek hódolnak, hanem csak beteges kép­
zelődéseiknek.

A tanulókkal röviden végezhetünk. A végzés 
az, hogy nem tanulnak. Mert ha tanulnának: tud­
nának is, ha tudnának: meg se buknának. Ter­
mészetes, hogy az ilyen gézengúz bukottak min­
dig az illető tanárokat vádolják. Sőt a mai „fel­
világosodott“ korban azokat meg is támadják, de 
még az ütlegeléstől sem riadnak vissza. Miért ? 
Mert még a XX. században, ebben az át­
változott divafu században sem divat az, 
hogy hibájáért valaki magamagát vádolja és verje 
nyakon, hanem, hogy a hibáját másra kenje és 
mást bántalmazzon. Mindez a társadalomnak bete­
ges jelensége.

A középiskolák is húzhatnak tanulságot az 
értesítők bukkottainak statisztikájából. Még pedig 
azt, hogy módszerüket az alsóbb osztályokban vál­
toztassák meg. Nevezetesen, hogy necsak előadjanak, 
hanem főleg tanítsanak. Tehát tanítási eljárásukat 
hozzák szervi kapcsolatba a népiskola módszeré- 

I vei, amely tudvalevőleg nem annyira előad, mint 
inkább tanit. Mig ez a módszeres szervi kapocs e 
közt a kétfajláju iskola között meg nem lesz: 
addig a középiskolák szomorú eredményét mindig

nyárilakásnak használta. Meghívta oda Dukszot. 
Tapasztalatból tudta, hogy nemcsak há­
zasságtörések, de eljegyzések is könnyebben 
létesülnek falun. Ott a fiatalokat nem kell any- 
nyira felülvigyázni és néha sétákon vagy az 
erdőben egyedül maradnak. Az éjszakák "söté­
tek és ha holdvilágosak, annál jobb. Még ha 
esik is, sebaj, hiszen unalomból is eljegyzi 
magát néha az ember, igy gyorsabban múlik 
a délután.

Duksz rövid szabadságot kért és megláto­
gatta a hölgyeket. A vonalnál várták landaucr- 
kocsival. Társaságukban egy fiatal ember volt. 
Rombergné unokaöcscse, szegény diák, aki 
éppen akkor, szigorlat után, nagyon rászorult 
egy kis üdülésre.

Lucz, úgy liivlák a fiatal embert, busz 
éves, sápadt, borotválatlan, gyámoltalan modorú 
fin volt, rém sok hajjal. Ezért első ■ pillanattól 
fogva gyűlölte őt Duksz, mert a kopasz férfiak 
mmdig gyűlölik a nagy hajú riválisokat.

De a két hölgy gyönyörű volt világos 
nyári ruhákban. Az asszony majdnem jobban 
tetszett Duksznak a lányánál. Bájosnak találta 
a jövendőbeli anyósát; folyton újabb szépségei 
fedezett fel rajta, többek közt gyönyörű lábát, 
melyet csak most vett észre. Ezzel különben 
Rombergné ismertette meg, mert lögtön első 
sétájuk alkalmával kavicsokra lépett és ez fáit 
neki.

Ismeretes, hogy olyan asszonyok, akik­
nek szép a nyakuk, rendszerint nagyon edzet­
tek szoktak lenni, olyanoknál pedig, akiknek 
szép hajuk van, könnyen felbomlik a frizura, 
mig azok az asszonyok, akiknek szép a lábuk, 
séták alkalmával nagyon szeretik a legköze­
lebbi padra ülve levetni czipőjüket és a bele­
szaladt kavicsot kirázni belőle. Amikor Rom­
bergné is igy tett, Duksz rögtön tudla. hogy

— Mit adnak ma az operában ? — kér­
dezte Henni mamája.

— Aidát, — felelt Adah és minthogy már 
megindult eszerint a társalgás, hozzátette: 
Megengedi, hogy bemutassan önöknek Duksz 
urat ? Családom egy régi barátja.

Az anya oly elragadtatással mosolygott, 
mintha ez volna életének legboldogabb pilla­
nata. Duksz meghajtotta magát és Henni a 
nagyon fiatal leányok indiszkrét, fürkésző és 
kíméletlen pillantásával bámulta Duksz kopa­
szodó tarkóját.

Kiderült, hogy Duksz barátja, akivel itt 
találkozni akart, nem jött el. Meghívták, hogy 
foglaljon helyet egyelőre az asztaluknál, 
amit Duksz elfogadott.

A mama rögtön megkezdelte a konverzá- 
cziót. Egyike volt azoknak a szőke asszonyok­
nak, akik soká fiatalok és csábítók. Finom 
arezbőre rózsás volt és puha és ha nevetett, 
bájos volt nagyon. Kellemes modorú, vigke- 
déiyü asszony volt.

Duksznak az asszony rögtön megtetszett, 
de Henni még jobban. Henninek csokoládé- 
szinü volt a haja és a szeme is, a szája pe­
dig félig nyílt rózsához hasonlított. Nagyon 
csendes volt, nem beszélt semmit és alig mo­
solygott.

De Duksz ismerte ezt a nyugodt közönyt 
és tudta, mi rejlik mögötte. Tudta, hogy fiatal 
leányok néha olyanok, mint a fagylalt, melyet 
nagy vacsorák alkalmával tálalnak fel: rózsa­
színű glecser; de ha felvágják a glecsert, ak­
kor belül lánggal ég valami.

Duksz is tetszett nekik, ő különben min­
dig tetszett. Mert azok a férfiak, akik a „pro- 
birmamzelleknek“ tetszenek, rendszerint a fi­
nom hölgyeknek is szoktak íetszeni.

Meghívták és Duksz meglátogatta a kel-

j lemes hölgyeket, noha közben megtudta, hogy 
I Rombergné elvált asszony és nem éppen ki­

fogástalan életmódot folytat. Szerencsére e te­
kintetben Duksz módfölött elnéző volt.

Néhány látogatás után Duksz úgy találta,
( hogy a lakás szép, az étkezés kittinő, Rom­

bergné jókedvű és szellemes, Henninek pedig 
édes szája van. Amikor háromszor-négyszer 
voltak együtt, a beszéd a házasságra terelődött 
és Rombergné elmondotta Henni véleményét; 
u. i. Henni nem kedveli a nagyon 
fiatal, tapasztalatlan férfiakat, épp úgy, mint 
az anyja . . . Mialatt ezeket mondotta, 
Henriire nézett, aki éppen e peresben 
ásított-. Duksz is feléje fordul! és kérdezte, 
vájjon tényleg igy vélekedik-e? És Henni, aki 

j ásilása miatt szepegeft, kellemesen mosolygott 
és elragadtatással nézett Duksz szemeibe.

: Duksz, aki nem vette észre az ásítást, szere­
lemnek vefíe a palástolási kísérletet. Így csalat- 
nak férfiak, igy csalódnak férfiak.

A mama azután egyszer páholyt vett a 
Burgszinházba, hogy kihirdesse a jövendőbelit; 
ez az úgynevezett színházi kihirdetés, mely a 
templomit szokta megelőzni.

Felvonásközben Henni a páholy mögött 
levő kis szobába vonult vissza és a tükör előtt 
frizuráját igazgatta.

Duksz utána sompolygolt és hátulról 
megcsókolta a haját. Henni rémült arczát a 
tükörben látta meg Duksz, nagyon clpiiult és 
mély indignáczióval mondta : De kérem Duksz 
ur! Minthogy azonban Dussz azt hitte, hogy a 
leány szereti, ártatlanságnak vette annak ha­
ragját.

Közben június lelt és a hölgyek nyaralni 
mentek. Kis birtokuk volt az erdőszélen, me­
lyet Rombcigné valamelyik lérje után örökölt. 
Nem tudott túladni a kis unlakon és ezért



jelentkezni fognak. Még pedig azért, mert a közép­
iskolákba lépő növendékek emellett az uj, előttük 
eddigelé ismeretlen tanítási eljárás mellett úgy 
érzik magukat, mint a tyuk, ha azt a vízbe lökik. 
Egy darabig vergődnek, vergődnek, de utoljára 
mégis csak a fenékre ülnek. Azért hogy ezek a 
szomorú statisztikai eredmények a középiskolák 
értesítőjének lapjain továbbra is annyira ne hem­
zsegjenek : a módszert az alsóbb osztályokban ok- 
veteflen át kell változtatni.

De a középiskolai bukottak statisztikája a 
népiskoláknak is tanulság. Amilyen erős ugyanis 
az alap, olyan erős a felépítmény is. Azért az ala­
pokat erősen kell lerakni. Mert különben az épü­
let idő előtt összedől. Ez az inlés kizárólag a 
népiskolának szól. De ez a körülmény a népiskolát 
kevésbbé érinti, amennyiben kötelessége magaslatán 
áll. Sokkal inkább kifogásolható azonban az a csak­
nem szokványos eljárása, hogy sokszor jobb bizo­
nyítványt ad, amint azt a növendék megérdemli. 
Közrejátszik itten sok esetben a személyes szim­
pátia, de sokszor a szülők kérése, rimánkodása is. 
Ami ennek az állításnak utolsó részét illeti, azt a 
magunk körében is tapasztaltuk, De itt nyomban 
hozzáleszszük, hogy mi holmi üres rimánko- 
dásnak azért sohase ülünk fel. Nem pedig 
azért, mert mi nem a rimánkodásra, hanem 
a dologra adunk. Már csak azért is; mert 
magunk is dolog után élünk. De meg azért 
sem, mert ha a rimánkodásra hajlanánk: az 
erkölcstelenségnek adnánk tápot, tartván mindég, 
hogy aki cselekvő képessége mellett is csak *ér, 
de nem dolgozik : ne is egyék. De meg azért sem, 
mert tanítók, nevelők is vagyunk. De ilyen felülésnek 
lelkiismeretünk iselleneszól. Ha ugyanis mlanöven- 
dékek készültségéből elférőleg magasabb oszlályzat- 
íal honorálnék őket, a szülők abból mintegy bátorí­
tást merítenének arra, hogy gyermekeiket, akár 
valók oda, akár nem: a középiskolákba adják. 
Hogy az itteni esetleges csalódásoktól megmentsük 
őket: a rimánkodásokra nem is hajtunk. Persze 
ezen az alapon aztán nem is vagyunk jó tanítók. 
Mert a tanítók közfelfogása a tanító értékét a sze­
rint mérlegeli, hogy kinél mennyi a kitűnő, mennyi 
a bukott. Tévelygő felfogás, de ki tehet róla, ha 
lg)7 van.

A beszédnek különben az a rövid foglalatja, 
hogy a szülök okosabban gondolkodjanak. A ta­
nulók tanuljanak. A középiskolák módszerüket al-
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sóbb osztályaikban az elemi iskoláéhoz idomiisák 
áf. Az elemi iskola pedig osztályozásában járjon 
el szigorúan. Ez a versnek a vége.
, ..... Szabó Kálmán.

*** Kevés az iparostanoncz. A vallás és köz- 
oktatásügyi miniszter a következő rendeletet in­
tézte a tanfelügyelőkhöz :

A kereskedelmi m. kir. miniszter ur fölhívta 
figyelmemet arra a nagy hiányra, «mely a tanon- 
ezokban különösen a vidéki városokban mutat­
kozik ; s egyúttal rámutatott arra is, hogy ennek 
oka különösen a nemzetiségiek lakta területeken 
abban rejlik, hogy a tanonezszerződésre alkal­
mas fiuk szülei nincsenek kellőképen tájé­
koztatva ama előnyökről, melyek abban rej­
lenek, ha gyermekeiket a csupán festi ere­
jüket igénylő napszámosmunka helyett a nagyobb 
keresetet és jobb jövőt biztositó iparosmunkára 
neveltetik. A kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
ur óhajához képest utasítom tehát a Tanfelügyelő 
ur utján ezennel az összes állami és községi 
polgári és elemi iskolák igazgatóit (osztatlan 
elemi iskoláknál a tanítót), hogy végzett, az 
iskolából kikerülő, 12 évet meghaladott fiuk 
szüleit figyelmeztessék, hogy amennyiben gyer­
mekeiket valamely ipari munka elsajátítása vé­
gett tanonczokul kívánnák szerződtetni, ebbeli 
szándékukat jelentsék be náluk. Az ilyen bejelen­
tésről a megjelölt iskolák igazgatói (s az osztat­
lan elemi iskolák tanítói) megfelelő mester aján­
lása végett a budapesti ipari és kereskedelmi 
munkaközveliíő-intézet igazgatóságát értesíteni 
tartoznak. Erről a Tanfelügyelő ur a jelzett isko­
lák igazgatóit és az osztatlan iskolák tanítóit az 
elérendő fontos czél megfelelő hangsúlyozásával 
miheztartás végett értesítse.

*** Népnevelés, havi folyóirat, szerkeszti 
Bárczy István, li. évf. 7-8. szám. Kiadja a 
Franklin társulat.

Első helyen Wlassics Gyula elnöki megnyitó 
beszédét közük, melyet a múzeumok és könyvtá­
rak orsz. szövetségének pécsi közgyűlésén tartott 
a közművelődés deczentralizácziójáról. A beszéd 
eszmékkel terhes. Rokonszenves módon czáfolja 
azt a felfogást, mintha a vidéken fásultság és 
közöny mutatkoznék a kultúra kérdése iránt.

Az egyetemek ügyére nézve, annak a meg­
győződésnek ad kifejezést, hogy nem annyira a 
tanítás igényének szempontjából tartja elkerül- 
hetlenüi szükségesnek a több egyefem fel­
állítását, hanem főleg azért, hogy másik 
nagy hivatását, a tudomány önálló mi- 
velését gondozhassa. Legyen nyugodt, biz-
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gendő hely azok számára, kik a tudomány bú­
várkodásának, önálló fejlesztésének kemény mun­
kájával akarják nemzetük közművelődését szol­
gálni. Minél több klasszikus érteleimben veti 
otiumra alkalmas állomáshelye lesz az ország 
közművelődési intézményeinek, annál biztosabb 
a remény, hogy a tudomány önálló 
mivelésének, az igazságok felfedezésének mun­
kájában eredményesen osztozhatik nemzetünk. 
Gondoskodni kell természetesen — és ha szüksé­
ges, kérlelheflen szigorral — arról is, hogy mel­
lékfoglalkozások el ne vonják a tudóst munkájá­
tól. Ennek azonban elengedhetetlen föltétele, hogy 
a nemzeti közfelfogás a tudományos foglalkozást 
méltóan értékelni is tudja.

A folyóirat egyéb közleményei közül fölem­
lítjük a következőket: Nádat Pál: Puskin, mint 
népnevelő; Jablonkay Géza: a közgazdaságtan 
a tanoncziskolában ; Barton Imre: az iparostanoncz- 
képzés legújabb iránya; Janszky Béla: az uj irá­
nyú rajzoktatás és a pécsi rajzkiállitás; Szabó 
Kálmán : iskolai kertek; Tas József: a mann- 
heimi iskola ; Eperjessy István : a gyermekmun­
káról ; Weszely Ödön : a nevelés fogalma és czélja ; 
Szőllösi István: uj stilus az iskolában. Gonddal 
megírt, csinos dolgozat.

*** A magyar filozófiai társaság közleményei. Szerk. 
Szitnyai Elek, titkár. F. évi 3-ik szám. Értekezései 
a következők: Szitnyai Elektől az élet és a tudo­
mány főbb kérdései Mecsnikov, Ostwald és 
Haeckel müveiben; Burján Károlytól Nietzsche 
filozófiája; dr. Kari Lajostól természetmegismerés 
és metafizika; dr. Rácz Lajostól Bayle Péter. Az 
irodalmi részben ismertetések és bírálatok vannak 
bel- és külföldi munkákról.
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KÖZIGAZGATÁS.
Községi igazgatás.

A Magyarországi Községi és Körjegyzők 
Országos Egyesülete, mint azt már f. évi szep­
tember 15-iki számunkban jeleztük, évi köz­
gyűlését folyó hó 29-én délelőtt 9 órakor Bu­
dapest fővárosának közgyűlési termében tartja 
meg.

Ezúttal nem füzünk uiabb megjegyzéseket 
az egyesület elnökségének ahhoz a ténykedé­
séhez, hogy közgyűlésének meghívóját és 

tos, minden tudományos eszközzel felszerelt ele- | tárgysorozatát a napi sajtó érdeklődő és sok

miért történt. Mindamellett nagyon meglepte 
a halványlila selyemharisnyába bujtatott láb, 
amely valósággal ritkaság számba ment.

Megmondta Rombergnének is, aki nem 
haragudott meg érte. Á tréfát is megértedé, 
sőt a legmerészebb történeteket is szívesen 
meghallgatta. Ez volt különben Buksz ked- 
vencz témája. Ezentúl pompásan mulatlak a 
sétákon, ha kaczagva ment mellette az asszony 
és néha bizalmasan kapaszkodott belé, mintha 
már a veje volna. Az asszony is sokat tudott 
mesélni, a saját és a mások életéből, azokat 
az örökösön egyenlő, de mégis mulattató tör­
téneteket a férfiak butaságáról és az asszonyok 
hűtlenségéről. Érettebb korban pompásan lehet 
ilyeneken mulatni.

Es az asszony bájosan tudott csevegni, 
Buksz pedig abban az életkorban volt már, 
amelyben fontosabb és mérvadóbb egy asszony 
bájos csevegése, mint a csókja,

És azután egy holdvilágos éjjel követke­
zeit, olyan, amilyenre Rombergné már meg­
hívásánál is számitolt. Egyike azoknak a ve­
szélyes, aranyos éjeknek, amikor a szerelem 
termése megérik. És Buksz karonfogva ment 
Rombergnével és gyöngéd szive mindenre kész 
volt. Hennive! már beszélt, megmondta neki, 
ho,7y megunta a vendéglői étkezést, saját
otthonra, édes fiatal feleségre vágyik és 
Menni azt felelte, hogy ő is meg­
unta a mama örökös kínzásait, a !
buta tanulást pedig utálja, azonkívül pedig 
soh’se futja a hetipénze és egyáltalán ő szere- j 
lemre vágyik. Most már csak a mama áldása ; 
hiányzik.

Nagy sötét fenyvesen!őn keresztül vezetett 
az ut, a süni fákon csak keskeny sávokban 
hatolt be a hold ezüstös fénye, Iccsöpögött a 
remegő agakon és apró ezüstfoltokat képezett 1

I a puha mohás földön. Az esti szellő halkan 
j dudoít, a levegő meleg volt és kábító. Rom­

bergné nagyon lassan haladt kísérője karján, 
nem mintha fáradt lett volna, csakis azért, 
hogy hosszabb ideig élvezze e gyönyörű sétát.

Henni és Lucz, akik elől mentek, mind­
untalan megállották és várakoztak reájuk, 
mígnem Rombergné odaszólt nekik:

— Ha túl lassan mennénk, csak menje­
tek ti előre, ne várjatok. Majd Duksz ur 
elkísér.

Duksz elkísérte, de minél tovább ment c 
fehérmhás asszony mellett, akinek mezítelen 
karja karján nyugodott, aki úgy simult hozzá, j 
mintha szeretője lenne, szőke hajába ezüstös i 
csillogást lopott a hold fénye, minél tovább 
ment vele, annál bájosabbnak, csábítóbbnak j 
tűnt neki a jövendőbeli feleségének anyja. Már j 
az ilyen anyósért is érdemes volt meghá- | 
zasodni.

Már-már belekezdett, hogy elmondja a 
döntő szót, azt a szól, amit férfi büntetlenül 
ki nem mondhat, amikor Rombergné váratla­
nul fájdalmasan felkiáltott. Hegyes kőre lépett, 
mely bebújt a czipöjébe és meggátolta a já- j 
rásban, olyannyira, hogy Duksz kénytelen volt j 
őt a legközelebbi pádig, mely néhány lépés- i 
nyiie volt tőlük, vinni.

Rögtön letérdepelt Duksz és a selyem­
szalagot kicsontozva, lehúzta Rombergné iábá­
rói a czipőcskét. Tényleg hegyes kő veit 
benne. Duksz azonban •elfelejtette kirázni a 
czipőből a követ. Kezében fogta Rombergné 
meleg, meg-megránduló lábát és leejtve kezé­
ből a czipőt, vadul, őrült szenvedélybe! csó­
kolgatta. Maga se tudta, hogy történt, talán a 
holdvilágos este részegitelfe meg.

Amikor megtörtént, Duksz várta a követ­
kezményét.

De hiába várt, mert Rombergné nem lökte 
el magától, nem is ájult el, egészen nyugodt 
maradt, csak a lába rándult meg néha. Duksz, 
amikor felnézett reá, megtudta, hogy miért; 
Rombergné ugyanis halkan kaczagott ’*és ami­
kor a lábainál térdeplő férfi elcsodálkozott 
arczát látta, nem szólt semmit, csak levette 
annak fejéről a kalapot és gyöngéden, forró, 
nevető ajakkal megcsókolta Duksz kopasz tar­
kóját.

Amikor hazaértek, Henni és Lucz már buz- 
góan zongoráztak négykézre.

— Bravó ! — monta Rombergné a szo-c 
bába lépve.

— A gyerekek milyen jók ! és hamiskásan 
mosolyogva nézett Dukszra, aki szintén mo­
solygott, de mosolya erőltetett volt.

Másnap azonban haza utazott, meri nap­
pal Rombergné szépsége nem volt annyira 
csábitó és a történtek "után meg semmikén 
sem illett volna megkérni Rombergnétől a 
leánya kezét. Ezt az asszony is belátta és 
amikor Henni csodálkozásának adott kifeje­
zést Duksz gyors elutazása miatt, Rombergné 
energikusan mondotta:

— Duksz nem neked való férj!
Es a leány azt felelte:
— Hála Istennek, hogy végre belátod mama
Duksz bánkódott egy ideig, mígnem egy 

őszi estén a Práterben sétálva meglátta Luczot 
és Hennit. Egy fiakerben sétakocsiztak. Ami­
kor a kocsi másodszor haladt cl mellette, ön­
kéntelenül a kalapja után nyúlt, de nem emelte 
meg, csak lassan levette a fejéről és moso­
lyogva végigsimitott a fején !

Áldotta Rombergné csinos kis lábát és 
hálálkodott, hogy szerencsésen menekült meg, 
egy végzetes, nagy veszély elől



do

esetben tapasztalt jóakarata orgánumainak nem
küldötte meg, mert ebbeli nézetünket a tárgy- 
sorozat közlésével már bőven kifejtettük. Úgy 
látszik, az egyesület elnöksége nem helyez 
súlyt arra, hogy az egyesület működését a 
napi sajtó érdeklődéssel kisérhesse, vagy pedig 
azt a szánandó eszmeszegénységet óhajtotta 
véka alá rejteni, melyet a tudomásunkra jutott 
tárgysorozat feltár.

A községi igazgatásnak a jövő időkben 
elodázhatatlanul szükséges újabb szervezésével 
a községi jegyzők minden mozgalmának szo­
ros összefüggésben kell állania. Ha hiányzik a 
kapocs, mely a jegyzők mozgalmait a községi 
igazgatáshoz hozzáfűzi, akkor keresni kelfa 
módját, hogy a községi igazgatásnak modern 
színvonalra való emelését miképen lehet meg­
valósítani, mert ezen kapcsolat nélkül minden 
egyesületi tevékenység, minden mozgalom: ki­
zárólag csakis a vezető egyének érvényesülé­
sére, szerepelni vágyására, különösen pedig az 
egyesület szellemének sfllyedésére vezet.

Egy oly nagy és számbeli méreteinél, teljesí­
tett köztevékenységénél, de különben is általá­
nosan elismert intellektuális erejénél fogva: 
komoly számba vett testület, mint a magyar- 
országi községi- és körjegyzőké, mindenkor 
számot tarthat arra, hogy a közügyet érdeklő 
törekvéseiben a napisajtó által komoly támo­
gatásban részesitfessék és mi azon érdeklődés­
nél fogva, melylyel a magyar községi és kör­
jegyzők ügyei iránt több mint egy évtizede 
viseltetünk, ezúttal sem zárkózhatunk el eme 
jobb sorsot érdemlő testületnek mindazon óhaja 
elől, melyek saját jogos érdekeiken kívül, a 
közigazgatás fejlesztését, belterjessé tételét czé- 
1 ózzák.

Sajnos, a tárgysorozaton belül egyetlen 
egy ügy sincsen, amely ezúttal a napi sajtó 
érdeklődését feköltheíné, pedig az egyesületi 
tevékenységnek annyi folytonossági hiányára 
mutattunk reá már az idén is, hogy elszomo-

ez a meddőség, melyet az egyesület veze­
tősége Pató Pál módjára" tanúsít.

Reá utaltunk arra, hogy a központi 
egyesület a mai szervezetében a közszellem 
fejlesztésére és ápolására, szervi összetételénél 
rogva alkalmatlan; megmutattuk az útját annak, 
hogy a hamisítatlan, a valódi, s igazán a jegy­
zők szivéből kelt közvéleményt, a közvetlenség 
teljes hiánya miatt jelen alakjában megterem­
teni, kiépíteni nem képes és bárha felszóllalá- 
sunk a járási jegyzői egyleteket — (nem kis 
hiúság nélkül jelentjük ki, hogy nagy örö­
mükre) országszerte nagyobb tevékenységre 
buzdította és serkentette, még sem látjuk nyo- 
mát sehol annak, hogy a központi egyesület a 
községi és körjegyzők nagy rétegeinek az egye­
sületi életbe való bevonulásáról gondoskodnék, 
vagy legalább is az eszme létesítéséhez szük­
séges előkészületeket saját kezdeményezéséből 
megtenné. Reá mutattunk arra a községi jegy­
zői kar egyetemét is bizonyára sértő hanyag­
ságra, melyet a központi egyesület elnök­
sége a községi jegyzők áivaháza ügyében ta­
núsít. Szánalmas az a vergődés, amelyet e 
téren tapasztalunk. Tizenötéves kicsinyeskedés 
az erre vonatkozó szabályrendeletet sem szülte 
mcg> — gyűjtésről pedig évek óta szó sincs. 
A tanítók árvaháza rövid időn belül tekintélyes 
testületté vált, az ország fővárosában otthont 
alapított s ezzel összehasonlítva : a magyar- 
országi községi és körjegyzők árvaháza évek 
hosszú sora óta teng és pang. A központi 
egyesületnek tevékenysége mindössze abból áll, 
hogy az árvaház alapjának összegéről évenként 
egy-egy kimutatást tesz közzé.

Reámutattunk a jegyzők képzésének nagy 
fogyatékosságaira. Ezen észlelőiünket megem­
elik azok a kifakadások, melyeket a jegyzők 
részéről a tanfolyamok ellen naponként hallani 
kénytelenek vagyunk. A tanfolyamról sokszor 
kitűnő képesítéssel kikerült hallgatók, a jegy­
zők általános nézete szerint, kevés kivétellel, 
gyakorlatilag nem váltak be.

EOYETERTÉS____

Sokszor hangoztattuk már azt a vélemé' 
nyűnket, hogy a községi igazgatásnak, a tár­
sadalommal való közvetlen érintkezése folytán, 
óriási érdeke az, hogy a tanfolyamokból kike­
rült ifjak a községi közélet egész vonalán teljes 
elméleti és gyakorlati képzettséggel bírjanak. 
Különösen reámutattunk arra, hogy a létesített 
tanfolyamok a mai szervezetükben ennek meg­
felelni nem képesek.

Annak idején kétségtelenül vívmánynak 
kellett tekintenünk a községi közigazgatási tan­
folyam létesítését, de mi ezt akkor is csak 
alapozási munkálatnak tekintettük s ennek ki­
építését a közel jövőben a legsürgősebb kor­
mányleendők közé soroztuk.

Az elmúlt hét évi időnek tapasztalata a 
szükséges tatarozáshoz több, mint elegendő. 
A községi jegyzők általános panasza igazolja 
jóslásunkat, hogy a tanfolyamok szervezésének 
megfeneklése nem szolgálja a jegyzők kikép­
zésének ügyét a kívánatos biztossággal, ■— a 
reformok elodázása és halasztása pedig előbb- 
uióbb, ha nem is a tanfolyamok csődjéhez, de 
egész határozottsággal a községi igazgatás 
visszafejlődésére fog vezetni.

Sokkal fontosabb ez a kérdés, semhogy 
e felett akár a jegyzők központi egyesülete, 
akár a napi sajtó, egyszerűen napirendre tér­
hetne, mert c téren a haladó idő mindinkább 
mélyebb niediet ás és az ezen mederbe terelt 
jegyzői nemzedék a községi igazgatásnak idő­
vel nyomasztó terhévé fog válni.

A közélet jelenségei, különösen a mai 
szocziális hullámzásaikban, állandóan gyakor­
latilag is tapasztalt férfiút követelnek meg a 
községek élén, kik a társadalmi élet lüktetése 
iránt való fogékonysággal tudják vezetni a köz- 
adminiszfrácziőt és pedig azzal az értelmi és 
gyakorlati képzettséggel, mely a közigafásban 
való teljes edzettségét feltételezi. Ez a kérdés 
pedig országos bordereiénél fogva a kormány 
által kell, hogy az eddiginél intenzivebb gon­
doskodás tárgyává tétessék, mert éppen ezen 
kérdés helyes megoldásán nyugszik az ország 
községi igazgatásának sorsa.

Nehogy félreértessünk, újabban kijelentjük, 
hogy a mi felszóllalásunk távol áll a tanfolya- 
mok személyi vonatkozásaitól. Mi ősmerjük a 
munkát, amelyet a tanfolyamokban végeznek 
és annak igazgatóiról, valamint előadói karáról 
a legnagyobb elösmeréssel emlékezünk meg, sőt a 
hallgatóság anyagát is a községi jegyzői kar 
növendékéül általánosságban méltónak tartjuk. 
Minket tehát felszólalásainkban csakis a szer­
vezésnek helyes alapra fektetése, a tanításnak, 
mai módszerével való elégületlenség, általában 
pedig a jegyzöképzés nagy érdeke'vezérel.

Nagyon szerettük volna, ha ezekkel a dol­
gokkal a közgyűlés tárgysorozatában találko­
zunk és igy reményünk lehetett volna rá, hog-' 
ezek a gyűlésen is szóbakerülnek és valamely 
irányban előbbre vitetnek. De reményünk 
hiúnak bizonyult, várakozásunkban meg­
csalódtunk.

Segítenünk kell tehát magunkon és pedig 
úgy, hogy e tárgy beli nézeteinket a közgyűlés 
alkalmából jelen ezikkünkben nyilvánosságra 
hozzuk, talán lesznek akik megszívlelik és fel­
szólalásaik során rátérvén, a jegyzők érdeklő­
dését fel tudják iránta kelteni. Nagy szükség 
lenne erre, annyit mondhatunk.

A jegyzői pályán gyakorlatilag működők 
élő bizonyságai annak, hogy a tanfolyam hall- 
gathatásához szükséges egy évi gyakorlati idő 
elégtelen. A középiskolát," vagy egyéb pályát 
elhagyott ifjú az egy évi gyakorlaton belül alig 
képes teljes mértékben, mint ezt a jegyzők 
általában bizonyítják, a szorosabb értelemben 
vett ügykezelésen kívül egyéb gyakorlati isme­
retet elsajátítani. Ez a gyakorlat pedig a leg­
elemibb részét képezi későbbi tevékenységük­
nek cs a tanfolyamon előadott tárgyak ügyke­
zelését és gyakorlati részét még csak nem is 
érinti.

Az egyévi gyakorlat tehát abszolúte kevés
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a tanfolyamon nyert elméleti képzettség kiegé­
szítésére, de kevés lenne akkor is, ha ez egy 
második, esetleg egy harmadik gyakorlati évvel 
mcgtoldatnék, mert a községi jegyző annál a 
felelősségnél fogva, amely őt terheli, őt mint 
gyakornokot jelen tőségtel jesebb ügyek (házku­
tatás, végrendelet stb.) ügykezelési teendőivel 
meg sem bízhatja s igy azokat elsajátítani gya­
kornoki éveiben csak különös szorgalom mel­
lett lenne képes.

A mindenekre kiterjedő ügykezelési teen­
dőket a tanfolyami hallgatóság csakis az elő­
adásokkal lépést tartó szemináriumszerti okta­
tás mellett sajátíthatná el.

Hogyha pedig figyelembe vesszük a tanfo­
lyamok tanrendjének délutáni időre való beosztá­
sát, mintegy parancsolólag az tűnik ki, hogy e 
szemmáriumszerü tanfolyami oktatásnak feltétle­
nül a szorgalmi időszak délelőtti óráit kell lefog­
lalnia. ö

Mi is tudjuk azt, hogy a tanfolyamok hall­
gatóinak szűkös anyagi helyzeténél fogva a hall­
gatókat a jelzett délelőtti órákban a kenyérkor e- 
sés gondja köti le. De ezen segíteni lehet. Állit- 
son fel az állam teljesen ingyenes, részben 
félingyenes, esetleg ott, hol az anyagi viszo­
nyok ezt megengedik, részben önköltséges in 
fernáfusokaí, ahol a hallgató ifjak bennlakással 
és szükségleteik teljes kielégítésével elhelyezést 
nyerjenek. Ha a tanítóképzőkben állami segély 
mellett a növendékeknek ilyen elhelyezése ° le­
hetséges, joggal elvárhatja a magyarországi 
községi és körjegyzői testület, hogy a jegyző­
képzés eme nagy horderejű kérdésében a kor­
mány hasonlóképen gondoskodjék.

M Estekkor a kérdés teljesen meg van 
Oldva. Az anyagi gondoktól felmentett hallga­
tóság a gyakorlati ügyvitel szemináriumszerti 
oktatásában akadálytalanul részesülhet. Az ügy­
viteli résznek a délelőtti órákra való áthelye­
zése módszertanilag is megváltoztatja az elő­
adások keretét s maga az előadói kar inten­
zivebben teljesítheti az elméleti rész oktatását.

Sajnáljuk, hogy a közigazgatási tanfolya­
moknak általános képét nem ismerjük. Évköny­
vet csakis a budapesti közs. közig, tanfolyam 
adott ki, s igy kizárólag ebből az évkönyvből 
kell a következtetéseket levonnunk. S itt sze­
münkbe tűnik legelőször az osztályonként való 
túlzsúfoltság és emberileg alig tudjuk elkép­
zelni, hogy túlzsúfolt osztályokban az elmélet­
tel kapcsolatos gyakorlati oktatás a legjobb 
akarat mellett is miként biztosítható. Látunk 
évfolyamokat, ahol egy-egy osztályra 80 hallgató 
esett, állandóan pedig 50-nél több hallgató 
van egy-egy osztályba beosztva. Minthogy pe- 
djR a tanfolyam szervezeténél fogva nem bir 
főiskolai jelleggel, az előadóknak a hallgatók 
tanulmányi előhaladását szükségkép megfigyelni 
és a félévközben tartott szóbeli vizsgálatok ál­
tal ellenőriznie kell. Azonban az ellenőrzés 50 
hallgatóval szemben heti egy-kettő, maximum 
3 óraban emberileg képtelenség s az vagy az 
előadandó anyag rovására esik, vagy az ellen­
őrzés válik felületessé, hogy ne mondjuk telje­
sen hatálytalanná.
• A tanfolyamoknak majdnem középiskolai 
jel ege mellett a hallgatóknak osztályonként 
való számát feltétlenül meg kell állapítani és 
ez amellett a roppant tananyag mellett, amelyre 
a közs. jegyzőnek feltétlen szüksége van, 30- 
ná! semmiesetre sem tehető többre.

Megnyugvással veszszük az évkönyvből tu- 
domasul, hogy a hallgatóságnak majnem min- 
den egyes előadott tárgyból van már tankönyve, 
mcgis szembeöllik, hogy még mindig vannak 
tantárgyak, amelyeket a hallgatóság csak az 
előadásból, esetleg jegyzeteiből sajátíthat el

Ennek a kisebb fogyatékosságnak, de 
a apjában véve mégis helytelen állapotnak ind- 
okát abban találjuk meg, hogy az illető elő­
adók tantárgyaik előadására évenként megbízás 
utján hatalmazhatnak fel. Megbízásuknak tehát 
nincs állandó jellege s igy szükségkép nem 
ösztönzi az illető előadót tankönyvének meg-

M

100 darab egész finom csontlevélpapir, 100 darab színes bélésű boríték­
kal összesen 200 darab. Egy korona 20 fillér. 1000 drb. Kohinoor czi- 
garetta-htiveiy ragasztás nélkül 2.10 K. Vidékre csak utánvétel, 
vagy a pénz beküldése mellett Csomagolás nem lesz számítva.
U4 darab U osztályt! aluminituiMoIl L80 kw darab ti, osztályú ^uminiuM.JvlI l,8U a«*

Kapható, mig a készlet tart, egyedül;ÖRÖMY SÁNDOR
ivélpapir--áruházában,

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 17* szám
v- W darab JU, ogztylvu alumínium-tóit 80 Wk.
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Vasárnap, szeptember 22. EGYETERTES
írására, mert mi som biztosítja őt, a jövő időkre 
nézve, előadói székében.

E kérdés tisztázásaira__ _—sának nincs ugyan kiváló
jelentősége a jegyzőképzés kérdésében és föl- 
cmlitésével csak nyilvánvalóvá akarjuk tenni 
azt, hogy az előadókat székeikhez többé-ke- 
vésblré elhikai kötelékek fűzik, melynek kora, 
iné" a nobile officiumok korával lejárt.

'’Az országos központi jegyzői egylet veze­
tőségének mindazon kérdéseket, melyek a ma- 
gyar jegyzői kart bármely vonatkozásban ér­
deklik, állandóan és behatóan figyelemmel 
kellene kísérnie.

A felvetett eszméink mindegyike a köz­
ségi jegyzőkre nézve kiválóan fontos s lehe­
tetlen. hogy a jegyzői kar eminens érdekei 
ellenére ezen ii-gyek iránt érzéketlen legyen. 
Kívánatos, hogy ezen eszmék a folyó évi köz­
gyűlésükben tárgyaltassanak, ha kell, tágittas- 
sanak, mert közgyűléseiknek csak az fog tar­
talmat adni, ha ott a köz érdekében és azok 
jelentőségének megfelelő módon állanak a köz­
ségi jegyzők sorompóba.

Állatni gyermekvédelem.
—- Levél a szerkesztőhöz. —

.1 magyar törvényiárnak leghatalmasabb 
társadalompolitikai alkotása az a két törvény, 
melyet az országgyűlés az 1901. évben meg­
alkotott s mely "az elhagyatott gyermeket az 
állam oltalmába vette.

E czéltudatos, kitartó, lelkes munkásság­
nak, melyet e kettős törvény végrehajtása ér­
dekében az államigazgatás és a társadalom 
együttesen kifejtettek, sikerült c nagy társada­
lompolitikai jelentőségű törvényt már is majd­
nem minden részletében végrehajtani.

A magyar állami gyermekvédelem mindin­
kább leköti a közfigyelmet, nemcsak itthon, 
hanem az egész müveit kontinensen.

Elvégre e fölött nem is csodálkozhatunk. 
Ma az állami gyermekvédelem 18 gyermek- 
menhelye által 33.000 gyermeket nevel és ment 
meg a becsületes, munkás életnek.

Az állami gyermekvédelem munkásságáról 
az „Egyetértés“ folyó évi szeptember 15-iki 
száma, egy fölötte rokonszenves közleményben, 
mint közigazgatási sikerről számol be.

Valóban'legkevesebb, ha a gyermekvédelem 
kialakulását csak közigazgatási sikernek mond­
juk. Több ez annál. Az a magyar népléleknek leg­
hatalmasabb, erőteljes megnyilatkozása.

A közölt czikkelyre nekünk csak két ész­
revételünk van: Egyik, hogy az állami gyer­
mekvédelemnek nincsenek megteremtői, annak 
csak odaadó, lelkes munkásai vannak, akik az 
örök szereiét nevében Széli Kálmánt vallják 
mesterüknek. A gyermekvédelmet a magyar 
nemzeti akarat teremtette meg, mely az emberi 
joaok le^szentebbikét törvénykönyvét beírta.

A másik észrevételünk, hogy az osztrák 
kollega, akinek Magyarországban tett utazasat 
a czikkely megénekli, nagyon jól tudta, hogy 
miért jött hozzánk.

A magyar gyermekvédelmet leírtak már az 
angolok, a németek, az osztrákok, mintának 
használják a japánok s az olasz állam törvény- 
hozása a magyar állami gyermekvédelem sze­
lemében akarja berendezni gyermekvédelmi m-

Az az osztrák kolléga azért jött hozzánk, 
herv itt a helyszínen tanulmányozza azt, mint 
sii-. rüK nekünk a családi nevelés rendszerében 
gyermekvédelmi rendszerünk egyik sarkalatos
alapi, t megvetni. . .

Midőn pedig az az osztrák kol­
léga több telepünket e sorok,,. .iró]:' 
vai bejárta volt, midőn csodálkozás­
sal figyelte meg a magyar föJdn|1!,^sanp^et’ 
a ma-var földműves asszonynak előkelő, nemes 
gondolkozását, háza tisztaságát, szobája rend­
jét, az állami gyepnek iránt tanúsított párat an
részvéltches jó szivét, igy kiállóit *e*: .” . 
már tudom, mi a magyar faj, most mar tudom,

már is tartalmas történetében három időszakot 
állapíthatunk meg.

Az első a gyermekvédelmi törvény megal­
kotása.

A második,a gyermekvédelmi törvényekvégre- 
hajlása tárgyában kiadott gyermekvédelmi sza­
bályzat, melynek 1. §-a világosan kifejezi, hogy 
a hatóságilag elhagyottá nyilvánított gyermek­
nek igénye van az állami ellátásra.

A harmadik és a legújabb időszak gróf 
Andrássy Gyula bcltigyminiszletnek azzal a 
rendeletével indult meg, mely az eddigi kör­
nyezetükben erkölcsi romlásnak kitett, avagy 
züllésnek indult gyermekek oltalmát az állami 
gyermekvédelem jogkörébe utalja.

Mivel e rendelet pár nap múlva, október 
1-én lép életbe és az „Egyetértés“ hivatkoztam 
czikkelye is tüzetesen ezzel a rendelettel fog­
lalkozik, maradjunk meg ezúttal ennél.

A gyermekvédelmi törvényeknek nem az 
volt a czélja, hogy csakis az anyagilag elha­
gyatott gyermekek soisárj, segítsen, hanem 
hogy oltalmába vegye az erkölcsileg elhagya­
tott gyermeket is. Mert az erkölcsi elhagyatott- 
ság az anyagi elhagyatottsággal együtt jár, 
sőt az erkölcsi elhagyatottság az anyagi elha- 
gyatottságot rendesen meg szokla előzni.

Statisztikai adatok igazolják, hogy a bűn­
tettes gyermekek száma évről-évre rohamosan 
emelkedik. Ha pedig e megrendítő jelenségnek 
okait kutatjuk, megtaláljuk ezeket a ^munkás- 
osztály családi belső életének romlásában.

Az elhanyagolt, a családi köteléken kívül 
állő gyermekek sorából kerül ki a bünieties 
gyermek. Akkor tehát, midőn a züllés veszé­
lyének kitelt, vagy már züllésnek * indult gyer­
meket állami oltalomba vesszük, az. ifjúkori 
bűnesetekkel szemben védekezünk.

Ezért van gróf Andrássy Gyula belügymi­
niszter rendeletének nagy jelentősége, aki a 
oyermekvédelmi törvények szellemében az állami 
gyermekvédelmi rendszert hatalmasan kifejlesz­
tette az által, hogy a züllés veszélyének kitett, 
vagy a züllésnek" indult gyermeket az erkölcsi 
elhagyatottság alapján oltalomba vette, reá a 
gyermekvédelem áldását kiterjesztette és szá­
mára a gycrmekmenhelyek kapuit megnyitotta.

E rendelet életbeléptetésére az előkészítő 
munkálatok már is az egész vonalon folyamat­
ban vannak.

Maga a budapesti rendőrség főkapitánya 
a legnagyobb lelkesedéssel és a züllött gyer­
mek iránti részvétének teljével szövetkezett az 
állami gyermekvédelemmel, hogy az elzüllés ve­
szélyének kitett, vagy már züllésnek indult 
gyermeket a becsületes élet számára vissza- 
szerezze.

Gróf Andrássy Gyula belügyminiszter­
nek rendelete azonban nem érinti azokat 
a bűntettes gyermekeket, akiket az álta­
luk elkövetett bűntett már a bíró itélösz.éke 
elé állít. E gyermekek érdekében az a töivény- 
javaslat kíván intézkedni, melyet az igazság- 

n híintP.totíM'venvkonw

1. §-a kimondja, hogy a hatóságilag elhagya­
tottnak nyilvánított gyermekek számára men- 
helyek állitandók fel. .

A menhely a gyermekvédelemnek közigaz- 
gatási egysége, mely körül a gyermektelepek­
nek egy egész raja csoportosul. Minden men­
hely széles hatáskörben munkálkodik. Minden, 
ami a gyermek érdekében van, a menhely által 
történik. A menhely gondviseli a gyermeket a 
felvétel napjától, egész 15-ik életévének betöl­
téséig, midőn a gyermek a menhely köteléké­
ből kilép.

Tévedés lenne azt hinni, hogy a menhely 
egy aféle zárt inlernátus, bölcsőde, lelcnczház, 
vagy árvaházszerü intézmény. A menhely nagy 
fogalmában benne van az állami gyermekvé­
delmek teljes munkaköre azon a területen, 
amelyre a gyermekmer.hely joghatálya kiterjed.

Magának a menhelynek a központi épü­
lete csak arra való, hogy a gyermekre vonat­
kozó közigazgatási kérdéseket elintézze, a nyil­
vántartást vezesse s a gyermek sorsát irányítsa.

A menhely második rendeltetése, hogy a 
nála felvételre jelentkező gyermeket mindaddig 
visszatartsa, mig számára valamely megbizható 
családnál alkalmas elhelyezést nem talál.

Harmadik feladata, hogy a menhely köte­
lékébe tartozó beteg gyermeket gyógyítsa. E 
munkakör betöltésében tehát a gyermekmenhely 
tulajdonképen gyermekkórház, melyben a gyer­
mek csak addig marad, mig meg nem gyógyul, 
midőn visszakerül ahhoz a nevelőszülőhöz, 
mely a beteg gyermeket gyógyítás czéljából 
behozta.

A menhely tehát egy fölötte. egyszerű, 
mégis nagy hatáskörben munkálkodó intézmény. 
Olv pgvszerüen oldja meg a gyermekvédelem 
érdekeit, hogy az ez évben megtartandó XIV. 
nemzetközi hygienikus kongresszusnak egyik 
tárgyát az a kérdés képezi, mint lenne az el­
hagyatott gyermekek védelme a magyar rend­
szer által megvetett gyermekmenhely alapon
megoldható. .

Valóban igaza van annak az ismeretlen 
kritikusnak, aki a budapesti menhely kerítésé­
nek téglafalára e szakai irta: „a legnemesebb 
intézmény Budapesten“.

Jobban nem tudjuk meghatározni a men­
hely fogalmát.

7 Ruífy Pál,

ez állami gyermekmenhelyek 
országos felügyelője.

jegyzői egyleti élet.

A mosonmegyei jegyzék gyűlése. ---
A mosonmegyei jegyzői kar szeptember 15-én 

tartotta közgyűlését Lajtaujfalun gróf Batthyanv
T ivadar kastélyának dísztermében. A tárgysorozat 
első pontja Boldim Rezső, a jegyzőegylet elnöké*

ügyminiszter a büntetőtörvénykönyv módosí­
tása tárgyában a törvényhozás asztalára már 
lelett. Á gyermekvédelem munkásai nyugtala­
nul várják, hogy e törvényjavaslat mentői ha­
marább törvénynyé legyen és szűnjék meg az

mi o magyar ncp. ,
Az állami gyermekvédelemnek rövid, de

az
a szigorú bűnvádi eljárás, melyet mai bűn- 
tetőtörvénykönyvünk alapján a 12-ik életevet 
már betöltött gyermekkel szemben büntetőül- 
lóságunk kénytelen-kelletlen folytat.

Ilyképen az állami gyermekvédelem már a 
közvetlen közel jövőben a bűntettes gyermeket 
is oltalmába fogja venni és igy a züllés ve­
szélyének kitett, vagy már elztlllött gyermekek 
érdekében az az eljárás, mely a külföldi álla­
mokban oly nagy fejtörést okoz, _ a gyermek­
védelem intézményének igenybevetele áltál ha­
zánkban a legszerencsésebben lesz megoldható 
s a patronage’ intézménye, mely úgy a jogász- 
világnak, mint az emben részvétnek minden 
munkását oly élénken foglalkoztatja, ered­
ményesen megvalósítható lesz.

Az. állami igazgatás a gyermekvédelmet a 
gyermekmenhelyek által gyakorolja Valóságos 
életmentés munkája ez. Az 1901. Vili, t. ez.

nek jelentése volt. , ^ , .,
Elsősorban is hálájuknak adott kifejezést groi 

Batthyány Tivadarnak az igaz magyar vendég- 
szeietetért. Aztán visszapillantást vetett a múlt 
politikai eseményeire és arra, hogy a községi _ és 
köregyzők fizetésük kiegészítését nem tudtak 
megkapni. Csak akkor, mikor gróf Batthyány 
csupa szüreteiből és szimpáthiából, anélkül, hogy 
eric fölkértek volna, a fizetés folyósítása ügyében 
közbenjárt. — A községi törvényt revideálni kell 

kimerítő szolgálati szabályzatot kell alkotniok. 
Ígéretet kaptak évekkel ezelőtt a jegyzők, hogy 

1nigdijügy állami kezelés alá vétele _ tárgyában
és
a nvüiíuiiui/y uiiuim ------ . — .
rövidesen törvényt alkotnak. Eddig a jegyzőknek 
csakis a csekély fizetés a mellékjöveoelm tekintetbe 

étele nélkül volt a nyugdíjszámítás alapjául véve., . _ __ o t-TÓmilha n möLKérik most, hogy a nyugdíjba a számítható mel­
lékjövedelmeket is tekintetbe vegyek és 35 évi 
szolgálat után teljes fizetésüket kapjak nyugdíjul.

Ugyancsak föliratot terveznek a kormányhoz, 
hogy a jegyzők fizetése a lakáson kívül 2400 korona 
legyen évenként s öt évenként 1000 koronáig
200 200 korona korpótlék.

Ezek után még a múlt évben lefolyt személyi
ügyelne évi zárszámadások után
elfogadták az 1908. évi költségvetést, majd meg­
ejtették a tisztujitást. Gróf Batthány Tivadart a*.
egyesület disztagul választotta.

Elnöknek ismét Boldini Rezsőt, alelnóknek

itovszombati cacao és csokoldddffidr Barossomból.
M Kérjünk: MMralzl. történelmi, természetrajz! és mesecsofeolddét.--------

W
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gffSf ,mré/- főjegyzőnek Zsurnavszky Feienczet 
egyhangúkul ra,bovszky üézát választoltak meg

Közgyűlés után a jegyzőket Batthyány Tiva- 
Bzerctdtel Vcndége,<e míS magyaros vendég-

Megüresedett községi jegyzői állások.
Sellye, körjegyzői állás, 1800 korona fizetés 

szabad íakas, I hold szántó, 4 és fél hold rét’
metőlp,e!eRnn fLni ICRC,Ű ís : 4-cd <eick utáni erdő- 
metőség, 600 korona segéd tartásra, 210 korona
Kerd?f°H4irti 12^ k?rona irodaátalány. Szeplem- 
)örincz dé U án 5 órálgl Főszolgabiróság Szent-

Á°ualma' !5}ePzöi állás, 1600 korona fize- 
bc%nv° k0r0na akáspénZl Főszolgabiróság /ász-
rona^Sr^S'.körÍegyzöi állás, 1600 ko-
her 9« Ffiá n>ú°k. és szabad Jakás. Szeptem­
ber 28-ig. Főszolgabiróság Szalárd.

,Ppnor-Remecz, nagyközség. je»vzői 
állás, 1600 korona fizetés, szabad lakás 'kerttelt 
szeptember 28-ig. Főszolgabiróság Élesd 
5, r,k?iy/e/a< áljegyzői állás, 1600 korona fizetés 
biriság &S,SSPén2' °k“'r 8* ászokra-

ban htr™SténLRekePefalva és tfyss községek-
ro„abl£te,iaff5i á"áSra>

segádjegyzői állás, 720 korona fize-

Är*"*" je

<Beí 9n?iva\ segédjcg}-z5-anyakönyvvezető-helvet- 
SÄ 0M6ber H-Íg- b'bszolgaüiróság íaf,.

lejm??E "íS'f*5 (Csongrádmegye), segéd- 
nin,-! . as’ ,0u0 korona fizetés. Csak oklevele«

Egyetértés

erőt és a jegyzői fizetést. Hz utóbbiak tudniillik 
igen nehezen fognak szaporodni, mert az pénz- 
kt;des, ellenben a munkával való megterhelés 
nem .tartozván a pénzügyminiszterre, máról-hol-falra^esfenil0 hC<Ő" Nem jÓ ,ehát az »4».

V. Nem közölhető.
B. K-nr. Úgy lesz, amint kívánja.

Vasárnap, szeptember 22.

egyházak.
A hűtlen szakadárok.

horvát luteránus egyházmegye elszakadási

Megüresedett községi orvosi állások.
t> wa/,^Kö:or.vosi á”ás, 1200 korona fizetéssel 
VnvcJ vu ko,r,utazasi fuvardíj havonkint mind a 12 
községtől. Látogatási dijak. Október 15-íp- fő 
szolgabiróság Radnót. gl hö"
tésseúfnnlnf Kör(0r,V0,si áHás, 800 korona fize- d jak’ Isminrr in“"áff'any, halottkém, husszcmle- 
nltAÍ es£"eS allami kiég. és kézi gyógyszertár Október 6-ig. Főszolgabiróság Szaniosujvár
rona^fzelésset 5lÄzs0gi,°,rV(!si állás, 1000 ko-

ssysr6i daci6" äh

Magyarlápos. Harmadik kői orvosi állás non 
.400 korona utiáfalány, okfóbS 

lapost^ 3n 4 °raig' Fo?zo,Rabirósáu Magyar­

os 3^)'!fS"finKÖro,r-?si a!iás- 1700 korona fize-
komnV Oil M4 L T- 4 °ga aSI dii 1 korona, 2-4 
Korona, 30 fillér kilométerpénz. Szigorló is nálvríz.
újvár. Szeplember 25"'g' Főszolgabiróság Mclros-

lzéPfa^- Körorvosi állás, 2000 korona fizetés 
2” w rC,,na 'akáspénz, 320 uliátalány és Ka- 
«p! d'i!a X ■ Kézigyógyszertár. Október 8-ig Fő- 
szolgabirősá? Uj-Arad. h' 0

A rovatvezető üzenetei.
Magvar közigazgatás, mely a ezi- 

ganytelepdé51 ügyben irt czikkünket egész terie- 
delmében átvette ; e czikkre azt a megjegyzést 
teszi, hogy a községenkint való szétszórt telenités 
mpi’6 íme*y|t a Magyar közigazgatás vetett föl s 
me!>et az Egyetértés kifogásolt) épen azért érde- 
fúí* 3 k,°mo!y tárgyalásra, inert - amint az Egye®- 
trfés is beismeri - kevésbe kerül. Ön erre a kö- 
vetkezőket írja : „Az Egyetértés nem ezt fhondh 
hanem azt hogy csak látszólag kerül kevésbe’ 
móHr>nZ wain a “igínyok eltartási költségét ily módon rasózza a községekre. Ebben teljesen igaza 
van, de mi a polémiát kerüljük s ezért a czikknek 
egyéb vonatkozásait sem veszszük bonckés ‘alá 
Fenntartjuk azonban azt a véleményüket hogy 
Is™?* csak a jegyzék dolgai szaporodnának a 
községenkint^ telepítéssel, s ezen nem segít az a 
jóakarata kívánság, hogy a tervező egyidejűleg 
szaporítani akarja a községi közigazgatási munka- j

LahberenW

2k?,niCl CSaknem egy eKész délelőltön át 
oglalkozott az egyházmegye felettes liafósága a •

banya, ágostai evangélikus egyházkerület. Határol
ú í°L°lt: megbizta Scholtz püspököt, hogy 
utazzuk le Horvátországba s ott személyesen fa-
azon’ban °ZZa ** *!Ia§P,okat- Fzzel a határozattal 
azonban nem elintézte, hanem tulajdonképen
napirendre tűzte ezt a fontos kérdést, mely nem-
eert faZ, egy!1aznak’ Iianem a nemzeti államnak is 

&y fontos, halasztást nem tűrő problémája.
Lehetetlen, hogy kapcsolatot ne találjunk az 

elszakadási törekvések s a mai horvátországi po- 
hl'ka, alakulás között. A luteránus egyházmegye
náhsíörekTAt "gyanazt a szeparaczio- 
nahs törekvést, am,vei ma Supilóék politikai téren
izgatnak s aratják a babért..Egy röpirat — melv
nyilván „em 4,1 távol azoktól, akik !' horvát ^

Z' m,0Zgalma, csinálták - nyíltan hirdeti, hogy
az egyházi különállás egy féglácskával készül
hozzájárulni Horvátország politikai önállóságához.
I ba,n>’ai egyházkerület közgyűlésén azonban
KfderüH d®rÜ!,ek k'" ” m°Zga,om szitóiról.

derült, maga az egyházmegye ügyésze vallottá,
.o,,y a horvátor^ag, egyházközségek többsége 

cgyal akiban nem áhitja a különszakadást. Az 
ea v |k z köz ségek hálásan méltányolják a bányai 
gyidzkerulet s a magyar egyetemes egyház amaz 

5ldozalkészségét, , ,ncl,!ycl - a L,őh, 
horválország, gazdasági ds valláspolilikai helv- 

ze nek -- eudigi fejlődésüket biztosította. A hor­
vátországi evangélikus lelkészek nyolezvan per- 
czenlje hasonlóan gondolkozik ; esze ágában sincs 
■mgy a magyar lutheránus egyháztól függetlenül egy 
horva cu-szag, egyházke, illet s horvát püspöki szék 
felállítását kívánja. A horvátországi evangélikusok
eatíu r í!!Cnjé! nlg Magyarországon rin­
gatták. IJgy kerültek Dráván-tulra a szlavóniai 
kivándorlással. Ezek az emberek érzik, hogy mai
napig luegenek abban a Horvátországban, ahol
ma is katolikus az államvallás, a protestantizmus
férfiéba n! frerek5éf Annyira’ hogy katolikus 
érfi ha protestáns nőt vesz feleségül, valamennyi

gyermeke katolikus lesz, inig nem katolikus férfi 
nem élvezi ezt az előnyt.

* bányai egyházkerület közgyűlésén tehát kl- 
.érült, hogy a horvátországi evangélikusok közt 

sem a hívek, sem a lelkészek körében nincs talaja 
az elszakadásnak. Az elszakadást tulajdonképen 
ahg is akarja más, mint az esperes, aki elszaka­
dás eseten püspök lenne s néhány lelkész, aki 
esperessé avanzsirozhék. A horvát egyházmegye 
.peresének nyíltan a szemébe vágták a kerületi I 

közgyűlésen, hogy szándékosan konfúziót csinált i 
azon az egyházmegyei közgyűlésen, amelyen eb- I 
hen a tárgyban határoztak s „jégre vitte" az egy- j 
házmegyét mert két ellentétes határozati javaslat ! 
sszcíoglr, asaya! olyan irányba vezette, amilyenre 1 

term egyáltalában nem is volt szándékában 
_ Azt az esperes urat különben nagyon is lanv- 

um keze te az egyházkerület! közgyűlés. Az egy­
ház, d kotmány szerint egyházi hatóságok közha-
nSíoí L ®nlk ,Cgfcls6bb cgy!,azi hatóságaik 
ulj.in közlekedhetnek. A horvát esperes mégis
curekt összeköttetést keresett a horvát kormánynyal

? ezzel súlyosan megsértette az egyházi törvén^" 
két. Miért nem vonta a kerület az ambiczióz,,« 
püspökjelöltet felelősségre ? s

' Különben jelek mutatják, hallottunk is róla 
bogy a horVíU egyházmegye határozatának kimon­
dásánál még enne! is súlyosabb tények estek men 
Az esperes ur eljárásának jellemzésére elén- föt 
hozni, hogy a határozathozatal után az egyház' 
megy/e egyházi jegyzője lemondott tisztéről,"' mert 
nem volt hajlandó esperesével osztozni a felelős 
ségben. A bányakerülefi püspök azért jó! |e«7i 
hogy ha - Horvátországban járván - jól körül- 
néz odalenn, nem engedi magát elvakitani s szc- 
mélykimélés nélkül oda üt, ahova ütnie kell!

Porjesz Mihál
— — -— ™ 'm ■—

■ «* «AIM«; belső kiképzése, TEgiroN Vatia. V. kgr., Lipot-körut 3. szám.

Nagy választék 
finom kivitelű asz­
talos- és kárpitos 
bútorokban, csillá- 
r okban, szőnyegek­

ben stb. stb.

Divatíevéi.
Budapest, szeptember 21 

Alig merült fel az uj szállóige : a japán uj- 
jak, máris nagy általános vita támadt körülötte 

■ } annak, akik a leghatározottabban azt állítják 
I 0fy»,gy.°,rsan *c foSnak tűnni a szereplés szín­
teréről M,g mások azt állítják, hogy okvetlen 
meg.artjak uralmukat, de hosszabbá fognak fej- 
iődni. Amellett épp oly bővek maradnak, mint 
eddig voltak. A harmadik párt neutrális alapra 
helyezkedik és azt mondja, hogy készitJn 
.0ga a J'1pán ujjakaf, ha a vevők azt megköve- 
ehk Mindebből az a tanulság, hogy a nyíri Ju. 

hakat bátran viselhetjük, ezcnlul is, ha japán uj­
jakkal készülték, de az őszi ruha készítésénél 
már keressünk valami újabb formát. A nagyvilár-i
Sí“."tim0há va hiszeifannyit

Általános most az a divat, hogy az újlakat 
más szövetből készítik, mint az egfsz ruhát! Ed- 
dig mindig csipkeszövetet használtak e czélra 
nmst mar inkább a selymet veszik, a ruha színé-’
ból totóéi ámya,a,ban- Ese,,eg selyemmuszlin-
nekil í! Z ’ ami, fmi ,enge^get kölcsönöz 

e ik. Az őszi nap halvány sugara clőlcltünedez-
helx-Pf Tg°S: ®SUPa Vidámság szövetek, houy

elyet adjanak a diserélebb színeknek, melyek
mbrősíU Tk 3Z ŐSZÍ hangu!a<hoz- Különböző 
minőségű de megegyező színű szöveteket sűrűn
A°8kií melÍéalmaknÍ’ k!!,ÖnÖSCn 3 derék diszitéséncl. 
khWvet y rendszerint megegyeznek az „jjafc

Jelenleg még nem látunk egyebet rövid ujjnál.
Witiák T körökben mára leghatározottabban 
hósszu’ k rn f hÍdeggCl mcg fog ÍeIenni a
hosszú ujj is. Türelemmel keli megvárnunk, meny-
ZT'lll bre,,CSe" 8 Sokszor'aS.
dőlt ózó az, hogy a divat olyan, mint egy kerék
mely lassan-lassan egyet fordul. És évek hosszú
:r "i"1 smMd<nk á,,i,ia azi - «Val-, w,;
egy időre teljesen feledésbe merült. Mce- 
V° va’ cse|leg a kor jellegével egyesülve 
de mindig újból feltámadnak az ősanyáink ko-
íeíl ahhn"1 • V,SClC,Ck' °,yk0r <öbb ^század
és Líherí 7g az ,zIésnek czf a feltámadását 
észlelhetjük de szinte csalhatatlan biztonsággal

I hegismeflődik mindig. A hosszú ujj feltámadását 
I JÚ’Z ^'vafművészek úgy kívánják esemenynyé 

P - gy me8,ercn’fenek úgy uj formát. A 
jelenleg, ujj egy darabból volna szabva, a váll- 
nu nagjon bő, a könyöknél megsimul, mm az 
alsókart szorosan körülfogja. Ezen ujjak külön­
leges jelleget adnak az idei fél öltözékeinek 
mintegy jelzői az ujjdivat terén történt nagy vál­
tozásnak.

Van még egy másik ujjtipus is, melyet erősen 
jelölnek. Ez több fodorból készült, vagy pocim Wy- 
íims mellé sorakozó dudorokból, melyek fi'M«. egyformik. Tt í 1
lerjednek, „I kezdídik azlán a csipkckézeto. De 
mindezeknek az uralmáról most még korai <oh,a 
hatamzottan beszélni. Tapasztalásból tudjuk,



Vasárnap, szeptember 22.

mennyi változásnak van a divat kitéve, valamint 
azt is, hogy olykor maguk a divatmüvészek ejte­
nek el egy általuk megteremtett újdonságot — egy 
hatásosabb kedvéért.

A szövetek terén csaknem kizárólag a csikós 
minta képviseli az újdonságot. De a mostani esik 
nem határozott és tisztán kivehető, mint volt eddig, 
hanem elmosódó, mint a tavaszi köd. Eltűnik! 
elvegyül az alapba, aztán ismét előbukkan, szine 
tompa és kevéssé feltűnő. Szürke alapon például 
mintha zöldes árnyékot látnánk, barnát egy má­
sikon. Mint már a tavaszi ruhákon is láttuk, fő- 
diszüket a tél folyamán is a esik adja. Alkalmaz­
zák hosszában, szélességben, rézsutosan és egye­
nesen, a siker pedig mindenkor a készítő ügyes­
ségétől függ.

Mint érdekes újdonságot kell megemlítenem a 
moaré-posztót. Képzeljünk el egy már ismert 
márványozással készült szövetet, mely csak abban 
különbözik elődeitől, hogy nem selyemből készül, 
hanem posztóból. Alapja félig eltűnik a minta 
alaU és szinte ismertnek tűnik fel előttünk ez a 
minőség is. A széles minták sötétre árnyékolják a 
szövetet, mely az újdonság ingerére föltétlenül 
számíthat. Még sem hiszik, hogy széles körben el­
terjedjen, mert az ára oly magas, hogy nem min­
denki fogja megvásárolni.

A háttérben feltűnik néhány hosszuszőrti ho- 
mespiin is, melyet az utóbbi években szintén 
száműzött a divat. E szövetek előnyeit: nagy tar­
tósságát és czélszerüségét már eléggé ismerjük, 
semhogy külön kellene dicsérnünk. Azt hiszem ezt 
a hirt örömmel fogadják azok, akiknek van érzé­
kük a téli öltözék stilszerüsége és a szinte nélkü- 
külözhetetlen ezélszerüség iránt. Az angoloknak ez 
a szövetje pedig mindkettőt busásan egyesíti 
magában.

Az első hideggel azonfelül a prémkabát is 
vissza fog térni szereplése színhelyére. Látunk 
olyat, mely a ruha színében van tartva és olyat, 
mely más árnyalatban készült és csak a disz 
egyezik meg a ruhával. Azonfelül posztó-aljhoz 
selyemkabátot vesznek, valamint selyemruhához 
nagyon gyakori a bársonykabát. A hosszú kabá­
tokhoz épp oly hosszú mellények készülnek. Eze­
ken nincs más disz két sor gombnál.

A nyáron látott, virágos kartonkalapok nyo­
mán készülnek a jelenlegi nemezkalapok, melyekre 
apró Pompadour-csokrok vannak rányomtatva.
Iei#észetc?en velük szemben mindig az a sza- 

bály, hogy csakis színházi kalapoknak alkalma­
sak, ufezán nevetséges eziezomának tűnnek fel.

Egyszerű kalapnak leginkább azt viselik, mely 
hasonlít a panamához. Díszük valami lágy selyem­
csokor, vagy szárnyakkal vegyes muszlin. Ezt a 
kalapot leginkább vakondszürke színben készítik. 
Nagyon sok bársonydiszt látunk a többi kalapo­
kon, gyönyörű toliakkal vegyítve. Sőt szinte vég­
letekig menő szabadságot adunk a merész ötle­
teknek, de mindenhol a hamisítatlan, párisi ízlés 
megnyi latkozását Iátjuk.

s. b.

lEGVET ÉRTÉS 39
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125. számit [átszma.
látszották a székesfehérvári sakkversenyen 

1907. augusztus hó 17-én (XIV. forduló.)
Elhárított vezércsel.

Világos: Sölét:
Ezokolaí Dceííő Gajdos János

Székesfehsrvár. Budapest.
1. d2 d4 d7—d5
2. c2—c4 el— c6
3. Ilhl c3 Hg8 ffi
4. Fel—g5 Hl)8 d7

Ezen védelem eredetét illetőleg a legtöbb 
külföldi sakkujságban gyakran találunk olyan 
megjegyzést, mely szerint ezt először az 1898. 
bécsi_ versenyen játszották volna, sőt dr. Tarrasch 
ezf tőle eredőnek mondja. Ezzel szemben hivat­
kozunk az Egyetértés 1906. április 15. számában 
megjelent bővebb tejtegetésre — amely különben 
a »Deutsche Schachzeitung“ 1906. júniusi számá­

ban is napvilágot látott — melyben kimutattuk, 
hogy e huszárlépést sokkal előbb, már 1848-ban 
látszotta Harrwifz a német Mayet ellen. Ebből kö­
vetkezik aztán az is, hogy ugyancsak abban a 
játszmában fordult eló legelőször 4. Fel ■ g5 lépés 
is és nem az 1873. bécsi versenyen Steinitz és 
anderssen között, mint ezt régebben állították.

5. el-el ....
Az 1898. bécsi versenyen janowski ellen 

Walbrodt itt cserélt, 5. c4>(d5, e6><d5 és csak 
arra lépte 6. e2 e3-al. Megjegyzendő, hogy 6. 
Hc3>(d5 ütéssel gyalognyerésie játszani, miután a 
lekötött ffí huszár látszólag nem üthet vissza, 
most vaskos hiba volna 6. . . Hf6Xd5 7 FgSV 
d8, F18-b4f 8. Vdl - d2, Ke8Yd8 stb. lisztvestés 
miatt. Ezen kis csapdáról dr. Tarrasch azt állí­
totta, hogy tőle ered s először ő demonstrálta a 
bécsi verseny alatt. A valódi lényállás pedig az, 
hogy az egész kis változat előfordult már a'fönt- 
emlitett játszmában Mayet és Harrwitz között 

Ezen állásban különben Marshall a Janowski 
elleni matcheben 5 el—c4 újítást kísérelte meg, 
mely azonban nem bizonyult jónak.

5. . . . c7—c6
Most már fenyeget 6. c4>'d5, c6Xd5. 7.

Hc3Xd5. Ez ellen másik szokásos és jó védelem 
ilt 5. . . . Fi8 • el.

6. Hgl — f3 Vd8-a5
Ezen lépés csak 1904 óía fordul elő gyak­

rabban, noha már előzőleg Albin az 1896. nürn­
bergi és Pillsbury a budapesti versenyen meg­
kísérelték némileg eltérő állásban. Sötét különben 
ezt az _egész megnyitást azért játszsza, mert a kö­
vetkező változatot akarja kipróbálni.

7. Hf3 Xd 21 ....
A legerősebb; e változat irttencziója, hogy 

sötét többszörösen támadhassa a e3-pontot s 
világosnak ezzel szemben már előre állást kel! 
foglalni. Schlechter a barmeni versenyen előbb 
7: Fg5Xf6-ot játszóit s csak 7 . . . Hd7Xf6-ra 
folytatta 8. Hf3 - d2-vel. Walbrodt a bécsi verse­
nyen 7. a2— a3 játszott, de rosszabb állásba ke­
rült. Hasonlókénen gyönge 6. Vdl-b3 is, mit dr. 
Bródy játszott Bardeíeben ellen a kóburgi ver­
senyen.

7 . . . FÍ8—b4
A fönt intendált támadáshoz ez a legalkalma­

sabb folytatás. Szokásos ugyan azonnal 7. . . . 
Hf6— e4 is, mint Marshall és Teichmann közölt 
történt a cambridge-springsi versenyen, csakhogy 
ez ellen világos könnyebben védekezhetik. 8. Ht12— 
b3, Va5—c7 9. Hc3Xc4-gyel. Számításba jön 
még 7. , . ... d5Xc4 8. Fg5 <f6, Hd?XÍ6 9. 
Hd2Xc4, Va5—c7 Is, mely folytatás a kóburgi 
owidcrski Bardeíeben partiban nyert alkalmazást.

8. Vdl—c2 HI6 e4
Számításba jön 8........... d5Xc4 9. Fg5Xf6,

Hd7Xf6 stb. 6,1
9. Hd2Xe4 .......................

Rovatvezetőnk a Budapesti Sakkör versenyen
Wettin ellen itt 9. He 3 <c4 újítással folytatta, 
mire következeit 9. . . d5Xe4 10. Fg5—f4 (62 

c5, 11. F14.-g3, 0-0 11. a2—a3, 17—15, — 
fM X5 sib.

9 ............................ a5Xe4
10. Fg5—f4 .......................

Hasonló állásban Cseh István a székesfehér­
vári versenyen rovatvezetőnk ellen 10. Fg5 h4-et 
lépett.

10 ............................ f7—Í5
Mieses a tavalyi oslendei tornán Janowski

ellen azonnal 10. c6 c5-el válaszolt, mire a foly­
tatás volt 11. Ff4-g3, 17 - f5 12. a2-a3 stb.

11. Fíl- e2 ed c5
12. d4 (5 ....

Jobb ezen ülést elkerülni ; ezzel világos föl­
adja a czcntruinot és fölszabadítja a sötét futár 
útját.

12 .... Hd7X<?5
13. Ff4Xí5 Va5X<5
14. a2 a3 ....

Világos felületesen ítéli meg a helyzetet s
most valamivel jobb játékhoz engedi. A kettós- 
gyalogot nem volt szabad megengedni, miért is 
14. Bal cl volt a helyes folytatás.

14. . . . Fb4Xc3t
15. Vc2Xc3 Vc5<e3f

Megemlítésre érdemes, hogy sötét az első
15 lépést összesen 3 perez alatt lelte meg.

16. b2 Xc3 Kc8 c7
17. 0- 0 0 ....

A gyönge vezérszóinyi gyalogok vcdvcfaifá­
sára még a legjobb lépés volt.

17. . ... Fc8 <6
18. Bdl-a2 Bh8 d8
19. Bhl -dl b7 •• b6
20. Bdl d4 ....

Igen jő lépés, melylyel világos kikenj.,..,., i
cf) c5-öt. Azonnali cserék után a sötét kiiály 
beállhalna c5-re és könnyen nyerne

20. ... .
21 Bd4Xd8
22. BdlXdS
23. f2 f4!
24. g2Xf3
25. Kel d2
26. Kd2 - el

c6- c5 
BaSXdS 
Ke7Xd8 

e4Xf3 e. p. 
g7 g5 

Kd8 - el 
Kel f6

Világosnak ugyan gyönge gyalogjai vannak; 
ue allasa nem igen közelíthető meg.

Sötét esetleg megkísérelhetné királyával a6-on 
keresztül behatolni a vezérszárnyra.

27. Kel-12
28. Fe2~d3
29. Kf2 - g3
30. Kv3 g2
31. Kg2—12

Kf6 - e5 - 
h7—h5 

h5 - h4f 
g5 - g4

s csakis ezzel ne­
mármeg sötétnek a nyerést, ami most

tempókierőszakolásokkal érhető el.
31. Fe6 - d7
32. Fd3—el a7 ~ ab
33. Fel • d3 f5—f4
34. <?3Vf4f Ke5Xf4
35. f3Xg4 Fd7Xg4
36. Fd3 - c2 Fg4 ■■■ f3
37. Fc2— d3 Ff3— c6
38. Fd3 - c2 b6- b5
49. Fc2—d.3

Sötét alkalmat adott világosnak a keilősgya- 
logtól való megszabadulásra, de világos inkább 
kerüli a cserét, csakhogy minél kevesebb nyerési 
esélyt adjon.

39. . . . Fc6 d7
szükséges, hogy Kf4-e4 után

tisztvesztés ne álljo-
40. Fd3 -

.'ötét teliát már kicsikart 
lyával közelebb jöhetett.

4L Fe2 fi 
42. Ffl <c4

f3f-al

Világosnak még némi remis 
volna, ha nem üti a gyalogot.

Kf4 - c4
egy tempót s kirá- 

b5Xc4 

kilátást nyújtott
42.
43. Fc4—e2 

Most már sötétnek
43. . . .
44. Kf2Xe2
45. a3—a4
46. Ke2— d.2
47. Kd2—el

Fd7- b5

nyert játéka van.
Fb5Xe2 
M h3! 

nO -a5 
:c4—f3

- - a!3 - e3
Érdekes remis állhatna elő itt 47... Kf3- 

43. c3 ■ c4, Kg2Xh2 ? 49. Kel - f2 ! folytatással; 
Rőtet azonban nem i!ti a gyalogot, hanem a 
királylyal megy vissza és nyer. Á tett lépésre 
világos föladta.

Elhasznált gondolicozási idő:
Világos 2 óra 7 p. Sötét 1 óra 45 p.

g2

Fep ?er ek, re toI verek,
vadászati eszközök és töltények

nagy ráüti ára.

Kécíeo á-feajjzéS* ínqyeii és feérmentuc.

Sag^YerjnrifíísoIi clcsőn ás gyorsas,
Fégi fegyverek újakkal kicses-éitetrek,

FÖLöESf L fegyverraktára
Budapest, VII. kér., Rákóesi-ist 8. ssáin.

>!
Tflhjb czAjf otAnorza nz Allalnm 4 év* helybeli előkelő 

nőnrln! ér eltel lótaeitatt ni renden-orft

bátor-hlÉeiosztdl^om
hirdetéseit fi n. A, kftr/ nsőp megtóvesztéséro. NAlnni som 
váltó, eera réflsvónylrirjrvér, máé lémért wzö- 
Vetbeaetl hőltrégak nincsenek.

KészpénzÁrban **Allitok telje* vskberondezéseket 36 
hnvl bznk-tftrlnsKt.óero
800 koronáig fizctunüö bari . « . # . ÍO k*wrona

iJöo • ...........................•
t tiszta 8®,> a 'őkóvel apadó kamattal.

Előleg 8ty»
Fea-i.. ..■> vidékre le. 8*411116.» vidékre 1b.

Bartók Farkas asztalos- és kárpitos- TT. jr„ m f, ipari áruk raktára
Dp881, t II., KlriXIy-lL 13» (GoTsda palota U. éa UL, udvar.) 

Butoralbwn hx\egysékel 60 flUór.
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Perzsa szőnyegek
óriási wálasztéhhaii. ©lesé ár^Ss

Stein Würaus és Fia
Erzséfo©t«tár 6B„ ss.

BJfcAsggsrgg trrarfflJ1 ucmv grtr- vMagggasggBaaaEftmawg
Vasbutor, rézbutor és gyermakkocsl gyár.

pApai és näthAn
BUDAPEST, VI. KERÜLET, ANDRÁSSY-UT 2. SZÁM.

I

mm

msimwmmm

Üzletünkben állandó 
dús választékú kiállítás

rézbutor 
rézmosdók 
réz-éjjelik 
réz-ruha- 
állvány és 
fali fogasok.

éa legújabb találmányi 
felülmúlhatatlan mlnőeégS

rugany-matr acok ba n.
VASBUTOR

RÉZDIBZITÉSSTI,.

Eépes árjegyzéket díjtalanul küldünk.
mmMMB

‘MiH®

jzalmakíieloaók, lórcIny-Méplógspek, lóhere-esi ptók, 
tlaztltii-rosiík, konkolyozók, kieziló- és eratógópab, 

ezénasyPjtSk, boronák, eorvélógépok, Planet Ir, 
eapélók, azecsltavágók, répavágók, kukorlozt* 

gporzsolók, darálók, Órtómalmo., egyetemle 
•M<il-»kék, B- és 8-vaau ekék és mind*

•gyéb «uduégl gágejk

mút

egy darabból álló kőponynysl legelőnyösebben besze­
rezhetők.

BECHER ES TiJLEESHETM
ezéfl pénzszekrénygyírolnnk éa frerorépltóin ézetchek 

írsgyororczágl vezérkópvlscletónól I
NEY és EPSTEIN czégél, EUDAPMi=„ ..

Képviselek minden városban kerestetnek.
— ■ ' " ÁRJEGYZÉK ÉS TERVEK DÍJMENTESEN, * ■■ ■■■■ r» 

Régi 8zcrkczcti!cV.ct escrckópcn Átveszünk.

S- é FtS^^wií /?y //tv-1* * u\>

PtKÜ 
_____ tsaaSr

CLAYTON & SHUTTLEWORTH”
fludGpcstf Váozil-kürait GO|

Utal ileglotflnyeiabt) Irak aslIiU ojdnltatniln.
Locomobil és gőz cséplőgép©^

=,<WTx

flBBHZIE

6RHRD MOTEL I
Újonnan épült, minden k'nyolemnicl berendezett, elsőrangú f íny on Szálloda, 

Nagyszerű szobák, lift, központi fűtés, vilir.rnos világítás, telefon, melegvíz-vezeték 
stb, A délre és keletre nyíló összes szobák crkélylyel ellátva, Kávéházi Étkező, 
olvpsó- és zenetermek. Pompás kilátás a Quarnero csesz vidékeire.

1I!IiB

A Erisioi szglioda Igszgiíóríga

EODOÍ7ITS la?.
tulajdonos. ■ ■ y.

i«

AUFRECHT és GOLDSCHMIED 0g
FÉNYKÉPÉSZETI OSZTÁLYA 

Bndspesf, 1711. feerfllef. Rtffeósz? *nf SO. szú űz.

8 X 10l/s cm-es 
fllmés 9x12 ciB-ss 
lemeifetvéfelre fcs- 

rsndíezvo.

Méretei
13XUX4-5 cm.

Súlya
& 750 gramm,

L -r. mg

' ■'■ííb 1* í'1^ jí.vj'wi • ‘li

ll-DIK SZÁMÚ KÜLÖN MINTA.
Ezen kamara beállítása esavarkaitással történik és pedig 1«/, cu-től rég. 
talonig. Magas ég oldalt Állítható elíírész, megbíz]utó pneumatikus tis 
uijJkiváltás. Olcsó, do amellett teljesen tökéletes gép, mely az '/1M másod, 
ponrig szabályozható Bauseh és Lomb-féle Unicumzárral van el!Atya. 
Kettős fenék kihpzás, cl hajlítható brillanskerceS. Két csavaranya, Igen 
finom Athuzat, A kéSíUék ára finom mpid-nplanáttal, homályos üveggel 
8 drb fémkazettával es teljes fölszereléssel film éa lemos felvételekbe*

160 kor,, fizethető 8 koronás havi részletekben,
Képes árjegyzők kívánatra Ingyen és bérmontvo.

NE LÁRMÁZZ
A pMorlcy phone*
Apró, léüie- 
tfcilan fSl- 
telephonét 
£)Jel-n«ppaJ 
ha? znlUmtó 
Bolíibaagok 
oovotéeelc 
tizzUn beli- 

hatók.
TäbU ezirhaocnélatban
Súly» »/« gram. SzAro.talen 

halalnvél.
Nehezen hallóknak <» fOlza- 
gísban zjcavcdóknek pro*- 
peklust bO lillór bélyeg ellő 
nébon küld Hadványi let- 
ván Budapest, Vili Jéisoi-
--------itiAwnw,

/Ml SDK
Midcnnemü férfi éa női

nemi t>eteg>’^ió<yelí
agy szintén vór-, bor», idegbajok., bujakor 
(Syphilis 6a férflgyengonég impotentla)

alapos gyógyítására legjobban ajánljuk

Dr- KAJDACSY
V. es, 6a klr« ezre dorr ja éa kórházi főorvos
ama rendc2ő-Intcrc2éi mma

Budapest, VI., Andrássy-ut 13. ez.
Rendel 9 érától 4-fg <« este 7-8-lg. — levelekre vélaeiol, 

«»erezcickrSI gondoskodik. Levél eljl* le biztos llksr.

X


